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Abkürzungsverzeichnis 

 

Diatopische Angaben in den Wörterbüchern   

Alb./Albac.    Albacete  

Alm.     Almería 

Am./Amér.     América 

Am. Cen./Amér. Central América Central 

Am. Mer./Amér. Merid. América Meridional 

A. S.     América del Sur 

And.      Andalucía 

Ar.    Aragón 

Arg./Argent.   Argentina   

Ast.    Asturias 

Bad.    Badajoz 

Bol.    Bolivia 

Cád.    Cádiz 

Can.     Canarias 

Colomb.    Colombia 

Córd.    Córdoba 

C. Rica    Costa Rica 

Cub.    Cuba 

Cuen.    Cuenca 

Ecuad.    Ecuador 

Extr.    Extremadura 

Gran.    Granada 

Guat.    Guatemala 

Hispam.    Hispanoamérica 

Hond.    Honduras 

Huel.    Huelva 

Hues.    Huesca  

Mál.     Málaga 

Méx./Méj.    México/Méjico 

Mur./Murc.    Murcia 

Par.    Paraguay 



P. Rico    Puerto Rico  

Rep. Dom.    República Dominicana 

Sal.    Salamanca   

Seg.     Segovia  

Sev.    Sevilla 

Ter.    Teruel  

Ur./Urug.    Uruguay 

Ven./Venez.   Venezuela  

Zam.    Zamora 

 

Weitere diasystematische Gebrauchsmarkierungen 

 
ant.    anticuado  

coloq(u)    coloquial 

desp    despectivo  

desus.    desusado 

intr.    (verbo) intransitivo  

lit    literario 

Mar     marina 

Miner.    minería     

NE    noreste 

NO    noroeste  

p.us.     poco usado 

pop    popular 

prnl.    (verbo) pronominal, i.e. (verbo) reflexivo 

r.    reflexivo 

rur    rural  

SE    sudeste  

SO     sudoeste  

Taur    tauromaquia 

tr.    (verbo) transitivo 

 

 



Für die Erstellung des Korpus hinzugezogene und zusätzlich konsultierte 

lexikographische Werke 

 

ALEA    Atlas Lingüístico y Etnográfico de Andalucía 

DA    Diccionario de Autoridades (1726-39/1990) 

DCECH  Diccionario crítico etimológico castellano e hispánico, 6 vols. 

(21980-1991) 

DEA    Diccionario del español actual (1999) 

DEArg    Diccionario del español de Argentina (2000) 

DECu    Diccionario del español de Cuba (2000)  

DGILE   Diccionario General e ilustrado de la Lengua Española 

DRAE Diccionario de la lengua española, Real Academia Española 

(ed.) 

MM/DUE María Moliner/Diccionario de uso del español (1966-

67/21998) 

Tesoro    Tesoro léxico de las hablas andaluzas (2000) 

VA/VAV Vocabulario andaluz / Vocabulario andaluz Venceslada 

(1951/1998) 

 

Untersuchungskriterien der Korpusanalyse 
 

a) Tilgungen/fehlende Vorkommen 

  

Ø    Lemmavorkommen fehlt 

0 (ant.) Lemma/Bedeutung gilt als antiquiert, stellt keinen 

Regionalismus dar 

0 (B): + Erscheinungsjahr Bedeutungstilgung in Wörterbuchausgabe eines bestimmten 

Jahres, bzw. Bedeutung liegt nicht vor 

0 (desus.) Lemma/Bedeutung gilt als ungebräuchlich, stellt keinen 

Regionalismus dar 

0 (Diatopie) keine andalusische, sondern andere regionalsprachliche 

Kennzeichnung 



0 (kein And.) keine Tilgung eines bestehenden Regionalismus, sondern 

Lemma in früherem Werk nicht regionalsprachlich 

ausgewiesen 

0 (kursiv) schwach gemeinsprachliches, nicht regionalsprachliches 

Lemma/schwach gemeinsprachliche Bedeutung im DUE, 

erkennbar an Kursivschrift in Definition ohne gleichzeitige 

diatopische Kennzeichnung 

0 (L): + Erscheinungsjahr  Lexemtilgung in Wörterbuchausgabe eines bestimmten 

Jahres, bzw. Lemma/Lexem liegt nicht vor  

0 (TAnd.): + Erscheinungs-   Tilgung der andalusischen Markierung unter Beibehaltung 

jahr     des Lemmas/der Bedeutung  

0 (uso gen.) Lemma/Bedeutung gilt als allgemein usuell, nicht als 

regionalsprachlich  

 

b) Sonstige Analyseparameter 

 

AdM Ausweitung der diatopischen Markierung gegenüber den 

Angaben des DRAE durch Rückgriff auf den ALEA  

AdM (LW) Ausweitung der diatopischen Markierung gegenüber den 

Angaben des DRAE durch Rückgriff auf lexikographische 

Werke 

AdM: + Erschei-  Ausweitung der diatopischen Markierung eines lexikographi- 

nungsjahr  schen Werkes durch die Wörterbuchausgabe eines 

bestimmten Jahres 

AdM (And.): + Erschei-  Ausweitung der provinziell-andalusischen diatopischen Mar- 

nungsjahr  kierung auf ganz Andalusien in der Wörterbuchausgabe eines 

bestimmten Jahres 

B andalusische Bedeutung eines ansonsten (auch) hoch-

sprachlichen Lemmas 

1 B, 2 B, etc. Bedeutungsanzahl eines Lemmas  

DT: + Erschei-   Definition [der Diatopik] in Textform in der Wörterbuch- 

nungsjahr    ausgabe eines bestimmten Jahres 

LA Lokalismus/Provinzialismus mit ausschließlichem Bezug auf 

Andalusien 



LB regionalsprachliche Bedeutung auf Provinzebene eines 

ansonsten (auch) hochsprachlichen Lemmas 

LdM  Limitierung der diatopischen Markierung gegenüber den 

Angaben des DRAE durch Rückgriff auf den ALEA 

LdM (LW)  Limitierung der diatopischen Markierung gegenüber den An-

gaben des DRAE durch Rückgriff auf lexikographische 

Werke 

LdM: + Erschei-  Limitierung der diatopischen Markierung eines lexikographi- 

nungsjahr  schen Werkes durch die Wörterbuchausgabe eines 

bestimmten Jahres  

LdM (And.): + Erschei-  Limitierung der provinziell-andalusischen diatopischen Mar- 

nungsjahr  kierung auf ganz Andalusien durch die Wörterbuchausgabe 

eines bestimmten Jahres  

LR Lokalismus/Provinzialismus in ausschließlich regional-

sprachlichem Wortkontext 

PdM: + Erschei-  Präzisierung der diatopischen Markierung in der  Wörter- 

nungsjahr  buchausgabe eines bestimmten Jahres 

R ausschließlich regionalsprachliches Lexem mit weiterem 

Vorkommen außerhalb Andalusiens (gesamte Hispanidad) 

RA  Lemma mit ausschließlichem Bezug auf Andalusien 

RB (1, 2, etc.): + Erschei-  Reduzierung von 1, 2, etc. Bedeutungen eines Lemmas in der 

nungsjahr Wörterbuchausgabe eines bestimmten Jahres  

VzL/B (1, 2, etc.): + Er-  vermeintlich zusätzliches Lemma/ vermeintlich zusätzliche 

scheinungsjahr  Bedeutung in der  Wörterbuchausgabe eines bestimmten 

Jahres   

ZB (1, 2, etc.): + Erschei-  zusätzliche 1, 2, etc. Bedeutungen eines Lemmas in der 

nungsjahr     Wörterbuchausgabe eines bestimmten Jahres 

 

c) Semantische Zugehörigkeitsbereiche als Untersuchungs- 

    instrumentarium der Korpusanalyse 

 

AL     Allgemeiner Lebensbereich 

BT    Brauchtum/Tradition  

Fa    Fauna  



Fl    Flora  

HaGe    Handel und Gewerbe  

HB    Häuslicher Bereich  

Kl    Kleidung  

MB    Menschlicher Bereich  

MAB    Menschlicher Arbeitsbereich  

NM    Nahrungsmittel  

NaGe    Natur/Geologie/Geographie  

RB    Rustikaler Bereich  

T    Technik 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 I 

KORPUS I (Hauptkorpus) 
 
 
Lem- 
ma 
 
 

An-
zahl 
der 
Be-
deu-
tun-
gen  

Ver-
brei-
tung 

Dia- 
chro-
nische 
Mar-
kie-
rung 

Dia- 
strat.
-, dia- 
phas., 
dia-
tech-
ni-
sche 
Mar-
kie-
rung 

Dia- 
top. 
Mark
. 

Sem- 
ant. 
Zuge- 
hörig- 
keits- 
be-
reich 

DRAE 222001 DRAE 211992 DUE 21998 DEA Tesoro 

0 (L): 
DEA 

1 B R    RB abanador.    
1. m. And. y Can. 
soplillo para avivar 
la lumbre.   

abanador.    
1. m. And. y Can. 
soplillo para avivar 
la lumbre.   

abanador. 
(And., Can.) m. 
soplillo 

(utensilio para 

abanicar el 

fuego). 

0 (L) LdM 
abanador. 
soplillo para avivar la 
lumbre [DRAE; 
ALEA, III, 726: 11 
localidades en 
Huelva].  

0 (L): 
DEA 

1 B B    RB abanar. 
1. tr. hacer aire con 
el abano.2. tr. And. 
y Can. avivar la 
lumbre con el 
soplillo. 

abanar. 
1. tr. hacer aire con 
el abano. 
2. And. y Can. 
avivar la lumbre 
con el soplillo. 

abanar.  
1  tr. abanicar. 
2  (And., Can.) 
avivar la 

÷lumbre con el 

soplillo. 

0 (L) e. Beleg (B): DRAE 
abanar. 
4 avivar la lumbre con 
el soplillo. [DRAE]. 

0 (L): 
DEA 

2 B R  rur.: 
2001 

 RB: 1. 
RB: 2 

abicharse.  
1. prnl. And., Arg. 
y Ur. dicho de la 
fruta: agusanarse.  
2.  prnl. rur. And., 
Arg. y Ur. dicho de 

abicharse.  
1. prnl. And., 
Argent. y Urug. 
agusanarse la fruta. 
2. And., Argent. y 
Urug. criar 

abicharse. 
1  (And., Arg., 
Ur.) prnl. 
agusanarse la 

fruta. 
2  (And., Arg., 

0 (L) DRAE/VOX:  e. 
Beleg (L)  
abicharse. 
criar gusanos las 
heridas de una persona 
o de un animal. 



 II 

una herida de una 
persona o de un 
animal: Criar 
gusanos. 

gusanos las heridas 
de una persona o 
de un animal. 

Ur.) criar 

gusanos una 

herida. 

 

2 agusanarse la fruta. 

0 (L): 
DEA 

VZ
L/B
: 
199
8, 1 
B 

R   AdM:  
2001 

AL abofado, da. 
1. adj. And., Cuba, 
Hond. y R. Dom. 
fofo, hinchado. 

abofado, da.  
1. adj. And., 
Cuba y Sto. Dom. 
fofo, hinchado.  

abofado, da. 
(And., Cuba, R. 
Dom.) -
Participio de 

«abofarse». ¤ 

adj. hinchado, 

abotagado o 

fofo. 

0 (L) e. Beleg (L): DRAE 
abofado, da. adj. fofo, 
hinchado. 
 

0 (L): 
DEA 

1 B R   AdM:  
2001 

AL abofarse. 
1. prnl. And., 
Cuba, Hond. y R. 
Dom. afofarse, 
hincharse, 
abotagarse. 

abofarse. 
1. prnl. And., 
Cuba y Sto. Dom. 
afofarse, 
hincharse, 
abotagarse. 

abofarse. (And., 
Cuba, R. Dom.) 
prnl. ponerse 

hinchado, 

abotagado o 

fofo. 

0 (L) e. Beleg (B): DRAE 
abofar. 
2 prnl. afofarse, 
hincharse, abotagarse. 

0 
(kurs.): 
1998, 0 
(B): 
DEA  
  

1 B B  inf.: 
1992 

LdM:  
2001 

MB abombar 1.  
1. tr. aturdir, 
atolondrar, asordar. 
U. t. c. prnl. 3. 
prnl. And. y Nic. 
achisparse 

abombar 1.  
1. tr. aturdir, 
atolondrar, 
asordar. Ú. t. c. 
prnl. 
3. And., Argent., 
Chile, Ecuad. y 
Nicar. achisparse, 
tomarse del vino. 

0 (kursiv) 
abombar 1. 
2  (inf.) prnl. 
*emborracharse. 
 

0 (B) e. Beleg (B): DRAE 
abombarse. 
achisparse, tomarse del 
vino. 
 
 
 

0 (B):  
2001/DE
A  

1 B B    RB 0 (B)  abra.  
4. And. En una 
andana de botas1, 
espacio que queda 
entre dos de una 
misma serie. 

abra.  
4  (And.) 
espacio en las 

*bodegas entre 

dos filas de 

cubas de la 

misma serie. 

0 (B) e. Beleg (B): DRAE 
abra. 1 En una andana 
de botas, espacio que 
queda entre dos de una 
misma serie. 



 III 

0 
(TAnd.): 
1998, 0 
(L): 
DEA  

1 B LR    RB acaguasarse.  
1. prnl. Gran. y 
Cuba. dicho de la 
caña de azúcar: 
medrar poco su 
tallo y multiplicarse 
en cambio sus 
hojas. 

acaguasarse. 
1. prnl. Gran. y 
Cuba. medrar 
poco el tallo de la 
caña de azúcar y 
multiplicarse en 
cambio sus hojas. 

0 (TAnd.) 
acaguasarse. 
(Cuba) crecer 

poco el tallo de 

la caña de 

azúcar y 

multiplicarse en 

cambio sus 

hojas. 

0 (L) DRAE/VOX: e. Beleg 
(L)  
acaguasarse. 
medrar poco el tallo de 
la caña de azúcar y 
multiplicarse en 
cambio sus hojas. 

0 (L): 
2001/DE
A  

1 B RA  Phras.: 
1992/1
998 

 AL  0 (L) de ácana.  
loc. fig. And.  
de excelente 
calidad o de 
mucho valor. 

de ácana. 
(And.). de 

mucho valor o 

de buena 

calidad. 

0 (L) e. Beleg (L): DRAE  
ácana (de). loc. fig. de 
excelente calidad o de 
mucho valor. 

0 (L): 
1998/DE
A 

1 B RA    Kl acarralado.  
1. m. And. Carrera 
o línea de puntos 
que se sueltan en un 
tejido, 
especialmente en 
las medias. 

acarralado. 
1. m. And. Carrera 
o línea de puntos 
que se sueltan en 
un tejido, 
especialmente en 
las medias. 

0 (L) 0 (L) e. Beleg (L): DRAE 
acarralado. 
Carrera o línea de 
puntos que se sueltan 
en un tejido, 
especialmente en las 
medias. [DRAE]. 

0 (B): 
1992/19
98, 0 
(uso 
gen.): 
DEA  

ZB 
(2): 
200
1, 2 
B 

B    RB: 1. 
RB: 2. 

aceituna.  
2. f. And. campaña 
de la recogida de 
ese fruto.  
3. f. And. en el 
calendario agrícola, 
época de su 
recogida. 
[cf. Tesoro]. 

0 (B) 0 (B) 0 (uso 
general) 
aceituna.  
2 recolección 
de la aceituna, 
tb la época en 
que se realiza, 
MMolina 
Jinete, 81.  

LdM (LW) 
aceituna. 
1 época de recolección 
del olivo [VAV; HPJ: 
J.; VAL91: Alcalá la 
Real (J.); OAN: 
Comarca de Andújar 
(Jaén); HRB (Baeza 
(J.)].  
[cf. DRAE 2001] 

0 (L): 
DEA 

1 B RA    MB aciguatar. 
1. tr. And. atisbar, 
acechar. 

aciguatar.  
1. tr. And. atisbar, 
acechar. 

aciguatar. 
(And.) tr. 
*atisbar, 

0 (L) LdM (LW) 
aciguatar. 
atisbar, acechar. 



 IV 

*acechar o 

*escudriñar. 
[DRAE; HM: 
Málaga] 

0 (L): 
1998  

1 B B    Kl achambergado, 
da. 2. adj. And. 
dicho de una cinta: 
semejante a la 
chamberga. 

achambergado, 
da. 2. And. Dícese 
de la cinta 
semejante a la 
chamberga. 

0 (L) 0 (L) DRAE/VOX: e. Beleg 
(L) achambergado, 
da. semejante a la 
chamberga. 

0 (L): 
DEA 

4 B RA   fig.: 
1992  

 MB: 1. 
MB: 2. 
MB: 3. 
MB: 4.  

achancar. 
1. tr. And. triturar, 
aplastar, estrujar.  
2. tr. And. chafar a 
alguien, dejarlo 
cortado sin saber 
qué hacer o qué 
decir. 3. prnl. And. 
sentarse, agacharse, 
aplastarse. 4. prnl. 
And. callarse, 
aguantarse, 
achantarse. 

achancar. 
1. tr. And. triturar, 
aplastar, estrujar. 
4. fig. And. chafar 
a alguien, dejarlo 
cortado sin saber 
qué hacer o qué 
decir. 5. prnl. 
And. sentarse, 
agacharse, 
aplastarse. 6. And. 
callarse, 
aguantarse, 
achantarse. 

achancar. 
1  (And.) tr. 
triturar, 

aplastar, 

estrujar. 

4  (And.) dejar 

cortada a una 

persona, sin 

saber qué hacer 

o qué decir. 

5  (And.) prnl. 
sentarse, 

agacharse. 

6  (And.) 
aguantarse, 

achantarse 

0 (L) LdM (LW),  
DRAE/VOX:  e. 
Beleg (B) 
achancar. 
triturar, aplastar, 
estrujar. [DRAE, 
VOX; HV: 
Villamartín, Cádiz.].  
3  chafar a alguien, 
dejarlo cortado sin 
saber qué hacer o qué 
decir. [DRAE, VOX; 
DVG: Cádiz]. 4 
sentarse, agacharse, 
aplastarse. [DRAE, 
VOX].  
5 callarse, aguantarse, 
achantarse. [DRAE, 
VOX] 



 V 

0 (B): 
DEA 

2 B B     MB: 1. 
MB: 2. 

acharar. 
2. tr. And. 
disgustar, enojar, 
desazonar. U. t. c. 
prnl. 3. tr. And. dar 
achares. 

acharar. 
2. And. disgustar, 
enojar, desazonar. 
Ú. t. c. prnl. 3. 
And. dar achares o 
celos. 

acharar. 
2  (And.) 
enojar[se], 

disgustar[se]. 

3  (And.) tr. 
dar achares. 

 

0 (B) 
 
cf. die 
vorliegende 
regionale 
Bedeutung, 
die auch im 
Tesoro/VAV 
belegt ist: 
acharar. 
reg, azarar o 
turbar.  

DRAE/VOX: e. Beleg 
(B)  
acharar. 3 disgustar, 
enojar, desazonar. 
[DRAE, VOX]. 
4 dar achares o celos. 
[DRAE, VOX]. 

0 (B): 
1992/19
98, 0 
(L): 
DEA  
 

ZB 
(1): 
200
1, 1 
B 

B    RB afrailar. 
1. tr. Agr. cortar las 
ramas a un árbol 
por junto a la cruz.  
2. tr. And. 
amontonar la parva 
después de trillada, 
para aventarla 
cuando haya viento 
a propósito. 

0 (B) 
 

0 (B) 0 (L) 0 (L) 

0 (kein 
And.): 
1998, 0 
(L): 
DEA 

1 B R     FA agachadera.  
1. f. And. 
agachadiza.  

agachadera.  
1. f. And. 
agachadiza. 

0 (kein And.) 
agachadera. 
(Sal.) f. 
*cogujada 

(pájaro 

semejante a la 

alondra).  

0 (L) DRAE/VOX: e. Beleg 
(B)  
agachadera. 1 
agachadiza. 

0 
(TAnd.): 
2001, 0 
(L): 

1 B R   LdM: 
1998  

MB 0 (TAnd.) 
agachaparse.  
1. prnl. Cuba. 
agazaparse. 

agachaparse.  
1. prnl. And., 
Cantabria y 
Cuba. agazaparse. 

agachaparse. 
(And.) prnl. 
agazaparse. 

 

0 (L) e. Beleg (B): DRAE 
agachaparse. 1 
agazaparse. 



 VI 

DEA  
 1 B RA    FA agachona. 

1. f. And. 
chochaperdiz (= f. 
ave limícola del 
tamaño de una 
perdiz [...]) . 

agachona.  
1. f. And. 
chochaperdiz. 

agachona. 
2  (And.) 
*agachadiza. 

 

agachona. 
reg. 
agachadiza.  
reg,  
Berenguer 
Mundo 88. 
Überein- 
stimmung mit 
DUE. 

DRAE/VOX: e. Beleg 
(B)  
agachona. 1 
chochaperdiz [...]. 

0 
(kurs.): 
1998  

1 B LA 
 
 

  PdM: 
2001, 
En 
alguna
s 
region
es: 
1992, 
LdM 
(And.)
: 2001  

MB agarbarse.  
1. prnl. Córd. 
agacharse. 
[cf. Tesoro] 

0 (diatop. nicht 
spezifiz.) 
agarbarse. prnl. 
En algunas 
regiones, 
agacharse, 
encorvarse. 

0 (kursiv) 
agarbarse. 
agacharse 

agarbarse. 
reg, 
agacharse o 
agazaparse., 
Lorenzo Hoy 
14.10.75, 15. 

LdM (LW) 
agarbarse. 
[VAV: Co.,  
DRAE: En algunas 
regiones, agacharse, 
encorvarse.]. 
[cf. DRAE 2001]     

0 (B): 
1998/DE
A  

1 B B    MB agarre.  
3. m. And. agarrada  
(pendencia). 

agarre. 
2. And. agarrada, 
pendencia. 

0 (B) 0 (B) DRAE/VOX: e. Beleg 
(B)  
agarre. agarrada, 
pendencia. 

0 (L) 1 B RA    RB agarrotear. 
1. tr. And. varear 
(// derribar frutos). 

agarrotear.  
1. tr. And. varear 
los frutos. 

agarrotear. 
(And.) tr. varear 

los ÷árboles 

para hacer caer 

los frutos. 

0 (L) DRAE/VOX: e. Beleg 
(L)  
agarrotear. 
varear los árboles para 
coger los frutos. 

0 (L): 
1998/DE
A  

1 B RA    RB agosta. 
1. f. And. cava de 
las viñas. 

agosta. 
1. f. And. cava de 
las viñas. 

0 (L) 0 (L) e. Beleg (L): DRAE 
agosta. cava de las 
viñas 

0 (B) 1 B B  Agr.:  RB agostar.  agostar. agostar. 0 (B) e. Beleg (B): DRAE 



 VII 

1998 4. tr. And. cavar la 
tierra para plantar 
viña. 

4. And. cavar la 
tierra para plantar 
viña. 

3 (And.) Agr. 
cavar muy 

profundamente 

la ÷tierra para 

plantar viña. 

agostar. 1 cavar y 
limpiar la tierra para 
plantar viña.  

 1 B B    RB agracejo.  
1. m. Uva que se 
queda muy pequeña 
y no llega a 
madurar.  
4. m. And. 
Aceituna que cae 
del árbol antes de 
madurar. 

agracejo. 
2. Uva que se 
queda muy 
pequeña y no llega 
a madurar. 
5. And. Aceituna 
que cae del árbol 
antes de madurar. 

agracejo. 
2  (And.) 
Conjunto de 

aceitunas que 

caen del árbol 

antes de 

madurar. 

 
 

agracejo. 
2 (reg) 
Aceituna que 
se cae antes 
de madurar. 
Frec. en sg. 
con sentido 
colectivo, J. 
R. Prados Ide 
10.8.90. 

DRAE/VOX: e. Beleg 
(B)  
Aceituna que cae del 
árbol antes de madurar.  

0 (B): 
1998/DE
A  

1 B B   AdM 
(And):  
2001 

FL agraz.  
8. m. And. agracejo 
(// arbusto 
berberidáceo 

agraz. 
8. Córd. agracejo, 
arbusto 
berberidáceo. 

0 (B) 0 (B) 0 (B) 

0 (uso  
gen.): 
2001/DE
A, 0 
(ant.): 
1998  

1 B R Desus./
DT: 
1992  

  AL 0 (uso general) 
agror. 
1. m. agrura (// 
sabor ácido). 

agror. 
1. m. desus. 
agrura, sabor 
ácido. Ú. en 
Andalucía y 
Asturias. 

0 (ant.) 
agror. ant. sabor 

agrio. 

0 (uso 
general) 
agror. agrura. 
VMontalbán 
Kennedy 65. 

e. Beleg (B): DRAE 
agror. desus. agrura, 
sabor ácido [DRAE]. 

0 (kein 
And.): 
1998, 0 
(L): 
DEA  

1 B R    RB aguatocho. 
1. m. And. 
compuerta (=2. f. 
Plancha fuerte de 
madera o de hierro, 
que se desliza por 
carriles o 
correderas, y se 
coloca en los 

aguatocho. 
1. m. And. 
compuerta. 
2. Murc. Cenagal 
pequeño; balsa o 
lavajo. 

0 (B) 
aguatocho. 
(Mur.) m.   
balsa o charco. 

 

0 (L) e. Beleg (B): DRAE 
aguatocho. compuerta. 
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canales, diques, 
etc., para graduar o 
cortar el paso del 
agua).  

0 (L): 
2001/DE
A  

1 B R    MAB/
T 

0 (L)  aguiero.  
Del port. aguieiro. 
1. m. And. y Extr. 
rollo de madera de 
castaño, destinado 
a la construcción. 

aguiero. 
(del port. 
«aguieiro»; 
And., Extr.) m. 
rollo de madera 

de castaño de 

4,60 m de largo, 

destinado a la 

construcción. Þ 

*madero. 

0 (L) e. Beleg (L): DRAE 
aguiero. 
rollo de madera de 
castaño, destinado a la 
construcción. 

0 (B): 
DEA 

1 B B   LdM:  
2001 

KL agujeta.  
5. f. And. alfiler 
largo y de adorno 
usado por las 
mujeres para sujetar 
el sombrero. 

agujeta.  
4. And. y Venez. 
alfiler largo y de 
adorno usado por 
las mujeres para 
sujetar el 
sombrero. 

agujeta. 
4  (And., Ven.) 
Alfiler largo que 

se colocan las 

mujeres en el 

sombrero para 

sujetarlo. 

0 (B) DRAE/VAV: e. Beleg 
(B) 
agujeta. 
3 alfiler largo y de 
adorno usado por las 
mujeres para sujetar el 
sombrero.  

0 (L): 
2001/DE
A  

1 B RA    RB 0 (L) ahoyador.  
1. m. And. El que 
hace hoyos para 
plantar. 

ahoyador. 
(And.) m. 
Obrero que hace 

*hoyos para 

plantar. 

0 (L) e. Beleg (L): DRAE 
ahoyador. El que hace 
hoyos para plantar. 
[DRAE] 

0 (uso 
gen.): 
2001/19
92, 0 
(L): 
DEA  

1 B  RA    MB 0 (uso general) 
ahuchear. 
1. tr. coloq. 
abuchear. 

0 (uso general) 
ahuchear.  
tr. fam. abuchear. 

ahuchear. 
(And.) tr. 
abuchear. 

 

0 (L) 0 (B) 

0 (B): 
2001/19

1 B LB    Fl 0 (B) ajonjo.  
2. Gran. ajonjera 

0 (B) ajonjo. 
(reg) 

e. Beleg (L): DRAE 
ajonjo. m. Ajonjera 
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98 ajonjera. 
Espinosa 
Escuela 353.  

[Chondrilla juncea]  

0 
(TAnd.): 
1998. 0 
(L): 
DEA  

1 B LB    RB ajorrar. 
3. tr. Jaén y Mur. 
llevar arrastrando 
hasta el cargadero 
los troncos que se 
cortan en los 
montes. 

ajorrar. 
3. tr. Jaén y Mur. 
llevar arrastrando 
hasta el cargadero 
los troncos que se 
cortan en los 
montes. 

0 (TAnd.) 
ajorrar.2  
(Mur.) llevar 

arrastrando 

hasta el 

cargadero los 

troncos 

cortados. 

0 (L) ajorrar. 
2 llevar arrastrando 
hasta el cargadero los 
troncos que se cortan 
en los montes. [DRAE: 
Jaén y Mur., VOX: 
Jaén; SDC: Sierra de 
Cazorla (Jaén), SDS: 
Sierra de Segura (J.), 
Cazorla (J.), Las 
Villas (J.)].   

0 (L): 
2001/DE
A  

1 B RA    RB 0 (L) aladrería. 
1. f. And. conjunto 
de útiles 
empleados en la 
labranza. 

aladrería.  
(de «aladrero»; 
And.) f. 
conjunto de 

útiles de 

*labranza. 

0 (L) e. Beleg (L): DRAE  
aladrería. conjunto de 
útiles empleados en la 
labranza. 

0 (Esp): 
DEA 

1 B B    MAB alambique.  
2. m. And. y Am. 
fábrica de 
aguardiente. 

alambique.  
2. And. y Amér. 
fábrica de 
aguardiente. 

alambique. 
2  (And., 
Hispam.) 
destilería de 

aguardiente. 

0 (Esp) 
alambique. 
b) Esp.: 
alambique 
utilizado para 
fabricar 
aguardiente. 
Tb el local 

donde está 

instalado.   

e. Beleg (L): DRAE 
alambique.  
fábrica de aguardiente.  

0 
(TAnd.): 
2001, 0 
(B): 

VZ
L/B
: 
200

R    MAB 0 (TAnd.) 
alambiquero, ra. 
1. m. y f. Am. 
Persona que tiene 

alambiquero, ra.  
1. m. y f. And. y 
Amér. Persona 
que tiene un 

alambiquero, a. 
(And., Hispam.) 
n. Persona que 

posee un 

0 (B) e. Beleg (B): DRAE 
alambiquero, ra. 
Persona que tiene un 
alambique, fábrica. 
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DEA  1/19
922 
B 

un alambique (// 
fábrica). 
2. m. y f. Am. 
Persona que trabaja 
en él. 

alambique, fábrica. 
2. And. y Amér. 
Persona que 
trabaja en él. 

alambique 

(destilería) o 

trabaja en él. 

 
 

[DRAE] 
2  Persona que trabaja 
en él. [DRAE] 

0 (L): 
DEA 

1 B B    HB albahaquero. 
1. m. tiesto para 
plantas y flores. 
2. m. And. gradilla 
para colocar tiestos 
de flores. 

albahaquero. 
1. m. tiesto para 
plantas y flores. 
2. And. gradilla 
para colocar tiestos 
de flores. 

albahaquero.1  
m. *tiesto para 

plantas. 
2  (And.) 
gradilla para 

colocar tiestos. 

0 (L) e. Beleg (L): DRAE 
albahaquero. 
gradilla para colocar 
tiestos de flores. 

0 (uso 
gen.): 
2001/DE
A  

1 B B    NaGe 0 (uso general) 
albariza.  
2. m. albero (// 
terreno albarizo) 

albariza. 
1. f. laguna 
salobre. 
2. f. And. albar, 
terreno albarizo. 

albariza. 
1  (And.) f. 
*terreno de 

secano 

blanquecino, en 

una loma. Ô 

albar. 
2  laguna 

salobre. 

0 (uso 
general) 
albarizo-za. 
adj. 1 [Tierra] 
caliza 
blanquecina, 
muy apta para 
el cultivo de 
la vid. Frec. 

n. f.  
Cuevas Finca 

240; CBonald 
Dos días 13.   

DRAE/VOX: e. Beleg 
(L)   
albariza. 
albero, terreno 
alberizo; muy 
apropiado para plantar 
viñas. 

0 (B): 
1998  

1 B B    MAB albear. 
1. tr. And. y Can. 
enjalbegar las 
paredes. 2. intr. 
blanquear (mostrar 
una cosa su 
blancura). 

albear. 
1. intr. blanquear, 
mostrar una cosa 
su blancura. 
3. tr. And. y Can. 
enjalbegar las 
paredes. 

0 (B) albear.  
reg, 
3 pintar [las 
paredes] de 
blanco o, a 
veces, de otro 
color, Alvar 
Abc 28.11.85, 
3.   

LdM 
albear.  
enjalbegar las paredes. 
[DRAE, VOX; ALEA, 
III, 659n: Co 102 
(Villanueva del 
Duque) 

0 (L): 1 B LA   AdM FA albellanino. albellanino. albellanino. 0 (L) AdM (LW) 
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DEA (And.)
: 2001 

1. m. And. cornejo 
[cf. Tesoro]. 

1. m. Gran. 
cornejo. 

(Gran.) m. 
cornejo (arbusto 

cornáceo). 

albellanino. 
cornejo (arbusto). 
[VAV; DRAE: Gran.]. 
[cf. DRAE 2001]. 

  1 B LB   PdM: 
2001, 
en alg 
unas 
partes: 
1992/ 
1998.  

RB albérchigo. Fruto 
del alberchiguero. 
Es de tamaño vario, 
aunque por lo 
general de unos seis 
centímetros de 
diámetro. 3. m. 
Cád., Huel., Jaén y 
Sev. albaricoque 
[cf.Tesoro] 

0 (diatop. nicht 
spezifiz.) 
albérchigo. 
Fruto del 
alberchiguero. Es 
de tamaño vario, 
aunque por lo 
general de unos 
seis centímetros de 
diámetro [...].  
3. En algunas 
partes, 
albaricoque. 

0 (uso general) 
albérchigo. 
1. En algunos 
sitios, 
melocotón. 
2 En otros, 
variedad de 
albaricoque.  

albérchigo. 
reg, 
1 m. 
albaricoque 
(fruto y 
planta). Arce 
Testamento 
54. 

albérchigo. 
albaricoque. [keine 
Nennung des DRAE; 
ALEA, II, 353: 
Ca100, Ca500, H201, 
H400, H601; J101,  
J103, J305, J308; 
Se308, Se503]. 
[cf. DRAE 2001].  

0 (B): 
1998, 0 
(L): 
DEA 

1 B LB   PdM: 
2001,  
LdM: 
2001, 
en 
alguna
s 
partes: 
1992,  

RB alberchi- 
guero. 
1. m. árbol, 
variedad del 
melocotonero, cuyo 
fruto es el 
albérchigo. 
2. m. Huel. 
albaricoquero. 
[cf. Tesoro]. 

0 (diatop. nicht 
spezifiz.) 
alberchi- 
guero. 
1. árbol, variedad 
del melocotonero, 
cuyo fruto es el 
albérchigo.  
2. En algunas 
partes, 
albaricoquero. 

0 (B) 0 (L) alberchi- 
guero. albaricoquero. 
[keine Nennung des 
DRAE; ALEA, II, 
353: H201, H400] 
[cf. DRAE 2001]. 

0 (L): 
DEA 

1 B RA    FL alcabota.  
1. f. And. cabezuela 
(planta compuesta). 

alcabota. 
1. f. And. escoba 
de cabezuela, 
planta perenne. 

alcabota.  
(And.) f. escoba 

de cabezuela. 

 

0 (L) e. Beleg (L): DRAE 
alcabota.  
escoba de cabezuela, 
planta perenne. 

0 (B): 
2001/19

1 B B    MB 0 (B) alechigar.  
1. intr. ant. 

0 (B) 0 (B) e. Beleg (B): DRAE 
alechigarse. 
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98/DEA acostarse, meterse 
en la cama por 
enfermedad. Se 
usó m. en p. p. 
2. prnl. And. 
debilitarse, 
mustiarse, echarse 
a perder. 

debilitarse, mustiarse, 
echarse a perder.   

0 
(TAnd): 
1998, 0 
(L): 
DEA  

1 B LA   LdM: 
2001  

HB aleja.  
1. f. Jaén. vasar. 

aleja.  
1. f. Jaén y Murc. 
vasar. 

0 (TAnd.)  
aleja. Mur. 
estante. 

0 (L) DRAE/VAV: e. Beleg 
(B) 
aleja.  
2 vasar  
[DRAE: Jaén y Murc.; 
VAV].      

0 (L): 
2001/19
98/DEA  

1 B RA  Phras.: 
1992, 
fam.: 
1992 

 MB 0 (L) alejija.  
parecer que uno 
ha comido alejijas 
fr. fam. And. estar 
muy flaco y débil. 

0 (L) 0 (L) e. Beleg (L): DRAE 
alejija. f. parecer que 
uno ha comido 
alejijas fam. estar muy 
flaco y débil. 

0 (B): 
DEA 

1 B B    FL alfeñique. 
1. m. pasta de 
azúcar cocida y 
estirada en barras 
muy delgadas y 
retorcidas. 
4. m. And. 
valeriana 
(= planta herbácea, 
vivaz, [...].) 

alfeñique.  
1. m. pasta de 
azúcar cocida y 
estirada en barras 
muy delgadas y 
retorcidas. 
4. And. valeriana. 

alfeñique. 
5  (And.) 
*valeriana 

(planta 

valerianácea) 

 

0 (B) e. Beleg (L): DRAE 
alfeñique. 
valeriana [...]. 
[DRAE]. 

0 (L): 
1998/DE
A 

1 B RA    FL alfilerera. 
1. f. And. fruto del 
geranio o de otras 
plantas. 

alfilerera. 
1. f. And. Nombre 
que suele darse, 
por su forma, al 
fruto del geranio y 

0 (L) 0 (L) DRAE/VOX: e. Beleg 
(L)  
alfilerera. fruto del 
geranio y de otras 
plantas. 
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a los de otras. 
0 (L): 
1998  

RB 
(1): 
200
1/ 2 
B 

RA    NaGe algaida.  
1. f. And. terreno 
arenoso a la orilla 
del mar. 

algaida.  
1. f. And. bosque o 
sitio lleno de 
matorrales espesos. 
2. And. terreno 
arenoso a la orilla 
del mar. 

0 (L) algaida. 
reg  
terreno 
cubierto de 
matorrales 
espesos. 
CBonald 
Ágata 14. 

e. Beleg (B): DRAE  
algaida.  
2 bosque o sitio lleno 
de matorrales espesos. 
[DRAE]. 
3 terreno arenoso a la 
orilla del mar. 
[DRAE]. 

0 (L): 
DEA 

1 B RA    AL algaido, da. 
(De algaida).1. adj. 
And. cubierto de 
ramas o paja. 

algaido, da. 
1. adj. And. 
cubierto de ramas 
o paja. 

algaido, da. 
(And.) adj. 
cubierto de 

ramas o paja. 

0 (L) e. Beleg (L): DRAE  
algaido, da. cubierto 
de ramas o paja. 

0 (ant.): 
1998, 0 
(L): 
DEA  

1 B RA desus./
DT: 
2001, 
ant./DT
: 1992 

 U. en 
And.: 
2001/1
992 

NaGe algar1. 1. m. desus. 
cueva o caverna. U. 
en Andalucía. 

algar1. 
1. m. ant. cueva o 
caverna. Ú. en 
Andalucía. 

0 (ant.) 
algar1. 
(ant.) m. *cueva. 

 

0 (L) LdM (LW) 
algar m. ant. cueva o 
caverna. [DRAE; 
VAV: And. Baja] 

0 (L): 
1998/DE
A  

1 B R    MB algotro, tra. 
1. pron. indef. 
And. y Am. algún 
otro. U. t. c. adj. 
indef. 

algotro, tra.  
1. adj. y pron. 
indef. And. y 
Amér. algún otro. 

0 (L) 0 (L) LdM (LW) 
algotro, tra. algún 
otro. [DRAE; VAV: 
J.; Co.] 

0 (L): 
DEA 

1 B RA    FL alguese. 
1. m. And. agracejo 
( arbusto 
berberidáceo) 

alguese. 
1. m. And. 
agracejo, arbusto 
berberidáceo. 

alguese. 
(de «alarguez»; 
And.) m. 
*agracejo 

(planta 

berberidácea) 

0 (L) e. Beleg (L): DRAE 
alguese. agracejo [...]. 
 

0 (L): 
DEA 

VzL
/B: 
200
1/19
92, 

RA     RB: 1. 
RB: 2. 
MAB: 
3. 

alhamel. 
1. m. And. bestia 
de carga. 2. m. 
And. ganapán 
(hombre que lleva 

alhamel. 
1. m. And. bestia 
de carga. 
2. And. ganapán. 
3. And. arriero. 

alhamel. 
1  (And.) m. 
*caballería. 
2  (And.) 
*arriero o 

0 (L) DRAE/VAV: e. Beleg 
(B)  
alhamel. 
1 bestia de carga 
[DRAE, VAV], 2  
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3 B recados o bultos). 
 3. m. And. arriero 
(hombre que trajina 
con bestias de 
carga). 

*porteador. 

 
ganapán [DRAE, 
VAV], 3  arriero  
[DRAE, VAV]. 

0 (L): 
1998/DE
A  

1 B R    MB alharaquero, ra. 
1. adj. And. y Am. 
alharaquiento (= 
que hace alharacas). 

alharaquero, ra.  
1. adj. And. y 
Amér. 
alharaquiento 

0 (L) 0 (L) DRAE/VOX:  e. 
Beleg (L) 
alharaquero, ra 
alharaquiento. 

0 (B): 
1998/DE
A  

1 B B  fig.: 
1992 

 MB alicate. 
1. m. tenaza 
pequeña de acero 
[...]. 
 3. m. And. 
buscavidas. 

alicate. 
1. m. tenaza 
pequeña de acero 
[...].   
3. fig. And. 
buscavidas. 

0 (B) 0 (B) e. Beleg (B): DRAE  
alicate.  
buscavidas.  

 1 B R   LdM 
(And.)
: 1998 

RB alifa.  
1. f. And. y Méx. 
caña de azúcar de 
dos años. 

alifa. 
1. f. And. y Méj. 
caña de azúcar de 
dos años. 

alifa. 
(Mál.) f. caña de 

*azúcar de dos 

años. 

 

alifa.  
reg, 
caña de 
azúcar de dos 
años. J. L. 
Mena Ide 
15.11.86, 30. 

DRAE/VOX: e. Beleg 
(L)  
alifa.  
caña de azúcar de dos  
años. 

0 (L): 
2001/19
92/DEA  

1 B RA    MAB/
T  

0 (L) 0 (L) alitruje. 
(And.) m. 
alicates. 

[cf. Tesoro] 

0 (L) VAV: e. Beleg (L) 
alitruje. 
alicate. 
[cf. DUE]. 

0 (L): 
DEA 

1 B RA    MB aljamel. 
1. m. And. alhamel 

aljamel. 
1. m. And. 
alhamel. 

aljamel. 
(And.) m. 
alhamel 

(*arriero o 

*porteador). 

0 (L) LdM (LW) 
aljamel. 
alhamel. [DRAE; 
DVG: Cádiz]. 

 2 B R   LdM: 
2001, 
LdM: 

FL: 1./ 
FL: 2. 

aljuma. 
1. f. Alb. y And. 
pinocha1 (= hoja o 

aljuma.  
1. f. And. pimpollo 
o tallo nuevo de las 

aljuma. 
1  (And.) f. 
*brote de las 

aljuma. 
reg, 
tallo nuevo de 

LdM, e. Beleg (B): 
DRAE  
aljuma. pimpollo o 
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1998 rama del pino). 2. f. 
And. pimpollo o 
tallo nuevo de una 
planta. 

plantas. 
2. Albac., And. y 
Murc. pinocha1. 

plantas. 
2  (And.) 
pinocha (hoja de 

*pino). 

 

las plantas.  
Alvar España 
102. 

tallo nuevo de una 
planta. [DRAE]. 
2 pinocha. [DRAE; 
ALEA, II 366: 5 
localidades en 
Almería, 1 loc. Cádiz, 
5 loc. Granada, 2 loc. 
en Jaén]. 

0 (L): 
2001, 0 
(B): 
1998  

1 B R    HB 0 (L) almadraqueja. 1. 
f. d. ant. de 
almadraque. 
2. And. 
colchoneta, 
colchón delgado 

0 (B) almadraquej
a. reg, 
colchoneta, o  
colchón 
delgado. 
Cela Viaje 

andaluz 143. 

e. Beleg (L): DRAE 
almadraqueja. 
colchoneta, colchón 
delgado  

 1 B RA    FL almecino. 
1. m. And. almez 

almecino. 
1. m. And. almez. 

almecino. 
(And.) m. almez. 

 

almecino. 
reg 
 almez (árbol) 
Izquierdo 
Alpujarra 262 
(G). 

LdM 
almecino.  
1  almez [...]. 
[DRAE; ALEA II, 
373: Al401; 6 
localidades en 
Granada;  5 loc. en 
Jaén; Ma 401, 501.]   

 1 B RA   Antigu
ament
e [..], 
y hoy, 
en 
Andal
ucía 
[...]: 
1992 

RB almijar.  
1. m. And. Lugar 
donde se ponen las 
uvas o las aceitunas 
para que se oreen 
antes de 
exprimirlas. 

almijar.  
1. m. Lugar 
soleado donde 
antiguamente se 
ponían a secar los 
higos, y hoy, en 
Andalucía, las 
uvas y las 
aceitunas.  

almijar. 
1  (And.) m. 
Lugar en donde 

se ponen a secar 

las *aceitunas o 

las *uvas antes 

de exprimirlas. 

almijar.  
reg, 
Lugar donde 
se ponen las 
uvas o las 
aceitunas para 
que se oreen 
antes de 
exprimirlas. 
CBonald Dos 

días 299.  

DRAE/VOX: e. Beleg 
(B)  
almijar. Lugar soleado 
donde antiguamente se 
ponían a secar los 
higos, y hoy, en 
Andalucía, las uvas y 
las aceitunas. 
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0 (B): 
2001/DE
A 

1 B B    MB 0 (B) almirante.  
6. fig. And. 
maestro de 
natación. 

almirante. 
4  (And.) 
maestro de 

natación. 

0 (B) e. Beleg (L): DRAE 
almirante fig. maestro 
de natación. 

0 (B): 
DEA 

1 B RA    FL almirón.  
1. m. And. diente 
de león. 

almirón.  
1. m. And. 
amargón1. 

almirón. 
(And.) m. 
*diente de león 

(planta 

compuesta) 

0 (B) e. Beleg (B): DRAE 
almirón. amargón [...]. 

0 (B): 
2001, 0 
(kurs.): 
1998, 0 
(L): 
DEA 

1 B LA    HB 0 (L) almizcate. 
1. m. Cád. patio 
entre dos fincas 
urbanas, para el 
uso común de 
paso, luz y agua. 

0 (kursiv) 
almizcate. 
Patio entre dos 

casas, que presta 

servicio de luz y 

otras cosas a 

ambas.  

0 (L) e. Beleg (B): DRAE 
almizcate. patio entre 
dos fincas urbanas, 
para el uso común de 
paso, luz y agua. 
[DRAE: Ca.] 

0 (kurs., 
1 B): 
1998 

2 B B/ 
LB  
 

   HaGe: 
1. 
HaGe: 
2. 

almona.  
1. f. And. 
jabonería.  
2. f. Cád. Pesquería 
o sitio donde se 
pescan sábalos. 

almona.  
2. And. jabonería. 
3. Cád. Pesquería 
o sitio donde se 
pescan sábalos. 

almona. 
2  (And.) 
jabonería. 

 

3                 
0 (kursiv, 1 
B) 
pesquería 

de *sábalos.  

 

almona. reg,  
jabonería, M. 
Á. Gantón Ya 

13.4.93, 17. 
 

LdM (LW),  
e. Beleg (B): DRAE,  
almona. 
 2 jabonería [ DRAE, 
VOX; VAV: Gr.; J.; 
VVAL: Valdepeñas 
(Jaén)].  
3  Pesquería o sitio 
donde se pescan 
sábalos. [DRAE: Ca.]. 

0 
(kurs.): 
1998, 0 
(B): 
DEA  

1 B LB   LdM 
(And.)
: 2001 

NaGe alpañata.  
2. f. Gran. tierra 
gredosa de color 
muy rojo. 
[cf. Tesoro]. 

alpañata. 
2. Gran. y Mál. 
tierra gredosa de 
color muy rojo. 

0 (kursiv) 
alpañata.  
2. tierra gredosa 

de color muy 

rojo. 

0 (B) LdM (LW) 
alpañata. tierra 
gredosa de color muy 
rojo. [DRAE: Gr., Ma.; 
ALF: Granada; 
VAV: Alpujarras 
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(Gr.)].  
[cf. DRAE 2001]. 

0 (L): 
2001/19
98/DEA  

1 B RA  Phras.: 
1992, 
fig.: 
1992, 
fam.: 
1992 

 MB 0 (L) comer alpañata. 
fr. fig. y fam. 
Gran. comer tierra, 
es decir, estar 
enterrado. 

0 (L) 0 (L) e. Beleg (L): DRAE 
comer alpañata. 
comer tierra, es decir, 
estar enterrado. 
[DRAE: Gr.]. 

0 (B): 
2001, 0 
(kurs.): 
1998, 0 
(L): 
DEA 

1 B R    MB 0 (B) alparcero, ra. 
2. And. aparcero. 

0 (kursiv) 
alparcero, ra. 
colono con 

contrato en esa 

forma//aparcero

). 

0 (L) e. Beleg (L): DRAE 
alparcero, ra. 
aparcero. [DRAE]. 

0 (L): 
DEA 

2 B RA    RB: 1. 
HB: 2. 

alpatana.  
1. f. And. conjunto 
de los aperos de 
labranza. U. m. en 
pl.  
2. f. pl. And. 
trebejos, utensilios, 
trastos 

alpatana.  
1. f. And. conjunto 
de los aperos de 
labranza. Ú. m. en 
pl. 
2. pl. And. 
trebejos, utensilios, 
trastos. 

alpatana. 
1  (And.; 
colectivo; pl.) f. 
trastos. 

2  (And.; gralm. 
pl.) apero de 

labranza. 

 

0 (L) LdM, DRAE/VOX: e. 
Beleg (B)  
alpatana.  
1 conjunto de los 
aperos de labranza. 
[DRAE; ALEA I, 174: 
6 localidades en 
Córdoba; J304; Se 
404, 405]. 
2  f.  pl. trebejos, 
utensilios, trastos 
[DRAE, VOX].  

0 (L): 
DEA 

1 B LA    RB alquezar. 
1. m. Gran. Corte 
que se hace en las 
aguas de un río para 
utilizarlas en el 
riego. 

alquezar.  
1. m. Gran. Corte 
que se hace en las 
aguas de un río 
para utilizarlas en 
el riego. 

alquezar. 
(Gran.) m. 
Corte que se 

hace en un *río 

para aprovechar 

el agua para 

riego. 

0 (L) e. Beleg (L): DRAE 
alquezar. Corte que se 
hace en las aguas de un 
río para utilizarlas en 
el riego. 

0 (L): 1 B RA    Fl altamandría.  altamandría.  altamandría. 0 (L) e. Beleg (L): DRAE 
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DEA 1. f. And. 
centinodia (planta 
poligonácea 
medicinal) 

1. f. And. 
centinodia. 

(And.) f. 
*centinodia 

(planta 

poligonácea). 

altamandría. 
centinodia [...].  

0 
(desus.): 
2001, 0 
(B): 
1998/DE
A  

1 B B Desus./
DT: 
1992 

 u. en 
And.: 
1992 

MB 0 (desus.) 
aluciar.  
2. prnl. desus. 
pulirse, acicalarse. 

aluciar.  
1. tr. p. us. dar 
lustre a alguna 
cosa material; 
ponerla lúcida y 
brillante. 
2. prnl. desus. 
pulirse, acicalarse. 
Ú. en Andalucía. 

0 (B) 
 

0 (B) e. Beleg (B): DRAE 
aluciar.  
2. prnl. desus. pulirse, 
acicalarse. 
[DRAE]. 

0 
(TAnd.): 
2001/19
98  

1 B R p. us.: 
1992 

  MB 0 (TAnd.)  
ameritar. 
2. tr. Am. p. us. 
dar méritos. U. t. 
c. prnl. 

ameritar. 
1. tr. p. us. And., 
y Amér. dar 
méritos. Ú. t. c. 
prnl. 
 

0 (TAnd.) 
ameritar. 
1  (Hispam) tr. 
dar o hacer 

méritos. 

ameritar. 
reg,  
dar méritos [a 
alguien o 
algo] Rosales 
Cervantes 1, 
376.  

e. Beleg (L): DRAE 
ameritar. 
tr. p. us. dar méritos. 

0 (B): 
2001/19
98/DEA  

1 B B    MB 0 (B) amigo, ga.  
11. f. p. us. 
maestra de escuela 
de niñas. 
12. f. And., Ar. y 
Méj. escuela de 
niñas. 

0 (B) 0 (B) e. Beleg (B): DRAE  
amiga. p. us. escuela 
de niñas. 

0 (L): 
1998/DE
A  

1 B R    AL amohosarse. 
1. prnl. And. y 
Am. enmohecerse 
(= caer algo en 
desuso). 

amohosarse. 
1. prnl. And. y 
Amér. 
enmohecerse. 

0 (L) 0 (L) DRAE/VOX: e. Beleg 
(L)  
amohosarse. 
enmohecerse. 

0 
(kurs.): 

1 B LA   PdM: 
2001, 

MAB amolanchín. 
1. m. Alm., Córd., 

0 (diatop. nicht 
spezifiz.) 

0 (kursiv) 
amolanchín. 

0 (L) amolanchín. 
amolador, afilador. 
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1998, 0 
(L): 
DEA  

en 
alguna
s 
partes: 
1992 

Gran., Jaén y Sev. 
amolador 
[cf. Tesoro]. 

amolanchín. 
en algunas partes, 
amolador. 

afilador 

(amolador). 
[VAV; ALEA, IV, 
973: 15 localidades en 
Almería; 7 loc. en 
Córdoba; 9 loc. en 
Granada, 5 loc. en 
Jaén, 1 en Sevilla; 
DRAE: en algunas 
partes]. 
[cf. DRAE 2001]. 

0 
(TAnd.): 
2001, 0 
(B): 
DEA  

1 B R    RB 0 (TAnd.) 
amorriñar. 
1. intr. León y Am. 
Cen. Dicho de un 
animal: Enfermar 
de morriña. U. m. c. 
prnl. 

amorriñar. 
1. intr. And., 
León y Amér. 
Central. enfermar 
un animal de 
morriña. Ú. m. c. 
prnl. 

amorriñar. 
(And., León, 
Am. C.) intr. y 
prnl. enfermar 

un animal de 

morriña. 

 

0 (B) e. Beleg (L): DRAE 
amorriñar. enfermar 
un animal de morriña. 
[DRAE].  

0 (L): 
2001/19
92/DEA 

1 B RA    MB 0 (L) 0 (L) amorucón. 
(And.) m. 
*caricia 

consistente en un 

abrazo y un 

beso. 
[cf. Tesoro] 

0 (L) VAV: e. Beleg (L) 
amorucón. 
caricia  
de abrazo y beso. 
[VAV]. 
[cf. DUE  1998]. 

0 (B): 
DEA 

1 B B   LdM: 
2001 

MB amostazar.  
2. prnl. And., Col., 
Ecuad. y P. Rico. 
avergonzarse. 

amostazar.  
2. prnl. And., 
Bol., Col., Ecuad., 
Hond. y P. Rico. 
avergonzarse. 

amostazar. 
2  (And., Bol., 
Col., Ec., 
Hond., P. Rico) 
avergonzarse 

0 (B) e. Beleg (L): DRAE 
amostazarse.  
avergonzarse.  
 

0 
TAnd.): 
2001, 0 
(kurs.): 
1998, 0 
(B): 

1 B B    HaGe 0 (TAnd.) 
ancheta. 
3. f. Am. negocio, 
bicoca. U. m. en 
sent. irón. 

ancheta. 
3. And. y Amér. 
negocio, bicoca. Ú. 
generalmente con 
intención 
ponderativa o 

0 (kursiv) 
ancheta. 
negocio pequeño 

o malo. 

0 (B) e. Beleg (L): DRAE 
negocio, bicoca. Ú. 
generalmente con 
intención ponderativa 
o irónica. 
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DEA   irónica. 
0 (L): 
DEA 

RB 
(1): 
199
8,1 
B 

R 
 

   MB: 1. 
MB: 2. 
 

andancia. 
1. f. And. acción y 
efecto de andar1. 3. 
f. Am. andanza 
(//suerte) 2. f. And. 
y Am. andancio. 

andancia. 
1. f. And. acción y 
efecto de andar1. 
2. Amér. andanza, 
buena o mala 
suerte. 
3. And. y Amér. 
andancio. 

andancia. 
1  (ant.) f. 
andanza. 
2  (And., 
Hispam.) 
andancio. 

 

0 (L) e. Beleg (B): DRAE  
andancia. acción y 
efecto de andar. 
 

0 (L): 
2001/DE
A  

1 B LA    NM 0 (L) andrehuela. 
1. f. Córd. Especie 
de melón que se 
guarda para el 
invierno. 

andrehuela. 
(Córd.) f. 
Variedad de 

*melón que se 

guarda para el 

invierno. 

0 (L) e. Beleg (L): DRAE 
andrehuela. Especie 
de melón que se 
guarda para el 
invierno.  

0 (L): 
DEA 

1 B LA    Fl aneota. 
1. f. Gran. toronjil. 

aneota. 
1. f. Gran. 
toronjil. 

aneota. 
(Gran.) f. 
toronjil (*planta 

labiada). 

0 (L) e. Beleg (L): DRAE  
toronjil. [DRAE: Gr.]. 

0 
(TAnd.): 
2001, 0 
(B): 
DEA  

2 B B    MB: 1. 
AL: 2. 

0 (TAnd.) 
angurria. 
2. f. Am. deseo 
vehemente o 
insaciable. 
3. f. Am. hambre 

angurria.  
1. f. fam. 
estangurria, 
micción dolorosa. 
2. And. y Amér. 
deseo vehemente o 
insaciable. 
3. Amér. avidez, 
codicia. 
4. And. y Amér. 
hambre. 

angurria. 
2  (And., 
Hispam.) deseo 

vehemente. 
3  (Hispam.) 
avidez, codicia. 
4  (And., 
Hispam.) 
hambre 

insaciable. 

0 (B) 
 
angurria reg, 
1 codicia o 
avidez.  
[cf. dagegen  
DRAE] 
2 (raro) 
angustia o 
desazón. 
Berenguer 
Mundo 403.   

e. Beleg (B): DRAE 
angurria.  
2 deseo vehemente o 
insaciable. [DRAE].  
 

0 
(TAnd.): 
1998, 0 

1 B B    MB anieblar.  
2. prnl. And. y Ar. 
alelarse, 

anieblar. 
2. prnl. And. y 
Ar. alelarse, 

0 (TAnd.) 
anieblar. 
2 (Ar.) quedarse 

0 (L) e. Beleg (B): DRAE 
anieblarse. alelarse, 
entontecerse. 
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(L): 
DEA  

entontecerse. entontecerse. como atontado. 

0 (L): 
1998/DE
A  

1 B B Desus./
DT: 
2001, 
ant./DT
: 1992 

 u. en 
And.: 
2001/1
992 

AL aniejar. 
(Por añejar).1. tr. 
desus. añejar. Era 
u. t. c. intr. U. en 
Andalucía 

aniejar.  
Por añejar. 
1. tr. ant. añejar. 
Usáb. t. c. intr. Ú. 
en Andalucía. 

0 (L) 0 (L) e. Beleg (L): DRAE  
aniejar. añejar. 
[DRAE: ant.] 

0 (L): 
1998/DE
A  

1 B RA Desus./
DT: 
2001, 
ant./DT
: 1992 

 u. en 
And.: 
2001/1
992 

AL aniejo, ja. 
1. adj. desus. 
añejo. U. en 
Andalucía 

aniejo, ja. 
1. adj. ant. añejo. 
Ú. en Andalucía. 

0 (L) 0 (L) e. Beleg (B): DRAE 
aniejo, ja. adj. añejo. 
[DRAE: ant.]. 

0 (B): 
1998/DE
A  

1 B B    MB anochecer1  
3. tr. And. hacer 
desaparecer algo, 
hurtarlo. 

anochecer1 
4. And. hacer 
desaparecer una 
cosa, hurtarla. 
 

0 (B) 0 (B) e. Beleg (B): DRAE 
anochecer. 
hacer desaparecer una 
cosa, hurtarla.  

0 (L): 
1998/DE
A  

2 B R   LdM 
(And.)
: 2001 

RB: 1. 
RB: 2. 

anterrollo. 
1. m. And., Bad. y 
Burg. collera1.  
2. m. Jaén y Mál. 
rolla1 
[cf. Tesoro]. 
 

anterrollo. 
1. m. And., Bad., 
y Burg. collera1. 
2. And. rolla1. 

0 (L) 0 (L) LdM,  
e. Beleg (B): DRAE, 
DRAE/ALEA: e. 
Beleg (B)  
anterrollo. collera. 
[DRAE: And.]. 
2  rolla. [DRAE;  
ALEA I, 131: 1 
localidad en Almería, 
1 en Cádiz, 7 loc. en 
Córdoba, 8 loc. en 
Granada, 6 loc. en 
Jaén, 6 loc. en 
Málaga y 8 loc. en 
Sevilla.].  
[cf. DRAE 2001]. 

0 (L): RB RA/L   LdM MAB añacalero.  añacalero. añacalero. 0 (L) LdM, 
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DEA (1): 
200
1,  2 
B 

A (And.)
: 2001 

1. m. Cád. y Mál. 
añacal  
[cf. Tesoro] 

1. m. And. añacal. 
2. Cád. El que 
acarrea cal, teja, 
ladrillo y otros 
materiales para las 
obras. 

1  (And.) m. 
añacal. 
2  (Cád.) 
Hombre que 

acarrea cal, 

tejas, ladrillos y 

otros materiales 

para las obras. Þ 

*transportar. 

e. Beleg (B): DRAE,  
añacalero. añacal 
[DRAE; ALEA IV, 
924: Ca201, 202, 205, 
302; Ma102, 300, 
403]. 
 
[cf. DRAE 2001]. 
2  El que acarrea cal, 
teja, ladrillo y otros 
materiales para las 
obras [DRAE].  

0 
(kurs.): 
1998, 0 
(L): 
DEA  

1 B RA desus./
DT: 
2001/1
992 

fig. u. en 
And.: 
2001/1
992  

NaGe apedernalado, da. 
1. adj. desus. Era 
u. en sent. fig. 
entrañas 
apedernaladas. U. 
en Andalucía. 

apedernalado, da. 
1. adj. desus. 
pedernalino. Usáb. 
en sent. fig. 
entrañas 
APEDERNALAD
AS. Ú. en 
Andalucía. 

0 (kursiv) 
apedernalado, 
da.  
cruel. 

 

0 (L) e. Beleg (L): DRAE 
apedernalado, da. 
pedernalino, de gran 
dureza material o 
moral [DRAE: desus.] 

0 (B): 
2001/DE
A  

1 B B    NM 0 (B) apedrear. 
1. tr. tirar o arrojar 
piedras a una 
persona o cosa. 
3. And. hacer 
aberturas en la 
carne o pescado 
que se va a asar y 
poner en ellas rajas 
de limón. 

apedrear. 
4  (And.) tr. 
hacer aberturas 

en la ÷carne o 

pescado que se 

va a *asar y 

poner en ellas 

rajas de *limón. 

0 (B) e. Beleg (L): DRAE 
apedrear. hacer 
aberturas en la carne o 
pescado que se va a 
asar y poner en ellas 
rajas de limón. 

0 (L): 
DEA 

1 B RA    MB apelgararse. 
 1. prnl. And. 
hacerse pelgar. 

apelgararse.  
1. prnl. And. 
hacerse pelgar. 

apelgararse. 
(And.) prnl. 
hacerse pelgar 

(vagabundo). 

0 (L) e. Beleg (L): DRAE 
apelgararse. 
hacerse pelgar. 
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0 
(kurs.): 
1998, 0 
(L): 
DEA  

1 B B    RB aperado, da.  
1. adj. And. dicho 
de un cortijo: 
Abastecido de 
yuntas, pajares e 
instrumentos de 
labranza. 

aperado, da.  
1. p. p. de aperar. 
2. adj. And. dícese 
del cortijo 
abastecido de 
yuntas, pajares e 
instrumentos de 
labranza. 

0 (kursiv) 
aperado, da. 
provisto de 

aperos de 

labranza.  

0 (L) DRAE/VOX: e. Beleg 
(L)  
aperado, da. 
provisto de aperos de 
labranza, yuntas, etc. 
[DRAE: And. Dícese 
del cortijo abastecido 
de yuntas, pajares e 
instrumentos de 
labranza; VOX]. 

0 (L): 
DEA 

1 B RA    MB aporracear. 
1. tr. And. aporrear 
(//golpear con porra 
o de otro modo) 

aporracear. 
1. tr. And. 
aporrear, golpear 
con porra o de otro 
modo. 

aporracear. 
(And.) tr. 
aporrear. 

 

0 (L) e. Beleg (L): DRAE 
aporracear. aporrear,  
golpear con porra o de 
otro modo 

0 (L): 
DEA 

1 B R    MB aprevenir. 
1. tr. And., Col. y 
Guat. prevenir. 

aprevenir. 
1. tr. And., Col. y 
Guat. prevenir. 

aprevenir. 
(And., Col., 
Guat.) tr. 
prevenir. 

0 (L) DRAE/VOX: e. Beleg 
(L) aprevenir. 
prevenir.  

0 
(kurs.): 
1998  

1 B R    Kl apulgararse. 
1. prnl. And. y Ast. 
dicho de la ropa: 
llenarse, por 
haberse doblado 
algo húmeda, de 
manchas muy 
menudas, parecidas 
a las señales que 
dejan las pulgas. 

apulgararse. 
1. prnl. And. y 
Ast. llenarse la 
ropa blanca, por 
haberse doblado 
algo húmeda, de 
manchas muy 
menudas, 
parecidas a las 
señales que dejan 
las pulgas. 

0 (kursiv) 
apulgararse. 
prnl. formar 

manchitas de 

moho la ropa 

con la humedad.  

apulgararse. 
reg, 
estropearse 
algo 
llenándose de 
pequeñas 
manchas, 
Quiñones 
Viento 275, 
Berenguer 
Mundo 140  
 

e. Beleg (B): DRAE  
apulgararse. 
1 llenarse la ropa 
blanca, por haberse 
doblado algo húmeda, 
de manchas muy 
menudas, parecidas a 
las señales que dejan 
las pulgas.  

0 (B): 
1998/DE
A  

1 B B   LdM 
(And.)
: 2001 

MAB apuñar. 
3. tr. Sev. y Am. 
Mer. heñir. 

apuñar.  
3. And. y Amér. 
Merid. heñir. 

0 (B) 0 (B) LdM 
apuñar. heñir, trabajar 
la masa de pan con los 
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[cf. Tesoro]. puños. [ALEA, I, 254: 
Se307]. 
[cf. DRAE 2001].  

0 (B): 
DEA 

1 B B    RB apurador, ra. 
1. adj. Que apura. 
U. t. c. s. 4. m. 
And. Operario que, 
después del primer 
vareo de los olivos, 
va derribando con 
una vara más corta 
las aceitunas que 
han quedado en los 
árboles. 

apurador, ra. 
1. adj. Que apura. 
Ú. t. c. s. 3. And. 
El que después del 
primer vareo de los 
olivos va 
derribando con una 
vara más corta las 
aceitunas que han 
quedado en los 
árboles. 

apurador, ra. 3  
(And.) Hombre 

que, después del 

primer vareo de 

los *olivos, va 

repasándolos 

con una vara 

más corta para 

tirar las olivas 

que han 

quedado. 

0 (B) DRAE/VOX: e. Beleg 
(B)  
apurador. 
El que después del 
primer vareo de los 
olivos va derribando 
con una vara más corta 
las aceitunas que han 
quedado en los árboles. 

0 (B): 
1998, 0 
(L): 
DEA  

1 B B    Kl arandillo.  
1. m. pájaro de unos 
diez centímetros de 
largo [...]  
2. m. And. 
caderillas (=1. f. pl. 
tontillo pequeño y 
corto que solo 
servía para ahuecar 
la falda por la parte 
correspondiente a 
las caderas). 

arandillo.  
1. m. pájaro de 
unos diez 
centímetros de 
largo [...]. 
2. And. caderillas. 

0 (B) 0 (L) e. Beleg (L): DRAE 
arandillo. 
caderillas, tontillo 
pequeño y corto que 
solo servía para 
ahuecar la falda por la 
parte correspondiente a 
las caderas. 

0 (L): 
DEA 

1 B LA   AdM 
(And.)
: 2001 

Fl arbelcorán. 
1. m. And. 
alboquerón (una 
planta). 

arbelcorán. 
1. m. Gran. 
alboquerón. 

arbelcorán. 
(Gran.) m. 
*alboquerón 

(planta 

crucífera). 

0 (L) e. Beleg (L): DRAE 
arbelcorán. 
alboquerón, planta 
crucífera parecida al 
alhelí [DRAE: Gr.]. 

0 (B): 
DEA 

1 B B  Caza.: 
1998 

 MAB 
(Jagd) 

arbolillo. 
1. m. And. arbolete 
(// rama de árbol 

arbolillo. 
2. And. arbolete, 
rama de árbol para 

arbolillo. 

2  (And.) 

0 (B) DRAE/VOX/VAF: e. 
Beleg (B) arbolillo. 
1  arbolete, rama de 
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para prender 
pájaros). 

cazar pájaros. Caza. 
arbolete de 

*cazar 

pájaros. 

árbol para cazar 
pájaros. 

0 (L): 
DEA 

1 B RA    RB/HB arcazón. 
1. m. And. mimbre.  

arcazón. 
1. m. And. 
mimbre. 

arcazón. 
(And.) m. 
mimbre. 

0 (L) e. Beleg (L): DRAE  
arcazón. mimbre. 

0 (B): 
1998, 0 
(L): 
DEA 

1 B RA   LdM 
(And.)
: 2001 

NaGe arda2.  
1. f. Mál. ardentía 
(//reverberación 
fosfórica en el mar) 

arda2. 
1. f. And. ardentía, 
reverberación 
fosfórica en el mar. 

0 (B) 0 (L) e. Beleg (B): DRAE 
arda. ardentía, 
reverberación fosfórica 
en el mar. 

0 (L): 
DEA 

1 B R    MB ardiloso, sa.  
1. adj. And. y Am. 
astuto (// agudo, 
hábil) 

ardiloso, sa. 
1. adj. And. y 
Amér. ardidoso1. 

ardiloso, -a. 
(And., Hispam.) 
adj. astuto, 

hábil. 

0 (L) e. Beleg (B): DRAE 
ardiloso, sa. ardidoso 
(ardid, mañoso, astuto)  

0 (L): 
2001/DE
A, 0 
(uso 
gen.): 
1998  

1 B LA    NaGe 0 (L) arenaza.  
1. f. Jaén. Granito 
descompuesto que 
suele encontrarse 
en contacto con los 
filones de galena. 

0 (kursiv) 
arenaza. 
Granito 

disgregado que 

suele 

encontrarse en 

contacto con los 

filones de 

galena.     

0 (L) e. Beleg (L): DRAE 
arenaza. Granito 
descompuesto que 
suele encontrarse en 
contacto con los 
filones de galena. 
[DRAE: J.]. 

0 (B): 
1998, 0 
(L): 
DEA 

1 B B   LdM 
(And.)
: 2001 

RB arestín. 
4. m. Mál., Sev., 
Chile y Ecuad. 
sarna (de los 
animales) 
(//afección 
cutánea). [cf. 
Tesoro].  

arestín. 
4. And., Argent. y 
Chile. sarna. 

0 (B) 0 (L) LdM 
arestín. sarna de los 
animales 
[DRAE; ALEA, V, 
1280n: Ma407, 
Se401]. 
[cf. DRAE 2001].     

0 1 B RA    Fl argamula.  argamula.  0 (kursiv) argamula.  e. Beleg (L): 
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(kurs.): 
1998 

1. f. And. lengua de 
buey. 

1. f. And. lengua 
de buey. 

argamula. 
lengua de buey 

(planta 

borraginácea) 

reg, lengua de 
buey (planta).  
FQuer 
Plantas med. 
552 

DRAE argamula. 
lengua de buey 
(planta). 
 

0 (B): 
2001/DE
A  

1 B B ant.: 
1992/1
998 

 AdM: 
1998 

MAB 0 (B) arráez.  
2. capitán de 
embarcación árabe 
o morisca. 
3. ant. And. 
capitán o patrón de 
un barco. 

arráez. 
(ant.; And., 
Filip.) capitán o 

patrón de un 

*barco. Ô 

arrayaz, arraz. 

 
 

0 (B) e. Beleg (L): DRAE 
arráez. ant.  
capitán o patrón de un 
barco. 

0 (L): 
DEA 

1 B R  vulg.: 
2001/1
992, 
inf.: 
1998 

 Fl arraiján. 
1. m. vulg. And., 
Cuba y P. Rico. 
arrayán (= arbusto). 

arraiján. 
1. m. vulg. And., 
Cuba y P. Rico. 
arrayán. 

arraiján. (And., 
Cuba, P. Rico; 
inf.) m. arrayán. 

 

0 (L) LdM (LW) 
arraiján. arrayán, 
vulg. 
[DRAE; CMEA: Co.] 
 

0 (B): 
2001/19
98/DEA 

2 B R    MB: 1. 
MB: 2. 

0 (B) arranarse. 
1. prnl. Cantabria. 
caer abriéndose de 
piernas. 
3. And. apegarse 
al suelo. 
4. And. caer de 
bruces. 

0 (B) 0 (B) e. Beleg (B): DRAE  
arranarse. 
1 apegarse al suelo.   
2 caer de bruces.  

0 (L): 
1998/DE
A  

1 B R    MB arreado, da. 
1. adj. And. y Am. 
flojo o cansado para 
el trabajo. 2. adj. El 
Salv. veloz.  

arreado, da. 
1. adj. And. y 
Amér. flojo o 
cansado para el 
trabajo. 

0 (L) 0 (L) e. Beleg (B): DRAE 
arreado, da. 
flojo o cansado para el 
trabajo.  

 1 B B    RB arreador.  
1. m. vareador de 
aceituna.  

arreador.  
1. m. vareador de 
aceituna.  

arreador. 
3  (And.) 
*capataz del 

arreador. 
reg, 
capataz de 

DRAE/VOX: e. Beleg 
(B)  
arreador.  
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3. m. And. capataz 
de operarios del 
campo. 

3. And. capataz de 
operarios del 
campo. 

campo. 

 
jornaleros del 
campo. 
Cuevas Finca 

22.  

2 capataz de operarios 
del campo. 

0 (L): 
DEA 

1 B RA    MAB arrecifar. 
1. tr. And. 
empedrar un 
camino. 

arrecifar. 
1. tr. And. 
empedrar un 
camino. 

arrecifar. 
(And.) tr. 
empedrar un 

÷camino. 

0 (L) e. Beleg (B): DRAE  
arrecifar.  
1  empedrar un 
camino.  

0 (L): 
DEA 

1 B R Desus./
DT: 
2001, 
ant./DT
: 1992 

 u. en 
And. 
[...].: 
2001/1
992 

AL arrevolver. 
1. tr. desus. 
revolver. U. en 
Andalucía y 
Colombia. 

arrevolver.  
1. tr. ant. revolver. 
Ú. en Andalucía y 
Colombia. 

arrevolver. 
(And., Col.) tr. 
revolver. 

 

0 (L) e. Beleg (L): DRAE 
arrevolver.  
1 revolver.  

0 (L): 
1998/DE
A  

1 B RA    HB arrobal. 
1. adj. And. que 
puede contener una 
arroba. 

arrobal. 
1. adj. And. que 
puede contener una 
arroba. 

0 (L) 0 (L) e. Beleg (B): DRAE 
arrobal. adj. 1 que 
puede contener una 
arroba.  

0 (B): 
1998, 0 
(L): 
DEA  

1 B RA    HB arrobeño, ña. 
1. adj. And. 
arrobal. 

arrobeño, ña. 
1. adj. And. 
arrobal. 

0 (B) 0 (L) e. Beleg (B): DRAE 
arrobeño, ña. arrobal.  

0 (uso 
gen., 
Agr.): 
2001, 0 
(B): 
DEA  

1 B B  Agr.: 
2001 

 RB 0 (uso general) 
 arropar1.  
4. tr. Agr. cubrir la 
vid injertada con un 
montoncito de tierra 
para preservarla de 
la acción del calor y 
del frío. 

arropar. 
1. tr. cubrir o 
abrigar con ropa. 
Ú. t. c. prnl. 3. 
And. cubrir la vid 
injertada con un 
montoncito de 
tierra para 
preservarla de la 
acción del calor y 
del frío. 

arropar. 
2  (And.) cubrir 

las ÷*vides 

recién injertadas 

con un 

montoncito de 

tierra, para 

preservarlas de 

la intemperie. 

 

0 (B) DRAE/VOX: e. Beleg 
(B)  
arropar.  
1 cubrir la vid injertada 
con un montoncito de 
tierra para preservarla 
de la acción del calor y 
del frío.  

0 (B): 
1998, 0 

1 B R  vulg.: 
2001/1

AdM: 
2001 

MB aruñón. 
1. m. vulg. And. y 

aruñón. 
1. m. vulg. And. 

0 (B) 0 (L) LdM 
aruñón. vulg. arañazo. 
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(L): 
DEA  

992 Col. arañazo. arañazo. 
2. Amér. amenaza. 

[DRAE, VOX; ALEA, 
V, 1308: H102]. 

0 (uso 
gen.): 
DEA 

1 B R   AdM: 
2001 

FL arvejón.  
1. m. And. y Méx. 
almorta. 

arvejón. 
1. m. And. 
almorta. 

arvejón. 
(And.) m. 
*almorta 

(Lathyrus 

sativus), (planta 

leguminosa). 

 

0 (uso 
general) 
arvejón. m. 
planta 
leguminosa 
(Lathyrus 
sativus y 
Vicia lutea). 
Tb su semilla. 
T. Rabanal 
Hoy 16.8.64, 
9 

e. Beleg (B): 
DRAE/VOX 
arvejón.  
1 almorta.  

0 (L): 
2001/DE
A  

1 B   RA    Fl 0 (L) arvejona. 
1. f. And. arveja, 
planta 
papilionácea. 

arvejona. 
(And.) f. 
*arveja. 

 

0 (L) e. Beleg (B): DRAE  
arvejona. 1 arveja, 
planta papilionácea.   

0 (L): 
DEA 

1 B RA    Fl arvejona loca. 1. f. 
And. arveja 
silvestre. 

arvejona loca. 
And. arveja 
silvestre. 

arvejona loca. 
(And.). arveja 

silvestre. 

 

0 (L) e. Beleg (L): DRAE  
arvejona loca. arveja 
silvestre. 

0 (L): 
DEA 

1 B LA    Fl asa3. 
1. f. Gran. acebo (= 
una especie de un 
árbol silvestre). 

asa3. 
1. f. Gran. acebo. 

asa3.  
(Gran.) f. 
*acebo (árbol 

aquifoliáceo). 

 

0 (L) e. Beleg (B): DRAE 
asa.   
1  acebo. 

0 (L): 
DEA 

1 B B    RB asentado, da. 2. 
adj. estable, 
permanente. 
3. m. And. acción 
de asentar la paja 
para la formación 
del pajar. 

asentado, da.  
2. adj. sentado, 
juicioso. 
4. m. And. acción 
de asentar la paja 
para la formación 
del pajar. 

asentado, -a. 
4  (And.) m. 
acción de 

asentar la paja 

para formar el 

pajar. 

 

0 (L) DRAE/VOX: e. Beleg 
(L)  
asentado. 
acción de asentar la 
paja para la formación 
del pajar. 
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0 (B): 
DEA 

RB 
(1): 
200
1, 2 
B 

B    RB: 1. 
HaGe: 
2. 

asentador. 
5. m. And. Obrero 
que lleva la 
dirección en la 
formación del pajar. 

asentador. 
5. And. Obrero 
que lleva la 
dirección en la 
formación del 
pajar. 
6. And. El que 
paga el arbitrio 
correspondiente 
por cada carga de 
frutas u hortalizas 
que introduce en el 
mercado. 

asentador. 

2  (And.) El 

que paga el 

arbitrio 

correspondi

ente por 

cada carga 

de frutas u 

hortalizas 

que 

introduce en 

el palenque. 
5  (And.) 
Obrero que 

dirige la 

formación 

del *pajar. 

0 (B) e. Beleg (B): DRAE 
asentador. 
1  El que paga el 
arbitrio 
correspondiente por 
cada carga de frutas u 
hortalizas que 
introduce en el 
mercado.  
2  Obrero que lleva la 
dirección en la 
formación del pajar.  
 

0 (L): 
DEA 

1 B RA    MAB/
T 

aspilla. 
1. f. And. Listón 
delgado de madera 
que, en el sentido 
de su longitud, lleva 
señalada una escala 
que permite 
apreciar, en 
recipientes de 
cabida y forma 
conocidas, el 
volumen de la parte 
que tienen ocupada 
por un líquido. 

aspilla. 
1. f. And. Listón 
delgado de madera 
que, en el sentido 
de su longitud, 
lleva señalada una 
escala que permite 
apreciar, en 
recipientes de 
cabida y forma 
conocidas, el 
volumen de la 
parte que tienen 
ocupada por un 
líquido. 

aspilla. 
(And.) f. Listón 

graduado de 

madera que se 

emplea para 

sumergirlo en el 

líquido de una 

vasija, por 

ejemplo *vino, y 

apreciar la 

cantidad de 

líquido que 

queda. 

 

0 (L) e. Beleg (B): DRAE 
aspilla.  
1  Listón delgado de 
madera que, en el 
sentido de su longitud, 
lleva señalada una 
escala que permite 
apreciar, en recipientes 
de cabida y forma 
conocidas, el volumen 
de la parte que tienen 
ocupada por un 
líquido; se usa, por 
ejemplo, para medir el 
contenido de una bota 
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de vino.  
0 (uso 
gen.): 
1992, 0 
(kurs.): 
1998, 0 
(L): 
DEA  

1 B  RA   MdM: 
2001 

RB aspillador. 
1. m. And. 
encargado de 
aspillar. 

0 (uso general) 
aspillador.  
1. m. El que 
aspilla. 

0 (kursiv) 
aspillador. 
El que se dedica 

a aspillar. 

0 (L) 0 (L) 

0 
(kurs.): 
1998, 0 
(L): 
DEA  

1 B RA    RB aspillar.1  
1. tr. And. 
averiguar, mediante 
la aspilla, la 
cantidad de vino 
envasado en cubas. 

aspillar.  
1. tr. And. 
averiguar, 
mediante la aspilla, 
la cantidad de vino 
envasado en cubas. 

0 (kursiv) 
aspillar. 
medir la 

cantidad de 

líquido de una 

vasija  con la 

aspilla. 

 

0 (L) DRAE/VAV: e. Beleg 
(L) aspillar. 
averiguar, mediante la 
aspilla, la cantidad de 
vino envasado en 
cubas. 

0 (uso 
gen.): 
1998  

1 B R 
 

  AdM: 
2001 

MB 
 

asuntar. 
1. tr. And., Tol., P. 
Rico y R. Dom. 
poner atención, 
atender, 
comprender bien 
algo. U. t. c. intr. y 
c. prnl.2. tr. coloq. 
Hond. averiguar.  

asuntar. 
1. tr. And., Tol. y 
Ant. poner 
atención, atender, 
comprender bien 
algo. Ú. t. c. intr. y 
prnl. 
2. intr. Urug. 
pensar, reflexionar, 
argumentar. 

0 (uso general) 
asuntar. (inf., en 
frases negativas) 
Prestar atención.   
 

asuntar. reg, 
atender o 
prestar 
atención.  
J.A..Castro, 
SYa 22.6.75, 
25. 
   

e. Beleg (B): DRAE  
poner atención, 
atender, comprender 
bien algo. 

0 (L): 
1998/DE
A  

1 B RA    Fl atabaca.  
1. f. And. olivarda2. 

atabaca. 
1. f. And. 
olivarda2. 

0 (L) 0 (L) e. Beleg (L): DRAE  
atabaca. 
olivarda [...].  

0 (B): 
DEA 

1 B B    MB atajar.  
11. prnl. cortarse o 
correrse de 
vergüenza, respeto, 
miedo o 

atajar.  
10. And. 
emborracharse. 

atajar. 
8  (And.) 
*emborracharse. 

 

0 (B) DRAE/VOX: e. Beleg 
(B)  
atajar.  
8 emborracharse. 
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perplejidad. 
12. prnl. And. 
emborracharse 
(//beber hasta 
trastornarse los 
sentidos) 

0 (B): 
DEA 

1 B B    MAB atarazana.  
3. f. And. Lugar 
donde se guarda el 
vino en toneles. 

atarazana.  
3. And. Lugar 
donde se guarda el 
vino en toneles. 

atarazana. 
3  (And.) Local 

en que se guarda 

*vino en toneles. 

 

0 (B) e. Beleg (L): DRAE 
atarazana. Lugar 
donde se guarda el 
vino en toneles.  

0 
(TAnd.): 
1998, 0 
(uso 
gen.): 
DEA  

1 B B    MAB/
T 

atarjea.  
2. f. Conducto o 
encañado por donde 
las aguas de la casa 
van al sumidero.  
3. f. And., Can. y 
Méx. Canal 
pequeño de 
mampostería, a 
nivel del suelo o 
sobre arcos, que 
sirve para conducir 
agua. 

atarjea.  
2. Conducto o 
encañado por 
donde las aguas de 
la casa van al 
sumidero. 
3. And., Can. y 
Méj. Canalito de 
mampostería, a 
nivel del suelo o 
sobre arcos, que 
sirve para conducir 
agua. 

0 (TAnd.) 
atarjea. 
3 (Méj.)   Canal 

pequeño de 

mampostería al 

nivel del suelo o 

sobre arcos, 

para conducir 

agua. 

0 (uso 
general) 
atarjea. 
1 Canal de 
conducción 
de agua, 
hecho de 
ladrillo o 
mampostería. 
Villarta Rutas 
170.  

DRAE/VOX: e. Beleg 
(B)  
atarjea.  
1   Canalito de 
mampostería, a nivel 
del suelo o sobre arcos, 
que sirve para conducir 
agua. 

0 (B): 
DEA 

1 B B    AL atrabancar.  
2. tr. And. y Can. 
abarrotar, llenar. 

atrabancar.  
2. And. y Can. 
abarrotar, llenar. 

atrabancar. 
2  (And., Can.) 
*llenar una 

÷cosa hasta que 

no cabe más en 

ella. Ô 

*abarrotar. 

0 (B) 
 

DRAE/VOX: e. Beleg  
atrabancar. abarrotar, 
llenar.  

0 (B): 
1998/DE
A 

1 B B    MB atracar. 
6. tr. And. y Chile. 
golpear, zurrar. 

atracar. 
4. And. y Chile. 
golpear, zurrar. 

0 (B) 0 (B) DRAE/VOX: e. Beleg 
(B)  
atracar2.  
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2  golpear, zurrar, 
tratar con severidad. 

0 (B): 
DEA 

1 B B    MB atravesado, da. 2. 
adj. Dicho de un 
animal: Cruzado o 
mestizo. 4. adj. 
And. mulato o 
mestizo 

atravesado, da.  
3. Dícese del 
animal cruzado o 
mestizo. 
6. And. mulato o 
mestizo. 

atravesado, -a.  
5  (And.) mulato 

o mestizo. 

 

0 (B) e. Beleg (B): DRAE 
atravesado, da. 2 
mulato o mestizo.  

0 (B): 
2001/19
98/DEA  

1 B RA    Fa 0 (L) austriaco2. 
1. m. And. 
lampuga (cierto 
pez marino).  

0 (L) 0 (L) e. Beleg (L): DRAE  
austriaco. 
lampuga [...].  

0 (L): 
2001, 0 
(kurs.): 
1998, 0 
(B): 
DEA 

1 B LA    RB 0 (L) 
 

avena morisca.  
1. Cád. avena loca.  

0 (kursiv) 
avena morisca. 
avena loca. 

0 (B) 
avena 
morisca nicht 
mit avena 

loca 
gleichgesetzt, 
zudem nicht 
reg 

AdM 
avena morisca. avena 
loca. [DRAE: Ca.; 
ALEA, II, 293: 
Al601; Ca201; Se406, 
502, 600].  

 1 B RA    MB avenate2.  
1. m. And. 
arranque de locura 

avenate2. 
1. m. And. 
arranque de locura. 

avenate2. 
(And.) m. 
ataque de 

locura. 

 

avenate. reg, 
ataque de 
nervios o de 
furia. 
Palomino 
Torremolinos 

192; Grosso 
Zanja 144. 

e. Beleg (B): DRAE 
avenate2.  
1 arranque de locura.  
 

0 (B): 
2001/19
98/DEA  

1 B LB    RB 0 (B) ayuda. 
1. f. acción y 
efecto de ayudar. 
9. m. Gran. 
piensador. 

0 (B) 0 (B) e. Beleg (B): DRAE 
ayuda.  
11 m piensador. 
[DRAE: Gr.] 

 1 B LB   AdM T azacaya.  azacaya. azacaya. azacaya. reg, e. Beleg (L): DRAE  
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(And.)
: 2001 

1. f. And. ramal o 
conducto de 
aguas.2. f. ant. 
noria grande 

1. f. ant. Noria 
grande. 
2. Gran. ramal o 
conducto de aguas. 

2  (Gran.) ramal 

de conducción 

de aguas. 

 

ramal o 
conducto de 
agua. Tb. fig. 

 MCalero 
Usos 13; Cela 
Judíos 263.  

azacaya.  
ramal o conducto de 
aguas.  
 

0 (raro): 
DEA 

1 B RA    Fl azándar. 
1. m. And. sándalo 
(// planta labiada) 

azándar. 
1. m. And. 
sándalo, planta 
herbácea. 

azándar. 
(And.) m. 
*sándalo (planta 

santalácea). 

0 (raro) 
sándalo 
(planta). 

e. Beleg (L): DRAE  
azándar. 
sándalo, planta 
herbácea.  

0 (col): 
DEA 

1 B R    AL azoro. 
1. m. And. y Am. 
azoramiento. 

azoro. 
1. m. And. y 
Amér. 
azoramiento. 

azoro.  
(And., Hispam.) 
m. azoramiento. 

 

0 (col) azoro. 
azoramiento o 
azaro. 
Borrás 
Madrid 157.  

e. Beleg (L): DRAE 
azoro. azoramiento. 
  

0 
(kurs.): 
1998, 0 
(uso 
gen.): 
DEA  

1 B RA    Fl azotalenguas. 1. f. 
And.  
amor de hortelano. 

azotalenguas. 
1. f. And. amor de 
hortelano. 

0 (kursiv) 
azotalenguas. 
amor de 

hortelano 
(planta 

rubiácea).  
 
 

0 (uso 
general) 
azotalenguas. 
amor de 
hortelano 
(planta). 

e. Beleg (L): DRAE  
azotalenguas.  
amor de hortelano [...]  

0 (L): 
DEA 

1 B RA    NM azucarí. 
1. adj. And. dicho 
de algunos frutos: 
azucarados (// con 
gusto a azúcar) 

azucarí. 
1. adj. And. 
azucarado, con 
gusto a azúcar. 
Aplícase a ciertos 
frutos. 

azucarí. 
(And.) adj. 
aplicado a 

alguna variedad 

de ciertos frutos, 

azucarado. 

0 (L) e. Beleg (L): DRAE 
azucarí. azucarado, 
con gusto a azúcar.  

0 (L): 
1998/DE
A  

1 B R  coloq.: 
2001, 
fam.: 
1992 

u. en 
And. 
[...] 

NM azuquita. 
1. amb. dim. coloq. 
de azúcar. U. en 
Andalucía, Chile y 
República 

azuquita. 
1. amb. d. fam. de 
azúcar. Ú. en 
Andalucía, Chile 
y Santo Domingo. 

0 (L) 0 (L) DRAE/VOX: e. Beleg 
(B)  
azuquita.  
1 Amb. fam. 
diminutivo de azúcar.  
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Dominicana. 
0 (L): 
2001/19
98/DEA  

1 B RA ant.: 
1992 

Phras.: 
1992 

 MB  0 (L) acostarse la 
balanza.  
fr. ant. And. 
inclinarse a un 
lado, perdiendo el 
equilibrio. 

0 (L) 0 (L)  e. Beleg (L): DRAE 
acostarse la balanza. 
ant. inclinarse a un 
lado, perdiendo el 
equilibrio. 

0 
(TAnd.): 
2001, 0 
(B): 
1998, 0 
(L): 
DEA  

1 B B    RB 0 (TAnd.) 
balanzón. 
1. m. Vasija, por lo 
común de cobre, 
esférica u oval, con 
mango de hierro, 
que usan los 
plateros para 
blanquecer o 
limpiar la plata o el 
oro. 
2. m. Méx. 
Cogedor de la 
balanza con el que 
se recogen los 
granos que se van a 
pesar. 

balanzón. 
2. And. y Méj. 
Cogedor de la 
balanza con el que 
se recogen los 
granos que se van 
a pesar. 

0 (B) 0 (L) DRAE/VAV: e. Beleg 
(L) 
balanzón. Cogedor de 
la balanza con el que 
se recogen los granos 
que se van a pesar.  

0 (B): 
2001/19
92  

1 B R    MB 0 (B) 0 (B) bamba2. 
(de or. 
expresivo; And., 
Sal., Hispam.) f. 
*columpio. 

[cf. Tesoro]. 

bamba3. reg,  
1 columpio. 
Abc Extra 
12.62, 25.    

LdM 
bamba f. columpio.  
[VOX, VAF; ALEA, 
V, 1425: Ca200; 9 
localidades en 
Sevilla].  
[cf. DUE]. 

0 (B): 
DEA 

1 B B    AL bandear2. 
1. tr. And. y Am. 
atravesar, pasar de 

bandear2. 
1. tr. ant. mover a 
una y otra banda 

bandear2. 
2  (And., 
Hispam.) 

0 (B) DRAE/VOX:  e. 
Beleg (B) bandear.  
1 atravesar, pasar de 
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parte a parte, 
taladrar. 3. tr. ant. 
mover algo, como 
una cuerda floja, a 
una y otra banda. 

alguna cosa; como 
una cuerda floja, 
etc. 
2. And. y Amér. 
atravesar, pasar de 
parte a parte; 
taladrar. 

atravesar de 

parte a parte. Ô 

taladrar. 
 

parte a parte; taladrar.  
 
 

0 
(TAnd.): 
2001, 0 
(kurs.): 
1998, 0 
(uso 
gen.): 
DEA 

1 B B  fam.:1
992, 
fig.:19
92 

 MB 0 (TAnd.) 
4. tr. coloq. Am. 
tratar a baquetazos 

baquetear.  
2. fig. incomodar 
demasiado. 
3. fig. y fam. And. 
y Amér. tratar a la 
baqueta a alguien. 

0 (kursiv)  
baquetear.  
hacer pasar 

trabajos o 

penalidades. 

0 (uso 
general) 
baquetear 
3 tratar con 
severidad o 
dureza  [a 
alguien]. 
Sopeña 
Defensa 38.  

e. Beleg (B): DRAE 
baquetear. fig. y fam. 
tratar a la baqueta a 
alguien.  
 

0 (uso 
gen.): 
1998/DE
A  

1 B B  coloq.: 
2001, 
fam.: 
1992 

 MAB/
T 

barbero1, ra.  
5. f. coloq. And. y 
Am. navaja de 
afeitar 

barbera. 
1. f. Mujer del 
barbero. 
2. fam. And. y 
Amér. navaja de 
afeitar. 

0 (kursiv) 
barbera. 
aplicado a la 

navaja, también 

n. f.   
 

0 (uso 
general) 
barbero, -ra. 
adj. 1 
[Navaja] de 
afeitar.   

DRAE/VOX: e. Beleg 
(L) 
barbera.  
navaja de afeitar.   

 2 B RA   AdM: 
2001/1
998 

RB: 1. 
RB: 2. 

barcina.  
1. f. And. y Méx. 
herpil. 
2. f. And. y Méx. 
carga o haz grande 
de paja. 

barcina.  
1. f. And. herpil. 
2. And. carga o 
haz grande de paja. 

barcina. 
1  (And., Méj.) 
f. Saco de red 

hecha de soga de 

esparto, que se 

emplea para 

portear ciertas 

cosas; por 

ejemplo, paja o 

melones. Ô 

*sarria. 
2  (And., Méj.) 

barcina. 
reg,  
saco de malla 
par llevar 
paja, melones 
u otras cosas. 
R. Vílchez 
Ide 19.9.91, 
9. 
 
[weitere 
Bedeutung 

e. Beleg (B): DRAE, 
DRAE/ALEA: e. 
Beleg (B) 
barcina.  
5 carga o haz grande 
de paja. [DRAE]. 
7  herpil. [DRAE; 
ALEA, I, 79: 3 
localidades en 
Almería, 1 en Cádiz, 
8 loc. en Córdoba, 5 
en Granada, 15 loc. 
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carga o haz 

grande de *paja. 
fehlt]. en Huelva, 9 loc. en 

Jaén, 7 loc. en 
Málaga, 7 loc. en 
Sevilla].   

0 (L): 
DEA 

1 B RA    RB barcinador. 
1. m. And. Hombre 
que barcina. 

barcinador. 
1. m. And. El que 
barcina. 

barcinador. 
(And.) m. 
Obrero que 

barcina. 

0 (L) e. Beleg (L): DRAE  
barcinador. 
El que barcina.   

0 (L): 
DEA 

1 B RA    RB barcinar.  
1. intr. And. coger 
las gavillas de mies, 
echarlas en el carro 
y conducirlas a la 
era. 

barcinar. 
1. intr. And. coger 
las gavillas de 
mies, echarlas en 
el carro y 
conducirlas a la 
era. 

barcinar. 
(And.) intr. 
recoger las 

gavillas, 

cargarlas en el 

carro y 

transportarlas a 

la era. Þ 

*cosecha. 

0 (L) barcinar. 
coger las gavillas de 
mies, echarlas en el 
carro y conducirlas a la 
era. [DRAE; ALEA, I, 
51: 12 localidades en 
Almería; 2 loc. en 
Cádiz; 17 loc. en 
Córdoba; 36 loc. en 
Granada; 18 loc. en 
Jaén, 21 loc. en 
Málaga, 14 loc. en 
Sevilla; DAL: Al; 
LRT, TVV: Iznájar 
(Co.); Venta de Santa 
Bárbara (Gr.); 
Villanueva de Tapia 
(Ma.). HRB: Baeza 
(J.)]. 

0 (uso 
gen.): 
2001/19
92, 0 
(L): 
DEA  

1 B RA    MB 0 (uso general) 
barí1. 
1. adj. excelente (// 
que sobresale). 

0 (uso general) 
barí. excelente, 
que sobresale en su 
especie. 

barí. (And.) adj. 
estupendo. Ô 

baril. 
[cf. Tesoro]. 

0 (L) VAV: e. Beleg (L) 
barí. 
excelente, que 
sobresale en su 
especie. [VAV; 
DRAE: caló. 
excelente, que 
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sobresale en su 
especie.]. [cf. DUE]. 

0 (uso 
gen.): 
2001/19
92, 0 
(L): 
DEA  

1 B RA    M B 0 (uso general) 
baril. 
1. adj. caló barí1. 

0 (uso general)  
baril.  
1. adj. caló barí. 

baril. (And.) -
adj. barí. 
[cf. Tesoro]. 
 

0 (L) VAV: e. Beleg (L) 
baril. caló 
barí [VAV; DRAE: 
caló.]. 
[cf. DUE]. 

 1 B RA    MB barreduela.  
1. f. And. plazoleta, 
por lo común sin 
salida. 

barreduela. 
1. f. And. 
plazoleta, por lo 
común sin salida. 

barreduela. 
(And.) f. 
plazoleta, 

generalmente sin 

salida. 

barreduela. 
reg, 
plazoleta, 
gralm. sin 
salida. Burgos 
Andalucía 

101. 

e. Beleg (L): DRAE 
barreduela. 
plazoleta, por lo 
común sin salida.  

0 (uso 
gen.): 
2001, 0 
(B): 
1998  

1 B B    NM 0 (uso general) 
barreta1. 
 3. f. Dulce de 
caramelo con 
almendras, 
avellanas o 
garbanzos, típico de 
Granada por el 
Corpus. 
[cf. Tesoro] 

barreta1. 
4. And. Trozo de 
arropía, cuadrado 
por lo común, en 
cuya composición 
entran cañamones 
o garbanzos en 
lugar de harina. 

0 (B)  barreta. 
reg.,  
2  Dulce de 
caramelo con 
almendras, 
avellanas o 
garbanzos, 
típico de 
Granada por 
el Corpus. 
Zenon SYa 
7.6.87, 65. 

e. Beleg (B): DRAE, 
VAV: e. Beleg 
barreta.  
1  Trozo de arropía, 
cuadrado por lo 
común, en cuya 
composición entran 
cañamones o 
garbanzos en lugar de 
harina. 
VAV: e. Beleg (B) 
barreta. 2 Dulce de 
caramelo con 
almendras, avellanas o 
garbanzos que se 
vende en Granada por 
el Corpus. 
[cf. DRAE 2001]. 

0 (B): 1 B LB   AdM HB barril.  barril.  0 (B) 0 (B)  AdM (LW) 
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1998/DE
A  

(And.)
: 2001 

6. m. Alm., Córd. 
y Gran. frasco de 
vidrio, botella. 
[cf. Tesoro].  

3. Córd. y Gran. 
frasco de vidrio, 
botella. 

barril. reg, 
3 Vasija de 
barro en 
forma de 
botijo o 
botija. J.M. 
Bermejo 
YaTo 12.3.81, 
38. 

barril.  
frasco de vidrio, 
botella 
[DRAE: Co; Gr.,; 
VAF; HVR: Vélez-
Rubio (Al.)].  
[cf. DRAE 2001]. 
 

 1 B B  Phras. AdM: 
2001, 
u. en 
alguna
s 
partes 
de 
And. 
[...]: 
1992  

MB barzón, na.  
3. m. Agr. Anillo de 
hierro, madera o 
cuero por donde 
pasa el timón del 
arado en el yugo.  
dar, echar, o 
hacer, barzones. 
1. frs. And. y Ext. 
dar paseos ociosos. 

barzón, na. 
1. m. paseo ocioso. 
Ú. en algunas 
partes de 
Andalucía y 
Extremadura en 
la fr. dar, echar o 
hacer barzones. 
2. Agr. Anillo de 
hierro, madera o 
cuero por donde 
pasa el timón del 
arado en el yugo. 
3. C. Rica. 
coyunda, correa o 
soga fuerte con 
que se uncen los 
bueyes. 

barzón. 
dar [echar o 
hacer] barzones 
(And., Extr.). -
barzonear. 

 
 

dar barzones 
reg, 
andar 
vagando o dar 
idas y venidas 
sin sin 
propósito 
determinado. 
Quiñones 
Viento 270. 

LdM (LW) 
barzón 
2   paseo ocioso, en la 
frase dar, echar o 
hacer barzones 
[DRAE: Ú. En algunas 
partes de Andalucía y 
de Extremadura; HM: 
Málaga].   
 
  
 

0 (L): 
2001, 0 
(B): 
DEA  

1 B B    NM 0 (L) batatín.  
1. m. d. de batata, 
tubérculo de las 
raíces de la batata. 
2. And. batata 
menuda. 

batatín. 
(And.; 
colectivo) m. 
batatas 

menudas. 

0 (B) e. Beleg (B): DRAE 
batatín. 
1  batata menuda.  

0 (L): 1 B R  coloq.:  MB batato, ta.  batato, ta.  batato, -a. 0 (L) e. Beleg (B): DRAE 



 XXXIX 

DEA 2001, 
fam.: 
1992 

1. adj. coloq. And. 
y Col. dicho de una 
persona: gruesa y 
de poca estatura. U. 
t. c. s. 

1. adj. fam. And. 
y Col. Dícese de la 
persona gruesa y 
de poca estatura. 
Ú. t. c. s. 

(And., Col.) adj. 
y n. Se aplica a 

la persona 

rechoncha. 

 

batato, ta. 
2  grueso y de poca 
estatura   
 
 

0 (L): 
1998/DE
A  

1 B R  coloq.: 
2001, 
fam.:1
992 

 MB batiboleo.  
1. m. coloq. And. y 
Am. batahola, 
algazara, desorden. 

batiboleo.  
1. m. fam. And. y 
Amér. batahola, 
algazara, desorden. 

0 (L) 0 (L) DRAE/VAV: e. Beleg 
(L) 
batiboleo. batahola, 
confusión, desorden.  

 1 B R    Fl bayunco1. 
1. m. And. y Ext. 
espadaña (// planta 
tifácea). 

bayunco1. 
1. m. And. y Extr. 
espadaña, planta. 

bayunco1. 
(And., Extr.) m. 
espadaña 

(planta tifácea). 

 

bayunco 
reg, 
planta 
semejante al 
junco 
(Scirpus 
maitimus).  
MOPU 
7/8.85, 36.   

DRAE/VOX:  e. 
Beleg (L)  
bayunco espadaña 
[...].  

0 (L): 
2001/DE
A  

1 B RA ant.: 
1992 

  RB 0 (L) bejina.  
1. f. ant. And. 
alpechín. (= 
líquido oscuro y 
fétido que sale de 
las aceitunas, 
cuando están 
apiladas antes de la 
molienda [...]. 

bejina. 
(And.) f. 
alpechín. 

 

0 (L) e. Beleg (L): DRAE 
bejina. Ant. 
alpechín.  

0 (L): 
2001/19
98/DEA  

2 B RA ant.: 
1992  

 ant. 
And.: 
1992 

RB: 1. 
RB: 2. 

0 (L) bejinero. 
1. m. ant. And. El 
que arrendaba la 
bejina para sacar el 
aceite. 
2. ant. And. 
Cualquiera que 

0 (L) 0 (L) e. Beleg (L): DRAE 
bejinero. ant.  
El que arrendaba la 
bejina para sacar el 
aceite. [DRAE]. 
2 ant. Cualquiera que 
entendía en este 
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entendía en este 
aprovechamiento. 

aprovechamiento 
[DRAE].  

0 (L): 
DEA 

1 B RA    Fl bellasombra.  
1. f. And. ombú. 

bellasombra.  
1. f. And. ombú. 

bellasombra 
(And.) f. *ombú 

(árbol 

fitolacáceo). 

0 (L) e. Beleg (L): DRAE 
bellasombra 
ombú [...]. 

0 (L): 
DEA 

1 B B    T berlinga.  
3. f. And. Palo 
hincado en el suelo, 
desde el cual se ata 
a otro semejante un 
cordel o soga para 
tender ropa al sol y 
para otros usos. 

berlinga.  
2. And. Palo 
hincado en el 
suelo, desde el cual 
se ata a otro 
semejante un 
cordel o soga para 
tender ropa al sol y 
para otros usos. 

berlinga. 
2  (And.) 
Nombre 

aplicado a los 

palos hincados 

en el suelo, por 

ejemplo para 

poner cuerdas 

en las que tender 

la ropa. 

 

0 (L) LdM (LW) 
berlinga. 
3  Palo hincado en el 
suelo, desde el cual se 
ata a otro semejante un 
cordel o soga para 
tender ropa al sol y 
para otros usos. 
[DRAE, VAF; VAV: 
H; Se.].  

0 (B): 
DEA 

1 B B    Fl bermejuela.  
3. f. And. brezo1  

bermejuela.  
3. And. brezo1. 

bermejuela. 
3  (And.) *brezo 

(planta 

ericácea). 

0 (B) DRAE/VOX: e. Beleg 
(L)  
bermejuela. 
brezo [...]. 

0 (L): 
DEA 

1 B RA    RB berrendearse. 1. 
prnl. And. dicho 
del trigo: pintarse 
(// empezar a tomar 
color). 

berrendearse.  
1. prnl. And. 
pintarse el trigo. 

berrendearse.(d
e «berrendo»; 
And.) prnl. 
empezar el trigo 

a tomar color de 

maduro. 

0 (L) DRAE/VAV: e. Beleg 
(L)  berrendearse. 
pintarse el trigo. 

 

0 (L): 
1998/DE
A  

1 B RA    RB bestoba. 
(De bestoga).1. f. 
And. aguijada (// 
del arado) 

bestoba. 
(De bestoga. 
1. f. And. aguijada 
del arado. 

0 (L) 0 (L) LdM, ALEA: e. Beleg 
(B)  
bestoba. 
2  aguijada [ALEA, I, 
149: Co604, J205].  

0 (L): 
1998/DE

1 B RA    RB bestoga. 
1. f. And. aguijada 

bestoga. 
1. f. And. aguijada 

0 (L) 0 (L) 
 

LdM 
bestoga. 
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A  (// del arado) del arado. bestoba, aguijada del 
arado. [DRAE; 
ALEA, I, 149: J204; 
LAA: 
Torredonjimeno (J.); 
LEA: Villacarrillo 
(J.)]. 

 1 B RA    RB bielga. 
(Cruce de bieldo y 
mielga4). 
1. f. And. Bieldo de 
dobles dimensiones 
que el ordinario y 
que se emplea para 
hacer los pajares. 

bielga. 
1. f. And. Bieldo 
de dobles 
dimensiones que el 
ordinario y que se 
emplea para hacer 
pajares. 

bielga. 
(And.) f. *bieldo 

grande. 

 

bielga. 
reg, bielda 
[1]. A Canca 
Sur 15.9.76, 
7: “En 
Andalucía 
también se 
dice bielgo y 
bielga en 
lenguaje 
rústico.” 

DRAE/VAV: e. Beleg 
(B) 
bielga.  
2  Bieldo de dobles 
dimensiones que el 
ordinario y que se 
emplea para hacer 
pajares.   

0 (B): 
1998  

1 B B   LdM: 
2001 

NM bienmesabe.  
1. m. Dulce de 
claras de huevo y 
azúcar [...]. 
3. m. And., Can. y 
Ven. Dulce que se 
hace con yemas de 
huevo, almendra 
molida, azúcar, etc. 

bienmesabe. 
1. m. Dulce de 
claras de huevo y 
azúcar [...].  
2. And., Can., 
Cuba y Venez. 
Dulce que se hace 
con yemas de 
huevo, almendra 
molida, azúcar, 
etc. 

0 (B) 
 
 

bienmesabe 
reg,  
1  dulce 
hecho con 
yemas de 
huevo, 
almendra 
molida, 
azúcar y 
ralladura de 
limón. GSosa, 
GCanaria 

145.   

DRAE/VOX/ VAF: e. 
Beleg (B) 
bienmesabe. Dulce 
que se hace con yemas 
de huevo, almendra 
molida, azúcar, etc. 

0 (L): 
1998/DE
A  

1 B R    RB biérgol. 
(Cruce de bieldo y 
mielga4). 

biérgol. 
(Del lat. mergula. 
1. m. And. y Extr. 

0 (L) 0 (L) DRAE/VOX: e. Beleg 
(L) biérgol. bieldo.  



 XLII 

1. m. And. y Ext. 
bieldo. 

bieldo. 

0 (B): 
1998, 0 
(L): 
DEA  

1 B B    RB bizcorneado, da. 1. 
adj. bizco. 
4. adj. And. Dicho 
de un animal 
bovino: Que tiene 
los cuernos 
asimétricos. 

bizcorneado, da. 
2. adj. bizco. 
4. And. Dícese del 
bovino que tiene 
los cuernos 
asimétricos. 
 

0 (B) 0 (L) e. Beleg (L): DRAE 
bizcorneado, da. 
bovino, que tiene los 
cuernos asimétricos. 

0 (B): 
1998  

1 B B    MB biznaga1.  
1. f. Planta de la 
familia de las 
Umbelíferas, como 
de un metro de 
altura, [...] con  
fruto oval y 
lampiño. 3. f. And. 
ramillete de 
jazmines en forma 
de bola. 

biznaga1.  
1. f. Planta de la 
familia de las 
umbelíferas, como 
de un metro de 
altura [...], con 
fruto oval y 
lampiño. 
4. And. ramillete 
de jazmines en 
forma de bola. 

0 (B) biznaga. 
reg, 
3  Ramo de 
jazmines. 
SArr 

27.12.70, 61: 
“Cuando la 
sociedad de 
masas haya 
terminado con 
el cenachero 
y el vendedor 
de biznagas, 
quedarán unas 
esculturas 
para que los 
suecos, los 
alemanes y 
los franceses 
sepan lo 
importantes 
que eran en 
Málaga los 
jazmines.    

DRAE/VOX/ VAF: e. 
Beleg (L) 
biznaga. ramillete de 
jazmines en forma de 
bola.  

0 (B): 1 B B   LdM: NaGe blandura. blandura. 0 (B) 0 (B) DRAE/VOX: e. Beleg 
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1998/DE
A  

2001 1. f. cualidad de 
blando.  
9. f. And. relente, 
rocío. 

1. f. calidad de 
blando. 8. And. y 
Cuba. relente, 
rocío. 

(B)  
blandura. 
1 relente, rocío. 

 1 B LR    Fl bolaga.  
1. f. Cád. y Mur. 
torvisco 

bolaga.  
1. f. Cád. y Murc. 
torvisco. 

bolaga. 
(Cád., Mur.) f. 
*torvisco (planta 

timeleácea). 

bolaga. 
reg, 
torvisto 
(arbusto). 
Berenguer 
Leña 51: “El 
cambrón 
zahareño  y 
el taraje, 
apretando la 
lujuria del 
arroyo, 
altabaca, 
cebollas 
albarranas, 
bolaga, 
corrigüela, 
espadaña y 
brezo.”  

e. Beleg (B): DRAE 
bolaga. 
2 torvisco [...].  

 ZB 
(1): 
199
8, 1 
B  

B  AGraf.
: 1998 

AdM: 
2001 

HaGe boliche1  

6. m. horno 
pequeño para hacer  
carbón de leña. 
8. m. And., Arg., 
Bol., Par. y Ur. 
establecimiento 
comercial o 
industrial de poca 
importancia, 
especialmente el 

boliche1 
7. horno pequeño 
para hacer carbón 
de leña.  
9. And., Argent., 
Par. y Urug. 
establecimiento 
comercial o 
industrial de poca 
importancia, 
especialmente el 

boliche2 

5  (And.) AGráf. 
imprenta de muy 

poca 

importancia. 
6 (And.) 
cualquier 

fábrica, 

industria o taller 

de muy poca 

importancia. 

boliche1 

reg, 
9  tenducho. 
L. Calvo Abc 
3.2.65, 31.  
[weitere 
Bedeutung 
fehlt]. 

LdM (LW), 
DRAE/VAV: e. Beleg 
(B), DRAE/VOX: e. 
Beleg (B)  
boliche1 

fábrica o negocio 
pequeño. [DRAE, 
VAV].    
8 Puestecillo, 
establecemiento 
comercial o industrial 
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que se dedica al 
despacho y 
consumo de bebidas 
y comestibles. 

que se dedica al 
despacho y 
consumo de 
bebidas y 
comestibles. 

[cf. 
Tesoro/VAV] 
 

de poca importancia, 
especialmente el que 
se dedica al despacho y 
consumo de bebidas y 
comestibles. [DRAE, 
VOX; EHC: Cabra 
(Co.)]. 

0 (L): 
1998/DE
A 

1 B R    HaGe bolichear. 
1. intr. And. 
ocuparse por 
entretenimiento en 
negocios de poca 
importancia.  
2. intr. coloq. Arg. 
y Ur. Frecuentar los 
boliches (� bares). 

bolichear. 
1. intr. And. 
ocuparse por 
entretenimiento en 
negocios de poca 
importancia.  
2. Argent. 
Frecuentar los 
bares o boliches. 

0 (L) 0 (L) e. Beleg (B): DRAE 
bolichear.  
1 ocuparse por 
entretenimiento en 
negocios de poca 
importancia  

0 (L): 
1998/DE
A 

1 B RA    HaGe bolicheo. 
1. m. And. acción y 
efecto de bolichear 
(// ocuparse en 
negocios de poca 
importancia). 

bolicheo. 
1. m. And. acción 
y efecto de 
bolichear. 

0 (L) 0 (L) e. Beleg (L): DRAE 
bolicheo. acción y 
efecto de bolichear. 

0 (Mar): 
DEA 

1 B RA    HaGe bolichero1. 
1. m. And. 
vendedor de boliche 
(// pescado  
menudo). 

bolichero1. 
1. m. And. 
vendedor del 
pescado llamado 
boliche. 

bolichero2 , -a. 
(And.) n. 
vendedor del 

pescado llamado 

«boliche». 

0 (Mar) 
bolichero1. 
pescador o 
vendedor de 
boliche. Sur 
7.8.84, 5.  

e. Beleg (B): DRAE 
bolichero. 
vendedor del pescado 
llamado boliche. 

0 
(kurs.): 
1998, 0 
(L): 
DEA 

1 B LR   PdM: 
2001e
n 
alguna
s 
partes: 

AL bolisa.  
1. f. Ar., Nav. y 
Sev. pavesa. 
[cf. Tesoro]. 

0 (diatop. nicht 
spezifiz.) bolisa.  
En algunas 
partes, pavesa. 

0 (kursiv) 
bolisa. pavesa. 

0 (L) bolisa. 
2  pavesa [ALEA, III, 
724: Se101].  
[cf. DRAE 2001]. 



 XLV 

1992,  
0 (B): 
1998/DE
A 

1 B B    HB bolo1, la.  
13. m. And. caña 
llena de vino. 

bolo1. 
8. And. caña llena 
de vino. 

0 (B) 0 (B)  e. Belege (B): DRAE 
bolo. 
14  caña llena de vino.   

0 (B): 
2001/19
98, 0 
(L): 
DEA 

1 B LB    AL 0 (B) bollar2. 
1. tr. repujar 
formando bollones. 
2. Mál. abollar 
algo de un golpe.  

0 (B) 0 (L) e. Beleg (L): DRAE 
bollar. abollar algo de 
un golpe. [DRAE] 
 
 

0 
(TAnd.): 
1998, 0 
(B): 
DEA 

2 B B  coloq.: 
2001, 
fam.: 
1992, 
fig.: 
1992 

 Kl: 1. 
MB: 2. 

bombo, ba. 
22. f. And. 
sombrero de copa.  
23. f. coloq. And., 
Ecuad., Guat., 
Hond. y Perú. 
embriaguez. 

bomba. 
13. fig. And. y 
Cuba. chistera, 
sombrero de copa.  
12. fig. y fam. 
And., Ecuad., 
Guat., Hond. y 
Perú. embriaguez. 

0 (TAnd.) 
bomba. 
3. subac. (Cuba, 
Méj.) sombrero 

de copa. 6 
(Guat., Hond., 
Perú) 
borrachera. 

0 (B) LdM (LW) 
bomba. 
6 fig. chistera, 
sombrero de copa. 
[DRAE: And., Cuba; 
VAV: Ca.].  
11 embriaguez. 
[DRAE; VSM: Sierra 
Morena].  

0 (L): 
1998/DE
A 

1 B RA  Phras.: 
2001/1
992 

 MB bomborombillos 
(en) 
1. loc. adv. And. a 
horcajadas, sobre 
los hombros de una 
persona 

bomborombillos 
(en)  
1. loc. adv. And. a 
horcajadas, sobre 
los hombros de 
una persona. 

0 (L) 0 (L) LdM (LW) 
bomborombillos (en) 
a horcajadas, sobre los 
hombros de una 
persona. 
[DRAE; VAL90: 
Alcalá la Real (J.)].  

0 (B): 
1998/DE
A 

1 B B    MB boquear. 
1. intr. abrir la 
boca.  
4. intr. And. hablar 
mucho, 
generalmente con 
indiscreción. 

boquear. 
1. intr. abrir la 
boca. 
4. And. hablar 
mucho, 
generalmente con 
indiscreción. 

0 (B) 0 (B) e. Beleg (B): DRAE  
1 hablar mucho, 
generalmente con 
indiscreción. 

0 (B): 
DEA 

1 B B  Vulg.: 
2001/1

 MB boquera.  
6. f. pl. u. c. sing. 

boquera. 
7. com. pl. usado 

boquera. 
3  (And.; forma 

0 (B) e. Beleg (B): DRAE 
boquera. 17 com. pl. 
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992 com. vulg. And. 
boceras 

c. sing. vulg. And. 
boceras. 

pl.) n. boceras: 

persona 

*habladora o 

persona a la que 

se encuentra 

molesta o 

despreciable. 

usado vulg. boceras.  
 

0 (B): 
1998/DE
A 

1 B R    MB boqueta. 
1. adj. And. y Am. 
que tiene el labio 
hendido. 

boqueta.  
1. adj. And. y 
Amér. que tiene el 
labio hendido. 

0 (B) 0 (B) DRAE/VOX: e. Beleg 
(L) boqueta. 
persona labihendida. 

0 (L): 
DEA 

2 B RA    MB: 1. 
HB: 2. 

boquino, na. 
1. adj. And. Dicho 
de una persona: 
Que por defecto 
congénito o por 
lesión sufrida no 
puede cerrar 
enteramente los 
labios.  
2. adj. And. Dicho 
de un cántaro o de 
otra vasija: Que, 
por tener rota la 
boca, no se puede 
tapar como antes ni 
usarse 
cómodamente. 

boquino, na. 
1. adj. And. 
Dícese de la 
persona que por 
defecto congénito 
o por lesión sufrida 
no puede cerrar 
enteramente los 
labios. 
2. And. Dícese del 
cántaro u otra 
vasija que, por 
habérsele roto la 
boca, no puede 
taparse. 

boquino, -a. 
(And.) adj. Se 

aplica a la 

*vasija que tiene 

la boca 

desportillada y 

no se puede 

tapar bien. ¤ 

También, a la 

persona que, 

habitualmente, 

no cierra la boca 

del todo. 

 

0 (L) DRAE/VAF: e. Beleg 
(B) 
boquino, na. 
1 cántaro u otra vasija 
que, por habérsele roto 
la boca, no puede 
taparse como antes ni 
servir cómodamente 
[DRAE, VAF]. 
2    persona que por 
defecto congénito o 
por lesión sufrida, no 
puede cerrar 
enteramente los labios. 
[DRAE, VAF].  

0 (B): 
2001/DE
A 

1 B LB    RB/M
B 

0 (B) bordo.  
3. Alm. y Ast. 
linde de heredades. 

bordo. 
1  (Alm., Ast.) 
m. linde. 

0 (B) 
 

e. Beleg (B): DRAE 
bordo. 1 linde de 
heredades. 
  

0 (B): 
2001/DE

1 B B    MAB 0 (B) botellero. 
1. m. El que 

botellero. 
2  (And.) 

0 (B) 
 

e. Beleg (L): DRAE 
botellero. El que 
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A fabrica botellas o 
trafica con ellas. 
2. And. El que 
embotella. 

embotellador. 

 
 
 

embotella. 
 

0 (uso 
gen.): 
2001/19
98/DEA 

1 B R    RB 0 (uso general) 
boto1.  
1. m. bota alta 
enteriza. 
[Modifizierung der 
Definition, cf. 
DEA]. 

boto1.  
1. m. And., Extr. 
y Sal. bota alta 
enteriza para 
montar a caballo. 

0 (uso general) 
boto1.  
bota alta y fuerte 
de  campo. 
 

0 (uso 
general) bota 
alta enteriza. 
Berenguer 
Mundo 219. 

e. Beleg (B): 
DRAE  
boto. 
4 bota alta enteriza 
para montar a caballo 
[DRAE]. 

0 (uso 
gen.): 
2001/19
92  

1 B RA    MB 0 (uso general) 
briega.  
1. f. brega 

0 (uso general) 
briega.  
1. f. brega 

briega. (And.) f. 
brega. 

 

briega. 
reg, brega 
[1]. 
Quiñones 
Viento 256.    

0 (B) 

 1 B RA    RB/N
M 

brócol. 
1. m. And. brécol. 

brócol. 
1. m. And. brécol. 

brócol. (And.) -
m. brécol. 

brócol.  
reg,  
brécol. 
(variedad de 
col). CoA 

3.1.64. 

e. Beleg (L): DRAE 
brócol. brécol.  

 1 B B   LdM 
(And.)
: 2001 

HB búcaro1.  
2. m. Vasija hecha 
con esta arcilla [de 
tierra roja], 
principalmente para 
usarla como jarra 
para servir agua.  
4. m. Cád., Huel., 
Mál. y Sev. botijo 
[cf. Tesoro].  

búcaro1.  
2. Vasija hecha 
con esta arcilla, 
principalmente 
para usarla como 
jarra para servir 
agua. 
4. And. botijo 

búcaro. 
3  (And.) botijo. 

 

búcaro. 
2 reg,  
botijo, 
Cod 3.5.64.  

LdM 
búcaro. 
botijo. [DRAE, VOX; 
ALEA, III, 747: 13 
localidades en Cádiz, 
6 loc. en Huelva, 4 
loc. en Málaga, 16 
loc. en Sevilla; VHU: 
H., HL: Lepe (H.), 
VAV: Se.].  
[cf. DRAE 2001]. 

0 (uso 1 B RA    NaGe 0 (uso general) bujeo.  bujeo. bujeo.  e. Beleg (B): DRAE 
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gen.): 
2001  

bujeo.  
1. m. terreno 
fangoso. tierra de 

bujeo. 

1. f. And. buhedo 
(=bodón: 1.Charca 
o laguna invernal 
que se seca en 
verano. 
2.espadañal). 

(And.) m. 
buhedo. 

 
 

reg, 
terreno 
fangoso. 
Halcón 
Cuentos 52; 
Lorenzo 
Extremadura 

233.  

bujeo. 1 bufeo, 
buhedo, bodón.  

0 (B): 
DEA 

1 B B    MB bulla.  
3. f. And. prisa, 
apresuramiento. 

bulla.  
2. And. prisa, 
apresuramiento 

bulla1. 
2  (And.) prisa. 

  
 

0 (B) 
 

bulla.  
1  prisa, 
apresuramiento. 
[DRAE; ALEA, V, 
1509: 3 localidades en 
Almería, 12 loc. en 
Cádiz, 15 loc. en 
Granada, 11 loc. en 
Málaga; HJ: Cádiz; 
HC: Jeréz de la 
Frontera (Ca.); LLC: 
La Línea (Ca.); HV: 
Villamartín (Ca.); 
EHC: Priego (Co); 
PCC: Zuheros (Co.); 
VAL: Alcalá la Real 
(J.); VAN: Málaga, 
HM; Gr.].     

0 (L): 
2001/19
92/DEA  

1 B RA  Phras.: 
1998 

 MB 0 (L) 0 (L) de bulla. 
(And.). de 

*prisa: ‘Siempre 
va de bulla’. 

0 (L) 0 (L) 

0 (B): 
DEA 

1 B B    MB caballista. 
2. m. And. ladrón 
de a caballo. 

caballista. 
2. m. And. ladrón 
de a caballo. 

caballista. 
2  (And.) m. 
*ladrón de a 

caballo. 

0 (B) e. Beleg (L): DRAE 
caballista.  
ladrón de a caballo.   



 XLIX 

0 (B, 1 
B): 
2001, 0 
(B): 
DEA, 0 
(uso 
gen., 1 
B): 
2001/19
92  

ZB 
(1): 
199
8, 1 
B 

B    RB/M
AB 

0 (B), 
0 (uso general, 1 
B) cabecear. 
12. tr. En 
vinicultura, 
formar de varias 
clases de vinos uno 
solo. 

cabecear.  
16. And. contar el 
número de las 
reses de pago por 
el acogido de los 
ganados en una 
dehesa o cortijo.  
 
0 (uso general, 1 
B) 
12. tr. En 
vinicultura, 
formar de varias 
clases de vinos 
uno solo. 

cabecear. 
15  (And.) 
contar el número 

de cabezas de un 

÷*ganado para 

cobrar la 

estancia de él en 

una dehesa o 

cortijo. 

 
6  (Jerez) hacer 

un ÷*vino 

mezclando 

varios de 

distinta clase. 

0 (B) LdM (LW), e. Beleg 
(B): DRAE 
cabecear.  
1 contar el número de 
las reses de pago por el 
acogido de los ganados 
en una dehesa o 
cortijo. [DRAE]. 
2  Repartir el vino de 
una bota entre otras 
varias [LBJ: Jerez de 
la Frontera Ca.); 
DRAE: En vinicultura, 
formar de varias clases 
de vinos uno solo]. 

0 (B): 
2001/DE
A 

1 B B    RB 0 (B) cabestrero, ra. 
1. adj. And. 
Aplícase a las 
caballerías que 
empiezan a dejarse 
llevar del cabestro. 
Potro 

CABESTRERO. 

cabestrero, -a. 1  
(And.) adj. Se 

aplica a la 

caballería que se 

está 

acostumbrando 

al cabestro. 

 

0 (B) 
 

e. Beleg (B): DRAE 
cabestrero, ra. 
1   Caballería que 
empieza a dejarse 
llevar del cabestro. 

0 (L): 
DEA 

1 B R    MAB cabezote. 
1. m. And., Can. y 
Cuba. piedra sin 
labrar y de buen 
tamaño empleada 
en mampostería. 

cabezote. 
1. m. And., Can. y 
Cuba. piedra sin 
labrar y de buen 
tamaño empleada 
en mampostería. 

cabezote. 
(And., Can., 
Cuba) m. 
*piedra grande 

sin labrar, usada 

en mampostería. 

0 (L) 
 

DRAE/VOX: e. Beleg 
(B)  
cabezote. 
3  piedra sin labrar y 
de buen tamaño 
empleada en 
mampostería.  

0 
(TAnd.): 
2001, 0 
(B): 

1 B B    AL 0 (TAnd.) 
4. f. Am. cuerda, y 
especialmente la de 
pita. 

cabuya.  
3. And. y Amér. 
cuerda, y 
especialmente la 

cabuya. 
2  (And., 
Hispam.) 
*cuerda, 

0 (B)  e. Beleg (L): DRAE  
cabuya.  
1  cuerda, y 
especialmente la de 



 L 

DEA  de pita. especialmente la 

de *pita. 

 

pita.  

0 (B): 
DEA 

1 B B   AdM: 
2001 

AL cachete. 
4. m. And., Arg. y 
Chile. nalga (// 
porción carnosa y 
redondeada). 

cachete. 
4. And. y Chile. 
cacha1, nalga. 

cachete. 
4  (And., Chi.) 
nalga. Ô cacha. 
 

0 (B) e. Beleg (B): 
DRAE/VOX 
cachete.  
1 cacha, nalga. 

0 (raro): 
DEA 

1 B R    MB cachetear. 
1. tr. And. y Am. 
golpear a alguien en 
la cara con la mano 
abierta.2. tr. P. 
Rico. gorronear. 

cachetear. 
1. tr. And. y 
Amér. golpear a 
alguien en la cara 
con la mano 
abierta. 

cachetear. 
1  (And., 
Hispam.) tr. dar 

cachetes a 

÷alguien. 

 
[Modifizierung 
der Definition, 
cf. Tesoro].  

0 (raro) 
cachetear. 
dar un 
cachete [1] a 
alguien.  
cachete: 
golpe dado 
con la mano 
abierta sobre 
alguna parte 
parte del 
cuerpo, esp. 
una mejilla o 
la cabeza.   

e. Beleg (B): DRAE 
cachetear. 
1 Dar cachetes [VAV]. 
 
2  Golpear a alguien en 
la cara con la mano 
abierta. [DRAE].    

0 (L): 
1998/DE
A 

1 B RA    NM cachirolada. 
1. f. And. Porción 
de comida que cabe 
en una cacerola. 

cachirolada.  1. f. 
And. Porción de 
comida que cabe 
en una cacerola. 

0 (L) 0 (L) LdM (LW)  
cachirolada. Porción 
de comida que cabe en 
una cacerola. [DRAE; 
PCC: Priego (Co.)].   

0 (B): 
DEA 

1 B B    HB cachirulo.  
6. m. And. vasija 
ordinaria y 
pequeña. 

cachirulo.  
6. And. vasija 
ordinaria y 
pequeña. 

cachirulo. 
2  (And.) vasija 

ordinaria y 

pequeña. 

0 (B) LdM (LW) 
cachirulo. 
vasija ordinaria y 
pequeña. [DRAE; 
VVIL: Vilches (J.)].  

0 (B): 
1998/DE

1 B B    RB cachón. 
3. m. And. Fila de 

cachón. 
3. And. Fila de 

0 (B) 0 (B) e. Beleg (B): DRAE 
cachón.  
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A bocoyes que se 
colocan en las 
bodegas formando 
pisos. 

bocoyes que se 
colocan en las 
bodegas formando 
pisos. 

1  Fila de bocoyes que 
se colocan en las 
bodegas formando 
pisos.  

0 (B): 
DEA 

1 B B    HB cachucho1. 
5. m. And. vasija 
tosca y pequeña. 

cachucho1 

6. And. vasija 
tosca y pequeña. 

cachucho1  
1  (And.) m. 
*vasija pequeña, 

basta. 

0 (B) 
  
 
Die im DEA 
vorliegende 
Bedeutung 
lautet: 
cachucho. reg 
vulg. 
cachondo [2] 
Cela Viaje 

andaluz 269. , 
cf. Tesoro, 
dort mit 
Verweis auf 
VAV geführt.   

LdM (LW) 
cachucho. 
vasija tosca y pequeña. 
[DRAE; ; VAL90: 
Alcalá la Real (J.)].  
 
 
 
 

0 
(kurs.): 
1998, 0 
(L): 
DEA 

1 B RA    Fl calabazuela.1. 1. f. 
And. planta usada 
contra la mordedura 
de la víbora. 

calabazuela.1 

1. f. And. planta 
usada contra la 
mordedura de la 
víbora. 

0 (kursiv) 
calabazuela. 
planta propia de 

la montaña de 

Sevilla, 

empleada contra 

la mordedura de 

víbora. 

0 (L) 
 

DRAE/VOX/VAV: e. 
Beleg (L) 
calabazuela. 
planta usada contra la 
mordedura de la 
víbora.  

0 
(TAnd.): 
2001/19
98, 0 
(L): 
DEA 

1 B B   AdM: 
2001 

RB 0 (TAnd.) 
caldo. 
4. m. Can., Ecuad., 
Hond. y Méx. 
guarapo (// jugo) 

caldo. 
3. And., Can. y 
Méj. jugo o 
guarapo de la caña. 

0 (TAnd.) 
5  (Méj.) jugo de 

la caña de 

azúcar. 

0 (L) e. Beleg (B): DRAE 
caldo.  
4  jugo o guarapo de la 
caña.  
[12 andalusische  
Bedeutungen zu  
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caldo 
im Tesoro] 

 1 B B    NM calentito, ta. 
2. m. And. churro 
(// fruta de sartén). 
U. m. en pl. 

calentito, ta. 
2. m. And. 
cohombro, fruta de 
sartén. Ú. m. en pl. 

calentito, -a. 
2  (And.) m. 
*churro (masa 

frita). 

 

calentito. 
reg, 
churro. 
Burgos SAbc 

13.4.69, 47: 
“Es 
preceptivo 
acabar la 
noche o 
comenzar el 
día tomando 
chocolate con 
calentitos – 
buñuelos, 
jeringos, 
churros en 
otras partes – 
en las casetas 
de los gitanos. 

LdM (LW) 
calentito. m. pl. 
cohombro, fruta de 
sartén. [DRAE, VOX, 
VAF; HV: 
Villamartín (Ca.)].  

0 (L): 
DEA 

1 B R   AdM: 
1998 

MB calesita. 
1. f. And. y Am. 
Mer. tiovivo. 

calesita. 
1. f. And. y Amér. 
Merid. tiovivo. 

calesitas. 
(And., Hispam.) 
f. *caballitos 

(artefacto de 

feria). 

0 (L) DRAE/VOX/ VAF: e. 
Beleg (L)  
calesita. 
tiovivo [...].  

0 (B): 
DEA 

1 B B    HB caliche.  
2. m. en los 
melones y otras 
frutas, señal que 
queda por un daño 
recibido.  
5. m. And. raja en 
una vasija.  

caliche. 
2. en los melones y 
otras frutas, maca. 
5. And. raja en una 
vasija. 

caliche. 
3  (And.) *grieta 

hecha en un 

cacharro. 

 

0 (B) DRAE/VOX: e. Beleg 
(B)  
caliche. 
1  raja en una vasija. 
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0 (L): 
1998/DE
A 

1 B RA  Phras.: 
2001/1
992  

 MB a caliche. 
1. loc. adv. And. 
dicho de beber: a 
chorro. 

caliche2 (a). 
1. loc. And. forma 
de beber agua u 
otro líquido a 
chorro. 

0 (L) 
 

0 (L) LdM 
a caliche. 
forma de beber agua u 
otro líquido a chorro. 
[DRAE, VOX; ALEA, 
III, 756: Al503, 507; 
Ca601; Co602; 11 
localidades en 
Granada; 4 loc. en 
Jaén; Ma300, 405; 
VSM: Sierra Morena 
(J.)].    

 1 B RA  Coloq.
: 2001, 
fam.: 
1992 

 MB callacuece. 
1. m. coloq. And. 
mátalas callando. 

callacuece. 
1. m. fam. And. 
mátalas callando 

callacuece. 
(And.) m. 
hipócrita. Ô 

mátalas 
callando. 
 
 

callacuece. 
reg, raro, 
Persona que 
trata de lograr 
sus propósitos 
ocultamente. 
Espinosa 
Escuela 159. 

e. Beleg (L): DRAE 
callacuece. m. fam. 
mátalas callando   
 

0 (L): 
1998/DE
A 

1 B RA    MAB/
T 

caloma. 
1. f. And. Cordel a 
que se ata la boya. 

caloma. 
1. f. And. Cordel a 
que se ata la boya. 

0 (L) 0 (L) DRAE/VAV: e. Beleg 
(B) 
caloma.  
1  Cordel a que se ata 
la boya.  

0 (L): 
DEA 

1 B RA    MB cambalada.  
1. f. And. vaivén 
del hombre ebrio. 

cambalada. 
1. f. And. vaivén 
del hombre ebrio. 

cambalada. 
(And.) f. 
*Tumbo de los 

que da un 

borracho. 

0 (L) LdM (LW) 
cambalada. 
vaivén del hombre 
ebrio. [DRAE; VSM: 
Sierra Morena].   

0 (L): 
1998 

1 B RA    MB camballada.  
1. f. And. 
cambalada. 

camballada. 
 1. f. And. 
cambalada. 

0 (L) camballada. 
reg, 
Vaivén del 
que está 

e. Beleg (B): DRAE  
camballada. 
2  cambalada, paso 
oscilante del borracho.   



 LIV 

ebrio. Tb fig. 
Grosso-
LSalinas Río 

118; CBonald 
Dos días 197.   

 

0 (B): 
1998 

1 B B   PdM: 
2001, 
En 
alguna
s 
region
es: 
1992 

Kl camisón.  
2. m. And. camisa. 
[cf. Tesoro 

hinsichtlich des  
Bedeutungs-
wandels im DRAE 
2001] 

0 (diatop. nicht 
spezifiz.) camisón.  
3. En algunas 
regiones, camisa 
de hombre.  

0 (B) 
 
camisón. 
1   Especie de 

camisa larga 

que usaban los 

hombres para 

dormir. 

camisón.  
reg,  
2  Camisa [1 
a]. Grosso 
Zanja 146.  

camisón.  
2   Camisa de hombre 
[DRAE: en algunas 
regiones; HL: Lepe 
(H.)].  
 
1  camisa [ALEA, V, 
1389: Vorkommen in 
allen 8 andalusischen 
Provinzen]. 

0 (col): 
DEA 

1 B R   AdM: 
2001 

MB camorrear. 
1. intr. And., Arg., 
Bol., Nic., Par. y 
Ur. reñir, armar 
camorra. 

camorrear. 
1. intr. And., 
Argent. y Urug. 
reñir, armar 
camorra. 

camorrear. 
(And., Arg., 
Ur.) intr. armar 

camorra. 

 

0 (col) 
camorrear. 
armar 
camorra o 
pelearse. 
Soler 
Caminos 159.  

DRAE/VOX: e. Beleg 
(L) camorrear. reñir, 
armar camorra.   

0 (L): 
1998 

1 B B    BT campanillero. 1. 
m. Hombre que por 
oficio toca la 
campanilla. 
2. m. And. 
Individuo de un 
grupo que en 
algunos pueblos 
entona canciones de 
carácter religioso 
con 
acompañamiento de 

campanillero. 1. 
m. El que por 
oficio toca la 
campanilla. 
2. And. Individuo 
de un grupo que en 
algunos pueblos 
entona canciones 
de carácter 
religioso con 
acompañamiento 
de guitarras, 

0 (L) campanillero
. reg, 
Miembro de 
un grupo que 
entona 
canciones 
religiosas 
populares con 
acompañamie
nto de 
campanillas, 
guitarras  y 

e. Beleg (B): DRAE 
campanillero.  
1 Individuo de un 
grupo que en algunos 
pueblos entona 
canciones de carácter 
religioso con 
acompañamiento de 
guitarras, campanillas 
y otros instrumentos.  
[DRAE]. 
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guitarras, 
campanillas y otros 
instrumentos. 

campanillas y otros 
instrumentos. 

otros 
instrumentos. 
Frec en pl., 
designando el 
grupo. Abc 

16.12.70, 58.  
0 (B): 
DEA 

1 B B   LdM: 
2001 

RB campero, ra.  
1. adj. Perteneciente 
o relativo al campo. 
5. adj. And., Arg. 
y Ur. Dicho de una 
persona: Muy 
práctica en el 
campo, así como en 
las operaciones y 
usos peculiares de 
los cortijos o 
estancias. 

campero, ra. 
6. And., Argent., 
Par. y Urug. 
Aplícase a la 
persona muy 
práctica en el 
campo, así como 
en las operaciones 
y usos peculiares 
de los cortijos o 
estancias. 

campero, -a. 4  
(And., Arg., 
Par., Ur.) Se 

aplica a la 

persona muy 

entendida en 

cosas del campo 

y en las 

actividades 

propias de él. 

 
 

0 (B) DRAE/VOX: e. Beleg 
(B)  
campero, ra. 
1  persona muy 
práctica en el campo, 
así como en las 
operaciones y usos 
peculiares de los 
cortijos o estancias. 
 

0 (B): 
2001/19
98/DEA 

1 B B    T 0 (B) canapé.  
1. m. Escaño que 
comúnmente tiene 
acolchado el 
asiento y el 
respaldo para 
mayor comodidad 
[...].  
3. And. banco de 
paseo o jardín, con 
respaldo. 

0 (B) 0 (B) e. Beleg (L): DRAE  
canapé. 
banco de paseo o 
jardín, con respaldo 
[DRAE].   

0 (uso 
gen.): 
1992, 0 
(kurs.): 
1998, 0 

1 B R  Coloq.
: 2001, 
fam.: 
1992 

 MB cancanear.  
1. intr. coloq. And. 
errar, vagar o 
pasear sin objeto 
determinado. 

0 (uso general) 
cancanear.  
1. intr. fam. errar, 
vagar o pasear sin 
objeto 

0 (kursiv) 
cancanear. 

1 intr. Vagar sin 

objeto 

determinado. 

0 (L) 0 (B) 
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(L): 
DEA 

 determinado.  

0 
(kurs.): 
1998, 0 
(L): 
DEA 

1 B R    MB cancaneo.  
1. m. And. acción 
de cancanear (// 
vagar sin objeto 
determinado 

cancaneo.  
1. m. And. acción 
de cancanear o 
vagar sin rumbo 
fijo, holganza. 

0 (kursiv) 
cancaneo. 
acción de 

cancanear. 

0 (L) DRAE/VOX: e. Beleg 
(L)  
cancaneo. 
acción de cancanear o 
vagar sin rumbo fijo, 
holganza.  

0 (uso 
gen.): 
DEA 

1 B R    AL canear. 
1. intr. And. 
encanecer (// 
ponerse cano). 

canear. 
1. intr. And. 
encanecer, ponerse 
cano. 

canear. 
1  (And.) intr. 
encanecer. 

 

0 (uso 
general) 
canear.  
intr. 
encanecer [el 
cabello]. 
Torrente Off-

side 317.  

DRAE/VOX: e. Beleg 
(B) 
canear. 1 encanecer, 
ponerse cano.  

0 (L): 
DEA 

1 B R    RB canga1. 
1. f. arado dispuesto 
para una sola 
caballería. 
2. f. And. yunta de 
cualesquiera 
animales, excepto 
bueyes. 

canga1. 
1. f. And. yunta de 
cualesquiera 
animales, excepto 
bueyes. 
2. Sal. arado 
dispuesto para una 
sola caballería. 

canga1. 
1  (And.) f. 
yunta de 

*caballerías. 

 

0 (L) DRAE/VOX: e. Beleg 
(B):  
canga.  
1   yunta de 
cualesquiera animales, 
excepto bueyes. 
 

0 (L): 
DEA 

1 B R  Coloq.
: 2001, 
fam.: 
1992 

 MB cangallo.  
(De canga1). 
1. m. coloq. And. 
Apodo que se da a 
la persona muy alta 
o flaca. 

cangallo.  
1. m. fam. And. 
Apodo que se da a 
la persona muy 
alta o flaca. 
 

cangallo. 
3  (And.) 
persona *alta o 

muy *flaca. 

 
 

0 (L) e. Beleg (B): DRAE 
cangallo. 
3 fam. persona muy 
alta o flaca. [DRAE]. 
 

0 (L): 
DEA 

1 B R    Fa cangrejo moro. 
1. m. And. y Am. 
el de mar, con 
manchas rojas. 

cangrejo moro. 1. 
m. And. y Amér. 
el de mar, con 
manchas rojas. 

cangrejo moro.  
(And., 
Hispam.). -
cangrejo de mar 

0 (L) LdM (LW) 
cangrejo moro. 
el de mar, con 
manchas rojas. 
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con manchas 

rojas. Þ jaiba. 
[DRAE; DVG: 
Cádiz]. 

0 
(TAnd.): 
1998, 0 
(L): 
DEA 

1 B R    AL cangro.  
1. m. And., Col., 
Guat. y Méx. 
cáncer (// tumor 
maligno) 

cangro.  
1. m. And., Col., 
Guat. y Méj. 
cáncer, tumor 
maligno. 

0 (TAnd.) 
cangro. 
1 (Col., Guat., 
Méj)  cáncer 

(tumor).  

0 (L) DRAE/VAF: e. Beleg 
(L) 
cangro.  
cáncer, tumor maligno.  

0 (B): 
1998/DE
A 

1 B B    MB cansino, na.  
3. adj. And. 
cansado, pesado. 

cansino, na.  
3. And. cansado, 
pesado. 

0 (B) 0 (B) DRAE/VAF: e. Beleg 
(B) cansino, na. 
cansado, pesado. 

0 (uso 
gen.): 
1998, 0 
(L): 
DEA 

1 B B    MB cantaleta.  
4. f. And. y Am. 
estribillo (// voz o 
frase que se dice 
con frecuencia) 

cantaleta.  
4. And. y Amér. 
estribillo, 
repetición 
enfadosa. 

0 (uso general)  
cantaleta.  
3 cantinela.  
( =Cosa que se 

repite 

pesadamente)   

0 (L) DRAE/VOX: e. Beleg 
(B) cantaleta.  
1  estribillo, repetición 
enfadosa.  

0 
(TAnd.): 
1998, 0 
(L): 
DEA 

1 B R    MB cantaletear.  
1. tr. And. y Am. 
repetir algo hasta 
causar fastidio. En 
Colombia y Cuba, 
u. t. c. intr. 

cantaletear.  
1. tr. And. y 
Amér. repetir las 
cosas hasta causar 
fastidio. 
2. Méj. dar 
cantaleta o vaya. 

0 (TAnd.) 
cantaletear. 
2 (Hispam.) 
repetir 

insistentemente 

las cosas. 

0 (L) e. Beleg (L): DRAE 
cantaletear. repetir las 
cosas hasta causar 
fastidio [DRAE].  

0 (L): 
1998, 0 
(uso 
gen.): 
DEA 

1 B R    BT 
(Religi
on) 

cantamisa. 
1. f. And. y Am. 
acto de cantar su 
primera misa un 
sacerdote. 

cantamisa. 
1. f. And. y Amér. 
acto de cantar su 
primera misa un 
sacerdote. 

0 (L) 0 (uso 
general) 
cantamisa.  
primera misa 
de un 
sacerdote 
recién 
ordenado. Ale 

18.8.77,22. 

DRAE/VOX: e. Beleg 
(B) cantamisa.  
1  acto de cantar su 
primera misa un 
sacerdote.   

0 (uso 
gen.): 

1 B R   LdM: 
2001/1

BT canturria. 
1. f. And. y Perú. 

canturria.  
1.f. And., Argent. 

canturria. 
(And., Perú) f. 

0 (uso 
general) 

DRAE/VAF: e. Beleg 
(L) 
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DEA 998 canturía (// canto 
monótono) 

y Perú. canturía, 
canto monótono. 

canto monótono. 

 
canturria. 
acción de 
canturriar (=    
cantar de 
manera 
monótona).  
Buero 
Fundación 
135.  

canturria. canturía, 
canto monótono. 
 

0 (L): 
DEA 

1 B B   LdM: 
2001 

MB cantusar.  
1. tr. ant. engatusar. 
2. intr. And. 
canturrear. 

cantusar. 
1. tr. ant. 
engatusar. 
2. intr. And. y 
Murc. canturrear. 

cantusar. 
1  (And., Mur.) 
intr. canturrear. 

 

0 (L) e. Beleg (L): DRAE 
cantusar. canturrear.  

0 (B): 
DEA 

1 B R   LdM: 
2001 

MB canutazo. 
1. m. And. delación  

canutazo. 
1. m. And. y 
Cuba. soplo, 
delación. 

canutazo. 
(And., Cuba) m. 
chivatazo. 

 

0 (B) DRAE/VOX: e. Beleg 
(B)  
canutazo. 1  soplo, 
delación. 

0 (B): 
2001/19
98/DEA 

1 B B    HB 0 (B) canuto.   
7. And. caña 
pequeña para beber 
aguardiente.  

0 (B) 0 (B) e. Beleg (B): DRAE  
canuto.  3 caña 
pequeña para beber 
aguardiente.  

0 (L): 
DEA 

1 B R   MdM: 
2001 

NaGe cañadón. 
1. m. And. y Cuba. 
cañada honda.  

cañadón.  
2. And. y Ar. 
cañada1 honda. 

cañadón. 
1  m. cañada 

(pequeño valle o 

paso) grande. ¤ 

(And., Ar.) 
cañada honda. 

0 (L) e. Beleg (B): DRAE 
cañadón. cañada 
honda. 

 1 B R    RB cañaduz.  
1. f. And. y Col. 
caña de azúcar 

cañaduz.  
1. f. And. y Col. 
caña de azúcar. 

cañaduz. 
(And., Col.) m. 
caña de azúcar. 

cañaduz. 
reg, 
caña de 
azúcar. Alvar 
Abc 14.7.84, 
32: “Estas 

LdM 
cañaduz. 
caña de azúcar 
[DRAE, VOX, VAF; 
ALEA, II, 301n: 
Al500; SSB: San 
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islas mías 
fueron 
generosas con 
las Indias. Y 
de Canarias 
pasó a 
América la 
cañaduz.”   

Sebastián de 
Ballesteros (Co.)].  

0 (L): 
1998/DE
A 

1 B R   MdM: 
2001 

RB cañaduzal.  
1. m. And., Col. y 
Ecuad. cañamelar  

cañaduzal. 
1. m. And., Col., 
Cuba y Filip. 
cañamelar 

0 (L) 0 (L) DRAE/VOX: e. Beleg 
(L)  
cañaduzal. 
cañamelar. 

0 (L): 
1998 

1 B LA   AdM 
(And.)
: 2001 

Fa cañaílla. 
1. f. And. cañadilla.  
[cf. Tesoro]. 

cañaílla.  
1. f. Cád. 
cañadilla. 

0 (L) cañaílla. reg, 
cañadilla. 
Magallanes 
Sur 15.3.56, 
3. 

AdM (LW) cañaílla.    
1 cañadilla [...].  
[VAV; DRAE, DVG: 
Ca.)].  
[cf. DRAE 2001].    

0 (L): 
DEA 

1 B RA    Fa cañamonado, da. 
1. adj. And.  
Dicho de un ave: 
que tiene plumas de 
color verdoso. 

cañamonado, da. 
1. adj. And. 
Dícese de algunas 
aves que tienen 
plumas de color 
verdoso como el 
cañamón. 

cañamonado, -
a. (And.) adj. Se 

aplica a algunas 

*aves de *color 

verde, semejante 

al del cañamón. 

 

0 (L) e. Beleg (L): DRAE 
cañamonado, da. Ave 
que tiene plumas de 
color verdoso.[DRAE]. 
 
 

0 (L): 
DEA 

1 B RA    Al cañarí.  
1. adj. And. hueco 
como la caña. 

cañarí.  
1. adj. And. 
Dícese de lo que es 
hueco como caña. 

cañarí. 
(And.) adj. Se 

aplica a las 

cosas *huecas 

como la caña. 

0 (L) e. Beleg (L): DRAE 
cañarí. adj.  
que es hueco como 
caña. [DRAE] 

0 (uso 
general, 
1 B): 
1992, 0 
(TAnd., 

ZB 
(1): 
200
1/19
98,  

B    HB: 1. 
RB: 2. 
HB: 3. 

cañero2, ra.  
1. adj. Perteneciente 
o relativo a la caña 
de azúcar. 
2. m. And. 

cañero2, ra.  
1. adj. 
Perteneciente o 
relativo a la caña 
de azúcar. 

cañero2, ra, 
cañera 

0 (TAnd., 1 
B) 

0 (uso 
general) 
cañero, ra. 
2 m.   
Utensilio a 

e. Beleg (B): DRAE, 
DRAE/VOX/VAV/V
AF: e. Beleg (B) 
cañero, ra. 
6  Utensilio en forma 
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1 B): 
1998, 0 
(uso 
gen.): 
DEA  

3 B Utensilio en forma 
de doble bandeja, 
con agujeros en la 
parte superior para 
sujetar las cañas o 
vasos del vino de 
manzanilla al 
servirlos. 
3. m. And. y Hond. 
Dueño de una 
hacienda de caña de 
azúcar que destila 
el aguardiente.  
 
9. f. And. cañero (// 
utensilio para 
sujetar las cañas). 
[cf. DUE]. 

2. m. And. 
Utensilio en forma 
de doble bandeja, 
con agujeros en la 
parte superior para 
sujetar las cañas o 
vasos del vino de 
manzanilla al 
servirlos. 
5. m. And y 
Hond. El que tiene 
hacienda de caña 
de azúcar y destila 
el aguardiente. 
 
0 (uso general, 1 
B) cañera. cañero 
, utensilio para 
sujetar las cañas.  

2  (Hond.) 
m. 
Propietario 

de una 

hacienda de 

caña de 

*azúcar, 

que destila 

*aguardient

e. 

6 f. (And.) 
*bandeja 

formada por 

dos 

superpuesta

s, con 

agujeros en 

la superior 

para 

encajar las 

cañas de 

vino para 

servirlas. Ô 

cañera. 
cañera. And  
f. cañero 

(bandeja). 

[cf. DRAE]. 

modo de 
bandeja, 
usado en las 
tabernas 
andaluzas 
para servir las 
cañas [8a]. 
Seseña 
Barros 128.  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

de doble bandeja, con 
agujeros en la parte 
superior para sujetar 
las cañas o vasos del 
vino de manzanilla al 
servirlos. [DRAE, 
VOX, VAV, VAF].  
2  El que tiene 
hacienda de caña de 
azúcar y destila el 
aguardiente. [DRAE]. 
 

0 (L): 
2001/19
98/DEA 

1 B RA  Phras.: 
1992, 
fam.: 

 MB 0 (L) tener cara de 
alejijas. fr. fig. y 
fam. And. parecer 

0 (L) 0 (L) e. Beleg (L): DRAE 
tener cara de alejijas. 
fig. fam. parecer que se 
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1992, 
fig.: 
1992 

que se han comido 
alejijas.   

han comido alejijas.   

0 (L): 
DEA 

1 B R    NM carlón. 
1. m. And., Arg. y 
Ur. carló. 

carlón. 
1. m. And., 
Argent. y Urug. 
carló. 

carlón. 
(And., Arg., 
Ur.) m. carló. 

0 (L) DRAE/VOX: e. Beleg 
(L)  
carlón. carló. 

0 
(kurs.): 
1998, 0 
(L): 
DEA 

1 B LA    HB  carme. 
1. m. Gran. 
carmen1 (=quinta 
con huerta o jardín). 

carme. 
1. m. Gran. 
carmen2. 

0 (kursiv) 
carme. carmen 

(quinta). 

0 (L) e. Beleg (B): DRAE 
carme. carmen, quinta 
con huerto o jardín.  

0 (L): 
1998/DE
A 

1 B RA    BT carrañaca. 
1. f. And. Tableta o 
chapa metálica 
rayada que suena al 
rascarla con un 
palito y se emplea 
para hacer ruido en 
las comparsas de 
carnaval. 

carrañaca. 
1. f. And. Tableta 
o chapa metálica 
rayada que suena 
al rascarla con un 
palito. Se emplea 
para hacer ruido en 
las comparsas de 
carnaval. 

0 (L) 0 (L) e. Beleg (B): DRAE 
carrañaca. Tableta o 
chapa metálica rayada 
que suena al rascarla 
con un palito. Se 
emplea para hacer 
ruido en las comparsas 
de carnaval.  

0 (B): 
2001/19
92/DEA 

1 B LR    Fl 0 (B) 0 (B) carrasca1. 
2  (Huelva) 
coscoja.  

carrasco. 

0 (B) 0 (B) 

0 (B): 
1998/DE
A 

1 B R    Fl/RB carretón2. 
1. m. And. y Col. 
Planta leguminosa 
silvestre o que se 
cultiva para forraje. 

carretón2 

1. m. And. y Col. 
Planta leguminosa 
silvestre o que se 
cultiva para 
forraje. 

0 (B) 0 (B) LdM (LW) 
carretón.  
7 Planta leguminosa 
silvestre o que se 
cultiva para forraje. 
[DRAE; VAA: Alta 
Alpujarra]. 

0 (L): 
2001/19

1 B RA    NM 0 (L) 0 (L) cascoporro. 
(And.) m. 

0 (L) VAV: e. Beleg (L) 
cascoporro. 
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92/DEA especie de 

*gazpacho 

hecho con 

pimiento y 

tomate. 

[cf. Tesoro]. 

cascaflote, cascaporro, 
especie de gazpacho de 
aceite, vinagre, sal, 
pimientos y tomates.  
[cf. DUE]. 

 1 B LA    T cauchil. 
1. m. Gran. arca de 
agua  

cauchil. 
1. m. Gran. arca 
de agua. 

cauchil. (Gran.) 
m. depósito de 

agua. 

cauchil. reg, 
arca de agua. 
L Diego Ya 

7.8.86, 5: 
Cauchil ... es 
arca de agua, 
arqueta de las 
que tantas hay 
por estas 
tierras 
[Almuñécar, 
Granada]. 

e. Beleg (L): DRAE 
cauchil.  
arca de agua.  
 

0 (B): 
1998/DE
A 

1 B RA    RB cencío.  
1. adj. And. 
cencido 

cencío.  
1. adj. And. 
cencido. 

0 (B) 0 (B) e. Beleg (L): DRAE  
cencío. cencido. 

0 (L): 
1998/DE
A 

1 B RA    AL cepazo. 
1. m. And. caída de 
golpe. 

cepazo. 
1. m. And. caída 
de golpe. 

0 (L) 0 (L) LdM (LW) 
cepazo. caída de 
golpe; golpe fuerte y 
violento. [DRAE; 
VAA: Alta 
Alpujarra; VCHI: 
Chilluévar (J.); SDC: 
Sierra de Cazorla 
(J.); SDS: Sierra de 
Segura (J.); PAA: 
Torredonjimeno (J.); 
UBA: Úbeda (J.); 
VV95: Valdepeñas 
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(J.), VVAL: Vilches 
(J.)]. 

 1 B B   AdM: 
1998 

T cerillo. 
1. m. cerilla (// vela 
de cera). 
2. m. And. y Méx. 
cerilla (// varilla 
con cabeza de 
fósforo). 

cerillo. 
1. m. cerilla, vela 
de cera. 
2. And. y Méj. 
cerilla, fósforo. 

cerillo. 
2  (And., Méj., 
R. Dom.) 
*cerilla para 

encender. 

 

cerillo. 
reg, cerilla. 
Berenguer 
Mundo 274; 
Quiñones 
Viento 257.  
 

LdM 
cerillo. cerilla, fósforo. 
[DRAE; VOX, VAF; 
ALEA III: 714: 9 
localidades en Cádiz; 
7 loc. en Córdoba; 21 
loc. en Huelva; 3 loc. 
en Málaga; 20 loc. en 
Sevilla; ATD: 
Almería; HL: Lepe 
(H.)].    

0 (B): 
2001/19
92/DEA 

1 B LB    Fa 0 (B) 0 (B) cerrajero, -a. 2  
(Sev.) 
*herrerillo 

(pájaro). 

[cf. Tesoro]. 

0 (B) cerrajero. 
2  herrerillo, pájaro 
[...]. [VAV: Se., cf. 
DUE]. 

0 (L): 
2001/19
98/DEA 

1 B RA    MB 0 (L) chacueco, ca. 1. 
adj. And. 
chapucero, sin 
primor. 

0 (L) 0 (L) e. Beleg (L): DRAE 
chacueco, ca. 
chapucero, sin primor. 

0 (L): 
DEA 

1 B RA  Coloq.
: 2001, 
fam.: 
1992, 
inf.: 
1998 

 MB chafallada.  
1. f. coloq. And. 
escuela de párvulos. 

chafallada.  
1. f. fam. And. 
escuela de 
párvulos. 

chafallada. 
(And.; inf.) f. 
*escuela de 

párvulos. 

 

0 (L) DRAE/VAF: e. Beleg 
(L) 
chafallada. 
escuela de párvulos. 

0 (B): 
1998, 0 
(vulg): 
DEA 

1 B B   LdM: 
2001 

MB chaleco.  
3. m. And. mujer 
despreciable y sin 
atractivos. U. t. c. 
adj. 

chaleco. 
3. And. y 
Mancha. mujer 
despreciable y sin 
atractivos. Ú. t. c. 
adj. 

0 (B) 0 (vulg) 
chaleco.  
3 vulg  
prostituta. 
Cela Izas 81.  
 

e. Beleg (B): DRAE 
chaleco.  
2 mujer despreciable y 
sin atractivos. 
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0 (L): 
DEA 

1 B B    MB chamada. 
1. f. chamarasca. 
2. f. And. sucesión 
de acontecimientos 
adversos. pasar una 

chamada 

chamada. 
1. f. chamarasca. 
2. And. sucesión 
de acontecimientos 
adversos. pasar 

una CHAMADA. 

chamada. 
2  (And.) racha 

de 

acontecimientos 

desfavorables. 

 

0 (L) LdM (LW) 
chamada. sucesión de 
acontecimientos 
adversos. [DRAE; 
VSM: Sierra 
Morena].  

0 (L): 
1998 

1 B RA    MAB/
T 

chambel. 
1. m. And. especie 
de palangre (= 
cierto objeto para 
pescar). 

chambel. 
1. m. And. especie 
de palangre. 

0 (L) chambel. 
reg, arte de 
pesca 
parecido al 
palangre. A. 
M. Camoy 
Abc 23.4.72, 
15. 

LdM (LW) 
chambel.  
especie de palangre. 
[DRAE; PAM; VAV, 
VAF: Ma.]. 

0 (B): 
DEA 

1 B RA    Kl chambergo, ga.  
7. f. And. género de 
cinta de seda muy 
estrecha. 

chamberga.  
1. f. And. género 
de cinta de seda 
muy angosta. 

chamberga. 
(And.) f. *cinta 

de seda muy 

estrecha. 

0 (B) DRAE/VOX: e. Beleg 
(B)  
1  género de cinta de 
seda muy angosta.   

0 (L): 
1998/DE
A 

1 B RA    Kl chamberguilla. 1. 
f. And. chamberga 
(// cinta de seda). 

chamberguilla. 1. 
f. And. 
chamberga. 

0 (L) 0 (L) e. Beleg (L): DRAE 
chamberguilla. 
chamberga, cinta 
estrecha.  

0 (L): 
DEA 

1 B LA    MB chambre. 
1. m. Mál. pillo2.(= 
fam. pícaro) 

chambre. 
1. m. Mál. 
pillastre. 

chambre. 
(Mál.) m. 
*granuja. 

0 (L) e. Beleg (L): DRAE 
chambre. 
pillastre. 

0 (L): 
DEA 

ZB 
(1): 
200
1/19
98, 
2 B 

RA    HB: 1. 
MAB: 
2. 

chanca2.  
1. f. And. depósito 
a manera de troje 
destinado a curar 
boquerones, 
caballas y otros 
peces para ponerlos 
en conserva.  

chanca2.  
1. f. And. depósito 
a manera de troje 
destinado a curar 
boquerones, 
caballas y otros 
peces para 
ponerlos en 

chanca1. 
1  (And.) f. 
depósito a 

manera de troje 

donde se ponen 

a curar 

boquerones, 

caballas, etc., 

0 (L) DRAE/VOX: e. Beleg  
chanca. 
5   depósito a manera 
de troje destinado a 
curar boquerones, 
caballas y otros peces 
para ponerlos en 
conserva.  
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2. f. And. pequeña 
industria de salazón 
de pescado. 
[cf. DUE]. 

conserva. 
2. (uso general) 
pequeña industria 
de salazón de 
pescado. 

para 

*conservarlos. 
2  (And.) 
industria 

pequeña de 

*salazón de 

pescado. 
[cf. DRAE 
2001]. 

 

0 (uso 
gen.): 
DEA 

RB 
(1): 
200
1/19
98, 
1 B  

B   LdM 
(And.)
: 2001 

NM chanfaina. 
1. f. guisado hecho 
de bofes o livianos 
picados. 
2. f. Mál. guiso de 
carne, morcilla o 
asadura de cerdo, 
en una salsa espesa 
hecha con aceite, 
vinagre, miga de 
pan, almendras, ajo, 
pimentón, orégano 
y tomillo. 
[cf. Tesoro]. 

chanfaina. 
1. f. guisado hecho 
de bofes o livianos 
picados. 
2. And. guiso de 
carne, morcilla o 
asadura de cerdo, 
en una salsa espesa 
hecha con aceite, 
vinagre, miga de 
pan, almendras, 
ajo, pimentón, 
orégano y tomillo. 
3. And. Esta salsa. 

chanfaina. 
2  (And.) cierto 

*guiso de carne 

y morcilla o 

asadura de 

cerdo con una 

salsa espesa 

hecha con 

distintos 

ingredientes. 

 

0 (uso 
general) 
chanfaina. 
1 guiso de 
carne o de 
asadura con 
diversos 
ingredientes. 
Vega Cocina 

83: “A la 
palabra 
“chanfaina” 
se le han dado 
distintas 
interpretacion
es, según la 
región... 
También en la 
leonesa tiene 
la suya [...].” 
 

LdM (LW), e. Beleg 
(B): DRAE 
chanfaina. 
Guiso de carne, 
morcilla o asadura de 
cerdo, en una salsa 
espesa hecha con 
aceite, vinagre, miga 
de pan, almendras, ajo, 
pimentón, orégano y 
tomillo. [DRAE, 
DTM; HM: Málaga].  
2 Esta salsa. [DRAE]. 
[cf. DRAE 2001]. 

0 (L): 
DEA 

1 B R    MB changa1. 
 2. f. And., Am. 
Mer. y Cuba. 
chanza, burla, 

changa1.  
3. And., Amér. 
Merid. y Cuba. 
chanza, burla, 

changa1. 
3  (And., Am. 
S., Cuba) burla, 

broma. 

0 (L) DRAE/VOX: e. Beleg 
(B)  
changa. chanza, burla, 
broma, chuscada. 
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broma, chuscada. broma, chuscada.  
0 (L): 
1998/DE
A 

1 B RA    MB chaparrete. 
1. m. And. 
chaparro (// persona 
rechoncha). 

chaparrete. 
1. m. And. 
chaparro, persona 
rechoncha. 

0 (L) 0 (L) e. Beleg (B): DRAE 
chaparrete. 
3  chaparro, persona 
rechoncha.   

0 (uso 
gen.): 
1998, 0 
(col): 
DEA 

1 B B   AdM: 
2001 

MB chaparrón. 
1. m. lluvia recia de 
corta duración. 
3. m. And., Cuba, 
Hond. y P. Rico. 
riña, regaño, 
reprimenda. 

chaparrón. 
1. f. lluvia recia de 
corta duración. 
3. And. y P. Rico. 
riña, regaño, 
reprimenda. 

0 (uso general) 
chaparrón. 
3 (inf.) 
reprimenda: 
‘Aguantó el 
chaparrón como 
pudo’. 

0 (col) 
chaparrón. 2 
col acometida 
o andanada. 
Frec. fig. S. 
Segurola 
SPaís 5.2.90. 

DRAE/VOX: e. Beleg 
(B) chaparrón. 
4    riña, regaño, 
reprimenda. 

0 (B): 
DEA 

ZB 
(1): 
200
1, 2 
B 

B   LdM: 
2001 

Kl: 1. 
Kl: 2. 

chapona.  
1. f. And. blusa. 
[cf. Tesoro]. 
 
3. f. p. us. chambra.  
2. f. And. y Ur. 
chaqueta (// prenda 
exterior) 

chapona. 
1. f. p. us. 
chambra. 
2. And. y R. de la 
Plata. chaqueta, 
prenda exterior. 

chapona. 
2  (And., R. Pl.) 
*chaqueta. 

 

0 (B) LdM 
chapona.  
1 chaqueta, prenda 
exterior. [DRAE; 
ALEA, V, 1386: 
Se302]. 
3 blusa. [ALEA V, 
1375: 3 localidades en 
Almería; Gr202, 603; 
H200, 601; J600; 3 
loc. en Málaga; 8 loc. 
en Sevilla]. 
[cf. DRAE 2001]. 

0 (B): 
DEA 

1 B B  Agr.: 
1998 

 RB charrúa2.  
1. f. Mar. 
Embarcación 
pequeña que servía 
para remolcar otras 
mayores. 
2. f. And. arado 
compuesto. 

charrúa2. 
1. f. And. arado 
compuesto. 
 

charrúa1. 
1  (And.) f. Agr. 
cierta clase de 

*arado. 

 
 

0 (B) DRAE/VOX: e. Beleg 
(B)  
charrúa. 
1  arado compuesto.  
 

0 (B): 1 B B    RB 0 (B) chasca. 0 (L) chasca2. e. Beleg (B): DRAE 
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2001, 0 
(L): 
1998 

2. Ramaje que se 
coloca sobre la 
leña dispuesta para 
hacer carbón. 
3. And. Acción y 
efecto de chascar, 
labor que se da a 
mano, con zoleta, 
en los cultivos 
entre líneas, 
especialmente en 
los algodonales en 
secano, para matar 
la hierba cercana a 
los tallos; completa 
la acción de la 
regabina. 

reg, 
acción de 
chascar2 
Halcón Ir 94. 
 

chasca. 
1  Acción y efecto de 
chascar, labor que se 
da a mano, con zoleta, 
en los cultivos entre 
líneas, especialmente 
en los algodonales en 
secano, para matar la 
hierba cercana a los 
tallos; completa la 
acción de la regabina. 

0 (B): 
1998  

1 B B    RB chascar.  
1. tr. triturar, ronzar 
algún alimento 
quebradizo. 
2. tr. And. cavar la 
tierra con azada o 
azadón sin 
profundizar. 

chascar.  
4. tr. triturar, 
ronzar algún 
alimento 
quebradizo. 
5. And. cavar la 
tierra con azada o 
azadón sin 
profundizar. 

0 (B) chascar2. 
reg, intr.  
matar las 
hierbas 
cercanas a los 
tallos en los 
cultivos de 
algodón o de 
remolacha. 
Halcón Ir 

165.  

DRAE/VOX:  e. 
Beleg (B)  
chascar.  
cavar la tierra con 
azada o azadón sin 
profundizar. 

0 (L): 
1998/DE
A 

1 B RA    RB chaspar. 
1. tr. And. limpiar 
de hierba un terreno 
con el corte de la 
azada, sin cavar ni 
descubrir las raíces. 

chaspar. 
1. tr. And. limpiar 
de hierba un 
terreno con el corte 
de la azada, sin 
cavar ni descubrir 

0 (L) 0 (L) DRAE/VOX:  e. 
Beleg (B)  
chaspar.  
1 limpiar de hierba un 
terreno con el corte de 
la azada, sin cavar ni 
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Chasparon todo el 

olivar 
las raíces. 
Chasparon todo el 

olivar 

descubrir las raíces. 

0 (B): 
2001/DE
A, 0 (L): 
1998 

1 B B    RB 0 (B) chatear.  
1. tr. And. hacer 
con la azada en los 
terrenos llanos una 
pileta mayor que la 
serpia, a fin de 
extirpar las hierbas 
y recoger las 
aguas. 
2. beber chatos de 
vino. 

0 (L) 0 (B) e. Beleg (B): DRAE 
chatear. 
1  hacer con la azada 
en los terrenos llanos 
una pileta mayor que la 
serpia, a fin de extirpar 
las hierbas y recoger 
las aguas. [DRAE] 

0 (B): 
1998/DE
A 

1 B B    AL chato, ta.  
10. f. And. muerte 
(//cesación de la 
vida). LA chata. 

la chata.  
1. And. la muerte. 

0 (B) 0 (B) DRAE/VAV: e. Beleg 
(B)  
la chata. 
5  la muerte. 

0 
(kurs.): 
1998, 0 
(col): 
DEA 

1 B R  coloq.: 
2001, 
fam.: 
1992 

LdM: 
2001 

MB chavo1. 
(De ochavo). 
1. m. coloq. And. 
ochavo. 

chavo1. 
1. m. fam. And. y 
P. Rico. ochavo. 

0 (kursiv) 
chavo. 
Moneda de 

metal de poco 

valor; se ha 

aplicado 

particularmente 

a la de dos 

céntimos y a la 

de diez céntimos 

(ochavo) 

0 (col) chavo. 
ochavo. Se 
usa en constr. 
negs que 
expresan 
enfáticamente 
la falta de 
dinero: No 

tener un 

chavo.  

LdM (LW) 
chavo.  
ochavo. DRAE; ATD: 
Almería; HV: 
Villamartín (Ca.)]. 
 
 
 
 

0 (uso 
gen.): 
2001/19
92, 0 
(raro): 

1 B RA    AL 0 (uso general) 
chiclán. 1. adj. 
ciclán (// que tiene 
un solo testículo), 
u.t.c.s.  

0 (uso general) 
chiclán. 
adj.ciclán, de un 
solo testículo, 
u.t.c.s. 

chiclán. 
(And.) m. 
*ciclán (animal 

con un solo 

testículo). 

0 (raro) 
chiclán.  
adj. 
[Hombre] de 
un solo 

LdM 
chiclán. (adj., n.) 
macho con un testículo 
oculto y otro visible 
[DRAE; ALEA, II, 
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DEA testículo. 509n: Ma.202; 
DRAE: ciclán, de un 
solo testículo]. 

0 (B): 
1998/DE
A 

1 B B    BT chicharra. 
5. f. And. Juguete 
infantil que consiste 
en una vejiga 
inflada sujeta a un 
palo, sobre la cual 
se atiranta una 
cuerda que se hace 
sonar con un arco a 
modo de violín. 

chicharra. 
5. And. Juguete 
infantil que 
consiste en una 
vejiga inflada 
sujeta a un palo, 
sobre la cual se 
atiranta una cuerda 
que se hace sonar 
con un arco a 
modo de violín. 

0 (B) 0 (B) DRAE/VOX: e. Beleg 
(B) chicharra.  
Juguete infantil que 
consiste en una vejiga 
inflada sujeta a un 
palo, sobre la cual se 
atiranta una cuerda que 
se hace sonar con un 
arco a modo de violín. 

0 (L): 
DEA 

ZB 
(1): 
199
8, 1 
B 

RA  coloq.: 
2001/1
992, 
inf.: 
1998 

 AL chilostra. 
1. f. coloq. And. 
cabeza (// parte 
superior del 
cuerpo). 

chilostra. 
1. f. coloq. And. 
cabeza, cerebro. 

chilostra. 
(And.; inf.) f. 
*cabeza. ¤ 

también en 

sentido figurado. 

0 (L) LdM (LW) 
chilostra. coloq. 
cabeza, cerebro 
[DRAE; VPM: 
Málaga].  

0 (L): 
1998 

1 B RA    MB chiquichanca. 
1. m. And. zagal o 
hatero. 

chiquichanca.1. 
m. And. zagal o 
hatero. 

0 (L) chiquichanca
. reg, 
zagal (pastor 
que está a las 
órdenes del 
rabadán. 
Cuevas Finca 

114. 

LdM (LW) 
chiquichanca. zagal o 
hatero [DRAE; HV: 
Villamartín (Ca.)]. 

0 (B): 
DEA 

1 B LA    HB chiringo, ga.  
1. adj. coloq. P. 
Rico. pequeño, 
corto, escaso.  
2. m. Sev. vaso de 
aguardiente. 

chiringo1.  
1. m. Sev. vaso de 
aguardiente. 

chiringo1 

(Sev.) m. vaso 

de aguardiente. 

 

0 (B) DRAE/VAV: e. Beleg 
(L) 
chiringo.  
vaso de aguardiente. 
[DRAE: Se.; VAV: 
algunos pueblos de la 
provincia de Sevilla]. 
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0 (B): 
1998, 0 
(L): 
DEA 

1 B B  Coloq.
: 2001, 
fam.: 
1992 

 MB chirinola.  
6. f. coloq. And. 
cabeza humana. 

chirinola.  
6. fam. And. 
cabeza del hombre. 

0 (B) 0 (L) LdM  
chirinola. 
cabeza del hombre. 
[DRAE, VOX; ALEA, 
V, 1188n: Co302]. 
 
 

0 
(kurs.): 
1998 

1 B RA    Kl chivato, ta.  
8. f. And. Porra que 
llevan los pastores. 

chivata.  
1. f. And. Porra 
que llevan los 
pastores. 

0 (kursiv) 
chivata. Porra 

que usan los 

pastores. 

chivata, reg 
garrota de 
pastor. 
Berenguer 
Leña 103. 

chivata. 
Porra que llevan los 
pastores. [DRAE, 
VOX, VAV; ALEA 
II, 496n: 9 
localidades en Cádiz; 
1 loc. en Granada; 1 
loc. en Málaga; 8 loc. 
en Sevilla; HV: 
Villamartín (Ca.); 
HB: Baena (Co.); 
SDC: Sierra de 
Cazorla (J.); VSM: 
Sierra Morena]. 

0 (L): 
DEA 

1 B R   LdM: 
2001, 
AdM: 
1998  

MB chocantería. 
1. f. And., Chile, 
Col., Méx., Pan. y 
Ven. impertinencia, 
cosa desagradable y 
molesta. 

chocantería. 
1. f. And., Col., 
Chile, Méj., Pan., 
Urug. y Venez. 
impertinencia, cosa 
desagradable y 
molesta. 

chocantería. 
(And., Hispam.) 
f. impertinencia 

o cosa molesta. 

 

0 (L) DRAE/VOX: e. Beleg 
(L)  
chocantería. 
impertinencia, cosa 
desagradable y 
molesta.  
 

0 (L): 
1998/DE
A 

1 B RA    HaGe chochero, ra. 
1. m. y f. And. 
vendedor de 
chochos (// 
altramuces). 

chochero, ra. 
1. m. y f. And. 
vendedor de 
chochos o 
altramuces. 

0 (L) 0 (L) DRAE/VAF/ VAV: e. 
Beleg (L) 
chochero, ra. 
vendedor de chochos o 
altramuces. 

0 (B): 1 B B    HB chocolatero, ra. chocolatero, ra.  chocolatero, -a.  0 (B) LdM (LW) 
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DEA 3. m. And. 
chocolatera (// 
vasija). 

3. m. And. 
chocolatera. 

3 (And.) m. 
chocolatera 

(recipiente). 

chocolatero, ra.  
Vasija que sirve para 
hacer chocolate. 
[VAV; LEA: Gr.; 
DRAE: Vasija en que 
se sirve el chocolate].   

 1 B RA    Fa chopo3. 

(De choco, jibia). 
1. m. And. variedad 
de jibia. 

chopo3 

1. m. And. 
variedad de jibia. 

chopo3 

(And.) m. 
variedad de 

jibia. 

 

chopo2   
reg, 
choco1 

(molusco 
cefalópodo). 

DRAE/VOX/ NOE: e. 
Beleg (B) chopo2 

3  variedad de jibia.  

0 (uso 
gen., 
coloq.): 
2001, 0 
(kurs.): 
1998, 0 
(L): 
DEA 

1 B RA  fam.: 
1992 

 AL 0 (uso general, 
coloq.) 
chuchurrido, da. 
1. adj. coloq. 
marchito, ajado, 
agostado. 

chuchurrido, da.  
1. adj. fam. And. 
marchito, ajado, 
agostado. 

0 (kursiv) 
chuchurrido, 
da. adj. 
chuchurrío,   -a 
(estropeado, 

ajado). 

0 (L) LdM (LW) 
chuchurrido, da. 
marchito, ajado, 
agostado. 
[DRAE, VAF, CJC; 
HRO: Cádiz; LLC: 
La Línea (Ca.); 
VSM: Sierra 
Morena; PAA: 
Torredonjimeno (J.); 
VPM: Málaga]. 

0 
(kurs.): 
1998, 0 
(L): 
DEA 

1 B RA    BT chupapiedras. 
1. m. And. Juguete 
infantil compuesto 
por un círculo de 
cuero por cuyo 
centro se pasa una 
cuerda. Aplicándolo 
mojado sobre una 
piedra plana hace 
de ventosa y la 
atrae. 

chupapiedras.1. 
m. And. Juguete 
infantil compuesto 
por un círculo de 
cuero por cuyo 
centro se pasa una 
cuerda. 
Aplicándolo 
mojado sobre una 
piedra plana hace 
de ventosa y la 
atrae. 

0 (kursiv) 
chupapiedras. 

juguete 

consistente en 

una rodaja de 

cuero [...]. 

0 (L) LdM (LW) 
chupapiedras. Juguete 
infantil compuesto por 
un círculo de cuero por 
cuyo centro se pasa 
una cuerda. 
Aplicándolo mojado 
sobre una piedra plana 
hace de ventosa y la 
atrae. [DRAE, VOX; 
VPM: Málaga] 
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0 (uso 
gen., 
inf.): 
1998, 0 
(infantil)
: DEA 

1 B RA    MB chupe1.  
1. m. And. 
chupador (// de los 
niños) 

chupe1.  
1. m. And. 
chupador de los 
niños. 

0 (uso general, 
inf.) chupe1. 
1 (inf.) chupete. 

0 (infantil) 
chupe 
2 (infantil) 
chupete.  

e. Beleg (B): DRAE  
chupe.  
1  chupador de los 
niños. 

0 (uso 
gen.): 
2001/19
92/DEA 

1 B R    NM 0 (uso general) 
churrascar.  
1. tr. churruscar 

0 (uso general) 
churrascar. 
churruscar 

churrascar. 
(And., Hispam., 
León) tr. y prnl. 
*socarrar[se]. Ô 

churruscar. 
[cf. Tesoro]. 

0 (uso 
general) 
churrascar. 
asar o tostar 
mucho. Ca. 
Delgado 
SPaís 9.3.86, 
49.  

VOX/DRAE: e. Beleg 
(B) churrascar. 
tostar [VOX; DRAE: 
churruscar, asar o 
tostar demasiado una 
cosa; como el pan, el 
guisado, etc. 
[cf. DUE] 

0 (L): 
1998, 0 
(B): 
DEA 

1 B RA    MB churri. 
1. adj. And. 
gárrulo, enfadoso y 
sin sustancia. 

churri. 
1. adj. And. 
gárrulo, enfadoso y 
sin sustancia. 

0 (L) 
 

0 (B) DRAE/VOX: e. Beleg 
(B)  
churri. 
gárrulo, enfadoso y sin 
sustancia. 

0 (L): 
2001/19
92, 0 
(uso 
gen.): 
DEA 

1 B R    NM 0 (L) 0 (L) chuscarrar. 
(alteración de 
«socarrar[se]»; 
And., Mur.) tr. 
y prnl. 
socarrar[se]. 

[cf. Tesoro]. 

0 (uso 
general) 
chuscarrar. 
tr. churruscar. 

VAV: e. Beleg (B) 
chuscarrar. 
chamuscar, asar carne 
o pescado. [VAV: Al]. 
[cf. DUE].  

0 (L): 
DEA 

1 B R    T cieca. 
1. f. And., Ar. y 
Mur. acequia 

cieca. 
1. f. And., Ar. y 
Murc. cequia 
[sic!]. 

cieca. 
(And., Ar., 
Mur.) f. 
acequia. 

0 (L) LdM (LW) 
cieca. cequia, acequia. 
[DRAE; ACA: Al; 
TVV: Iznájar (Co.); 
Venta de Santa 
Bárbara (Gr.); 
Villanueva de Tapia 
(Ma.); VAA; Alta 
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Alpujarra; LZ: 
Lanteira (Gr.; LOA: 
Orcera (J.); Santiago 
de la Espada (J.); 
SDS: Sierra de 
Segura (J.)].  

0 (L): 
2001/DE
A 

1 B RA    NM 0 (L) cientoemboca. 
m. And. 
mostachón muy 
pequeño, del 
tamaño y forma 
del fruto del 
altramuz. 

cientoemboca. 
(And.) m. 
*mostachón 

pequeño. 

 

0 (L) e. Beleg (L): DRAE 
cientoemboca. 
mostachón muy 
pequeño, del tamaño y 
forma del fruto del 
altramuz. 

 1 B B    HB cierro.  
2. m. And. mirador 
(// balcón cerrado). 

cierro.  
2. And. mirador, 
balcón 
encristalado. 

cierro de 
cristales. 
(And.). -
*mirador. 

cierro. reg, 
2  mirador 
(balcón 
cerrado con 
cristales). 
Solís Siglo 

602. 

LdM (LW) 
mirador, balcón 
encristalado. 
[DRAE, VOX; HJ: 
Jerez de la Frontera 
(Ca.); LEA: Gr.]. 

0 (L): 
DEA 

1 B R    Fa cinchado, da. 1. 
adj. And. y Am. 
Dicho de un 
animal: cuyo pelaje 
presenta una o más 
fajas de distinto 
color en la barriga. 

cinchado, da.  
1. adj. And. y 
Amér. Dícese del 
animal cuyo pelaje 
presenta una o más 
fajas de distinto 
color en la barriga. 

cinchado, -a. 
(And., Hispam.) 
adj. Se aplica al 

animal que 

presenta una o 

mas fajas de 

distinto color en 

el pelaje de la 

barriga. 

0 (L) e. Beleg (B): DRAE 
cinchado, da. adj. 
1  Animal cuyo pelaje 
presenta una o más 
fajas de distinto color 
en la barriga.  

0 (B): 
1998/DE
A 

1 B B    AL cipote1.  
5. m. Palillo del 
tambor.  
7. m. And. tarugo, 
zoquete, cuña. 

cipote.  
5. Palillo del 
tambor. 
7. And. tarugo, 
zoquete, cuña. 

0 (B) 0 (B) e. Beleg (B): DRAE 
cipote.   
3 m. tarugo, zoquete, 
cuña. 
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0 (L): 
DEA 

RB 
(2): 
199
8, 3 
B  

RA    MB: 1. 
MB: 2. 
AL: 3. 

cirigaña. 
1. f. And. 
adulación, lisonja o 
zalamería.  
2. f. And. chasco1 

(= burla o engaño).  
3. f. And. friolera 
(//cosa de poca 
monta). 

cirigaña. 
1. f. And. 
adulación, lisonja 
o zalamería. 
2. And. chasco. 
3. And. friolera, 
cosa de poca 
entidad. 

cirigaña. 
(And.) f. 
adulación, 

*lisonja o 

*zalamería. 

 

0 (L) e. Beleg (L): DRAE 
cirigaña. 1  chasco 
[DRAE] 
2  friolera, cosa de 
poca entidad. [DRAE]. 
3 adulación, lisonja o 
zalamería. [DRAE]. 

0 (L): 
DEA 

1 B RA    HB clarilla.  
1. f. And. Lejía que 
se saca de la ceniza 
para lavar la ropa 
blanca. 

clarilla.  
1. f. And. Lejía 
que se saca de la 
ceniza para lavar la 
ropa blanca. 

clarilla. 
(And.) f. *lejía 

de ceniza. 

 

0 (L) LdM 
clarilla. 
2 Lejía que se saca de 
la ceniza para lavar la 
ropa blanca. [DRAE; 
ALEA III, 795n: 
Co101, 200; HV: 
Villamartín (Ca.); 
EHC: Cabra (Co.); 
SSB: San Sebastián 
de los Ballesteros 
(Co.)].  

0 (B): 
1998/DE
A  

1 B B    NaGe claro, ra.  
1. adj. Bañado de 
luz. 32. f. pl. And. 
amanecer, 
crepúsculo 
matutino. 

clara.  
7. pl. And. 
amanecer, 
crepúsculo 
matutino. 

0 (B) 0 (B) e. Beleg (B): DRAE 
clara.  
1 amanecer, 
crepúsculo matutino. 

0 
(TAnd.): 
1998 

1 B B    HB cobija.  
5. f. And. y Am. 
ropa de cama y 
especialmente la de 
abrigo. 

cobija.  
6. And. y Amér. 
ropa de cama y 
especialmente la 
de abrigo. 

0 (TAnd.) 
cobija. 
6 (Hispam.)   
ropa de la cama. 

cobija 
reg, 
2   manta de 
cama. 
Romano-Sanz 
Alcudia 190. 
 

LdM (LW) 
cobija. 
2 ropa de cama y 
especialmente la de 
abrigo. [DRAE; VAV: 
J., Co.; SDC: Sierra 
de Cazorla; VVAL: 
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Valdepeñas (J.); 
VVIL: Vilches (J.)]. 

0 (L): 
DEA 

1 B RA    Fa cochinito de San 
Antón. 
1. m. And. 
mariquita (// insecto 
coleóptero). 

cochinito de San 
Antón.  
1. m. And. 
mariquita, insecto 
coleóptero. 

cochinito de 
San Antón. 
(And.) m. 
*mariquita 

(insecto). 

 

0 (L) e. Beleg (L): DRAE 
cochinito de San 
Antón. mariquita, 
insecto coleóptero. 

0 (L): 
1998/DE
A 

1 B RA    RB cogechar. 
1. tr. And. 
barbechar, binar y, 
en algún caso, 
terciar. 

cogechar. 
1. tr. And. 
barbechar, binar y, 
en algún caso, 
terciar. 

0 (L) 0 (L) LdM (LW) 
cogechar. 
barbechar, binar y, en 
algún caso, terciar. 
[DRAE, VOX; EHC: 
Zuheros (Co.)]. 

0 (B): 
1998, 0 
(L): 
DEA  

RB 
(1): 
200
1, 2 
B   

RA    RB: 1. 
RB: 2. 

cogecho, cha. 1. 
adj. ant. cogido (// 
junto, unido).  
2. m. And. 
barbecho.  
3. m. And. Arada 
que, con las 
primeras lluvias, se 
da a la tierra en el 
otoño para 
sembrarla sin que 
descanse. 

cogecho2. 
1. m. And. 
barbecho. 
2. And. Arada que, 
con las primeras 
lluvias, se da a la 
tierra en el otoño 
para sembrarla sin 
que descanse. 
3. And. acción de 
barbechar. 

0 (B) 0 (L) LdM, DRAE/VOX: e. 
Beleg (B)  
cogecho.  
barbecho. [DRAE, 
VOX; ALEA, I, 21: 
Ca203). 
2 acción de barbechar. 
[DRAE, VOX; EHO: 
Olvera (Ca.)]. 
3  Arada que, con las 
primeras lluvias, se da 
a la tierra en el otoño 
para sembrarla sin que 
descanse. [DRAE, 
VOX]. 

0 (L): 
DEA 

1 B RA    NaGe colaire. 
1. m. And. Lugar 
por donde pasa el 
aire colado. 

colaire. 
1. m. And. Lugar 
por donde pasa el 
aire colado. 

colaire. 
(And.) m. Sitio 

en que hay 

corriente de 

*aire. 

0 (L) LdM (LW) 
colaire.  
Lugar por donde pasa 
el aire colado. 
[DRAE; VMO: Co.]. 
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0 (uso 
gen.): 
2001/19
92, 0 
(B): 
DEA 

1 B RA    MAB 0 (uso general) 
colla2. 
3. f. cuadrilla de 
jornaleros de los 
puertos. 

0 (uso general) 
colla2. 
3. f. cuadrilla de 
jornaleros de los 
puertos. 

colla2.  
3  (And.) 
*cuadrilla de 

trabajadores de 

los puertos. 

0 (B) 0 (B) 

0 (B): 
DEA 

1 B B   u. m. 
en 
And.: 
2001/1
992 

RB collazo1, za.  
1. m. y f. hermano 
de leche.  
3. m. Palo con que 
se recogen las 
gavillas y se cargan 
en el carro. U. m. 
en Andalucía. 

collazo1, za. 
 1. m. y f.hermano 
de leche.  
3. m. Palo con que 
se recogen las 
gavillas y se 
cargan en el carro. 
Ú. más en 
Andalucía. 

collazo2 

(And.) m. Palo 

con que se 

cargan las 

gavillas. 

0 (B) e. Beleg (B): DRAE 
collazo. 
Palo con que se 
recogen las gavillas y 
se cargan en el carro. 
[DRAE: lo da como 
general, aunque dice 
que se usa más en 
Andalucía] 

 1 B B    RB/Fa collera2.  
1. f. cadena de 
presidiarios. 
2. f. And. pareja de 
ciertos animales. 
Una collera de 

pavos 

collera2. 
 1. f. fig. cadena de 
presidiarios. 
2. And. pareja de 
ciertos animales. 
Una COLLERA de 

pavos. 

collera2. 
1  (And.) f. 
*pareja de 

ciertos animales: 

‘Una collera de 
pavos’. 
 

collera2. 
reg, 
pareja [de 
animales]. 
Berenguer 
Mundo 63.  
 

LdM (LW) 
collera2 

5   pareja de ciertos 
animales. [DRAE; 
VSM: Sierra 
Morena]. 

0 (B, 1 
B): 
2001/19
92, 0 
(uso 
gen., 1 
B): 
2001/19
92 

2 B RA    HaGe 0 (B), 
0 (uso general) 

0 (B), 
0 (uso general) 

colmado, - a. 
3  (And.) tienda 

de vinos al por 

menor. 
4  (And.) *Local 

público donde se 

sirven bebidas y 

refrescos, 

mariscos, etc. 

 

colmado2 
reg, 
1  taberna. 
Escobar 
Itinerarios 
84. 
2   Tienda de 
comestibles. 
Marsé Dicen 
67.   

0 (B) 

0 (col): 
DEA 

1 B B   En 
And. y 

MB compadre.  
4. m. And. amigo o 

compadre.  
4. En Andalucía y 

compadre.  
2 En algunos 

0 (col) 
compadre. 

LdM (LW) 
compadre. 
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en 
alguna
s 
partes: 
1992 

conocido. en algunas otras 
partes, se suele 
llamar así a los 
amigos y 
conocidos. 

sitios, 
particularment
e en Andalucía, 
se llaman así los 
hombres entre sí 
cuando son 
amigos o 
conocidos.  

amigo o 
compañero. 
DCañabate 
Paseíllo 24.   

4   amigo, conocido. 
[DRAE: en Andalucía 
y en algunas partes; 
VOX; HL: Lepe (H.)]. 
 

0 
(desus.): 
2001, 0 
(ant./pop
): 1998, 
0 (L): 
DEA 

1 B R Desus.: 
2001, 
ant.: 
1992 

u.c.dia
lect.: 
2001 

Hoy 
conser
va 
algún 
uso en 
And. 
[...]: 
1992, 
ant. o 
en 
alguno
s 
sitios, 
pop.: 
1998 

HaGe 0 (desus.) 
cómpreda. 1. f. 
desus. compra. U. 
c. dialect. 

cómpreda. 
 1. f. ant. compra. 
Hoy conserva 
algún uso en la 
Mancha y 
Andalucía. 

0 (ant/pop) 
cómpreda. 
ant., o, en 
algunos sitios, 
pop.). 
compra. 

0 (L) cómpreda.    p. us. 
compra. [VAV; 
DRAE: ant. Hoy 
conserva algún uso en 
la Mancha y 
Andalucía]. 
 

0 
(TAnd.): 
2001, 0 
(L): 
DEA 

1 B R   AdM: 
1998 

HaGe 0 (TAnd.) 
conchabo.  
1. m. Am. Mer. 
contrato de servicio 
doméstico. 

conchabo. 
1. m. And. y 
Amér. Merid. 
contrato de 
servicio doméstico. 

conchabo. 
(And., Hispam.) 
m. contratación 

de un *servicio 

doméstico o 

semejante. 

0 (L) e. Beleg (B): DRAE 
conchabo. 
1  contrato de servicio 
doméstico [DRAE]. 

0 (B): 
DEA 

1 B B   En 
Andal
ucía: 
1992 

RB conde.  
5. m. And. Hombre 
que manda y 
gobierna, después 
del manijero, las 

conde.  
2. El que en 
Andalucía manda 
y gobierna, 
después del 

conde. 
2  (And.) m. 
Hombre que, por 

debajo del 

manijero, dirige 

0 (B) DRAE/VOX:  e. 
Beleg (B)  
conde.  
1  El que manda y 
gobierna, después del 
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cuadrillas de gente 
rústica que trabajan 
a destajo. 

manijero, las 
cuadrillas de gente 
rústica que 
trabajan a destajo. 

las cuadrillas 

que trabajan a 

destajo en el 

campo. Þ 

*capataz. 

manijero, las cuadrillas 
de gente rústica que 
trabajan a destajo. 

0 (L): 
DEA 

1 B B  Coloq.
: 2001, 
fam.: 
1992 

 MB confiscado, da. 1. 
adj. coloq. And., 
Can. y Ven. 
maldito, 
condenado, 
travieso. 

confiscado, da.  
1. p. p. de 
confiscar. 
2. adj. fam. And., 
Can. y Venez. 
maldito, 
condenado, 
travieso. 

confiscado, -a. 
2  (And., Can., 
Ven.) adj. 
confisgado. 

 

0 (L) DRAE/VOX: e. Beleg 
(L)  
maldito, condenado, 
travieso. 

0 (L): 
2001/19
92/DEA 

1 B R    MB 0 (L) 0 (L) confisgado, -a. 
(And., Can., 
Am. C., Col., 
Ven.) adj. 
bribón, pícaro. 

Ô confiscado. 

0 (L) 0 (L) 

 1 B B    RB conocedor, ra. 3. 
m. And. mayoral 
de las vacadas o 
toradas. 

conocedor, ra. 3. 
m. And. mayoral 
de las vacadas o 
toradas. 

conocedor, -a. 
3  (And.) m. 
*mayoral de una 

vacada o torada. 

conocedor, 
ra.  
reg, 
2   mayoral de 
una 
ganadería. J. 
C. Arévalo 
Tri 15.7.72, 
30. 

e. Beleg (B): DRAE 
conocedor. 
2 mayoral de las 
vacadas o toradas. 
[DRAE]. 

0 
(TAnd.): 
2001, 0 
(B): 
1998, 0 
(L): 

1 B R   LdM: 
2001 

RB 0 (TAnd.) 
contrafuego. 
1. m. P. Rico. 
Fuego que se da en 
un cañaveral u otra 
plantación para que 

contrafuego. 1. m. 
And., Cuba y P. 
Rico. Fuego que se 
da en un cañaveral 
u otra plantación 
para que cuando 

0 (B) 0 (L) e. Beleg (B): DRAE 
contrafuego. 
1 Fuego que se da en 
un cañaveral u otra 
plantación para que 
cuando llegue allí el 
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DEA cuando llegue allí el 
incendio no se 
propague, por falta 
de combustible. 

llegue allí el 
incendio no se 
propague, por falta 
de combustible. 

incendio no se 
propague, por falta de 
combustible.  

0 
(kurs.): 
1998, 0 
(uso 
gen.): 
DEA 

1 B RA    HaGe coquinero, ra. 
1. m. y f. And. 
Persona que coge o 
vende coquinas.  
 

coquinero, ra. 
1. m. y f. And. 
Persona que coge o 
vende coquinas. 
 

0 (kursiv) 
coquinero, -a.  
Persona que 

coge y vende 

coquinas. 

0 (uso 
general) 
coquinero, 
ra. 1 adj.  
[Pers.] Que 
coge o vende 
coquinas. 
Cádiz 89. 

e. Beleg (B): DRAE 
coquinero, ra.   2 
Persona que coge o 
vende coquinas. 
[DRAE]. 

0 (B): 
1998/DE
A 

1 B B   AdM: 
2001 

MAB cordel.  
1. m. cuerda 
delgada. 5. m. 
And., Bol., Col. y 
Nic. zumbel (// 
cuerda que se 
arrolla al peón). 

cordel.  
6. And. y Col. 
zumbel, cuerda 
delgada de fibra de 
fique, algodón, 
etc., que los 
muchachos 
enrollan al trompo 
para hacerlo bailar. 

0 (B) 0 (B) cordel. 
zumbel, cuerda 
delgada de fibra de 
fique, algodón, etc., 
que los muchachos 
enrollan al trompo para 
hacerlo bailar. [DRAE; 
PPZ; ALEA, V, 1420: 
3 localidades en 
Almería; 2 loc. en 
Cádiz; 3 loc. en 
Córdoba; 4 loc. en 
Granada; 16 loc. en 
Huelva; 10 loc. en 
Jaén; 2 loc. en 
Málaga; 15 loc. en 
Sevilla]. 

0 (L): 
DEA 

1 B B  Phras.: 
2001/1
992/19
98,  
coloq.: 

 MB dar cordelejo 2. fr. 
coloq. And. y Méx. 
dar largas, 
entretener a alguien 
con falsas 

dar cordelejo. 
2. fig. y fam. And. 
y Méj. dar largas, 
entretener a 
alguien con falsas 

dar cordelejo.  
2  (And., Méj.) 
dar largas. 

 

0 (L) e. Beleg (L):  DRAE 
dar cordelejo.  
dar largas, entretener a 
alguien con falsas 
esperanzas. [DRAE] 



 LXXX 

2001, 
fam.: 
1992, 
fig.: 
1992 

esperanzas. esperanzas. 

0 (L): 
1998 

1 B B  Phras.: 
2001/1
992 

 MB dar cordelillo. 2. 
fr. And. dar largas. 

dar cordelillo. 
2. And. dar largas. 

0 (L) 0 (L) e. Beleg (L): DRAE 
dar cordelillo. fam. 
dar largas. [DRAE]. 

 1 B B    HB corral.  
6. m. And. casa de 
vecindad. 
 

corral.  
6. And. corral de 
vecindad. 

corral.   
4  (And.) corral 

de vecindad. 

corral.  
reg, 
4  corrala (= 
conjunto 
formado por 
dos o tres 
casas de 
vecindad en 
torno a un 
gran patio, 
con muchas 
viviendas 
reducidas a 
las que se 
accede por 
corredores), 
Ide 3.12.86, 
6. 

e. Beleg (B): DRAE 
corral. 
corral de vecindad. 

0 (uso 
gen.): 
1998, 0 
(L): 
DEA 

1 B RA    HB corral de 
vecindad. 
1. m. And. casa de 
vecindad. 

corral de 
vecindad. 
1. And. casa de 
vecindad. 

0 (kursiv) 
corral de 
vecindad.  
casa de 

vecindad. 

0 (L) DRAE/VAV: e. Beleg 
(L) 
corral de vecindad.  
casa de vecinos.  

0 (B): 
DEA 

1 B B    MB corralero, ra. 
5. f. And. mujer 
desvergonzada o 

corralera.  
2. And. mujer 
desvergonzada o 

corralera. 
2  (And.) mujer 

desenvuelta y 

0 (B) e. Beleg (B): DRAE 
corralera. 
2 mujer desvergonzada 
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desenvuelta. desenvuelta. descarada. 

 
o desenvuelta. 
 

0 (L): 
1998, 0 
(B): 
DEA 

1 B RA    HB corraleta. 
1. f. And. Corral 
pequeño adicionado 
al caserío o aislado 
en el campo, que se 
destina a guardar 
enseres, útiles, etc. 

corraleta. 
1. f. And. Corral 
pequeño 
adicionado al 
caserío o aislado 
en el campo, que 
se destina a 
guardar enseres, 
útiles, etc. 

0 (L) 0 (B) DRAE/VOX: e. Beleg 
(B)  
corraleta. 
2  Corral pequeño 
adicionado al caserío o 
aislado en el campo, 
que se destina a 
guardar enseres, útiles, 
etc. 

0 (B): 
1998/DE
A 

1 B B    RB corraliza. 
1. f. corral [...]. 
2. f. And. pocilga 
(// establo para 
ganado de cerda). 

corraliza. 
1. f. corral. 
2. And. zahúrda, 
pocilga. 

0 (B) 
 
 

0 (B) e. Beleg (B): DRAE 
corraliza.  
2 zahúrda, pocilga. 
[DRAE]. 

0 (L): 
DEA 

1 B LB    HB corralón.  
1. m. Mál.  
casa de vecindad. 

corralón. 
2. Mál.  
casa de vecindad. 

corralón. 
2  (Mál.) casa de 

vecindad. 

0 (L) corralón.  
6  casa de vecindad. 
[DRAE, VOX, VPM: 
Ma.] 

0 (uso 
gen., 1 
B): 
2001, 0 
(uso 
gen.): 
DEA 
 

RB 
(1): 
200
1, 
ZB 
(1): 
200
1, 1 
B 

LA    NM 0 (uso general) 
corruco. 
1. m. pasta de 
harina y almendras 
tostada al horno, 
propia de Málaga. 
[cf. DEA]. 
 
2. m. Mál. 
concha de mar. 
[cf. Tesoro] 

corruco. 
1. m. Mál. pasta 
de harina y 
almendras tostada 
al horno. 

corruco. 
(Mál.) m. pasta 

de almendra y 

harina, tostada 

al horno, 

semejante al 

*carquiñol. 

 

0 (uso 
general) 
corruco. 
pasta de 
harina y 
almendras 
tostada al 
horno, propia 
de Málaga. 
LMiranda 
Andalucía 

215 (G): “Las 
tortas de 
Torremolinos, 

VAV: e. Beleg (B), e. 
Beleg (B): DRAE 
corruco.  
1 pasta de harina y 
almendras tostada al 
horno. [DRAE: Ma.]. 
8 concha de mar. 
[VAV: Ma.]. 
[cf. DRAE 2001] 
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los corrucos 
de Málaga.”  

0 (B): 
2001/DE
A 

1 B LB    HB 0 (B) cortado, da. 10. 
Mál. m.  copa 
pequeña de 
aguardiente. 

cortado, -a. 
7  (Mál.) m. 
copa pequeña de 

*aguardiente. 

0 (B) e. Beleg (B): DRAE  
cortado, da.  
7 copa pequeña de 
aguardiente. [DRAE]. 

0 (uso 
gen.): 
DEA 

2 B RA   En 
Andal
ucía: 
1998 

MAB/
BT 

costalero.  
1. m. And. 
esportillero o mozo 
de cordel, 
especialmente el 
que lleva a hombros 
un paso de una 
procesión. 

costalero.  
1. m. And. 
esportillero o mozo 
de cordel. Hoy se 
denominan así los 
que llevan a 
hombros los pasos 
de las procesiones. 

costalero. 
1  (And.) m. 
mozo de cordel o 

esportillero. Þ 

*porteador. 
2  En Andalucía, 
hombre de los 
que llevan en 
hombros los 
pasos de 
*Semana Santa. 

0 (uso 
general) 
costalero. 
1 Hombre de 
los que llevan 
a hombros los 
pasos de las 
procesiones 
andaluzas de 
Semana 
Santa, 
soportando el 
peso con un 
costal1. 
Grosso 
Capirote 11. 

LdM (LW), e. Beleg 
(B): DRAE,  
costalero. 
Esportillero o mozo de 
cordel [DRAE]. 
2  El que lleva a 
hombros los pasos de 
las procesiones. 
[DRAE; LSS: Puente 
Genil (Co.); LCC: 
Sevilla.]. 

0 (B): 
DEA 

1 B B    MB costear2.  
5. prnl. And. 
echarse a un lado. 

Costéate un poco, 

que viene un coche. 

costear2.  
5. prnl. And. 
echarse a un lado. 
COSTÉATE un 

poco, que viene un 

coche. 

costear1. 
4  (And.) prnl. 
*apartarse hacia 

un lado. Ô 

ladearse. 
 

0 (B) LdM (LW) 
costear. 
4 prnl. echarse a un 
lado. [DRAE, VAV; 
VMO: Co.]. 

0 (B): 
1998/DE
A 

1 B B    NaGe costero2, ra.  
2. m. And. terreno 
pendiente. 

costero2, ra.  
2. m. And. terreno 
pendiente. 

0 (B) 
 

0 (B) DRAE/VAV: e. Beleg 
(B) costero2. 
costera, terreno 
pendiente. 

0 (B): 
DEA 

1 B RA  Agr.: 
1998 

 MAB costero3. 
(De costo). 

costero3. 
1. m. And. Obrero 

costero3. 
(de «costo»; 

0 (B) LdM (LW) 
costero3. Obrero 
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1. m. And. Obrero 
encargado de ir a 
buscar al pueblo los 
comestibles cuando 
los trabajadores se 
ajustan a seco, o sea 
comiendo por su 
cuenta. 

encargado de ir a 
buscar al pueblo 
los comestibles 
cuando los 
trabajadores se 
ajustan a seco, o 
sea comiendo por 
su cuenta. 

And.) n. Agr. 
*Jornalero 

encargado de ir 

al pueblo a 

comprar la 

comida para 

todos los que 

están trabajando 

juntos en el 

campo, cuando 

se ajustan sin 

recibir la 

comida. 

encargado de ir a 
buscar al pueblo los 
comestibles cuando los 
trabajadores se ajustan 
a seco, o sea comiendo 
por su cuenta. [DRAE, 
VAV; HJ, VJF: Jerez 
de la Frontera (Ca.)]. 

 RB 
(1): 
200
1, 1 
B 

B/LB    MAB costo1.  
3. m. Cád. Comida 
que el peón, albañil, 
pescador, etc., se 
lleva hecha para 
tomarla en el lugar 
donde trabaja. 
 
 

costo1. 
3. And. Ración de 
trigo, aceite, sal y 
vinagre que 
mensualmente se 
da en los cortijos a 
guardas, vaqueros, 
yegüerizos y 
porqueros. 
4. Cád. Comida 
que el peón, 
albañil, pescador, 
etc., se lleva hecha 
para tomarla en el 
lugar donde 
trabaja. 

costo1. 
3  (And.) 
*Ración mensual 

de aceite, 

vinagre, sal y 

trigo que se da 

en los cortijos a 

los guardas, 

vaqueros, 

yegüerizos y 

porqueros. 
4  (Cád.) 
Comida que un 

trabajador se 

lleva a su lugar 

de trabajo para 

consumirla allí. 

 

costo1. 
reg,  
2  Comida 
que el peón 
lleva para 
tomar en el 
tajo. Halcón 
Ir 200: 
“Ganará 
veinte duros y 
el costo. 
¿Conforme?”  

e. Beleg (B):  DRAE 
costo. 
4 Comida que el peón, 
albañil, pescador, etc., 
se lleva para tomarla 
en el lugar donde 
trabaja. [DRAE: Ca.; 
HC: Cádiz; HJ: Jerez 
de la Frontera (Ca.)] 
5 . Ración de trigo, 
aceite, sal y vinagre 
que mensualmente se 
da en los cortijos a 
guardas, vaqueros, 
yegüerizos y 
porqueros.[DRAE] 
 
 
 

 1 B R    Fa cruza. 
1. f. And. y Am. 

cruza. 
2. And. y Amér. 

cruza. 
2  (And., 

cruza. 
reg, 

DRAE/VAV: e. Beleg 
(B) 
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cruce (// de los 
animales). 

cruce de los 
animales. 

Hispam.) acción 

de cruzar 

animales o 

plantas. 

cruce (de 
animales). Á. 
Domecq Abc 
29.6.58, 21. 

cruza. 
4  cruce de los 
animales.   

0 (L): 
DEA 

1 B B    MB cuaco. 
2. m. And. persona 
ruda, ignorante, 
grosera.  

cuaco. 
2. And. persona 
ruda, ignorante, 
grosera. 

cuaco. 
2  (And.; n. 
calif.) persona 

*ignorante, 

*tosca o 

*grosera. 

0 (L) cuaco.  
persona ruda, 
ignorante, grosera. 
[DRAE, VAF; CLEM 
(1852)] 

0 (B): 
1998, 0 ( 
uso 
gen.): 
DEA 

1 B B    HB cuajadera. 
2. f. And. escudilla 
de barro vidriado y 
de fondo ancho 
para hacer cuajado. 

cuajadera. 
2. And. escudilla 
de barro vidriado y 
de fondo ancho 
para hacer cuajado. 

0 (B) 0 (uso 
general) 
cuajadera. 
Vasija de 
barro vidriado 
y de fondo 
ancho que 
sirve para 
hacer 
cuajado1 [4]. 
Seseña 
Barros 133: 
“La 
producción de 
cacharrería 
vidriada; 
jarros, 
chocolateras, 
ollas, 
cuajaderas, 
también se 
hacía en 
Andújar.” 

e. Beleg (B): DRAE 
cuajadera. 
1 escudilla de barro 
vidriado y de fondo 
ancho para hacer 
cuajado. 

0 (B): 1 B B    NM cuajado, da.  cuajado, da. 5. 0 (B) 0 (uso LdM (LW) 
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1998, 0 
(uso 
gen.): 
DEA 

4. m. And. Dulce 
casero cocido al 
horno, en el que 
entran huevo y 
azúcar, almendras, 
etc. 

And. Dulce casero 
cocido al horno, en 
el que entran 
huevo y azúcar, 
almendras, etc. 

general) 
cuajado, da. 
m  4  Dulce 
casero 
andaluz, 
cocido al 
horno, en el 
que entran 
huevo, 
azúcar, 
almendras y 
otros 
ingredientes. 
F. Delgado 
Hoy Extra 
12.75, 48.  

cuajado, da. 
5 m. Dulce casero 
cocido al horno, en el 
que entran huevo y 
azúcar, almendras, etc. 
[DRAE; AEJ: Ibros 
(J.)]. 
 
 

0 (L): 
1998/DE
A 

1 B RA    NM cuajada en len. 
1. f. And. Cierta 
trabazón que se 
hace con la leche. 

cuajada en len. 
1. And. Cierta 
trabazón que se 
hace con la leche, 
que por su 
delicadeza y 
suavidad se llama 
así. 

0 (L) 0 (L) e. Beleg (L): DRAE 
cuajada en len. Cierta 
trabazón que se hace 
con la leche. 

0 (L): 
DEA 

1 B RA    RB cuartero, ra.  
1. m. y f. And. 
Persona a quien se 
encarga la custodia 
y cobranza de las 
rentas de granos de 
los cortijos. 

cuartero, ra.  
1. m. y f. And. 
Persona a quien se 
encarga la custodia 
y cobranza de las 
rentas de granos de 
los cortijos. 

cuartero, -a. 
(And.)  
Persona a quien 

se encarga la 

cobranza de los 

granos que los 

cortijeros están 

obligados a dar 

al dueño del 

cortijo, 

0 (L) e. Beleg (L): DRAE  
cuartero, ra. 
Persona a quien se 
encarga la custodia y 
cobranza de las rentas 
de granos de los 
cortijos.  
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generalmente la 

cuarta parte de 

la cosecha. 
0 (B): 
DEA 

1 B B    RB cuarto, ta.  
35. f. And. mula de 
guía en los coches 
de caballos. 

cuarta.  
10. And. mula de 
guía en los coches 
de caballos. 

cuarta. 
5  (And.) *Mula 

que va de guía 

en los coches. 

0 (B) e. Beleg (B): DRAE  
cuarta. 3  mula de 
guía en los coches de 
caballos. 

0 (L): 
2001/19
98/DEA 

1 B LA    MAB/
T 

0 (L) cuartón de 
pertigueño. 
1. Huelva. madero 
serradizo, con 
escuadría de la 
cuarta parte de un 
pertigueño. 

0 (L) 0 (L) e. Beleg (L): DRAE 
cuartón de 
pertigueño. madero 
serradizo, con 
escuadría de la cuarta 
parte de un pertigueño.  

0 (B): 
1998/DE
A 

1 B B  Com.: 
2001/1
992, 
fig.: 
1992 

LdM: 
2001 

MB cuchareta.  
5. com. And. 
persona 
entrometida. 

cuchareta.  
6. com. fig. And., 
Cuba y Méj. 
persona 
entrometida. 

0 (B) 
 
 

0 (B) e. Beleg (B): DRAE 
cuchareta. 
8  com. fig. 
persona entrometida. 

0 (B): 
1998/DE
A 

1 B B  Com.: 
2001/1
992, 
fig.: 
1992 

AdM: 
2001 

MB cucharón. 
3. com. And., Col. 
y Hond. cuchareta 
(// persona 
entrometida). 

cucharón.  
3. com. fig. And. y 
Col. cuchareta, 
persona 
entrometida. 

0 (B) 0 (B) LdM (LW) 
cucharón. 
2 com. fig. cuchareta, 
persona entrometida. 
[DRAE, VAV; SDC: 
Sierra de Cazorla 
(J.)]. 

0 (L): 
1998 

1 B LR  Del 
dialect
.: 2001 

MdM: 
2001, 
AdM 
(And.)
: 2001  

NM cuerva2.  
Del dialect. 
cuerva, cuervera, 
y este de cuervo, 
por comparación 
con su nido). 
1. f. Alb., Cuen., 
Gran., Jaén y 

cuerva2  

1. f. Albac., Alm., 
Cuenca y Murc. 
sangría, bebida 
refrescante. 

0 (L) cuerva1 

reg, 
sangría 
(bebida 
refrescante). 
ZVicente  
Traque 160;  
S. Alonso 

AdM (LW) cuerva. 
4 sangría, bebida 
refrescante. [DRAE: 
Albac., Alm., Cuenca 
y Murc.; HCB: 
Cúllar-Baza (Gr.); 
AEJ, LEA: Beas de 
Segura (J.); SDC: 
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Mur. sangría (// 
bebida refrescante) 
[cf. Tesoro]. 

SLín 15.8.75, 
5: 
“Abundancia 
de viandas y 
de bebidas. 
Entre estas 
últimas, la 
tradicional 
»cuerva« de 
la huerta de 
Murcia se 
trasladó al 
litoral 
recibiendo el 
sonoro 
nombre de 
»sangría«. 

Sierra de Cazorla 
(J.); AEJ, LEA: 
Cazorla (J.)]. 
[cf. DRAE 2001]. 

0 
(TAnd): 
2001, 0 
(L): 
1998 

1 B LR    HB 0 (TAnd.) 
cuervera. 
1. f. Alb., Cuen. y 
Mur. vasija 
especial para hacer 
y beber la cuerva2. 

cuervera. 
1. f. Albac., Alm., 
Cuenca y Murc. 
vasija especial para 
hacer y beber la 
cuerva2. 

0 (L) cuervera. 
reg, 
Barreño que 
sirve para 
hacer la 
cuerva1 y 
tiene en su 
borde 
soportes para 
los jarrillos en 
que se bebe. 
Seseña 
Barros 84. 

e. Beleg (L): DRAE 
cuervera. vasija 
especial para hacer y 
beber la cuerva. 
[DRAE]. 

0 (L): 
DEA 

VzL
/B: 
200
1, 1 

RA   And. y 
otras 
region
es: 

Fa cuin. 
1. m. And. 
conejillo de Indias 
(// mamífero 

cuin, na.  
1. m. y f. And. 
conejillo de Indias. 

cuin, -a. 
(And. y otras 
regiones) n. 
*conejillo de 

0 (L) e. Beleg (B): DRAE 
cuin, na. 
2 conejillo de Indias. 
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B  1998 roedor). 
  
cuina.1. f. And. 
conejillo de Indias 
(// mamífero 
roedor). 

Indias. 

 

0 (L): 
2001/19
98/DEA 

1 B LA  Phras.: 
1992 

 MB 0 (L) cuncurumbillos 
(en) 
1. loc. adv. Gran. 
en 
bomborombillos. 

0 (L) 0 (L) e. Beleg (L): DRAE 
cuncurumbillos (en)  
en bomborombillos 
[DRAE: Gr.] 

0 (L): 
1998/DE
A 

1 B R    AL cursera. 
1. f. And. y Am. 
diarrea. 

cursera. 
1. f. And. y Amér. 
diarrea, cagalera. 

0 (L) 0 (L) e. Beleg (L): DRAE 
cursera. diarrea, 
cagalera. 

0 (L): 
1998/DE
A 

1 B R   LdM: 
2001 

AL custrirse.  
1. prnl. And. y 
Mur. cubrirse de 
costra, endurecerse. 

custrirse. 
1. prnl. And., Lev. 
y Murc. cubrirse 
de costra, 
endurecerse. 

0 (L) 0 (L) e. Beleg (B): DRAE 
custrirse. 1 cubrirse de 
costra, endurecerse. 

0 (L): 
DEA 

1 B RA    HB daguilla1.  
1. f. And. palillo (// 
varilla hueca donde 
se encaja la aguja 
de hacer media). 

daguilla1.  
1.f. And. palillo, 
varilla hueca 
donde se encaja la 
aguja de hacer 
media. 

daguilla. 
1  (And.) f. 
*Palillo que se 

coloca en la 

cintura para 

apoyar el 

extremo de la 

aguja que se 

mantiene quieta, 

al hacer *punto 

de media. 

0 (L) e. Beleg (B): DRAE 
daguilla. 1 palillo, 
varilla hueca donde se 
encaja la aguja de 
hacer media. 
 

0 (L): 
DEA 

1 B B   LdM 
(And.)
: 2001 

RB damasquillo. 
2. m. Mál. 
albaricoque (// fruto 
del albaricoquero). 

damasquillo.  
2. And. 
albaricoque, fruto 
del albaricoquero. 

damasquillo 
2  (And.) 
*albaricoque. 

 

0 (L) LdM (LW) 
damasquillo. 
albaricoque, fruto del 
albaricoquero. [DRAE; 
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[cf. Tesoro] VPM: Málaga; NA: 
Málaga, Vélez 
Málaga (Ma.)].  
[cf. DRAE 2001] 

0 (L): 
1998, 0 
(col): 
DEA 

1 B RA  Coloq.
: 2001, 
fam.: 
1992 

 MB desaborición. 
1. f. coloq. And. 
sinsabor, disgusto. 

desaborición. 
1. f. fam. And. 
sinsabor, disgusto. 

0 (L) 0 (col) 
desaborición. 
(col)  
1  cualidad de 
desaborido. 
Diego Abc 
21.8.66, 3. 

LdM (LW) 
desaborición. fam. 
sinsabor, disgusto. 
[DRAE; AEJ (J.), 
LEA; ATD: 
Almería].  

0 (L): 
2001/19
92/DEA 

1 B LA    MB 0 (L) desardilado, da.  
1. adj. Gran. 
negligente, 
descuidado, 
desastrado. 

0 (L) 0 (L) e. Beleg (B): DRAE 
desardilado, da. 
negligente, 
descuidado, 
desastrado. 

0 (L): 
1998 

1 B R    MAB desastillar. 
1. tr. And. y Am. 
sacar astillas de la 
madera. 

desastillar. 
1. tr. And. y 
Amér. sacar 
astillas de la 
madera. 

0 (L) desastillar. 
reg,  
sacar astillas 
[de los olivos 
viejos]. Tb. 

abs. E. Marco 
MHI 6.60, 29.  

e. Beleg (B): DRAE 
desastillar.  
1 sacar astillas de la 
madera.  

0 
(kurs.): 
1998 

1 B B    MB desavío. 
2. m. And. 
trastorno producido 
a alguien. 

desavío. 
2. And. trastorno 
producido a 
alguien. 

0 (kursiv) 
desavío. 
2  (causar, 
hacer) trastorno 
 

desavío. reg, 
trastorno o 
molestia. 
Halcón Ir 

192. 

DRAE/VOX: e. Beleg 
(L) 
 desavío. trastorno 
producido a alguien. 

0 
(kurs.): 
1998, 0 
(L): 
DEA 

1 B R    AL desbalagar.  
1. tr. And. y Méx. 
dispersar, esparcir. 

desbalagar.  
1. tr. And. y Méj. 
dispersar, esparcir. 

0 (kursiv) 
desbalagar. 
tr. Desaguar o 

quitar el agua de 

un sitio y, con 

ella, la espuma o 

0 (L) LdM (LW) 
desbalagar. 
dispersar, esparcir. 
[DRAE, VOX; VPM: 
Málaga]. 
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bálago.  
 1 B RA  Agr.: 

1998 
 RB desbragar.  

1. tr. And. cavar 
alrededor de la cepa 
una pileta de unos 
20 cm de 
profundidad, para 
quitar las raíces 
superficiales y 
recoger los brotes 
para injertos. 

desbragar.  
1. tr. And. cavar 
alrededor de la 
cepa una pileta de 
unos veinte 
centímetros de 
profundidad, para 
quitar las raíces 
superficiales y 
recoger los brotes 
para injertos. 

desbragar. 
(And.) tr. Agr. 
cavar alrededor 

de las ÷*vides 

un hoyo de unos 

20 cm de 

profundidad 

para quitar las 

raíces 

superficiales y 

recoger los 

brotes para 

injertos. 

 

desbragar. 
reg,  
cavar 
alrededor [de 
una cepa (cd)] 
para quitar las 
raíces 
superficiales 
y recoger los 
brotes para 
injertos. Tb 

abs. CBonald 
Dos días 220. 

DRAE/VOX:  e. 
Beleg (B)  
desbragar. 
1  cavar alrededor de la 
cepa una pileta de unos 
veinte centímetros de 
profundidad, para 
quitar las raíces 
superficiales y recoger 
los brotes para injertos.  

0 (kein 
And): 
1998, 0 
(L): 
DEA 

1 B RA    MAB descacilar. 
1. tr. And. 
descafilar. 

descacilar. 
1. tr. And. 
descafilar. 

0 (kein And.) 
descacilar. 
(Antill.) tr. 
descafilar. 

0 (L) DRAE/VOX: e. Beleg 
(L)  
descacilar. descafilar.  

0 
(kurs.): 
1998, 0 
(L): 
DEA 

1 B RA    HB descalicharse.1. 
prnl. And. dicho de 
una pared: 
Desconcharse y 
deteriorarse por 
desprendimiento de 
las capas de cal del 
enlucido. 

descalicharse.1. 
prnl. And. 
desconcharse y 
deteriorarse las 
paredes por 
desprendimiento 
de las capas de cal 
del enlucido. 

0 (kursiv) 
descalicharse. 
prnl. 

desconcharse 

por 

desprendimiento 

de caliches un 

muro o el 

enlucido de él.   

0 (L) DRAE/VAF: e. Beleg 
(L) descalicharse. 
desconcharse y 
deteriorarse las paredes 
por desprendimiento 
de las capas de cal del 
enlucido.  

0 (L): 
DEA 

1 B RA    HB/M
AB 
(JAGD
) 

descalzadero. 
1. m. And. 
Puertecilla del 
palomar, por donde 
se cogen las 

descalzadero. m. 
1.And. Puertecilla 
del palomar, por 
donde se cogen las 
palomas en la red 

descalzadero. 
(And.) m. 
Puertecilla de un 

palomar en 

donde se pone 

0 (L) e. Beleg (L):  DRAE 
descalzadero. 
Puertecilla del 
palomar, por donde se 
cogen las palomas en 



 XCI 

palomas en la red 
puesta para 
cazarlas. 

puesta para 
cazarlas. 

una redecilla 

para coger a las 

*palomas. 

la red puesta para 
cazarlas. 

0 (B): 
1998/DE
A 

1 B R    RB descamisar. 
1. tr. And. y Can. 
esfoyar. (= Ast. 
quitar la vaina a las 
mazorcas del maíz). 

descamisar. 
1. tr. And. y Can. 
esfoyar. 

0 (B) 0 (B) LdM 
descamisar. 
esfoyar, quitar la vaina 
a las mazorcas del 
maíz. [DRAE; ALEA, 
I, 106, Co603; 7 
localidades en 
Huelva; 1 loc. en 
Jaén; 6 loc. en 
Sevilla; HL (Lepe 
(H.); VM: (J.)].  

0 (L): 
1998/DE
A 

1 B R    RB descuadrilarse . 
1. prnl. And. y 
Am. 
descuadrillarse. 

descuadrilarse. 
 1. prnl. And. y 
Amér. 
descuadrillarse 

0 (L) 0 (L) e. Beleg (L): DRAE 
descuadrilarse. 
descuadrillarse. 

0 (B): 
1998/DE
A 

1 B LB   AdM 
(And.)
: 2001 

MB descuidar.  
5. intr. Cád., Córd. 
y Jaén. dicho de 
una mujer: parir. 
[cf. Tesoro]. 

descuidar.  
5. intr. Jaén. salir 
de su cuidado, dar 
a luz una mujer. 

0 (B) 0 (B) AdM 
descuidar. 
salir de su cuidado, dar 
a luz una mujer. 
[ALEA, V, 1333: 
Ca301, 302; Co100, 
102, 104, 200, 201; 
J301; DRAE, VOX: 
Jaén; EHO: Olvera 
(Ca.)]. 
[cf. DRAE 2001]. 

 1 B RA    MB desgarbilado, da. 
1. adj. And. 
desgarbado. 

desgarbilado, da.  
1. adj. And. 
desgarbado. 

desgarbilado, -
a.  
(And.) adj. 
desgarbado. 

desgarbilado, 
da. 
reg, 
desgarbado. 
Ferres Tierra 

LdM (LW) 
desgarbilado, da. 
desgarbado. [DRAE; 
SSB: San Sebastián 
de los Ballesteros 
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14. (Co.)]. 
0 (L): 
2001/19
98/DEA 

1 B RA    MB  0 (L) desgavillado, da. 
1. adj. And. 
decaído del vigor 
físico, 
desmadejado. 

0 (L) 
 

0 (L) e. Beleg (L): DRAE 
desgavillado, da. 
decaído del vigor 
físico, desmadejado. 

0 (B): 
1998 

1 B B    AL desgraciar. 
5. prnl. And. 
ventosear. 

desgraciar. 
5. And. ventosear. 

0 (B) desgraciar. 
reg,  
5   ventosear. 
Berenguer 
Mundo 298. 

DRAE/VAF: e. Beleg 
(B) desgraciar. 
4 ventosear.  

0 (L): 
1998 

1 B RA    AL desgualdrajar. 1. 
tr. And. 
desvencijar. 

desgualdrajar. 1. 
tr. And. 
desvencijar. 

0 (L) desgualdraja
r. reg, 
desvencijar. 
Tb pr. Umbral 
Tierno 19 

e. Beleg (B): DRAE  
1 desgualdrajar. 
desvencijar. 
 

0 (B): 
1998, 0 
(L): 
DEA 

1 B B p. us.: 
2001/1
992 

Coloq.
: 2001, 
fam.: 
1992 

 MB deshonrible.  
1. adj. coloq. p. us. 
sin vergüenza y 
despreciable. U. t. 
c. s 
2. adj. coloq. And. 
p. us. ansioso, 
ambicioso. 

deshonrible. 
2. fam. p. us. And. 
ansioso, 
ambicioso. 

0 (B) 0 (L) DRAE/VAV: e. Beleg 
(B) deshonrible. 
2 fam. p.us. ansioso, 
ambicioso.  

0 (B): 
DEA 

1 B B    RB desmanchar1. 6. 
prnl. And. y Am. 
dicho de un animal: 
salirse de la 
manada. 

desmanchar2 2. 
And. y Amér. 
salirse de la 
manada un animal. 

desmanchar1. 
3  (And., 
Hispam.) prnl. 
apartarse de la 

manada un 

animal.  

0 (B) e. Beleg (B) DRAE 
desmanchar  
2 prnl. salirse de la 
manada un animal. 

0 (B): 
DEA 

1 B B   LdM: 
2001, 
AdM: 
1998 

HB desorejado, da. 2. 
adj. And., Chile y 
Col. desasado. 

desorejado, da. 6. 
And., Arg., Col. y 
Chile. desasado. 

desorejado, -a. 
2  (And., 
Hispam.) sin 

asas. Ô 

0 (B) DRAE/VAF: e. Beleg 
(B) desorejado, da.  
1 desasado, que tiene 
rotas o quitadas las 
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*desasado. asas.  
0 (L): 
1998 

1 B R  Phras.: 
2001/1
992 

u. m. 
en 
And. 
[...]: 
2001/1
992 

AL con despacio .1. 
loc. adv. con 
lentitud y 
detenimiento. U. m. 
en Andalucía y 
algunos lugares de 
América. 

con despacio. 
1. loc. adv. con 
lentitud y 
detenimiento. 
Úsase más en 
Andalucía y 
algunas partes de 
América. 

0 (L) con despacio. 
reg, 
 2  con 
detenimineto. 
Tb (reg) con 
despacio. S. 
Lorenzana 
Pap 1.57, 43: 
“Atraviesa, 
pausadamente 
y con 
despacio, las 
costas 
coruñesas. 

e. Beleg (L): DRAE 
con despacio. 
2  con lentitud y 
detenimiento. [DRAE: 
Úsase más en 
Andalucía y algunas 
partes de América].  

0 (L): 
1998/DE
A 

1 B RA    AL despecheretado, 
da. 
1. adj. And. 
despechugado, con 
el pecho al aire. 

despecheretado, 
da. 
1. adj. And. 
despechugado, con 
el pecho al aire. 

0 (L) 0 (L) e. Beleg (L): DRAE 
despecheretado, da. 
despechugado, con el 
pecho al aire.  

0 (B): 
1998, 0 
(L): 
DEA 

1 B RA    MB despelotar2. 
1. tr. And. criar 
sano y robusto, 
generalmente a un 
niño. U. m. c. prnl. 

despelotar2 

1. tr. And. criar 
sano y robusto, 
generalmente a un 
niño. Ú. m. c. prnl. 

0 (B) 0 (L) e. Beleg (B): DRAE 
despelotar. 
8 tr.prnl. criar sano y 
robusto, generalmente 
a un niño. 

 1 B R   MdM: 
2001, 
AdM: 
1998 

AL despelucar. 
1. tr. And., Col., 
Hond., Méx. y 
Pan. despeluzar (// 
descomponer). U. t. 
c. prnl. 

despelucar. 
1. tr. And., Col., 
Chile, Méj. y Pan. 
despeluzar, 
descomponer. Ú. t. 
c. prnl. 

despelucar. 
(And., Hispam.) 
tr. despeluzar. 

 

despelucar. 
reg, 2 
despeluzar 
[1]. Nácher 
Guanche 183. 

e. Beleg (L): DRAE 
despelucar. 
despeluzar, 
descomponer. 
 

0 (B): 
1998, 0 
(L): 

1 B B   AdM: 
2001, 
AdM: 

MB despezuñarse. 
2. prnl. And., 
Chile, Col., C. 

despezuñarse.3. 
fig. And., Col., 
Chile, Hond. y P. 

0 (B) 
 

0 (L) e. Beleg (B): DRAE 
despezuñarse. 
1 desvivirse, poner 
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DEA 1998 Rica, Hond. y P. 
Rico. desvivirse, 
poner mucho 
empeño en algo. 

Rico. desvivirse, 
poner mucho 
empeño en algo. 

mucho empeño en 
algo. 

0 (L): 
DEA 

1 B B    RB despichar. 
 1. tr. And. 
descobajar (= quitar 
el escobajo a la 
uva).  

despichar. 
2. And. 
descobajar. 

despichar. 
3  (And.) 
*desraspar la 

÷*uva. 

0 (L) DRAE/VOX:  e. 
Beleg (B)  
despichar.  
2 descobajar la uva.  

0 (B): 
1998/DE
A 

1 B B    AL desplumar.  
4. prnl. And. 
ventosear. 

desplumar.  
3. prnl. And. 
ventosear. 

0 (B) 0 (B) DRAE/VOX: e. Beleg 
(L)  
desplumarse. 
ventosear.  

 1 B RA  Agr.: 
1998 

 RB desvaretar.  
1. tr. And. quitar 
los chupones a los 
árboles, y 
especialmente a los 
olivos. 

desvaretar. 
1. tr. And. quitar 
los chupones a los 
árboles, y 
especialmente a los 
olivos. 

desvaretar. 
(de «vareta»; 
And.) tr. Agr. 
limpiar de 

vástagos inútiles 

o perjudiciales 

los ÷árboles; 

particularmente 

los olivos. Þ 

*deschuponar. 
 

desvaretar. 
reg, 
quitar los 
chupones a 
los árboles, y 
especialmente 
a los olivos. 
Tb. abs. 
Grosso Zanja 
70; J. Ferreira 
Jaén 23.7.64: 
“Muchos 
cabreros eran 
los que 
desvaretaban 
para obtener 
así alimento 
para su 
ganado.” 

LdM (LW) 
desvaretar. 
2 quitar los chupones a 
los árboles, y 
especialmente a los 
olivos. [DRAE, VOX; 
HB: Baena (Co.); 
DPM: Martos (J.)]. 

0 
(TAnd.): 

1 B R    MB díceres. 
1. m. pl. And. y 

díceres. 
1. m. pl. And. y 

0 (TAnd.) 
díceres. 

0 (L) e. Beleg (B): DRAE 
díceres. 2 m pl. 
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1998, 0 
(L): 
DEA 

Am. dichos de la 
gente, habladurías, 
murmuraciones. 

Amér. dichos de la 
gente, habladurías, 
murmuraciones 

(Hispam) m. pl. 
habladurías 

 

dichos de la gente, 
habladurías, 
murmuraciones. 

0 (L): 
DEA 

1 B RA  Coloq.
: 2001, 
fam.: 
1992 

 MB dichero, ra. 
1. adj. coloq. And. 
que ameniza la 
conversación con 
dichos oportunos. 
U. t. c. s. 

dichero, ra. 
. adj. fam. And. 
que ameniza la 
conversación con 
dichos oportunos. 
Ú. t. c. s. 

dichero, -a. 
(And.) adj. y n. 
dicharachero u 

*ocurrente. 

 

0 (L) e. Beleg (L): DRAE 
dichero, ra. que 
ameniza la 
conversación con 
dichos oportunos.  

0 (uso 
gen.): 
2001/19
92, 0 
(col): 
DEA 

1 B R  Pop.: 
1998 

Más 
usado 
en 
And.: 
1998  

MB  0 (uso general) 
digo. 
1. interj. U. para 
expresar sorpresa, 
asombro, etc. 
2. interj. Es 
evidente, no cabe 
duda. 

0 (uso general) 
¡digo! 
exclam. de 
sorpresa, asombro, 
etc. 
 
 

¡digo! 
 (más usado en 
And.; pop.). -
exclamación de 

*admiración, 

sorpresa o 

*ponderación. Þ 

¡No digo nada! 

[cf. Tesoro]. 

0 (col) 
33 mejor 
dicho, o (col) 
digo, o (pop) 
que me diga, 
o (lit) por 
mejor decir. 

LdM (LW) 
¡digo! 
interj. 
expresa conformidad o 
sorpresa, opción o 
contrariedad. [VAV; 
PCC: Priego (Co.); 
VPB: Belmez de la 
Moraleda (J.)].  
[cf. DUE]. 

 1 B R    HaGe dita1. 
2. f. And. pago a 
plazos, en pequeñas 
cantidades, fijadas 
por el comerciante 
o por el cliente y, 
en ocasiones, con 
incremento del 
interés sin el 
conocimiento de 
este. 

dita1. 
3. And. préstamo a 
elevado interés, 
pagadero por días 
con el capital. 

dita. 
3  (And.) 
*Préstamo a 

elevado interés 

pagadero por 

días. 

 
 

dita. 
reg, 
préstamo a 
elevado 
interés, 
pagadero por 
días con el 
capital. 
Gralm. en la 

constr. a o de 
dita. Grosso 
Capirote 49.   

DRAE/VOX: e. Beleg 
(B)  
dita.  
1  préstamo a elevado 
interés, pagadero por 
días con el capital. 
 
 
 

0 
(kurs.): 
1998  

1 B RA    HaGe ditero, ra. 
1. m. y f. And. 
Persona que cobra 

ditero, ra.  
1. m. y f. And. 
Persona que presta 

0 (kursiv) 
ditero, -a. 
Persona que 

ditero, ra. 
reg, 
m y f Persona 

LdM (LW) 
ditero, ra. 
Persona que presta a 
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la dita (// pago a 
plazos). 
 

a dita1. presta a dita1. 

 
que vende o 
presta a dita. 
Berenguer 
Mundo 95. 

dita. 
[DRAE, VOX; HV: 
Villamartín (Ca.)]. 

0 (uso 
gen. 
ant., 1 
B): 
2001/19
92 

ZB 
(1): 
199
8, 1 
B 

B    HB doblado, da.  
7. m. And. desván.  
 
0 (uso general, 
ant.) 
6. m. Accidente que 
acometía a los 
limpiadores de 
letrinas, cuando el 
tufo que se 
levantaba de estas 
los dejaba sin 
sentido. 

doblado, da.  
9. And. desván. 
 
0 (uso general, 
ant.) 
8. Accidente que 
acometía a los 
limpiadores de 
letrinas, cuando el 
tufo que se 
levantaba de estas 
los dejaba sin 
sentido. 

doblado, da. 
7  (And.) m. 
*desván. 
 
8  (And.) 
Pérdida del 

conocimiento 

que sobreviene 

a los 

limpiadores de 

*letrinas a 

consecuencia de 

las emanaciones. 

doblado3 

reg, desván. 
Grosso 
Capirote 140. 

LdM 
doblado, da. 
3 m desván. [DRAE, 
VOX, VAF, VAV; 
ALEA, III, 639: 16 
localidades en 
Huelva; Se200, 301; 
RLH: H.; HL: Lepe 
(H.)].  

0 
(TAnd.): 
2001, 0 
(B): 
DEA 

1 B LB   MdM: 
1998, 
LdM: 
2001 

MAB/
T 

0 (TAnd.) 
doblero.  
2.m. Ar., Cuen. y 
Guad. Pieza de 
madera de hilo, que 
según sus 
calificativos tiene 
varias dimensiones. 

doblero.  
2. Ar., Cuen., 
Gran., Guad. y 
Val. Pieza de 
madera de hilo, 
que según sus 
calificativos tiene 
varias 
dimensiones. 

doblero. 
1  (Ar., Gran., 
Guad., Val., 
Cuba) m. 
*Madero de 

distintas 

dimensiones, que 

se expresan: 

‘Doblero de a 
dieciocho. 
Doblero de a 
catorce’. 

0 (B) e. Beleg (L): DRAE 
doblero. 
Pieza de madera de 
hilo, que según sus 
calificativos tiene 
varias dimensiones. 

0 (L): 
2001/DE
A 

1 B RA p.us.: 
1992 

  MAB 0 (L) dómida.  
1. f. p. us. And. 
tanda, tonga, capa. 

dómida. 
(And.) f. Tanda 

o *capa de las 

que se 

superponen de 

0 (L) e. Beleg (L): DRAE 
dómida. p. us. tanda, 
tonga, capa. 
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algunas cosas, 

como ladrillos o 

huevos. 
0 (B): 
1998/DE
A 

1 B B    MB doncella.  
4. f. And., Col. y 
Ven. panadizo (// 
inflamación) 

doncella.  
5. And., Col. y 
Venez. panadizo, 
inflamación aguda 
de los dedos. 

0  (B) 0 (B) doncella. 
panadizo, inflamación 
aguda de los dedos. 
[DRAE, VOX; ALEA, 
V, 1277: 3 localidades 
en Almería; 4 loc. en 
Cádiz, 6 loc. en 
Córdoba; 4 loc. en 
Granada; 2 loc. en 
Jaén, 8 loc. en 
Málaga; Se102; 
VAA: Alta 
Alpujarra].  

0 (B): 
DEA 

1 B B    MB dormida. 
3. f. Acción de 
dormir, 
especialmente 
pasando la noche. 
4. f. And. y Am. 
Mer. Lugar donde 
se pernocta. 

dormida.  
4. And. y Amér. 
Merid. Lugar 
donde se pernocta. 

dormida. 
2  Sitio donde 

acostumbran 

dormir las 

*reses. Ô 

dormidero. Þ 
*aprisco. ¤ 

(And., Am. S.) 
Lugar donde se 

*pernocta. 

 

0 (B) e. Beleg (B): DRAE 
1 Lugar donde se 
pernocta.  

0 (L): 
1998/DE
A 

1 B B    RB dornillero. 
1. m. Fabricante o 
vendedor de 
dornillos. 
2. m. And. En las 
cuadrillas de 
trabajadores del 

dornillero. 
2. And. El que en 
las cuadrillas de 
trabajadores del 
campo está 
encargado de hacer 
el gazpacho. 

0 (L) 0 (L) e. Beleg (B): DRAE 
dornillero.  
El que en las cuadrillas 
de trabajadores del 
campo está encargado 
de hacer el gazpacho. 
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campo, encargado 
de hacer el 
gazpacho. 

0 (col): 
DEA  

ZB 
(1): 
199
8, 2 
B  

B  Más 
frec. 
en 
And.: 
1998 

 HB: 1. 
MB: 2. 

duende. 
1. m. espíritu 
fantástico [...]. 3. 
m. pl. And. Cardos 
secos y espinosos 
que se ponen en las 
albardillas de las 
tapias para 
dificultar el escalo. 
4. m. pl. And. 
encanto misterioso 
e inefable. Los 

duendes del cante 

flamenco 

 

duende. 
3. pl. And. Cardos 
secos y espinosos 
que se ponen en las 
albardillas de las 
tapias para 
dificultar el escalo. 
4. And. encanto 
misterioso e 
inefable. Los 

DUENDES del 

cante flamenco. 
 
 

duende. 
5  (And.; pl.) 
Cardos secos 

que se ponen 

sobre las *tapias 

para herir al que 

intente saltar 

por encima. 
6  (más frec. en 
And.) *gracia o 
*encanto 
inefable; 
particularmente, 
el que se aprecia 
en el *cante o 
baile o en los 
que los ejecutan: 
‘Esa chica tiene 
duende’. 

0 (col) 
duende. 
3  (col) 
Gracia o 
encanto 
especial. 
 

e. Beleg (B): DRAE 
duende. 
3 m. pl. Cardos secos y 
espinosos que se ponen 
en las albardillas de las 
tapias para dificultar el 
escalo. 

0 (uso 
gen.): 
2001/19
92, 0 
(L): 
DEA 

1 B R    MB 0 (uso general) 
general) 
tener alguien 
duende. 1. fr. tener 
encanto, atractivo, 
etc. 

0 (uso general) 
tener alguien 
duende. 1. fr. tener 
encanto, atractivo, 
etc. 

tener duende.   
1  (más frec. en 
And.) tener 
gracia o encanto 
inefable. 

0 (L) 0 (L) 

0 (lit, 
raro): 
DEA 

1 B RA    AL duz. 
1. adj. And. dulce. 
Caña duz. //V. palo 
~ 

duz. 
1. adj. And. dulce. 
Caña DUZ. 

duz. 
(And.) adj. 
dulce. 

 

0 (lit, raro) 
duz.  
dulce. Cela 
Alcarria 187.  

e. Beleg (B): DRAE 
duz.  
1  dulce.  

0 (B): 
1998, 0 

1 B B   LdM: 
2001 

MB embonar. 
4. tr. And., Ecuad. 

embonar. 
3. And., Cuba, 

0 (B) 0 (L) LdM (LW) embonar.  
unir una cosa con otra. 
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(L): 
DEA 

y Méx. empalmar, 
unir algo con otra 
cosa. 

Ecuad. y Méj. 
empalmar, unir 
una cosa con otra. 

[DRAE, VOX; HAG: 
Alhaurín el Grande 
(Málaga)]. 

 VzL
/ B: 
200
1, 2 

B    NM: 1. 
NM: 2. 

emborrizar. 
2. tr. And. empanar 
(// rebozar con pan 
rallado).  
3. tr. And. rebozar 
(// un alimento).  
 
[cf. Tesoro sowie 
DEA]. 

emborrizar. 
 2. And. dar a los 
dulces un baño de 
almíbar o azúcar. 

emborrizar. 
3  (And.) 
recubrir los 

*dulces con 

almíbar o 

azúcar. 

emborrizar. 
reg, 
2 (reg) bañar 
o rebozar 
[alimentos]. 
Tb fig. J. M. 
Souvirón SYa 

16.9.62, 7; 
MGOrtiz Ya 
19.3.81, 34.  

LdM (LW) 
emborrizar.  
1 dar a los dulces un 
baño de almíbar o 
azúcar.[DRAE, VOX; 
LRT: Treviño de  
Co., Gr. y Ma.] 
4  rebozar < las 
viandas> para freírlas. 
[VAV; LRT: Treviño 
de Córdoba; Gr. y 
Ma., SSB: San 
Sebastián de los 
Ballesteros (Co.); 
LEA: Gr.; VAA: Alta 
Alpujarra; VCHI: 
Chilluévar (J.)].   
[cf. DRAE 2001]. 

0 (uso 
gen.): 
1992, 0 
(L): 
DEA 

VzL
/B: 
199
2/19
98, 
1 B 

R  Coloq.
: 2001 

AdM: 
2001 

MB embracilado, da.  
1. adj. coloq. And. 
y Sal. Dicho de un 
niño: Que es 
llevado en brazos 
continuamente,espe
cialmente por su 
madre. 

0 (uso general) 
embracilado, da. 
1. p. p. de 
embracilar. 2. 
adj. fam. Aplícase 
a los niños cuyas 
madres u otras 
personas los traen 
continuamente en 
brazos.  

embracilado, -a.  
And., Sal.) -
Participio de 

«embracilar». ¤ 

(And.) adj. Se 

aplica al *niño 

enviciado con 

que le lleven en 

brazos. 

0 (L) 0 (L) 

0 (B): 
DEA 

1 B R    MB embracilar.  
1. tr. And. y Sal. 
llevar en brazos. U. 

embracilar.  
1. tr. And. y Sal. 
llevar en brazos. 

embracilar. 
(And., Sal.) tr. e 
intr. llevar en 

0 (B) e. Beleg (L): DRAE 
embracilar. llevar en 
brazos.  



 C 

t. c. intr. Ú. t. c. intr. *brazos. 

 
0 (B): 
1998/DE
A  

2 B B    MAB: 
1. 
T: 2. 

empalagar.  
6. tr. And. dicho 
del agua: inundar 
una galería de mina. 
7. tr. And. dicho de 
la suciedad: azolvar 
un caño. 

empalagar.  
3. And. inundar el 
agua una galería de 
mina. 
4. And. azolvar la 
suciedad un caño. 

0 (B) 0 (B) e. Beleg (B): DRAE 
empalagar.  
2 inundar el agua una 
galería de mina. 
[DRAE]. 
3 azolvar la suciedad 
un caño. [DRAE]. 

0 (B): 
2001/DE
A 

1 B B    RB 0 (B) empanadilla. 
3. And. Banquillo 
de quita y pon que 
había en los 
estribos de los 
coches antiguos. 

empanadilla. 2  
(And.) 
Banquillo de 

quita y pon que 

se ponía en el 

estribo de los 

*carruajes. 

 

0 (B) e. Beleg (L): DRAE 
empanadilla. 
Banquillo de quita y 
pon que había en los 
estribos de los coches 
antiguos. 

0 
(TAnd.): 
1998, 0 
(B): 
DEA 

1 B B   LdM: 
2001 

MB empaque2.  
1. m. seriedad, 
gravedad, con algo 
de afectación o de 
tiesura. 
3. m. And., Perú y 
P. Rico. descaro, 
desfachatez. 

empaque2. 
2.seriedad, 
gravedad, con algo 
de afectación o de 
tiesura. 
3. And., Chile, 
Perú y P. Rico. 
descaro, 
desfachatez. 

0 (TAnd.) 
empaque2. 
3 (Chi., Perú, P. 
Rico) descaro. 

0 (B) DRAE/VOX: e. Beleg 
(B) empaque. descaro, 
desfachatez. 
 

0 (B): 
DEA 

1 B B    RB empeine3.  
2. m. hepática de 
las fuentes. 3. m. 
And. Flor que cría 
la planta del 
algodón. 

empeine3 

3. And. Flor que 
cría la planta del 
algodón. 

empeine3 

3  (And.) Flor 

del *algodón. 

 

0 (B) e. Beleg (B): DRAE 
empeine. 
Flor que cría la planta 
del algodón. 

0 
(TAnd.): 

1 B R   LdM: 
1998 

NM empella2  

1. f. And. y Am. 
empella2 

1. f. pella, de 
0 (TAnd.) 
empella2 

0 (L) e. Beleg (B): DRAE 
empella. 1 pella, de 



 CI 

1998, 0 
(L): 
DEA  

pella (// manteca). manteca. Ú. en 
Andalucía y 
América. 

(de pella; Chi., 
Col., Méj.) 
manteca del 

cerdo, tal como 

se saca de él. 

manteca. 

0 
(TAnd.): 
1998, 0 
(col): 
DEA 

1 B R   MdM: 
2001, 
AdM: 
2001 

MB empelotarse1 
.2. prnl. And., 
Ext., Bol., Chile, 
Col., Méx., Nic. y 
R. Dom. 
desnudarse, 
quedarse en pelota. 

empelotarse2 
.1. prnl. And., 
Extr., Col., Cuba, 
Chile y Méj. 
desnudarse, 
quedarse en pelota. 

0 (TAnd.) 
empelotarse2 

(Extr., Chi., 
Col., Cuba, 
Méj.) 
desnudarse, 

quedarse en 

pelota. 

0 (col) 
empelotar 
(tr) desnudar 
o dejar en 
pelota. Gralm 

el cd es refl. 
 

e. Beleg (L): DRAE 
empelotarse. 
desnudarse, quedarse 
en pelota. 

0 (L): 
DEA 

1 B B    AL empentar.  
2. tr. And., Ar. y 
Cuen. empujar, 
empellar. 

empentar.  
1. tr. And., Ar. y 
Cuen. empujar, 
empellar. 

empentar. 
1  (And., Ar., 
Cuen.) tr. 
*empujar. 

 

0 (L) LdM (LW) 
empentar. empujar, 
empellar. [DRAE; 
VPM: Málaga]. 

0 
(TAnd.): 
1998, 0 
(B): 
DEA 

1 B B    HaGe empeño.  
10. m. And., Hond. 
y Méx. casa de 
empeño. 
(=Establecimiento 
donde se presta 
dinero mediante la 
entrega 
condicionada de 
alhajas o ropas u 
otros bienes 
muebles, en 
prenda). 

empeño.  
10. And. y Méj. 
casa de empeño. 

0 (TAnd.) 
empeño. 
2 (Méj.) casa de 

empeños. 

0 (B) e. Beleg (L): DRAE 
empeño. casa de 
empeño. 

0 (uso 
gen.): 
DEA 

1 B R    MB empeñoso, sa. 
1. adj. And. y Am. 
Dicho de una 

empeñoso, sa. 
1. adj. And. y 
Amér. Dícese del 

empeñoso, sa. 
(And., Hispam.) 
adj. perseverante 

0 (uso 
general) 
empeñoso, 

e. Beleg (L): DRAE 
empeñoso, sa. Persona 
que muestra tesón y 
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persona: Que 
muestra tesón y 
constancia en 
conseguir un fin. 

que muestra tesón 
y constancia en 
conseguir un fin. 

en el trabajo o 

en cualquier 

empresa. 

 

sa. Persona 
que tiene 
empeño [2a]: 
empeño: 
deseo 
vehemente de 
algo, 
acompañado 
del esfuerzo 
por 
conseguirlo. 
ZVicente 
Traque 255.  

constancia en 
conseguir un fin. 
 

0 (uso 
gen.): 
1998  

1 B LA   PdM: 
2001,
En 
alguna
s 
region
es: 
1992 

Fa emperador.  
3. m. Alm., Gran., 
Jaén y Mál. pez 
espada. 
[cf. Tesoro]. 

0 (diatop. nicht 
spezifiz.) 
emperador. En 
algunas regiones, 
pez espada. 

0 (uso general) 
emperador. 
2 PEZ espada. 

emperador, -
triz. 
reg, 
3 m pez 
marino de 
gran tamaño y 
carne 
apreciada 
(Luvarus 
imperialis). 
Tb (reg) 
designa al 
pez espada.  

emperador. 
pez espada (Xiphias 
gladius). [ALEA, IV, 
1142: Al201, 205; 
Gr200, 201: J400; 
Ma503]. 
[cf. DRAE 2001].  

0 (L): 
DEA 

1 B R    AL emplantillar. 
1. tr. And. atrancar, 
atascar. 

emplantillar. 
1. And. atrancar, 
atascar. 
2. Chile. macizar, 
rellenar con 
cascotes las zanjas 
de cimentación. 

emplantillar. 
2  (And.) 
*atascar u 

obstruir un 

÷conducto. 

0 (L) LdM (LW) 
emplantillar. 
atrancar, atascar. 
[DRAE, VOX; VAV: 
Al]. 

0 1 B LA    RB enagüetas.  enagüetas. 0 (kursiv) 0 (L) e. Beleg (B): DRAE 
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(kurs.); 
1998, 0 
(L): 
DEA 

1. f. pl. Gran. En 
las Alpujarras, 
especie de 
zaragüelles que 
usan los hombres 
del campo. 

1. f. pl. Gran. 
Especie de 
zaragüelles que 
usan los hombres 
del campo en las 
Alpujarras. 

Especie de 

zaragüelles que 

usan los 

hombres en las 

Alpujarras. 

enagüetas. 2 
f. pl. Especie de 
zaragüelles que usan 
los hombres del campo 
en las Alpujarras. 

0 
(kurs.): 
1998, 0 
(uso 
gen.): 
DEA 

1 B B Ant./D
T: 
2001/1
992 

 u. en 
Andal
ucía: 
2001/1
992  

NM encallarse.  
2. prnl. ant. 
encallecer. U. en 
Andalucía 

encallarse. 
2. ant. encallecer. 
Ú. en Andalucía. 

0 (kursiv) 
encallarse. 
prnl. 
encallecerse. 

0 (uso 
general) 
encallarse.  
intr. pr. 
endurecerse 
[un alimento, 
esp. 
legumbres] 
por 
interrumpirse 
su cocción]. 
DCañabate 
Abc 12.1.75, 
50. 

DRAE/VOX:  e. 
Beleg (B)  
encallarse. 
3 intr.-prnl. ant. 
encallecer. 

0 (uso 
gen.): 
DEA 

1 B RA    MAB encalo. 
1. m. And. 
blanqueo hecho con 
cal. 

encalo. 
1. m. And. 
blanqueo hecho 
con cal. 

encalo. 
(And.) m. 
*blanqueo con 

cal. 

0 (uso 
general) 
encalo. 
encalado (= 
acción de 
encalar, pintar 
con cal, 
Marías 
Andalucía 

23.), 
Cunqueiro Un 

hombre 11. 

LdM (LW) 
encalo.  
Blanqueo hecho con 
cal. [DRAE, VOX, 
VAF; SSB: San 
Sebastián de los 
Ballesteros (Co.)]. 
 
 
 

0 (B): 
DEA 

1 B B    MB encanarse.  
2. prnl. And. y Ar. 

encanarse.  
2. And. y Ar. 

encanarse. 
2  (And., Ar.) 

0 (B) LdM (LW) 
encanarse. 
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entretenerse 
demasiado 
hablando. 

entretenerse 
demasiado 
hablando. 

*entretenerse 

mucho 

*conversando 

con alguien. 

2 prnl. entretenerse 
demasiado hablando. 
[DRAE, VOX; VAV: 
Al.]. 

0 (L): 
DEA 

1 B B    RB encapachar. 
2. tr. And. recoger 
todos los 
sarmientos de una 
cepa, atándolos y 
formando con ellos 
una especie de capa 
o cubierta, para 
resguardar del sol 
los racimos. 

encapachar. 
2. And. recoger 
todos los 
sarmientos de una 
cepa, atándolos y 
formando con ellos 
una especie de 
capa o cubierta, 
para resguardar de 
él los racimos. 

encapachar. 
2  (And.) 
recoger hacia 

arriba los 

÷sarmientos de 

las *vides, de 

modo que el 

follaje dé 

sombra a los 

racimos. 

 

0 (L) LdM (LW) 
encapachar. recoger 
todos los sarmientos de 
una cepa, atándolos y 
formando con ellos 
una especie de capa o 
cubierta, para 
resguardar de él los 
racimos. [DRAE, 
VOX; CVR: El 
Condado (H.)]. 

0 (L): 
2001/19
98/DEA 

1 B LA    RB 0 (L) encarpar. 
1. tr. Alm. 
fecundar las flores 
femeninas de la 
vid con una carpa 
de flores 
masculinas. 

0 (L) 0 (L) e. Beleg (B): DRAE 
encarpar.  
1  fecundar las flores 
femeninas de la vid 
con una carpa de flores 
masculinas.  

0 (L): 
2001/DE
A 

1 B RA  Min.: 
1992, 
Miner.
: 1998 

 MAB 0 (L) encarre. 
1. m. And. Min. 
número de 
espuertas cargadas 
de mineral y 
trecheadas. 

encarre. 
(de «encarrar»; 
And.) m. Miner. 
Número de 

espuertas de 

mineral 

cargadas y 

trecheadas. 

0 (L) e. Beleg (B): DRAE 
encarre. número de 
espuertas cargadas de 
mineral y trecheadas. 

0 (B): 
DEA 

1 B B    AL encasquetar. 5. 
prnl. And. 
encajarse, meterse 
de rondón. 

encasquetar. 5. 
And. encajarse, 
meterse de rondón. 

encasquetar 
5  (And.) 
introducirse 

alguien en un 

0 (B) LdM (LW) 
encasquetar. 
3 prnl. 

encajarse, meterse de 



 CV 

sitio donde no es 

llamado, donde 

no le 

corresponde 

estar o sin pedir 

permiso. Ô 

encajarse. Þ 
*entrometerse. 

rondón. [DRAE, VOX; 
SSB: San Sebastián 
de los Ballesteros 
(Co.)]. 

0 
(TAnd.): 
2001, 0 
(L): 
DEA 

1 B R    MB 0 (TAnd.) 
encorselar. 
1. tr. Can. y Am. 
encorsetar. U. t. c. 
prnl. 

encorselar. 
1. tr. And., Can. y 
Amér. encorsetar. 
Ú. t. c. prnl. 

encorselar. 
(And., Can., 
Hispam.) tr. 
encorsetar. 

 

0 (L) e. Beleg (L): DRAE 
encorselar. encorsetar.  

0 (uso 
gen.): 
DEA 

1 B R   AdM: 
2001, 
LdM: 
1998 

MB encuerar. 
1. tr. And., Ext. y 
Am. desnudar, 
dejar en cueros a 
alguien. U. t. c. 
prnl. 

encuerar. 
1. tr. And., Extr., 
Col., Cuba, Méj., 
Perú y Sto. Dom. 
desnudar, dejar en 
cueros a una 
persona. Ú. t. c. 
prnl. 

encuerar. 
(And., Extr., 
Cuba, Méj.) tr. 
*desnudar. 

También reflex. 
 

0 (uso 
general) 
encuerar. 
1 desnudar o 
dejar en 
cueros. Frec 

el cd es refl. 
Faner Flor 

160, Umbral 
España 20. 

e. Beleg (L): DRAE 
encuerar. desnudar, 
dejar en cueros a 
alguien.  

0 (B): 
DEA 

2 B RA  Tauro
m.: 
1998 

 RB: 1. 
BT: 2. 

enfrontilar. 
1. tr. And. poner el 
frontil a los bueyes.  
2. prnl. And. dicho 
de un toro: ponerse 
de frente a alguien 
para acometerle. 

enfrontilar. 
1. tr. And. poner 
el frontil a los 
bueyes. 
2. prnl. And. 
ponerse el toro de 
frente a uno para 
acometerle. 

enfrontilar. 
1  (And.) tr. 
poner el frontil a 

los ÷bueyes. Þ 

*Yugo. 
2  (And.) prnl. 
Taurom. 
ponerse el toro 

de frente a 

alguien para 

*acometerle. 

0 (B) 
enfrontilar. 
reg, 
tr (reg y Taur) 
golpear [el 
toro u otro 
animal (suj)] 
con el testuz. 
A.  Navarro 
Rue 

17.11.70, 10.  

DRAE/VOX:  e. 
Beleg (B)  
enfrontilar. 
1 poner el frontil a los 
bueyes. [DRAE, 
VOX]. 
6  ponerse el toro de 
frente a uno para 
acometerle. [DRAE, 
VOX]. 



 CVI 

[diese 
Bedeutung 
verzeichnet 
der VAV, cf. 
Tesoro, 
enfrontilar    3 
[...]. 

0 
(TAnd.): 
1998, 0 
(L): 
DEA 

1 B R   MdM: 
1998, 
AdM: 
2001, 
MdM: 
2001 

MB enfuñarse. 
1. prnl. And., P. 
Rico y R. Dom. 
enfurruñarse (// 
enfadarse). 

enfuñarse. 
1. prnl. And. y 
Ant. enfurruñarse, 
enfadarse. 

0 (TAnd.) 
enfuñarse. 
(Cuba, P. Rico) 
prnl. 
enfurruñarse 

0 (L) e. Beleg (B): DRAE 
enfuñarse.  
1 enfurruñarse, 
enfadarse.  
 

0 (L): 
1998/DE
A 

1 B RA    MB engaliar. 
1. tr. And. engañar, 
embaucar. 

engaliar. 
1. tr. And. 
engañar, 
embaucar. 

0 (L) 0 (L) LdM (LW) 
engaliar. engañar, 
embaucar. [DRAE; 
DAL: Al.; SDC: 
Sierra de Cazorla 
(J.]. 

0 
(kurs.): 
1998, 0 
(B): 
DEA 

1 B B    Fa engañabobos. 3. 
m. And. 
chotacabras. 

engañabobos. 3. 
m. And. 
chotacabras. 

0 (kursiv) 
engañabobos. 3 
chotacabras 
(ave) 

0 (B) LdM 
engañabobos 
chotacabras, ave 
caprimulgiforme [...] 
[DRAE, VOX; ALEA, 
II, 416: Co100, 
Co101].  

0 (L): 
1998/DE
A 

1 B R Ant./D
T: 1992 

 u. en 
Andal
ucía 
[...]: 
1992, 
AdM: 
2001 

MB engañifla. 
1. f. And., Bol. y 
Chile. engañifa. 

engañifla. 
1. f. ant. engañifa. 
Ú. en Andalucía y 
Chile. 

0 (L) 0 (L) e. Beleg (L): DRAE 
engañifla. 
ant. engañifa. 

0 (L): 1 B R   LdM: RB engarberar.  engarberar. engarberar. 0 (L) e. Beleg (L): DRAE 
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DEA 2001 1. tr. And. formar 
garberas (garbera 
=montón de 
garbas, And., Ar. 
y Mur. [Def. 
DRAE] 

1. tr. And. y 
Murc. formar 
garberas. 

(And., Mur.) tr. 
formar garberas 

con los ÷haces 

de mies. 

engarberar. formar 
garberas. 

0 (B): 
1998 

1 B B    MB engarzar. 
 4. prnl. And. y 
Am. dicho de dos o 
más personas: 
enzarzarse (// 
enredarse 
sembrando 
discordias). 

engarzar.  
4. prnl. And. y 
Amér. enzarzarse, 
enredarse unos con 
otros. 

0 (B) 0 (B) DRAE/VOX/ VAV: e. 
Beleg (L) engarzarse. 
enzarzarse, enredarse 
unos con otros.  

0 (B): 
DEA 

1 B B    MB engreír.  
2. tr. And. y Am. 
encariñar, aficionar. 
U. m. c. prnl. 

engreír.  
2. And. y Amér. 
encariñar, 
aficionar. Ú. m. c. 
prnl. 

engreír. 
2  (And., 
Hispam.) 
encariñar[se]. 

 

0 (B) DRAE/VOX: e. Beleg 
(L)  
engreír. encariñar, 
aficionar.  

0 (L): 
2001/19
92/DEA 

1 B RA    AL 0 (L) 0 (L) engurruñido, -
a. (And.) adj. 
arrugado o 

encogido. 
[cf. Tesoro, 
VAV]. 

0 (L) LdM (LW) 
engurruñido, -a. 
arrugado o encogido. 
[VOX, VAV; VPM: 
Málaga]. 
[cf. DUE].  

0 (L): 
1998/DE
A 

1 B RA    RB enjardar. 
1. tr. And. llenar de 
grano la jarda (= 
jarda. 1. f. And. 
harda2: f. And. 
costal (// saco). 

enjardar. 
1. tr. And. llenar 
de grano la jarda. 

0 (L) 0 (L) DRAE/VOX: e. Beleg 
(L)  
enjardar. llenar de 
grano la jarda. 

 1 B RA    RB enjero. 
(De enjerir). 
1. m. And. Palo 

enjero. 
1. m. And. Palo 
largo del arado, 

engero. 
(And.) m. Palo 

largo del 

engero. 
reg, 
Palo largo del 

enjero.  
Palo largo del arado, 
que se ata al yugo. 
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largo del arado, que 
se ata al yugo. 

que se ata al yugo. *arado, que se 

ata al yugo. 
arado, que se 
ata al yugo. 
Cuevas Finca 

22. 

[DRAE, VOX; ALEA, 
I, 139: 3 localidades 
en Córdoba; Gr511; 
5 localidades en Jaén; 
2 loc. en Málaga, 5 
loc. en Sevilla; EHC: 
Cabra (Co.); SSA: 
San Sebastián de los 
Ballesteros (Co.); 
AEJ: Jaén; CUA: 
Andújar (J.)]. 

 1 B LB    MAB enjuagar.  
2. tr. aclarar y 
limpiar con agua lo 
que se ha jabonado 
o fregado, 
principalmente las 
vasijas.  
4. tr. Mál. sacar del 
agua la bolsa de la 
red en el copo. U. t. 
c. intr. 

enjuagar.  
4. Mál. sacar del 
agua la bolsa de la 
red en el copo. Ú. 
t. c. intr. 

enjuagar. 
2  (Mál.) tr. o 
abs. sacar del 

agua la ÷bolsa 

de la red 

utilizada en el 

*copo. 

 

enjuagar. 
reg, Mar 
3 (Mar, reg) 
sacar [el 
copo] del 
agua.  
P. Barranco 
Sol 19.7.80, 
17. 

enjuagar. 
2 tr., intr. sacar del 
agua la bolsa de la red 
en el copo. [DRAE: 
Ma.; VPM: Málaga]. 
 
 

0 
(Constr): 
DEA 

VzL
/B: 
200
1, 1 
B  

B   LdM: 
2001, 
AdM: 
1998 

HB: 1. 
RB: 2. 

enlatar.  
2. tr. And. cubrir 
un techo.  
3. tr. And. Formar 
una cerca con latas 
de madera 

enlatar.  
2. And. y Hond. 
cubrir un techo o 
formar una cerca 
con latas de 
madera. 

enlatar. 
1  (And., Arg., 
Hond.) tr. cubrir 

el ÷*techo o la 

pared de algún 

sitio o *cercar 

algo con latas de 

madera. 

0 (Constr) 
enlatar2. 
tr.  
poner tablas o 
listones [en 
techos o 
paredes (cd)], 
dejando cierta 
separación 
para que 
agarre el 
yeso. Tb abs, 

DRAE/VOX: e. Beleg 
(B)  
enlatar. cubrir un 
techo o formar una 
cerca con latas de 
madera. 
 



 CIX 

BOE 1.12.75, 
25024: 
Albañiles [...]. 

0 (B): 
2001/19
92/DEA 

1 B B    RB 0 (B) 0 (B) ennoblecer. 
4  (And.)  
hacer a un 

÷animal, 

particularmente 

a un *caballo, 

manso y dócil. 

0 (B) 0 (L) 

0 
(TAnd.): 
1998, 0 
(raro): 
DEA 

1 B R    MB enseriar.  
3. prnl. And., 
Cuba, Perú, P. 
Rico y Ven. 
ponerse serio 
mostrando algún 
disgusto o 
desagrado. 

enseriar.  
1. prnl. And., 
Cuba, Perú, P. 
Rico y Venez. 
ponerse serio 
mostrando algún 
disgusto o 
desagrado. 

0 (TAnd.) 
enseriarse 
(Cuba, Perú, P. 
Rico, Ven.) 
ponerse serio. 

 
 

0 (raro) 
enseriar.  
1 b) pr. 
ponerse serio. 
GPavón 
Hermanas 

199.  

DRAE/VOX: e. Beleg 
(L)  
enseriarse. 
ponerse serio 
mostrando algún 
disgusto o desagrado. 

0 (B): 
DEA 

1 B B    AL entablar. 
1. tr. cubrir, cercar 
o asegurar con 
tablas algo. 
9. intr. And. y Am. 
igualar, empatar. 

entablar. 
10. And. y Amér. 
igualar, empatar. 

entablar. 
6  (And., 
Hispam.) intr. 
empatar. 

 
 

0 (B) DRAE/VOX/VAV: e. 
Beleg (B) entablarse. 
prnl. igualar, empatar.  

0 (B): 
DEA 

1 B B   LdM: 
2001 

AL entelerido, da. 2. 
adj. And., Hond. y 
Ven. enteco, flaco, 
enclenque. 

entelerido, da. 2. 
And., C. Rica, 
Hond. y Venez.  
enteco, flaco, 
enclenque. 

entelerido, -a. 2  
(And., C. Rica, 
Hond., Ven.) 
*endeble. 

 

0 (B) LdM (LW) 
entelerido, da. enteco, 
flaco, enclenque.[ 
DRAE, VOX; VSM: 
Sierra Morena].   
 
 

0 (L): 
DEA 

1 B R   AdM: 
2001 

MB entrabar. 
1. tr. And., Bol., 
Chile, Col., Perú y 

entrabar. 
1. tr. And., Col., 
Chile y Perú. 

entrabar. 
(And., Chi., 
Col., Perú) tr. 

0 (L) DRAE/VOX: e. Beleg 
(L)  
entrabar. trabar, 
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Ven. trabar, 
estorbar. 

trabar, estorbar. poner trabas a 

una ÷cosa. Ô 

trabar. 

estorbar.  

0 (B): 
DEA 

1 B B    MB entregar.  
3. tr. And. 
consumir, deshacer 
a alguien a fuerza 
de disgustos. 

entregar. 
3. And. consumir, 
deshacer a uno a 
fuerza de 
disgustos. 

entregar. 
5  (And.) causar 

a ÷alguien 

disgustos o 

enfados 

continuos. Ô 

*consumir. 

0 (B) e. Beleg (B): DRAE 
entregar. 1 consumir, 
deshacer a uno a fuerza 
de disgustos. 

0 (B): 
1998/DE
A 

1 B B    RB entroncar. 
1. tr. establecer o 
reconocer una 
relación o 
dependencia de 
alguien o de algo 
con otra persona o 
cosa. 
2. tr. And. y Méx. 
emparejar dos 
caballos o yeguas 
del mismo pelo. 

entroncar. 
2. And. y Méj. 
emparejar dos 
caballos o yeguas 
del mismo pelo. 

0 (B) 0 (B) DRAE/VOX: e. Beleg 
(L)  
entroncar. emparejar 
dos caballos o yeguas 
del mismo pelo. 
 

0 (L): 
DEA 

1 B B  coloq.: 
2001, 
fam.: 
1992 

 MB entruchado. 
2. m. coloq. And. 
enojo 
reconcentrado. 

entruchado. 
3. fam. And. enojo 
reconcentrado. 

entruchado. 
2  (And.) 
entripado 

(resentimiento). 

0 (L) e. Beleg (B): DRAE 
entruchado.  
1 enojo reconcentrado. 

0 (L): 
2001/DE
A 

1 B LA    MB 0 (L) eril.  
1. m. Gran. 
alferecía1, 
eclampsia. 

eril.  
(Gran.) m. 
alferecía. Þ 

*epilepsia. 

0 (L) e. Beleg (L): DRAE 
eril. alferecía, 
eclampsia. 

0 (B): 
DEA 

1 B B    RB escamochar.  
2. tr. And. quitar 
las hojas no 
comestibles a los 

escamochar.  
1. tr. And. quitar 
las hojas no 
comestibles a los 

escamochar.1  
(And.) tr. 
*limpiar de 

hojas no 

0 (B) 
 
escamochar. 
reg, cortar 

e. Beleg (B): DRAE 
escamochar. 
9  quitar las hojas no 
comestibles a los 
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palmitos, lechugas, 
alcachofas, etc. 

palmitos, lechugas, 
alcachofas, etc.  
2. fig. 
Desperdiciar, 
malbaratar. 

comestibles las 

÷lechugas, 

alcachofas, etc. 

 

ramas o 
plantas por su 
parte 
superior. 
Alvar España 
37., [cf. 
Tesoro, 
escamochar 6: 
Quitar las 
ramas altas a 
los olivos.] 

palmitos, lechugas, 
alcachofas, etc.  

0 (B): 
1998 

1 B B    RB escardilla. 
1. f. almocafre. 
2. f. And. azadilla 
de boca estrecha y 
mango corto, menor 
que el escardillo. 

escardilla. 
2. And. azadilla de 
boca estrecha y 
mango corto. Es 
menor que el 
escardillo. 

0 (B)  
 
[escardilla. 
2 azadilla más 
pequeña que el 
escardillo.] 

escardilla. 
reg, 
escardillo [1] 
pequeño y de 
mango corto. 
CBonald 
Noche 250.  
Escardillo = 
azada 
pequeña para 
escardar.  

LdM (LW) 
escardilla. 
azadilla de boca 
estrecha y mango 
corto. Es menor que el 
escardillo. [DRAE; 
SSB: San Sebastián 
de los Ballesteros 
(Co.]. 
 
  
 
 

0 (uso 
gen.): 
2001/DE
A 

1 B B    RB 0 (uso general) 
escardillo. 
1. m. azada 
pequeña para 
escardar.  
[Bedeutung 
modifiziert, cf. 
DEA]. 
 

escardillo. 
2. And. azada 
pequeña. 

escardillo. 
2  (And.) *azada 

pequeña. 

0 (uso 
general) 
escardillo. 
m 1 azada 
pequeña para 
escardar. 
Moreno 
Galería 40, 
Ide 21.8.76, 
13. 

e. Beleg (B): DRAE 
escardillo. 
2  azada pequeña.  
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0 (L): 
1998/DE
A 

1 B R    RB escavillar.  
1. tr. Alb. y And. 
escavar 

escavillar.  
1. tr. Albac. y 
And. escavar. 

0 (L) 0 (L) LdM (LW) 
escavillar. escavar. 
[DRAE, VOX; VAV: 
Siles (J.].]. 

0 (uso 
gen.): 
2001/19
92 

1 B B    MB 0 (uso general) 
esculcar.  
2. tr. registrar para 
buscar algo oculto. 

0 (uso general) 
esculcar. 2. tr. 
registrar para 
buscar algo oculto. 

esculcar.  
2 (And., 
Hispam.) tr. 
*registrar una 

÷cosa en busca 

de algo oculto. 

esculcar. 
reg, 
buscar. VNu 
9.9.72, 2.  

0 (L) 

0 
(kurs.): 
1998, 0 
(B): 
DEA 

1 B B   LdM: 
2001 

HB escupidera. 
2. f. And., Arg., 
Chile y Ur. orinal. 

escupidera. 
2. And., Argent., 
Chile, Ecuad. y 
Urug. orinal, 
bacín. 

0 (kursiv) 
escupidera. 
2 orinal. 

0 (B) escupidera. 
orinal, bacín. 
[DRAE, VOX, VAF; 
ALEA, III, 689: 23 
localidades en 
Almería; 17 loc. en 
Cádiz, 27 loc. en 
Córdoba; 42 loc. en 
Granada; 22 loc. en 
Huelva; 30 loc. en 
Jaén; 25 loc. en 
Málaga, 31 
localidades en 
Sevilla]. 

0 
(TAnd.): 
1998, 0 
(L): 
DEA 

1 B B   MdM: 
2001 

HB escupidor, ra. 2. 
m. And., Guat. y 
P. Rico. escupidera 
(// recipiente para 
escupir). 

escupidor, ra. 2. 
m. And., Chile y 
P. Rico. recipiente 
para escupir en él. 

0 (TAnd.) 
escupidor, -a. 
2 (Hispam.) 
m.escupidera. 

0 (L)  
 
 

e. Beleg (B): DRAE 
escupidor, ra. 
recipiente para escupir 
en él. 

0 
(TAnd.): 
1998 

1 B R Desus./
DT: 
2001, 
ant: 
1992 

 u. en 
u. en 
And 
[...]: 
2001 

NaGe escurana. 
1. f. desus. 
oscurana. U. en 
Andalucía y 
América. 

escurana. 
1. f. ant. And. y 
Amér. oscurana. 

0 (TAnd.) 
escurana. 
(ant. y usado 
aún en 
Hispam.) f. 

escurana. 
reg, 
oscuridad. 
Faner Flor 
168.  

e. Beleg (B): DRAE 
escurana. 
1  ant. oscurana.  
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oscuridad. 
0 (B): 
DEA 

1 B R Ant./D
T: 1998 

 LdM: 
2001, 
Ant. y 
usado 
aún en 
And. 
[...]: 
1998    

AL esmorecer.  
1. intr. And., Can. 
y Ven. desfallecer, 
perder el aliento. U. 
t. c. prnl. 

esmorecer.  
1. intr. And., 
Can., C. Rica, 
Cuba y Venezu. 
desfallecer, perder 
el aliento. Ú. t. c. 
prnl. 

esmorecer. 
(ant. y usado 
aún en And., 
Can., C. Rica, 
Cuba, Ven.) -
intr. y prnl. 
*desfallecer. 

 
 

0 (B) e. Beleg (L): DRAE 
esmorecer. 
desfallecer, perder el 
aliento.  

0 (L): 
DEA 

1 B RA    RB espárrago 
amarguero. 
1. m. And. El que 
se cría en los 
eriazos. 

espárrago 
amarguero. 
1. And. El que se 
cría en los eriazos. 

espárrago 
amarguero 
(And.; 
Asparagus 

acutifolius). -
Espárrago 

silvestre, que se 

cría en los 

terrenos 

incultos. 

0 (L) LdM (LW) 
espárrago 
amarguero.  
El que se cría en los 
eriazos. [DRAE; SSB: 
San Sebastián de los 
Ballesteros (Co.)]. 

0 (L): 
DEA 

1 B R   LdM: 
2001 

RB espartar. 
1. tr. And. cubrir 
una vasija con 
esparto. 

espartar. 
1. tr. And. y Ar. 
cubrir una vasija 
con esparto. 

espartar. 
(And., Ar.) tr. 
*forrar con 

esparto las 

÷vasijas de 

vidrio o barro. Þ 

enserar. 

0 (L) e. Beleg (L): DRAE 
espartar. cubrir una 
vasija con esparto. 

0 (B): 
1998/DE
A 

1 B B Desus./
DT: 
2001/1
992 

 u. en 
And. 
[...]: 
2001/1
992 

AL especial.  
5. adv. m. desus. 
especialmente. U. 
en Andalucía y 
Chile. 

especial.  
4. adv. m. desus. 
especialmente. Ú. 
en Andalucía y 
Chile. 

0 (B) 0 (B) e. Beleg (B): DRAE 
especial. adv. desus. 
especialmente. 

0 (B): 
DEA 

1 B B    NM/M
AB  

espejo.  
5.m. And. 

espejo.  
4. And. 

espejo. 
5  (And.) 

0 (B) e. Beleg (B): DRAE 
espejo. 1 transparencia 
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transparencia de los 
vinos dorados. 

transparencia de 
los vinos dorados. 

transparencia de 

los *vinos 

dorados. 

de los vinos dorados. 

0 (L): 
DEA 

1 B R   LdM: 
2001 

MB espernible. 
1. adj. And. que 
merece desprecio. 

espernible. 
1. adj. And. y Ar. 
que merece 
desprecio. 

espernible. 
(And., Ar.) adj. 
despreciable. 

 

0 (L) LdM (LW) 
espernible. 1 que 
merece desprecio. 
[DRAE; EHC: Cabra 
(Co.)]. 

0 (L): 
DEA 

1 B RA    RB esperriaca. 
1. f. And. Último 
mosto que se saca 
de la uva 

esperriaca. 
1. f. And. Último 
mosto que se saca 
de la uva. 

esperriaca. 
(And.) f. Último 

*mosto que se 

saca de la uva. 

0 (L) DRAE/VOX: e. Beleg 
(L) esperriaca. 
Último mosto que se 
saca de la uva. 

0 (B): 
DEA 

1 B B    NM espetón.  
6. m. And. 
Conjunto de 
sardinas que se 
atraviesan con una 
caña para asarlas. 

espetón.  
6. And. Conjunto 
de sardinas que se 
atraviesan con una 
caña para asarlas. 

espetón. 
1  ¤ (And.) 
conjunto de 

sardinas 

atravesadas con 

una caña y 

puestas a asar. 

0 (B) DRAE/VOX: e. Beleg 
(B) 
espetón. Conjunto de 
sardinas que se 
atraviesan con una 
caña para asarlas. 

0 (B): 
DEA 

1 B LB    RB esportilla.  
1. f. Mál. soplillo 
(// ruedo pequeño 
para avivar el 
fuego. 

esportilla.  
1. f. d. de espuerta. 
2. Mál. soplillo, 
aventador. 

esportilla. 
2  (Mál.) 
utensilio para 

abanicar el 

fuego. Ô 

Aventador, 
soplillo. 

0 (B) AdM 
esportilla. 
soplillo, aventador. 
[ALEA, III, 726: 
Co402; Ma203; 
DRAE: Ma.; HM, 
VPM: Málaga]. 

0 (uso 
gen.): 
1998/DE
A 

1 B B    Kl espuma.  
5. f. And. espumilla 
(// tejido muy 
ligero). 

espuma.  
4. And. espumilla, 
tejido muy ligero. 

0 (uso general) 
espuma. 
2 cierto tejido 
muy ligero y 
esponjoso: ‘Unas 
medias de 
espuma’ 

0 (uso 
general) 
espuma.  
5 Nailon 
rizado con 
que se 
fabrican 
tejidos 

DRAE/VAF: e. Beleg 
(B) 
espuma.  
4  espumilla, tejido 
muy ligero.  
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elásticos.   
0 (L): 
2001/DE
A 

1 B RA    RB 0 (L) esquilmeño, ña.  
1. adj. And. 
Dícese del árbol o 
planta que produce 
abundante fruto. 

esquilmeño. 
(And.) adj. Se 

aplica a la 

*planta que 

produce mucho 

fruto. 

0 (L) e. Beleg (B): DRAE 
esquilmeño. 
1 árbol o planta que 
produce abundante 
fruto.  

 1 B B  Agr.: 
1998 

 RB esquilmo. 
2. m. And. Muestra 
de fruto que 
presentan los 
olivos. 

esquilmo.  
2. And. Muestra 
de fruto que 
presentan los 
olivos. 

esquilmo. 
2  (And.) Agr. 
Muestra de fruto 

que presentan 

los olivos. 

esquilmo. 
reg, 
2 Muestra de 
fruto que 
presentan los 
olivos. J. 
IGalán SAbc 
2.6.74, 50. 

e. Beleg (B): DRAE  
esquilmo.  
1  Muestra de fruto que 
presentan los olivos.  

0 (uso 
gen.): 
2001/19
92, 0 
(raro): 
DEA 

2 B B    RB 0 (uso general) 
estacada.  
2. f. olivar nuevo o 
plantío de estacas. 

0 (uso general) 
estacada. 
2. f. olivar nuevo o 
plantío de estacas. 

estacada. 
2  (And.) 
*plantel de 

estacas. ¤ 

*olivar nuevo. 

0 (raro) 
estacada. 
1 Serie de 
estacas [1] 
clavadas en el 
suelo, esp. 
como cerca o 
defensa. 

0 (B) 

0 (L): 
DEA 

VzL
/B: 
200
1, 2 
B 

B    MB: 1. 
MB: 2. 

estezar.  
1. tr. curtir las 
pieles en seco. 
2. tr. And. poner a 
alguien encendido.  
3. tr. And. curtir a 
alguien la piel a 
golpes. 4. tr. And. 
abusar de alguien 
en punto a dinero. 

estezar.  
2. And. poner a 
uno encendido; 
curtirle la piel a 
golpes. 
3. fig. And. abusar 
de uno en punto a 
dinero. 

estezar. 
2  (And.) 
golpear a 

÷alguien. Ô 

zurrar.  
3  (And.) 
*abusar de 

÷alguien en 

cuestión de 

dinero. 

 

0 (L) e. Beleg (B): DRAE 
estezar.  
3 poner a uno 
encendido; curtirle la 
piel a golpes. 
4 fig abusar de uno en 
punto a dinero. 
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0 (L): 
DEA 

1 B R Desus./
DT: 
2001, 
ant./DT
: 
1992/1
998,    

 u. en 
And. 
[...]: 
2001/1
992, 
ant y 
aún 
usado 
[...]: 
1998 

MAB estilar2.  
1. tr. desus. destilar 
(// correr lo líquido 
gota a gota). Era u. 
t. c. intr. U. en 
Andalucía, 
Salamanca y 
América. 

estilar2.  
1. tr. ant. destilar, 
hacer caer gota a 
gota. Ú. t. c. intr. 
Se usa en 
Andalucía, 
Salamanca y 
América. 

estilar1. 
(ant. y usado 
aún en And., 
Hispam., Sal.) -
tr. *destilar gota 

a gota. 

 

0 (L) DRAE/VOX: e. Beleg 
(L)  
estilar. destilar, hacer 
caer gota a gota. 
 
 

0 (B): 
DEA 

1 B B    RB estrujón. 
1. m. acción y 
efecto de estrujar. 
3. m. And. primer 
prensado de la 
aceituna. 

estrujón. 
3. And. primer 
prensado de la 
aceituna. 

estrujón. 
¤ (And.) primer 

prensado de la 

*aceituna. 

 

0 (B) DRAE/VOX: e. Beleg 
(B)  
estrujón.  
2 primer prensado de 
la aceituna. 

0 (L): 
2001/19
92/DEA 

1 B RA Ant./D
T: 1998 

 Ant y 
aún 
us. u. 
en 
And.: 
1998 

AL 0 (L) 0 (L) extendijarse. 
(ant. y usado 
aún en And.) -
prnl. extenderse. 

 [cf. Tesoro]. 

0 (L) 
 

VAV: e. Beleg (L) 
extendijarse. 
extenderse, estirarse.  
[cf. DUE]. 

 2 B R/RA    RB/Ha
Ge: 1. 
RB: 2. 

faenero, ra. 
1. adj. And. 
dedicado a la faena 
de la recolección o 
vendeja de una 
cosecha. 2. m. And. 
y Chile. obrero del 
campo. 

faenero, ra. 
1. adj. And. 
dedicado a la faena 
de la recolección o 
vendeja de una 
cosecha. 
2. m. And. y 
Chile. obrero del 
campo. 

faenero, -a. 
1  (And.) adj. y 
n. obrero 

empleado en la 

*recolección. ¤ 

(And., Chi.) 
obrero del 

campo. Ô 

*jornalero. 
 

faenero, ra. 
reg, 
obrero del 
campo. 
Cuevas Finca 

95.  
[Weitere 
Bedeutung 
fehlt] 

e. Beleg (B): DRAE 
faenero, ra. 
dedicado a la faena de 
la recolección o 
vendeja de una 
cosecha [DRAE]. 
3 obrero del campo. 
[DRAE]. 

0 (B): 
DEA 

1 B B   LdM 
(And.)

RB faisán1.  
3. m. Córd. y Sev. 

faisán1 

3. And. Hongo 
faisán. 
2  (And.) 

0 (B) LdM (LW) 
faisán. Hongo 



 CXVII 

: 2001 Hongo comestible 
de color pardo que 
se cría en los 
jarales. 
[cf. Tesoro]. 

comestible de 
color pardo que se 
cría en los jarales. 

*Hongo 

comestible de 

color pardo, que 

se cría en los 

jarales. 

comestible de color 
pardo que se cría en 
los jarales. [DRAE; 
VMO: Co.; VAV: 
Sierra Morena]. 
[cf. DRAE 2001]. 

0 (L): 
DEA 

1 B B    Fa fajado, da. 
2. adj. And. Dicho 
de un animal: Que 
tiene en los lomos y 
la barriga una zona 
de color distinto del 
que domina en su 
capa. 

fajado, da. 
4. And. Dícese del 
animal que tiene 
en los lomos y la 
barriga una zona 
de color distinto 
del que domina en 
su capa. 

fajado, -a. 
3  (And.) Se 

aplica a la 

*caballería u 

otro *animal que 

tiene en los 

lomos y panza 

una zona de 

distinto color 

que el resto del 

cuerpo. 

 

0 (L) DRAE/VOX: e. Beleg 
(B)  
fajado, da. 
Animal que tiene en 
los lomos y la barriga 
una zona de color 
distinto del que 
domina en su capa. 

0 (L): 
DEA 

1 B B   LdM: 
2001, 
AdM: 
1998 

HB falsarregla.  
1. f. escuadra falsa. 
2. f. And. falsilla (= 
1. f. Hoja de papel 
con líneas muy 
señaladas, que se 
pone debajo de otra 
en que se ha de 
escribir, para que 
aquellas se 
transparenten y 
sirvan de guía). 

falsarregla.  
2. And. y Venez. 
falsilla. 

falsarregla. 
2  (And., 
Hispam.) 
*falsilla. 

 

0 (L) e. Beleg (L): DRAE 
falsarregla. 
falsilla.  
 
 

0 (B): 
1998 

1 B B   MdM: 
2001 

MB falto, ta.  
1. adj. defectuoso o 
necesitado de algo.  
3. adj. And., El 

falto, ta.  
3. And. y Argent. 
tonto o medio 
tonto. 

0 (B) falto, ta. 
reg, 
2 tonto, o 
deficiente 

LdM (LW) 
falto, ta. 
tonto o medio tonto. 
[DRAE; DAL: Al.; 
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Salv. y Hond. tonto 
o medio tonto. 

mental. 
Escobar 
Itinerarios 

241; Cela 
Alcarria 155. 

SSB: San Sebastián 
de los Ballesteros 
(Co.)].  

0 (B): 
2001/DE
A 

1 B LR    MB 0 (B) fascal.  
1. m. Ar. Conjunto 
de 30 haces de 
trigo, que se 
amontona en el 
campo mientras se 
siega, y 
corresponde a una 
carga. 
2. Alm. Cuerda de 
esparto crudo y sin 
majar, hecha con 
trenzado muy 
flojo. Sirve para 
hacer maromas. 

fascal. 
3  (Alm.) 
*Cuerda de 

esparto trenzado 

flojamente, que 

sirve para hacer 

maromas. 

 

0 (B) e. Beleg (L): DRAE 
fascal. Cuerda de 
esparto crudo y sin 
majar, hecha con 
trenzado muy flojo. 
Sirve para hacer 
maromas. 

0 (uso 
gen.). 
2001/19
92 

1 B B    AL 0 (uso general) 
fato2. 
1. m. olfato. 
2. m. olor, 
especialmente el 
desagradable. 

0 (uso general) 
fato3. 
1. m. olfato. 
2. m. olor, 
especialmente el 
desagradable. 

fato3.  
1  (Ar., Extr.) m. 
olfato.  
2  (And., Extr., 
León, Sal., 
Zam.) *olor; 

especialmente, el 

malo. 

fato1. 
reg, 
olor, esp. el 
desagradable. 
MFVelasco 
Peña 25; 
Berenguer 
Mundo 113; 
Delibes 
Castilla 91.   

0 (L) 

0 (L): 
2001/DE
A 

1 B RA desus.: 
1992, 
ant. y 
And.: 

  RB 0 (L) fenecí. 
1. m. desus. And. 
estribo, 
contrafuerte de un 

fenecí.  
(ant. y And.) m. 
estribo o 

*contrafuerte de 

0 (L) e. Beleg (L): DRAE 
fenecí. desus. 
estribo, contrafuerte de 
un arco. 
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1998  arco. un arco. 
0 (L): 
DEA 

1 B R   AdM: 
2001 

HaGe fiambrería. 
1. f. And., Arg., 
Bol., Par. y Ur. 
Tienda donde se 
venden o preparan 
fiambres. 

fiambrería. 
1. f. And., Argent. 
y Urug. Tienda 
donde se venden o 
preparan fiambres. 

fiambrería. 
(And., Arg. y 
Ur.) f. Tienda 

donde se venden 

fiambres. 

 

0 (L) LdM (LW) 
fiambrería. Tienda 
donde se venden o 
preparan fiambres. 
[DRAE; VAV: Ca.].  

0 (uso 
gen.): 
2001, 0 
(hist): 
DEA 

1 B B   En 
alguna
s 
partes 
de 
Andal
ucía: 
1992 

MB 0 (uso general) 
fiel. 11. m. tercero 
(// encargado de 
recoger los 
diezmos). 

fiel. 
11.  
En algunas partes 
de Andalucía, 
tercero o persona 
que tenía por 
oficio recoger los 
diezmos y 
guardarlos. 

fiel.  
6  (And.) m. 
Persona 

encargada de 

recoger y 

guardar los 

*diezmos. 

 

 0 (hist) 
fiel2  

2 (hist) 
Individuo 
encargado de 
un fielato. 
 

e. Beleg (B): DRAE 
fiel.  
En algunas partes de 
Andalucía, tercero o 
persona que tenía por 
oficio recoger los 
diezmos y guardarlos. 

0 (L): 
DEA 

1 B R    RB fiemo.  
1. m. And., Ar., 
Nav. y Rioja. 
estiércol. 

fiemo.  
1. m. And., Ar., 
Nav. y Rioja. 
fimo, estiércol. 

fiemo.  
(And., Ar., 
Nav., Rioj.) m. 
*estiércol. Þ 

femar, fematero, 
femera. 

0 (L) LdM (LW) 
fiemo.  
fimo, estiércol. 
[DRAE; EHC: Cabra 
(Co.)].  

0 (B): 
DEA 

1 B LB    AL filete.  
13. m. Alm. Cuerda 
de esparto retorcida 
que se compone de 
dos hilos. 

filete. 8.  
Alm. Cuerda de 
esparto retorcida 
que se compone de 
dos hilos. 

filete. 4  (Alm.) 
*cuerda de 

esparto formada 

con dos hilos. 

0 (B) e. Beleg (B): DRAE 
filete.  
3 Cuerda de esparto 
retorcida que se 
compone de dos hilos. 

0 (B.): 
1998 

1 B B    MB fililí. 
(De filelí).1. m. 
Tela muy ligera de 
lana y seda que se 
solía traer de 
Berbería.  
3. m. And. persona 

fililí. 
3. And. persona 
débil, flaca. 

0 (B) 
 

fililí. 
reg, 
2 (reg) 
[Persona] 
delgada y 
endeble. Tb 

fig. 

e. Beleg (B): DRAE  
fililí. 
persona débil, flaca. 
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débil, flaca. Gala Días 
368.  

0 (uso 
gen.): 
1998/DE
A 

1 B B    NaGe flama.  
1. f. llama1.  
4. f. And. y Ext. 
bochorno (// calor). 

flama.  
3. And. y Extr. 
bochorno, calor 
ardiente. 

0 (uso general) 
flama. 4  calor 
intenso.  

0 (uso 
general) 
flama.  
1 calor 
intenso, esp. 
el producido 
por 
reverberación.  

flama.  
16  bochorno, calor 
ardiente. 
[ALEA, V, 1517n: Gr 
201, 202; ALEA IV, 
834: 3 localidades en 
Almería;  3 loc. en 
Cádiz; 5 loc. en 
Granada; 2 loc. en 
Huelva; J101; 
Ma600; Se303, 304; 
LMP, 92: Almuñécar 
(Gr.), Motril (Gr.); 
LRT: Treviño de Co.; 
Gr. y Ma.; EHC: 
Cabra (Co.); DRAE].  

0 (B): 
2001/DE
A 

1 B B    T 0 (B) flamenco. 
9. And. cuchillo de 
Flandes. 

flamenco. 
3  (And.) m. 
cierto *cuchillo 

de Flandes. 

0 (B) e. Beleg (B): DRAE  
flamenco.  
6 cuchillo de Flandes. 

0 (L): 
1998/DE
A 

1 B RA   LdM 
(And.)
: 2001, 
Adm: 
2001 

AL fletación. 
(Del ant. fletar, 
frotar).1. f. Sev., 
Ur. y Ven. fricción 
(// acción y efecto 
de friccionar). 
[cf. Tesoro].  

fletación. 
1. f. And. fricción. 

0 (L) 0 (L) LdM (LW) 
fletación. fricción. 
[DRAE; VAV: Se.]. 
[cf. DRAE 2001]. 

0 
(TAnd.): 
1998, 0 
(L): 
DEA 

1 B B   LdM: 
1998 

Kl flux.  
2. m. And. y Am. 
terno (// de 
chaqueta, chaleco y 
pantalón) 

flux.  
2. And. y Amér. 
terno, traje 
masculino 
completo. 

0 (TAnd.) 
flux. 2 (Col.) 
terno. 

0 (L) DRAE/VOX: e. Beleg 
(B)  
flux. 1  terno, traje 
masculino completo. 



 CXXI 

 1 B B    HB fogaril.  
2. m. Hogar común, 
situado 
ordinariamente en 
bajo, que usan los 
trabajadores del 
campo que se 
reúnen en una viña, 
cortijo, etc. 
3. m. And. y Ar. 
hogar de la cocina 

fogaril.  
3. And. y Ar. 
hogar de la cocina. 

fogaril. 
3  (And., Ar.) 
*hogar. 

 

fogaril. 
reg, 
Hogar (lugar 
en que se 
hace la 
lumbre). 
Aparicio 
HLM 

11.10.76, 6. 

LdM (LW) 
fogaril. 
hogar de la cocina. 
DRAE, VOX, VAV; 
AAO: Alcaudete (J.)]. 

0 (B): 
DEA 

1 B RA    RB fogarín.  
1. m. And. fogaril 
(// hogar común que 
usan los 
trabajadores del 
campo. 
[Modifizierung der 
Bedeutung in Form 
einer  einer 
Generalisierung 
erfolgt] 
 

fogarín.  
1. m. And. Hogar 
común que usan 
los trabajadores del 
campo que se 
reúnen en una 
viña, cortijo, etc. 
Ordinariamente 
está en bajo. 

fogarín. 
(And.) m. 
*Hogar, 

generalmente 

bajo, que usan 

en común los 

trabajadores que 

se reúnen en una 

viña, cortijo, etc. 

 

0 (B) 
fogarín. 
reg, 
Hogar (lugar 
en que se 
hace la 
lumbre). 
Sanguita Mad 

6.11.67, 29. 
[die im DEA  
vorliegende 
Bedeutung 
ist auch im 
Tesoro 
belegt: 5. 
hogar de la 
cocina 
[ALEA III, 
711: 11 
localidades en 
Cádiz; 6 loc. 
en Córdoba; 
H502; J404; 6 

DRAE/VAV: e. Beleg 
(B) 
fogarín. Hogar común 
que usan los 
trabajadores del campo 
que se reúnen en una 
viña, cortijo, etc. 
Ordinariamente está en 
bajo.  



 CXXII 

localidades en 
Sevilla]. 

0 (L): 
2001/DE
A 

1 B RA    RB 0 (L) foñico. 
1. m. And. hoja 
seca de maíz. 

foñico. 
(And.) m. hoja 

seca de *maíz. 

0 (L) DRAE/VAF: e. Beleg 
(B) 
foñico. 
hoja seca de maíz.  

0 (B): 
DEA 

1 B B  Constr
.: 1998 

 T formero.  
1. m. Arq. Cada 
uno de los arcos en 
que descansa una 
bóveda baída. 
2. m. And. 
Armazón que 
sostiene un arco. 

formero.  
2. And. Armazón 
que sostiene un 
arco. 

formero. 
2  (And.) 
Constr. *cimbra 

(armazón). 

 

0 (B) e. Beleg (B): DRAE  
formero. 2 Armazón 
que sostiene un arco.  

0 
(kurs.): 
1998, 0 
(L): 
DEA 

1 B LR   AdM 
(And.)
: 2001 

T fornel. 
(Del cat. fornell, 
hornillo).1. m. 
Alb., Alm., Gran. 
y Jaén. hornillo 
portátil. 
[cf. Tesoro].  

fornel. 
1. m. Albac., Alm. 
y Jaén. hornillo 
portátil. 

0 (kursiv) 
fornel. hornillo 

portátil. 
 

0 (L) AdM (LW) fornel. 
hornillo portátil. 
[DRAE; VAV: Al., J.; 
HCB: Cúllar-Baza 
(Gr.)]. 
[cf. DRAE 2001]. 

0 (L): 
2001/DE
A 

1 B RA ant.: 
1992 

  Fa 0 (L) fotula.  
1. f. ant. And. 
cucaracha 
voladora. 

fótula.  
(And.) f. cierta 

*cucaracha 

voladora. 

0 (L) e. Beleg (L): DRAE 
fotula. ant. cucaracha 
voladora. 

0 (B): 
DEA 

RB 
(1): 
199
8, 3 
B 

B/LB  Agr.: 
1998 

 RB: 1. 
Al: 2. 
RB: 3. 

fraile.  
4. m. mogote de 
piedra con forma 
más o menos 
semejante a la de un 
fraile.  
6. m. And. Montón 
de mies trillada, que 
se hace en las eras 

fraile.  
7. And. Montón de 
mies trillada, que 
se hace en las eras 
para aventarla 
cuando haga viento 
a propósito. 
8. And. prepucio. 
9. Mál. En los 

fraile. 
6  (Mál.) Agr. 
montón de *uva 

ya pisada. 
8  (And.) Agr. 
montón de mies 

ya trillada, 

todavía sin 

aventar. 

0 (B) LdM (LW), 
DRAE/VAV: e. Beleg 
(B) 
fraile. 
3   Montón de mies 
trillada, que se hace en 
las eras para aventarla 
cuando haga viento a 
propósito. [DRAE, 
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para aventarla 
cuando haga viento 
a propósito.  
7. m. And. 
prepucio.  
8. m. Mál. En los 
lagares, montón de 
uvas ya pisadas y 
apiladas para 
formar los pies. 

lagares, montón de 
uvas ya pisadas y 
apiladas para 
formar los pies. 

 VOX, VAV; SSA: 
San Sebastián de los 
Ballesteros (Co.)]. 
5 En los lagares, 
montón de uvas ya 
pisadas y apiladas para 
formar los pies. 
[DRAE, VAV: Ma.]. 
19 prepucio. [DRAE; 
SDC: Sierra de 
Cazorla (J.)].  

0 (L): 
DEA 

1 B RA    RB frailear.  
1. tr. And. cortar 
las ramas del árbol 
junto a la cruz. 

frailear.  
1. tr. And. cortar 
las ramas del árbol 
por junto a la cruz. 

frailear. (And.) 
tr. afrailar. Ô 

fradar. 
 

0 (L) DRAE/VAV: e. Beleg 
(B) 
frailear. 
1 cortar las ramas del 
árbol por junto a la 
cruz. 

0 (B): 
DEA 

RB 
(1): 
199
8, 2 
B  

B  Agr.: 
1998 

 RB: 1. 
RB: 2. 

frailecillo.  
4. m. And. Cada 
una de las varas con 
que se sujeta el 
puente delantero de 
las correderas en las 
carretas.  
5. m. And. Cada 
uno de los dos palos 
que están por 
debajo de las 
orejeras para que 
estas no se peguen 
con la cabeza del 
arado. 

frailecillo.  
5. And. Cada una 
de las varas con 
que se sujeta la 
puente delantera de 
las correderas en 
las carretas. 
6. And. Cada uno 
de los dos palitos 
que están por 
debajo de las 
orejeras para que 
estas no se peguen 
con la cabeza del 
arado. 

frailecillo. 
1 ¤ (And.) Agr. 
Cada uno de dos 

palitos que hay 

debajo de las 

orejeras del 

*arado. 

 
 

0 (B) DRAE/VOX/VAV: e. 
Beleg (B)  
frailecillo. 
Cada una de las varas 
con que se sujeta la 
puente delantera de las 
correderas en las 
carretas [DRAE, VOX, 
VAV]. 
2 Cada uno de los dos 
palitos que están por 
debajo de las orejeras 
para que estas no se 
peguen con la cabeza 
del arado. [DRAE, 
VOX, VAV]. 

0 (uso 1 B B    RB francalete. francalete. francalete. 0 (uso DRAE/VAV: e. Beleg 
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gen.): 
DEA 

2. m. Equit. Correa, 
con hebilla en una 
punta, que va del 
estribo a la 
sobrecincha de la 
falda. 
3. m. And. Correa 
gruesa que une los 
tiros o tirantes al 
horcate. 

2. And. Correa 
gruesa que une los 
tiros o tirantes al 
horcate. 

2  (And.) Correa 

con que se unen 

los tirantes al 

horcate. Þ 

*guarnición. 
 

general) 
francalete. 
Correa de 
cuero que 
sirve para 
unir el carro 
al yugo o los 
tiros al 
horcate. 
MCalero 
Usos 18. 

(B) 
francalete. 
1  Correa gruesa que 
une los tiros o tirantes 
al horcate.  

0 (L): 
1998/DE
A 

1 B R    MAB frangollero, ra. 
1. adj. And., Can. 
y Am. que hace las 
cosas mal y deprisa. 

frangollero, ra. 
1. adj. And., Can. 
y Amér. que hace 
las cosas mal y de 
prisa. 

0 (L) 0 (L) DRAE/VAV 
frangollero, ra. 
que hace las cosas mal 
y de prisa. [DRAE, 
VAV]. 

0 (L): 
DEA 

1 B R  
 

  MAB frangollón, na. 1. 
adj. And., Can. y 
Am. Dicho de una 
persona: Que hace 
deprisa y mal algo. 

frangollón, na. 1. 
adj. And., Can. y 
Amér. Dícese de 
quien hace de prisa 
y mal una cosa. 

frangollón, -a. 
(And., Hispam.) 
adj. 
embarullador o 

chapucero.  
 

0 (L) LdM (LW) 
frangollón, na. 
Persona que hace 
deprisa y mal algo. 
[DRAE, VOX, VAF, 
VAV; HV: 
Villamartín (Ca.)].  

0 (L): 
1998, 0 
(B): 
DEA 

1 B B    HaGe freidor, ra. 
1. m. y f. And. 
Persona que fríe 
pescado para 
venderlo.  2. f. 
Electrodoméstico 
usado para freír. 

freidor, ra. 1.m. y 
f. And. Persona 
que fríe pescado 
para venderlo. 

0 (L) 0 (B) 
freidor, ra. 
reg, 
2 m (reg) 
freiduría. 
Pemán 
Andalucía 
325. Diese 
Bedeutung 
liegt auch im 
Tesoro vor: 

DRAE/VOX/VAV: e. 
Beleg (B) 
freidor, ra. Persona 
que fríe pescado para 
venderlo. 
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freiduría 2. 
[HC: Cádiz; 
HJ: Jerez de 
la Frontera 
(Ca.)]. 

0 (L): 
DEA 

1 B R    RB frijón. 
1. m. And. y Ext. 
fréjol. 

frijón. 
1. m. And. y Extr. 
fréjol. 

frijón. 
(And., Extr.) m. 
*judía. Ô fréjol, 
fríjol. 

0 (L) LdM (LW) 
frijón. 
fréjol. [DRAE, VAV; 
HJ: Jerez de la 
Frontera (Ca.); HL: 
Lepe (H.)]. 

0 (L): 
DEA 

1 B R    MB frondío, a. 
1. adj. And. y Col. 
malhumorado, 
displicente. 

frondío, a. 
1. adj. And. y Col. 
malhumorado, 
displicente. 

frondío, -a. 
1  (And., Col.) 
adj. 
*malhumorado. 

0 (L) DRAE/VAF/CLEM: 
e. Beleg (L)  
frondío, -a. 
malhumorado, 
displicente. 

0 (L): 
1998/DE
A 

1 B RA    AL fuéllega.  
1. f. And. huella del 
pie en la tierra. 

fuéllega.  
1. f. And. huella 
del pie en la tierra. 

0 (L) 0 (L) LdM (LW) 
huella del pie en la 
tierra. [DRAE; HAG: 
Alhaurín el Grande 
(Ma.); VAF: Ma.]. 

0 (L): 
DEA 

1 B RA    HB furnia. 
(Del gall. o port. 
furna, caverna). 
1. f. And. bodega 
bajo tierra. 

furnia. 
1. f. And. bodega 
bajo tierra. 

furnia. (And.) f. 
*bodega situada 

bajo tierra. 

 

0 (L) DRAE/VOX/VAV: e. 
Beleg (L) 
furnia.  
bodega bajo tierra. 

0 
(TAnd.): 
1998, 0 
(L): 
DEA  

VzL
/B: 
200
1, 1 
B   

R    MB: 1. 
MB: 2. 

futre.  
1. m. And. y Am. 
Mer. lechuguino (// 
hombre joven que 
se compone 
mucho). 2. m. And. 
y Am. Mer. 
persona vestida con 

futre.  
1. m. And. y 
Amér. Merid. 
lechuguino, o 
simplemente 
persona vestida 
con atildamiento. 

0 (TAnd.) 
futre. 
(Hispam.)  
petimetre,  

persona vestida 

con 

atildamiento. 

0 (L) DRAE/VAV: e. Beleg 
(B) 
futre. 2   lechuguino, o 
simplemente persona 
vestida con 
atildamiento. 
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atildamiento. 
0 (L): 
1998, 0 
(B): 
DEA 

1 B RA  coloq.: 
2001, 
fam.: 
1992, 
fig.: 
1992 

 MB gabarra2.  
1. f. coloq. And. 
molestia, cosa 
pesada y enojosa. 

gabarra2 

1. f. fig. y fam. 
And. molestia, 
cosa pesada y 
enojosa. 

0 (L) 0 (B) DRAE/VAV: e. Beleg 
(B) 
gabarra2. 
molestia, cosa pesada y 
enojosa.  

0 (uso 
gen.): 
DEA 

VzL
/B: 
200
1, 1 
B 

RA    Fa gabata.  
1. f. And. cría 
hembra menor de 
un año de los 
ciervos o de las 
liebres.  
 
gabato. 1. m. And. 
Cría macho menor 
de un año de los 
ciervos o de las 
liebres. 

gabato, ta.  
1. m. y f. And. cría 
menor de un año 
de los ciervos o de 
las liebres.  
 
 
 

gabato, -a. 
(And.) n. cría 

menor de un año 

de los *ciervos y 

las *liebres. 

0 (uso 
general) 
gabato, ta. m 

y f  cría, 
menor de un 
año, de los 
ciervos o de 
las liebres.  
R. Risueño 
DíaCu 

27.10.84, 8. 

DRAE/VAV: e. Beleg 
(L) 
gabato, ta. 
cría menor de un año 
de los ciervos o de las 
liebres. 

0 (L): 
1998/DE
A 

1 B RA    MB gábilos.  
1. m. pl. And. 
arrestos (// arrojo 
para emprender 
algo arduo). 

gábilos.  
1. m. pl. And. 
arrestos, alientos 
para acometer una 
empresa. 

0 (L) 0 (L) e. Beleg (L): DRAE 
gábilos m. pl. arrestos, 
alientos para acometer 
una empresa. 

0 (L): 
DEA 

1 B RA  coloq.: 
2001, 
fam.: 
1992, 
inf.: 
1998 

 Kl gabina. 
1. f. coloq. And. 
sombrero de copa. 

gabina. 
1. f. fam. And. 
sombrero de copa. 

gabina. 
(And.; inf.) f. 
*sombrero de 

copa. 

 

0 (L) DRAE/VAF/VAV: e. 
Beleg (B)  
gabina. fam 

sombrero de copa. 

0 (B): 
DEA 

1 B B    MB gacha.  
1. f. Masa muy 
blanda que tira a 
líquida.  

gacha.  
5. pl. And. 
halagos, caricias, 
mimos. 

gacha. 
3  (And.) pl. 
*zalamerías. 

 

0 (B) LdM (LW) 
gachas. 3 halagos, 
caricias, mimos. 
[DRAE, VOX; San 
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5. f. pl. And. 
halagos, caricias, 
mimos.  

Sebastián de los 
Ballesteros)] 

0 (L): 
1998 

1 B RA    NaGe gachapero. 
1. m. And. lodazal 

gachapero. 
1. m. And. 
lodazal. 

0 (L) 0 (L) DRAE/VAV: e. Beleg 
(B) gachapero.  1  
lodazal. 

0 (L): 
DEA 

VzL
/B: 
199
8, 1 
B 

B  Pop.: 
1998 

And. y 
difund
ido 
como 
andalu
cismo 
en 
otras 
region
es: 
1998 

MB gaché.  
2. m. And. gachó. 
[gachó.(Voz 
caló).1. m. vulg. 
hombre, en especial 
el amante de una 
mujer] 

gaché. 
2. And. gachó. 

gaché. 
2  (And. y 
difundido como 
andalucismo en 
otras regiones; 
pop.) *Hombre.  
¤ *Amante o 
*novio de una 
mujer. Þ Gachí, 
gachó.  

0 (L) DRAE/VOX/VAV: e. 
Beleg (B) 
gaché.  
1  gachó. 

0 (uso 
gen., 
vulg./po
p.): 
2001/19
92, 0 
(pop): 
DEA 

1 B R  vulg.: 
2001, 
pop.: 
1992 

And. y 
difund
ido 
como 
andalu
cismo 
en 
otras 
region
es: 
1998 

MB 0 (uso general, 
vulg.) 
gachí.  
1. f.vulg. mujer, 
muchacha. 

0 (uso general, 
pop)  
gachí. 
(En ambientes 
populares, mujer, 
muchacha. 
 

gachí.  
(caló, f. de 
«gachó»; And. y 
difundido como 
andalucismo en 
otras regiones) -
f. *Mujer o 
muchacha; se 
emplea, por 
ejemplo, al 
requebrarlas o al 
referirse a ellas 
los hombres: 
‘Esa gachí 
morena’. 

0 (pop) 
gachí. 
mujer, esp. 
joven. Olmo 
Camisa 109.  

0 (L) 

0 (uso 
general, 

1 B RA   vulg.: 
2001, 

And.; 
pop.; 

MB 0 (uso general, 
vulg.) 

0 (uso general, 
pop.) gachó. 

gachó. 
(caló; And.; 

0 (pop) 
gachó. 

0 (B) 
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vulg./po
p.): 
2001/19
92, 0 
(pop): 
DEA 

pop.: 
1992/1
998 

achula
do en 
otros 
sitios: 
1998 

gachó.  
1. m. vulg. hombre, 
en especial el 
amante de una 
mujer. 

En ambientes 
populares, hombre 
en general y, en 
especial el amante 
de una mujer.  

pop.; achulado 
en otros sitios) -
m. Se emplea 
como apelativo 
despectivo, igual 
que «*hombre, 
chico, tío» o 
«tipo», para 
llamar o 
designar, en 
exclamaciones o 
en expresiones 
despectivas: ‘Ese 
gachó que está 
ahí. ¿Qué se 
habrá creído ese 
gachó? ¡Gachó, 
qué chasco!’. Þ 
Gaché, gachí. 

tipo o 
individuo. 
CPuche 
Paralelo 17.   

0 (B): 
DEA 

1 B B  coloq.: 
2001, 
fam.: 
1992 

 MB gachón, na.  
1. adj. coloq. Que 
tiene gracia, 
atractivo y dulzura. 
2. adj. coloq. And. 
Dicho de un niño: 
que se cría con 
mucho mimo. 

gachón, na.  
2. fam. And. 
Dícese del niño 
que se cría con 
mucho mimo. 

gachón, -a. 
3  (And.) 
aplicado a niños, 

mimado. 

 

0 (B) LdM (LW) 
gachón, na. 
1  Niño que se  
cría con mucho mimo. 
[DRAE, VOX, VAV; 
HV: Villamartín 
Ca.); HM: Málaga]. 

0 (B): 
DEA 

1 B B  Coloq.
: 2001, 
fam.: 
1992 

 MB gachonería.  
1. f. coloq. Gracia, 
donaire, atractivo. 
2. f. coloq. And. 
mimo, halago 

gachonería.  
2. fam. And. 
mimo, halago. 

gachonada o 
gachonería. 
2  (And.) 
*lisonja o 

*zalamería. 

0 (B) DRAE/VOX/VAV: e. 
Beleg (L) gachonería. 
mimo, halago. 

 2 B RA    AL: 1. 
NM: 2. 

gajorro. 
1. m. And. gañote, 

gajorro. 
1. m. And. gañote, 

gajorro. 
1  (And.) m. 

gajorro. 
reg, 

LdM (LW),  
DRAE/VAV: e. Beleg 
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garguero.  
2. m. And. fruta de 
sartén hecha de 
harina, huevos y 
miel, de 
consistencia 
semejante al 
barquillo. 

garguero. 
2. And. fruta de 
sartén hecha de 
harina, huevos y 
miel, de 
consistencia 
semejante al 
barquillo. 

*garganta. 
2  (And.) pieza 

de masa frita 

hecha con 

harina, huevos y 

miel. Ô gañote, 
gaznate. Þ 
*masa frita. 
 

Dulce de 
sartén hecho 
con harina. 
GCaballero 
Cabra 19.; 
 
 

(B)  
gajorro. 
gañote, garguero. 
[DRAE, VAF; VPM: 
Málaga]. 
4 Fruta de sartén hecha 
de harina, huevos y 
miel, de consistencia 
semejante al barquillo. 
[DRAE, VAV]. 

0 (L): 
1998/DE
A 

1 B RA    AL: 1. 
NM: 2. 

gajuerro. 
1. m. And. gañote, 
garguero. (gañote. 
2. m. And. y Ext. 
Género de fruta de 
sartén, que se hace 
de masa muy 
delicada, con la 
forma del gañote). 

gajuerro. 
1. m. And. gañote, 
garguero. 

0 (L) 0 (L) e. Beleg (B): DRAE 
gajuerro. gañote, 
garguero. 

0 (uso 
gen.): 
2001/19
92, 0 
(L): 
DEA 

1 B R   En las 
serraní
as de 
Mur. y 
Cazorl
a: 
1998 

NaGe 0 (uso general) 
galayo.  
1. m. Prominencia 
aguda de roca 
pelada que se eleva 
en un monte. U. m. 
en pl. 

0 (uso general) 
galayo.  
1. m. Prominencia 
aguda de roca 
pelada que se eleva 
en un monte. U. m. 
en pl. 

galayo. 
(en las 
serranías de 
Mur. y Cazorla) 
m. prominencia 

de roca pelada. 

Þ *peñasco. 

0 (L) 0 (L) 

0 (B): 
DEA 

1 B B  Fig.: 
1992 

 HaGe  galeón. 
3. m. And. Cámara 
grande o nave que 
sirve para panera o 
almacén de 
diferentes frutos. 

galeón. 
3. fig. And. 
Cámara grande o 
nave que sirve para 
panera o almacén 
de diferentes 
frutos. 

galeón. 
2  (And.) 
*cobertizo o 

*depósito. Ô 

nave.  
 

0 (B) DRAE/VAV: e. Beleg 
(B) 
galeón. 3 fig. Cámara 
grande o nave que 
sirve para panera o 
almacén de diferentes 
frutos. 

0 (B): 1 B LR    Fa gallinita.  gallinita.  0 (B) 0 (L) AdM 
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1998, 0 
(L): 
DEA 

1. f. Ar., Burg., 
Córd. y Rioja. 
mariquita (// insecto 
coleóptero). 

2. Ar., Burg., 
Córd. y Rioja. 
mariquita1, insecto 
coleóptero. 

gallinita. 
mariquita, insecto 
coleóptero. [DRAE: 
Ar., Burg., Córd. y 
Rioja.; ALEA, II, 386: 
H600; NM: Villa del 
Río (Co.)]. 

0 (L): 
DEA 

1 B R    RB gallino. 
1. m. And. y Mur. 
Gallo al que le 
faltan las cobijas de 
la cola. 

gallino. 
1. m. And. y 
Murc. Gallo al que 
le faltan las cobijas 
de la cola. 

gallino. 
(And., Mur.) m. 
Gallo al que le 

faltan las plumas 

de la cola. 

0 (L) DRAE/VAV: e. Beleg 
(B) 
gallino.  
2 Gallo al que le faltan 
las cobijas de la cola. 

0 (B): 
DEA 

1 B LB   AdM 
(And.)
: 2001 

MAB/
T 

gallo.  
12. m. And. Corcho 
que flota en el agua 
para indicar el lugar 
en que se ha 
fondeado la red. 

gallo.  
15. Alm. Corcho 
que flota en el 
agua para indicar 
el lugar en que se 
ha fondeado la red. 

gallo.  
7  (Alm.) 
Corcho que sirve 

para indicar el 

lugar donde está 

fondeada una 

*red. 

0 (B) AdM (LW) 
gallo.  
10  Corcho que flota 
en el agua para indicar 
el lugar en que se ha 
fondeado la red. 
[VAV; DRAE, DAL: 
Al]. 

0 (L): 
2001/DE
A 

1 B LR   AdM: 
1998 

MB 0 (L) gallote, ta. 
1. adj. Cád. y C. 
Rica. desenvuelto, 
resuelto, de rompe 
y rasga. Ú. t. c. s. 

gallote, -a. 
(Cád., C. Rica, 
Méj.) adj. 
atrevido, 

desenvuelto o 

*decidido. 

 

0 (L) gallote, ta. 
desenvuelto, resuelto, 
de rompe y rasga. 
[DRAE, VOX, VAV, 
HC: Cádiz]. 

0 (L): 
DEA 

1 B B    NM galopeado, da. 3. 
m. And. plato 
compuesto de 
harina, pimentón, 
ajo frito, aceite y 
vinagre. 

galopeado, da. 4. 
And. plato 
compuesto de 
harina, pimentón, 
ajo frito, aceite y 
vinagre. 

galopeado, -a. 
4  (And.) cierto 

*guiso hecho 

con harina, 

pimentón, ajo 

frito, aceite y 

vinagre. 

0 (L) DRAE/VOX/VAV: e. 
Beleg (L) 
galopeado, da. plato 
compuesto de harina, 
pimentón, ajo frito, 
aceite y vinagre. 
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0 (col, 
hoy 
raro): 
DEA 

1 B B    MB gamberro, rra. 1. 
adj. Libertino, 
disoluto. U. t. c. s. 
3. f. And. 
prostituta. 

gamberro, rra.  
3. f. And. mujer 
pública. 

gamberra. 
(And.) f. 
prostituta. 

 

0 (col, hoy 
raro) 
gamberro, 
rra.  
2 f (col, hoy 
raro) 
prostituta. 
MRecuerda 
Salvajes 45. 

LdM 
gamberra. ramera 
[DRAE, VOX, VAV; 
ALEA, V, 1489: 
Co604].  

0 (L): 
2001/19
98/DEA 

1 B RA  Phras.: 
1992 

 HaGe 
/RB 

0 (L) a las ganancias. 
1. And. loc. 
aplicada a las 
aparcerías sobre 
ganado, en que, 
previa compra y 
tasación de este, se 
reparte después el 
aumento del valor 
en venta. 

0 (L)  0 (L) e. Beleg (L): DRAE 
a las ganancias. 
locución aplicada a las 
aparcerías sobre 
ganado, en que, previa 
compra y tasación de 
este, se reparte después 
el aumento del valor en 
venta. 

0 (B): 
1998/DE
A 

1 B B    Kl ganchillo.  
3. m. And. gancho 
(// horquilla para el 
pelo) 

ganchillo.  
3. And. gancho, 
horquilla para el 
pelo. 

0 (B) 0 (B) DRAE/VAF/VAV: e. 
Beleg (B) 
ganchillo. gancho, 
horquilla para el pelo. 

0 (B): 
DEA 

2 B LB    NM: 1. 
MAB: 
2. 

gandinga.  
1. f. mineral 
menudo y lavado. 
2. f. Mál. pasa de 
inferior calidad  
3. f. Sev. despojos 
de reses. 

gandinga.  
1. f. mineral 
menudo y lavado. 
2. Mál. pasa de 
inferior calidad. 
3. Sev. despojos de 
reses. 

gandinga. 
2  (Sev.) 
*Despojos de 

reses.  
3  (Mál.) *Pasa 

de inferior 

calidad. 

 

0 (B)  
gandinga. 
reg, 
Despojos de 
reses del 
matadero. 
Quiñones 
Viento 276.: 
Bedeutung ist 
nicht 
identisch mit 

AdM (LW), 
DRAE/VAF: e. Beleg 
(B),  
gandinga. 3 Pasa de 
inferior calidad. 
[DRAE, VAF: Ma.]. 
4 Despojos de reses. 
[VOX; DRAE: Se; 
HRO: Cádiz.] 
5 Despojos de reses 
del matadero. [VAV]. 
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der im DRAE 

aufgeführten, 
vgl. die  
Angaben des 
Tesoro:      
gandinga. 5 
Despojos de 
reses del 
matadero. 
[VAV].  

 1 B LB  Agr.: 
1998 

AdM 
(And.)
: 2001 

RB ganga2. 
2. f. Alm., Córd., 
Gran. y Jaén. 
arado tirado por una 
sola caballería. 
[diat. Modifizierung 
cf. Tesoro]. 

ganga2. 
1. f. Min. Materia 
que acompaña a 
los minerales y que 
se separa de ellos 
como inútil. 
2. Alm.  
arado tirado por 
una sola caballería. 

ganga1. 
4  (Alm.) Agr. 
*arado tirado 

por una sola 

caballería. 

 

ganga4. 
reg, 
arado tirado 
por una sola 
caballería. R 
Vílchez Ide 
19.8.92, 8. 

AdM (LW) 
ganga. 
arado tirado por una 
sola caballería. 
[DRAE, VOX, VAV: 
Al.; APA: Almería 
(Al.), Chuche (Al)., 
Huércal de Ohanes 
(Al.), Serón (Al.), 
Somontín (Al.); DAL: 
Vega baja del 
Andarax (Al.); TVV: 
Iznájar (Co.); Venta 
de Santa Bárbara 
(Gr.); CUA: Andújar 
(J.); HRB: Baeza (J.); 
VVAl: Valdepeñas 
(J.)]. 
[cf. DRAE 2001]. 

 1 B B    NM gañote.  
1. m. coloq. 
garguero, gaznate. 
2. m. And. y Ext. 
Género de fruta de 

gañote.  
2. And. y Extr. 
Género de fruta de 
sartén, que se hace 
de masa muy 

gañote. 
2  (And., Extr.) 
*masa frita, muy 

delicada, de 

forma tubular. Ô 

gañote. 
reg, 
2 cierto dulce 
de sartén. 
GLuengo 

DRAE/VAV: e. Beleg 
(B) 
gañote. 
7 Género de fruta de 
sartén, que se hace de 
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sartén, que se hace 
de masa muy 
delicada, con la 
forma del gañote. 

delicada, con la 
figura y forma del 
gañote. 

gaznate, 
gaznatón. 
 

Extremadura 
106.   
 

masa muy delicada, 
con la figura y forma 
del gañote. 

0 (L): 
DEA 

1 B B    RB garabito, ta. 
1. adj. And. Dicho 
de un perro o de un 
caballo: Que no es 
de casta. 3. m. 
Gancho, garabato. 

garabito, ta. 
1. adj. And. 
Dícese del perro y 
del caballo que no 
son de casta. 3. 
Gancho, garabato. 

garabito. 
3  (And.) *perro 

cruzado de 

pachón y 

podenco. 

 

0 (L) LdM (LW) 
garabito. 
Perro, caballo que no 
es de casta. [DRAE, 
VAV; SDC: Sierra de 
Cazorla]. 

0 
(kurs.): 
1998 

1 B R    RB garbera. 
1. f. And., Ar. y 
Mur. montón de 
garbas ( garba. Ar. 
y Mur. f. gavilla de 
mieses). 

garbera. 
1. f. And., Ar. y 
Murc. montón de 
garbas. 

0 (kursiv) 
garbera. 
montón de 

garbas. 

garbera. 
reg, 
montón de 
gavillas de 
mies. Cuevas 
Finca 67. 

LdM (LW) 
garbera. 
montón de garbas. 
[DRAE; SDC: Sierra 
de Cazorla (J.)]. 

0 (L): 
1998 

1 B B    Kl garbero.  
2. m. And. 
Pañuelo, 
generalmente de los 
llamados de yerbas, 
que doblado de 
cierto modo se ciñe 
a la cabeza 
anudándolo sobre la 
nuca y de modo que 
los picos cuelguen. 

garbero.  
1. m. And. 
Pañuelo, 
generalmente de 
los llamados de 
yerbas, que 
doblado de cierto 
modo se ciñe a la 
cabeza anudándolo 
sobre la nuca y de 
modo que los picos 
cuelguen. 

0 (L) 0 (B) 
garbero. 
Pañuelo 
grande de 
colores que se 
lleva al cuello 
o se ata al 
pecho 
sujetando la 
chaqueta 
corta, propio 
del traje 
típico del 
hombre 
andaluz. J. C. 
Luna Abc 

26.6.58, 8.).  

DRAE/VAV: e. Beleg 
(B) 
garbero. 
1  Pañuelo, 
generalmente de los 
llamados de yerbas, 
que doblado de cierto 
modo se ciñe a la 
cabeza anudándolo 
sobre la nuca y de 
modo que los picos 
cuelguen. 

0 (B): 1 B B   LdM: RB garbillo.  garbillo. garbillo. 0 (B) DRAE/VOX/VAV: e. 
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DEA 2001 5. m. And. esparto 
largo y escogido. 

2. And. y Murc. 
esparto largo y 
escogido. 

5  (And., Mur.) 
*esparto largo y 

escogido. 

 

Beleg (B) 
garbillo. 5  esparto 
largo y escogido. 

 1 B R  coloq.: 
2001, 
fam.: 
1992, 
inf.: 
1998 

LdM: 
2001 

Fa garcía. 
1. m. coloq. And. y 
Rioja. zorro (// 
macho de la zorra) 

garcía. 
1. m. fam. And., 
Ast. y Rioja. 
zorro, raposo. 

garcía. 
(And., Ast., 
Rioj.; inf.) m. 
*zorro (animal). 

Þ Nombre 
progenérico. 

garcía. 
reg, 
zorro 
(animal). 
MCalero 
Usos 74. 

LdM (LW) 
garcía. 
zorro, raposo. [DRAE; 
VAV: Al.]. 

0 
(TAnd.): 
2001, 0 
(L): 
1998/DE
A 

1 B R    MB 0 (TAnd.) 
gareta.1. f. P. Rico. 
zalagarda, alboroto, 
pendencia. 

gareta. 
1. f. And. y P. 
Rico. zalagarda, 
alboroto, 
pendencia. 

0 (L)  0 (L) e. Beleg (L): DRAE 
gareta. 
zalagarda, alboroto, 
pendencia. 

0 (B): 
DEA 

1 B B    RB garganta.  
7. f. Ángulo que 
forma la cama del 
arado con el dental 
y la reja. 10. f. 
And. cama del 
arado. 

garganta.  
10. And. cama del 
arado. 

garganta. 
8  (And.) cama 

del arado. 

 

0 (B) garganta.  
7  cama del arado. 
[DRAE, VAV; ALEA, 
I, 142: 16 localidades 
en Cádiz; 18 
localidades en 
Córdoba; 16 loc. en 
Granada; 20 loc. en 
Huelva; 9 loc. en 
Jaén; 26 loc. en 
Málaga; 31 loc. en 
Sevilla; HL: Lepe 
(H.)]. 

0 (raro): 
DEA 

1 B R    MB gargarear. 
1. intr. And. y Am. 
hacer gárgaras. 

gargarear. 
1. intr. And. y 
Amér. hacer 
gárgaras. 

gargarear. 
(And., Hispam.) 
intr. hacer 

gárgaras. 

0 (raro) 
gargarear.  
raro 
hacer 
gárgaras [1], 

DRAE/VAV: e. Beleg 
(L) 
gargarear. 
hacer gárgaras. 
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tb. fig. 
0 (L): 
DEA 

2 B R   AdM: 
2001, 
LdM: 
2001, 
LdM: 
1998  

RB: 1. 
Fl: 2. 

garullo. 
1. m. Alb., And., 
Áv., C. Real, 
Cuen., Guad., 
Mad., Sal. y Tol. 
pavo destinado a 
servir de padre. 
2. m. And. variedad 
de pera silvestre. 

garullo. 
2. And., Áv. y Tol. 
pavo destinado a 
servir de padre. 
3. And., 
Cantabria y Extr. 
variedad de pera 
silvestre. 

garullo. 
2  (And.) *pavo 

destinado a la 

reproducción. 
3  (And.) cierta 

variedad de 

*pera silvestre. 

 

0 (L) DRAE/VOX/VAV: e. 
Beleg (B), 
DRAE/VOX: e. Beleg 
(B) 
garullo. 
1 pavo destinado a 
servir de padre. 
[DRAE, VOX, VAV]. 
4  variedad de pera 
silvestre. [DRAE, 
VOX]. 

0 (L): 
DEA 

1 B B    Fa garzonía.  
1. f. Alb. acción de 
acariciarse los 
animales en celo. 
2. f. And. celo de 
los animales 
salvajes.  

garzonía.  
1. f. ant. Acción 
de solicitar, 
enamorar o 
cortejar. 
4. And. celo de los 
animales salvajes. 

garzonía. 
2  (And.) celo de 

los animales 

salvajes. 

 

0 (L) LdM  (LW) 
garzonía. 
celo de los animales 
salvajes. [DRAE; 
VAV: Andújar (J.), 
Marmolejo (J.)]. 

0 (L): 
DEA 

1 B RA    HaGe gatunero.  
1. m. And. 
vendedor de carne 
de contrabando. 

gatunero.  
1. m. And.  
El que vende carne 
de contrabando. 

gatunero. 
(And.) m. 
Hombre que 

vende *carne de 

*contrabando. 

0 (L) DRAE/VAV: e. Beleg 
(L) 
gatunero. 
El que vende carne de 
contrabando. 

0 (B): 
1998, 0 
(L): 
DEA 

1 B R    T/MA
B 

gavera.  
1. f. And., Col. y 
Ven. galápago (// 
molde en que se 
hace la teja). 

gavera.  
1. f. And., Col. y 
Venez. gradilla o 
galápago, molde 
para fabricar tejas 
o ladrillos. 

0 (B) 0 (L) LdM (LW) 
gavera. 
gradilla o galápago, 
molde para fabricar 
tejas o ladrillos. 
[DRAE, VAV; VAA: 
Alta Alpujarra]. 

0 (B): 
DEA 

1 B B   AdM: 
2001/ 
1998 

AL gavilán. 
9. m. And., Am. 
Cen., Cuba, P. 

gavilán.  
8. And., Amér. 
Central, Cuba y 

gavilán. 
5  (And., 
Hispam.) uñero: 

0 (B) DRAE/VAV: e. Beleg 
(B) 
gavilán. 
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Rico y Ven. uñero 
(// herida que 
produce la uña) 

P. Rico. uñero, 
borde de la uña, 
especialmente la 
del dedo gordo del 
pie, que se clava 
en la carne. 

daño causado 

por el borde de 

una *uña, 

especialmente la 

del dedo gordo 

del pie, que se 

clava en la 

carne. 

 
 

10  uñero, borde de la 
uña, especialmente la 
del dedo gordo del pie, 
que se clava en la 
carne. 
 

0 (L): 
2001/19
98, 0 
(B): 
DEA 

1 B RA    RB 0 (L) gavillador. 
1. m. And. obrero 
encargado de hacer 
las gavillas de la 
siega. 

0 (L) 0 (B) e. Beleg (L): DRAE 
gavillador. 
obrero encargado de 
hacer las gavillas de la 
siega. 

0 (B): 
DEA 

1 B B    RB gayola.  
1. f. jaula.  
3. f. And. especie 
de choza sobre 
palos o árboles, 
para los guardas de 
viña. 

gayola.  
3. And. 
especie de choza 
sobre palos o 
árboles, para los 
guardas de viñas. 

gayola. 
3  (And.) 
especie de choza 

construida sobre 

los árboles para 

los guardas de 

las viñas. Þ 

*vigilar. 

0 (B) DRAE/VAV: e. Beleg 
(L) 
gayola. especie de 
choza sobre palos o 
árboles, para los 
guardas de viñas. 

 1 B RA   En los 
cortijo
s [...]: 
2001/1
992/19
98 

RB gazpachero. 
1. m. And. En los 
cortijos, encargado 
de hacer la comida 
a los gañanes (= 
mozos de labranza). 

gazpachero. 
1. m. And. En los 
cortijos, el 
trabajador 
encargado de hacer 
la comida a los 
gañanes. 

gazpachero. 
trabajador 

encargado de la 

comida para los 

mozos de 

labranza, en los 
cortijos 
andaluces. 

gazpachero. 
reg, 
2  hombre 
encargado de 
preparar   
la comida a 
los gañanes 
de un cortijo. 
Cuevas Finca 
22. 

LdM (LW) 
gazpachero. 
En los cortijos, el 
trabajador encargado 
de hacer la comida a 
los gañanes. [DRAE, 
VAV; HJ: Jerez de la 
Frontera (Ca.)]. 

0 1 B B    NM gazpachuelo. 1. m. gazpachuelo. 1. 0 (kursiv) gazpachuelo. DRAE/VAF/ VAV: e. 
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(kurs.): 
1998 

And. Sopa caliente 
con huevos, batida 
la yema y cuajada 
la clara, y que se 
adereza con vinagre 
o limón. 

m. d. de gazpacho. 
2. And. Sopa 
caliente con 
huevos, batida la 
yema y cuajada la 
clara, y que se 
adereza con 
vinagre o limón. 

gazpachuelo. 
Sopa caliente en 

la que se pone 

huevo, la yema 

batida y la clara 

cuajada, y que 

se adereza con 

viagre o limón. 

reg, 
1 Gazpacho 
[1] caliente 
con huevos 
escalfados. 
Ide 23.8.90, 
2. 

Beleg (B) 
gazpachuelo. 
2 Sopa caliente con 
huevos, batida la yema 
y cuajada la clara, y 
que se adereza con 
vinagre o limón. 

 1 B RA    MB gemiquear. 
1. intr. And. gemir 
repetidamente. 

gemiquear. 
1. intr. And. gemir 
repetidamente. 

gemiquear. 
(And.) intr. 
gimotear. 

 

gemiquear. 
reg, 
intr. gimotear. 
Faner Flor 

111. 

DRAE/VOX/VAV: e. 
Beleg (L)  
gemiquear. 
gemir repetidamente.  

0 (L): 
DEA 

1 B RA    MB gemiqueo. 
1. m. And. acción 
de gemiquear. 

gemiqueo. 
1. m. And. acción 
de gemiquear. 

gemiqueo. 
(And.) m. 
acción de 

gemiquear. 

0 (L) DRAE/VOX/VAV: e. 
Beleg (L) gemiqueo. 
acción de gemiquear. 

0 (L): 
1998/DE
A 

1 B LR   LdM: 
2001 

Fl geranio de 
sardina. 
1. m. Ál. y Córd. 
geranio de hierro. 

geranio de 
sardina. 
1. Ál., Córd. y 
Nav. geranio de 
hierro. 

0 (L) 0 (L) e. Beleg (L): DRAE 
geranio de sardina. 
geranio de hierro. 

0 
(kurs.): 
1998, 0 
(B): 
DEA 

1 B B  coloq.: 
2001, 
fam.: 
1992 

 MB germanía.  
4. f. coloq. Alb., 
And. y Cuen. 
tropel de 
muchachos. 

germanía.  
5. fam. Albac., 
And. y Cuen. 
tropel de 
muchachos. 

0 (kursiv) 
germanía. 
2 cuadrilla de 

chicos. 
 

0 (B) DRAE/VOX/VAV: e. 
Beleg (B) 
germanía. 
2 fam. tropel de 
muchachos. 

 1 B B   LdM: 
1998 

RB giro2, ra. 
1. adj. And., Can., 
Mur. y Am. Dicho 
de un gallo: de 
color oscuro, con 
las plumas del 
cuello y de las alas 

giro2, ra. 
2. And., Can., 
Murc. y Amér. 
Aplícase al gallo 
de color oscuro 
que tiene amarillas 
o, a veces, 

giro2, -a. 
2  (And., 
Hispam., Mur.) 
Se aplica al 

*gallo que tiene 

las plumas del 

cuello y de las 

giro3. 
reg, 
adj. [gallo de 
pelea de color 
oscuro, con 
las plumas del 
cuello y de las 

DRAE/VOX/VAV: e. 
Beleg (L) 
giro, -ra. 
adj., [Gallo] de color 
oscuro que tiene 
amarillas o, a veces, 
plateadas las plumas 
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amarillas o, a veces, 
plateadas. 4. m. 
Amenaza, bravata o 
fanfarronada 

plateadas las 
plumas del cuello 
y de las alas. 

alas amarillas. 

 
alas amarillas 
o plateadas. 
Sol 21.3.75, 
18.  

del cuello y de las alas. 

0 (B): 
DEA 

1 B B    HB gobierno. 
1. m. acción y 
efecto de gobernar 
o gobernarse.  
9. m. And. manta 
hecha de retazos de 
tela retorcidos y 
entretejidos con 
hilo fuerte. 

gobierno. 
12. And. manta 
hecha de retazos 
de tela retorcidos y 
entretejidos con 
hilo fuerte. 

gobierno. 
7  (And.) 
*manta hecha 

*de *retales de 

tela retorcidos y 

entretejidos con 

hilo fuerte. 

0 (B) LdM (LW) 
gobierno. 
manta hecha de retazos 
de tela retorcidos y 
entretejidos con hilo 
fuerte. [DRAE, VAV; 
EHC: Cabra (Co.)].  

0 (L): 
DEA 

1 B R   LdM: 
2001 

MB golimbrón, na. 
1. adj. And. 
aficionado a comer 
golosinas. 

golimbrón, na. 
1. adj. And. y 
Cantabria. 
aficionado a comer 
golosinas. 

golimbrón, -a. 
(And., Cantb.) -
adj. goloso. 

 

0 (L) DRAE/VOX: e. Beleg 
(B) 
golimbrón, na. 1 
aficionado a comer 
golosinas. 

0 (L): 
2001/DE
A 

1 B RA    T 0 (L) golpetillo. 
1. m. And. Muelle 
de las navajas que 
suena al abrirlas. 

golpetillo. 
(And.) m. 
Muelle de las 

*navajas, que 

produce un 

golpe al 

abrirlas. 

0 (L) DRAE/VAV: e. Beleg 
(B) golpetillo. 
1 Muelle de las navajas 
que suena al abrirlas. 

0 (L): 
DEA 

1 B B ant./DT
: 
2001/1
992/19
98 

 u. en 
And.; 
20011
992, 
ant. y 
aún 
usado 
en 
And.: 

AL gordor.  
1. m. ant. Tejido 
adiposo del hombre 
o del animal. 
2. m. ant. 
abundancia de 
carnes, grosor o 
corpulencia del 
hombre o del 

gordor.  
1. m. ant. Tejido 
adiposo del 
hombre o del 
animal. 
2. ant. abundancia 
de carnes, grosor o 
corpulencia del 
hombre o del 

gordor. 
1  (ant. y usado 
aún en And.) m. 
grosor. 

 

0 (L) DRAE/VAV: e. Beleg 
(L) 
gordor.  
ant. abundancia de 
carnes, grosor o 
corpulencia del 
hombre o del animal. 
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1998 animal. U. en 
Andalucía. 

animal. Ú. en 
Andalucía. 

0 (L): 
DEA 

1 B R   AdM: 
2001 

MB gorgorear. 
1. intr. And., Bol. 
y Chile. 
gorgoritear. ( =  
hacer quiebros con 
la voz en la 
garganta, 
especialmente en el 
canto). 

gorgorear. 
1. intr. And. y 
Chile. gorgoritear. 

gorgorear. 
(And., Chi.) -
intr. gorgoritear. 

 

0 (L) DRAE/VOX/VAV: e. 
Beleg (L) 
gorgorear. 
gorgoritear. 

0 (B): 
1998, 0 
(L): 
DEA 

1 B B    RB gorjal.  
1. m. Parte de la 
vestidura del 
sacerdote, que 
circunda y rodea el 
cuello. 3. m. And. 
En algunas razas 
lanares, repliegue 
cutáneo en la 
terminación del 
cuello, si se 
prolonga hasta los 
pechos. 

gorjal.  
3. And. En algunas 
razas lanares, 
repliegue cutáneo 
en la terminación 
del cuello, si se 
prolonga hasta los 
pechos. 

0 (B) 0 (L) e. Beleg (L): DRAE 
gorjal. En algunas 
razas lanares, repliegue 
cutáneo en la 
terminación del cuello, 
si se prolonga hasta los 
pechos. 

0 (uso 
gen., 
vulg.): 
2001 

1 B R  vulg.: 
2001 

 Fa 0 (uso general, 
vulg.) gorriato. 
1. m. vulg. gorrión. 

gorriato. 
1. m. And., Áv., 
Các. y Sal. 
gorrión. 

gorriato. 
(And., Áv., 
Các., Sal.) m. 
gorrión. 

gorriato. 
reg, 
gurriato 
(pájaro). 
Marlasca Abc 

7.11.71, 43.  

LdM  
gorriato. gorrión. 
[DRAE, VOX, VAV; 
ALEA, II, 404: 
Co101; 4 loc. en 
Huelva; 3 loc. en 
Sevilla; SDC: Sierra 
de Cazorla (J.)] 

0 (L): 
DEA 

1 B R   LdM: 
2001 

RB granillero, ra. 1. 
adj. And. Dicho de 

granillero, ra. 1. 
adj. And. y 

granillero, -a. 
(And., Man.) -

0 (L) DRAE/VAV: e. Beleg 
(B) 
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un cerdo: Que en el 
tiempo de la 
montanera se 
alimenta de la 
bellota que 
encuentra en el 
suelo del monte. 

Mancha. Dícese 
de los cerdos que 
en el tiempo de la 
montanera se 
alimentan en el 
monte de la bellota 
que encuentran en 
el suelo. 

adj. Se dice de 

los *cerdos que 

en el tiempo de 

la montanera se 

alimentan en el 

monte de la 

bellota del suelo. 

 

granillero, -ra. 1 
<cerdo> que en el 
tiempo de la 
montanera se alimenta 
en el monte de la 
bellota que encuentra 
en el suelo. 

0 (B): 
DEA 

1 B B    NM granizado, da.  
4. f. And. y Chile. 
granizado (// 
refresco hecho con 
hielo). 

granizada. 
3. And. y Chile. 
granizado, refresco 
hecho con hielo. 

granizada. 
3  (And., Chi.) f. 
bebida helada. 

 

0 (B) e. Beleg (L): DRAE 
granizada. granizado, 
refresco hecho con 
hielo. 

0 (B): 
DEA 

RB 
(1): 
199
8, 3 
B 

B   AdM: 
1998 

RB: 1. 
RB: 2. 
RB: 3. 

greña.  
2. f. Cosa que está 
enredada y 
entretejida con otra, 
y no puede 
desenlazarse 
fácilmente.  
3. f. And. Porción 
de mies que se pone 
en la era para 
trillarla. Era u. en 
México.  
4. f. And. Primer 
follaje que produce 
el sarmiento 
después de 
plantado.  
5. f. And. Plantío 
de vides en el 
segundo año. 

greña.  
3. And. Porción de 
mies que se pone 
en la era para 
trillarla. Usáb. en 
Méjico. 
4. And. Primer 
follaje que produce 
el sarmiento 
después de 
plantado. 
5. And. Plantío de 
vides en el 
segundo año. 

greña.  
4  (And., Méj.) 
Porción de mies 

que se extiende 

en la era para 

formar la parva. 

Þ *trillar.  
5  (And.) Primer 

follaje que 

produce un 

sarmiento de 

*vid recién 

plantado. 

 

0 (B) LdM,  
DRAE/VOX/VAV: e. 
Beleg (B), 
DRAE/VAV: e. Beleg 
(B)  
greña. 
9 Porción de mies que 
se pone en la era para 
trillarla. [DRAE, 
VOX,  VAV; ALEA, 
I, 37n: Ca600]. 
14 Primer follaje que 
produce el sarmiento 
después de plantado. 
[DRAE, VOX, VAV]. 
15 Plantío de vides en 
el segundo año. 
[DRAE, VAV]. 

0 (L): 1 B RA    RB 0 (L) greñuela. greñuela. greñuela. DRAE/VAV: e. Beleg 
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2001 1. f. And. 
Sarmientos que 
forman viña al año 
de plantados. 

(And.) f. viña de 

primer brote. Þ 

*vid. 
 

reg, 
Sarmiento 
que se 
entierra y que 
forma una 
nueva planta. 
Anson Abc 

7.9.80, sn. 

(B) 
greñuela. 1 
Sarmientos que forman 
viña al año de 
plantados. 

0 
(kurs.): 
1998, 0 
(col, 
desp): 
DEA 

1 B R  coloq.: 
2001, 
fam.: 
1992 

 MB grullo.  
1. adj. Méx. Dicho 
de un caballo: De 
color ceniciento. 
2. m. coloq. And. 
paleto, cateto, 
palurdo. 

grullo.  
1. adj. Méx. Dicho 
de un caballo: De 
color ceniciento 
2. m. fam. And. 
paleto, cateto, 
palurdo. 

0 (kursiv) 
Campesino que 

se encuentra 

aturdido en la 

ciudad. paleto. 

0 (col, desp) 
grullo, lla tb. 
n 
paleto o 
palurdo. 
ZVicente 
Traque 100. 

DRAE/VOX/ VAF: e. 
Beleg (B) 
grullo. fam. paleto, 
cateto, palurdo. 
 

0 
(TAnd.): 
2001, 0 
(B): 
DEA 

1 B R   AdM: 
2001 

T 0 (TAnd.) 
guacal.  
1. m. Can., Ant., 
Col., Ecuad., 
Hond., Méx. y 
Ven. Especie de 
cesta o jaula 
formada de varillas 
de madera, que se 
utiliza para el 
transporte de loza, 
cristal, frutas, etc. 

guacal. 
3. Can., And., 
Col., Méj. y 
Venez. Especie de 
cesta o jaula 
formada de varillas 
de madera, que se 
utiliza para el 
transporte de loza, 
cristal, frutas, etc. 

guacal. 
2  (And., Can., 
Col., Méj., 
Ven.) Especie de 

*cesta de 

varillas de 

madera que se 

utiliza para el 

transporte de 

mercancías. Þ 

*embalar. 
 

0 (B) e. Beleg (L): DRAE 
guacal. 
Especie de cesta o 
jaula formada de 
varillas de madera, que 
se utiliza para el 
transporte de loza, 
cristal, frutas, etc. 

0 (L): 
DEA 

1 B LR   LdM: 
2001 

T/MA
B 

guadaño. 
1. m. Cád. y Cuba. 
bote pequeño con 
carroza usado en 
los puertos. 

guadaño. 
1. m. Cád., Cuba 
y Méj. bote 
pequeño con 
carroza usado en 
los puertos. 

guadaño. 
(Cád., Cuba, 
Méj.) m. 
*lancha pequeña 

con carroza, 

usada en los 

puertos. 

0 (L) DRAE/VAV: e. Beleg 
(L) 
guadaño.  
bote pequeño con 
carroza usado en los 
puertos. 
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0 (L): 
DEA 

1 B R    MB guantear. 
1. tr. And. y Am. 
dar guantadas 
(=Golpe que se da 
con la mano 
abierta) 

guantear. 
1. tr. And. y 
Amér. dar 
guantadas, 
abofetear. 

guantear. 
(And., Hispam.) 
tr. abofetear. 

0 (L) DRAE/VOX/VAV: e. 
Beleg (L) guantear. 
dar guantadas, 
abofetear. 

0 (B): 
DEA 

1 B B    RB guarda.  
11. f. guarnición de 
la espada.12. f. 
And. Vaina de la 
podadera. 

guarda.  
14. And. vaina de 
la podadera. 

guarda. 
7 ¤ (And.) 
*vaina de la 

podadera.  

0 (B) DRAE/VOX/VAV: e. 
Beleg (B) guarda. 
3 vaina de la podadera. 

0 (uso 
gen.): 
1998, 0 
(col): 
DEA 

1 B R    MB guarrazo. 
1. m. And. y Sal. 
Porrazo que se da 
alguien al caer. 

guarrazo. 
1. m. And. y Sal. 
Porrazo que se da 
uno al caer. 

0 (uso general) 
guarrazo. 
Porrazo que se 
da o recibe al 
caer. 

0 (col) 
guarrazo. 
golpazo o 
porrazo.  
SFerlosio 
Jarama 28.  

LdM (LW) 
guarrazo. 
2 Porrazo que se da 
uno al caer. [DRAE, 
VAV, VAF; DAL: A.; 
HJ: Jerez de la 
Frontera (Ca.); HV: 
Villamartín (Ca.); 
VAL90: Alcalá la 
Real (J.); HM: 
Málaga]. 

0 (L): 
DEA 

1 B RA    MAB guifa. 
1. f. And. despojos 
del matadero. 

guifa. 
1. f. And. despojos 
del matadero. 

guifa.  
(And.; colectivo 
partitivo) f. 
*despojos del 

matadero. 

0 (L) LdM (LW) 
guifa. 
despojos del matadero. 
[DRAE; VAV: Ma.]. 

 1 B B    RB guindaleta.  
3. f. Alb. y And. 
Caballería que va la 
primera en una 
reata o en un tiro. 

guindaleta.  
3. Albac. y And. 
Caballería que va 
la primera en una 
reata o en un tiro. 

guindaleta. 
3  (Alb., And.) 
*Caballería que 

va la primera en 

un *tiro. 

 

guindaleta.  
reg, 
2 (reg) 
Caballería 
que va la 
primera en un 
tiro o en una 

LdM (LW) 
guindaleta. 
Caballería que va la 
primera en una reata o 
en un tiro. 
[DRAE; VVIL: 
Vilches (J.)].  
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reata. 
Romano-Sanz 
Alcudia 283.  

0 (uso 
gen., 1 
B): 
2001/19
92, 0 
(kein 
And., 1 
B):1992/ 
1998. 

ZB 
(1): 
199
8, 1 
B 

B    AdM 
(And.)
: 2001 

RB guizque. 
0 (uso general) 
2. m. Palo con 
regatón en un 
extremo y en el otro 
una horquilla de 
hierro que sirve 
para descansar las 
andas en las 
procesiones.  
3. m. Alb., And., 
Man., Mur., Nav., 
Ter. y Zar. aguijón 
de ciertos animales. 

0 (kein And., uso 
general) 
guizque.  
2. Palo con regatón 
en un extremo y en 
el otro una 
horquilla de hierro 
que sirve para 
descansar las andas 
en las procesiones.  
3. Albac., Murc., 
Ter. aguijón de 
ciertos animales. 

guizque. 
2  (And.) palo 

con una 

horquilla de 

hierro en un 

extremo que se 

emplea para 

descansar las 

andas en las 

*procesiones. 

3 (Alb., Mur., 
Ter) aguijón de 

los insectos.   

0 (kein And). 
  

guizque. 
reg, 
aguijón. 
Berlanga 
Gaznápira 9. 

e. Beleg (B): DRAE 
guizque. 
aguijón de ciertos 
animales. 
[DRAE; VAV: 
aguijón de abeja, 
avispa, alacrán].    

0 (L): 
2001/DE
A, 0 
(kurs.): 
1998 

1 B RA    BT 
(Religi
on) 

0 (L) guizquero. 
1. m. And. El que 
lleva las andas en 
las procesiones. 

0 (kursiv) 
Hombre de los 

que llevan las 

andas en las 

procesiones. 

0 (L) LdM (LW) 
guizquero. 
El que lleva las andas 
en las procesiones. 
[DRAE; VAV: J.]. 

0 (B):  
2001, 0 
(kurs.): 
1998, 0  
(L): 
DEA 

2 B B Desus.: 
1992 

  HaGe: 
1. 
HaGe: 
2. 

0 (B) gula. 
1. f. exceso en la 
comida o bebida, y 
apetito 
desordenado de 
comer y beber. 
2. desus. And. 
Local donde se da 
de comer viandas 
ordinarias. 
3. desus. And. 

0 (kursiv) 
3 bodegón 

(taberna) 

0 (L) e. Beleg (L): DRAE 
gula. desus. Local 
donde se da de comer 
viandas ordinarias. 
2 desus. Local donde 
se vende vino. 
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Local donde se 
vende vino. 

 1 B B    Fa gurripato. 
1. m. persona 
pazguata. 
2. m. And. 
gurriato1 

gurripato. 
1. m. And. 
gurriato, pollo del 
gorrión. 

gurripato. 
1  (And.) m. cría 

del gorrión. 

gurripato. 
reg, 
gurriato (cría 
de gorrión). 
Quiñones 
Viento 294.  

DRAE/VAV: e. Beleg 
(B) 
gurripato. 
gurriato, pollo del 
gorrión.  

 1 B B    NM gurullo. 
1. m. Pella de la 
lana, masa, 
engrudo, etc. 
2. m. And. Pasta de 
harina, agua y 
aceite, que se 
desmenuza 
formando unas 
bolitas o granos. 

gurullo. 
2. And. Pasta de 
harina, agua y 
aceite que se 
desmenuza 
formando unas 
bolitas o granos. 

gurullo. 
2  (And.) Pasta 

de harina, agua 

y aceite que se 

desmenuza 

formando 

bolitas. 

 

gurullo. 
reg, 
bolita hecha 
con una pasta 
de harina, 
agua y aceite. 
Normalmente 

en pl. Almería 
65. 

DRAE/VAV: e. Beleg 
(B) 
gurullo. 1 Pasta de 
harina, agua y aceite, 
que se desmenuza 
formando unas bolitas 
o granos. 

0 (uso 
gen.): 
DEA 

1 B LR   AdM 
(And.)
: 
2001/1
998 

Fl gurumelo.  
1. m. Ext., Huel. y 
Sev. Seta 
comestible de color 
pardo, que nace en 
los jarales. 
[cf. Tesoro]. 

gurumelo.  
1. m. Extr. y 
Huelva. Seta 
comestible, de 
color pardo que 
nace en los jarales. 

gurumelo. 
(And.) m. Cierto 

*hongo 

comestible que 

nace en los 

jarales. 

 

0 (uso 
general) 
gurumelo. 
Cierto hongo 
comestible de 
color pardo 
que se cría en 
los jarales.  

AdM 
gurumelo. 
Seta comestible, de 
color pardo que nace 
en los jarales. [DRAE: 
Extr. y Huelva; 
ALEA, II, 302n: 
Co104; 6 loc. en 
Huelva; 4 loc. en 
Sevilla; VAV: Se., 
H.]. 
[cf. DRAE 2001]. 

0 (B): 
DEA 

1 B B    MB gusanera. 
1. f. Llaga o parte 
donde se crían 
gusanos.  

gusanera.  
4. And. y Ar. 
herida en la 
cabeza. 

gusanera. 
(And., Ar.) 
herida en la 

cabeza. Ô 

0 (B) DRAE/VAV: e. Beleg 
(B) 
gusanera.  
herida en la cabeza. 
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4. f. And. y Ar. 
herida en la cabeza. 

cuquera. 
 

0 (B): 
2001/DE
A 

1 B B    NM 0 (B) gusanillo. 
4. And. especie de 
pestiño. 

gusanillo. 
3  (And.) 
especie de 

pestiño o *masa 

frita. 

0 (B) e. Beleg (B): DRAE 
gusanillo.  
2 especie de pestiño. 

0 (uso 
gen.): 
DEA 

1 B B   AdM: 
2001, 
MdM: 
2001 

AL halar.  
2. tr. And., C. 
Rica, Cuba, 
Hond., Nic., Pan. y 
Ven. tirar hacia sí 
de algo. 

halar.  
2. And., Cuba, 
Nicar. y Par. tirar 
hacia sí de una 
cosa. 

halar. 
¤ (And., Cuba, 
Nic., Par.) tirar 

hacia sí de 

cualquier ÷cosa. 

Ô jalar. 

0 (uso 
general) 
halar. 
intr. 2 tirar 
[una persona 
o cosa (suj) 
de algo] hacia 
sí o hacia un 
lugar. Tb sin 

compl., esp. 

en marina. 
Quiñones 
Viento 32.  

DRAE/VAF/VAV: e. 
Beleg (B)  
halar.  
1 tirar hacia sí de una 
cosa. 

0 (L): 
DEA 

1 B R    MB halón. 
1. m. And. y Am. 
tirón, acción y 
efecto de halar. 

halón2. 
1. m. And. y 
Amér. tirón, 
acción y efecto de 
halar. 

halón2  
(And., Hispam.) 
m. tirón de una 

cosa hacia sí. 

0 (L) LdM (LW) 
halón. 
tirón, acción y efecto 
de halar. [DRAE; 
LMP, 469: Palos 
(H.)]. 

0 (L): 
DEA 

1 B RA    AL hambrina. 
1. f. And. hambre 
grande o extrema. 

hambrina. 
1. f. And. hambre 
grande o extrema. 

hambrina. 
(And.) f. hambre 

muy grande. 

0 (L) DRAE/VOX/VAV: e. 
Beleg (L) 
hambrina. hambre 
grande o extrema. 

0 (L): 
1998/DE
A 

1 B RA    RB harda2. 
1. f. And. costal (// 
saco) 

harda2. 
1. f. And. costal, 
saco. 

0 (L)  0 (L) e. Beleg (B): DRAE 
harda. 1 costal, saco. 
[DRAE]. 

0 (L): 1 B R    NaGe harinear. harinear. harinear. 0 (L) LdM 
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DEA 1. intr. impers. 
And. y Ven. llover 
con gotas muy 
menudas. 

1. intr. impers. 
And. y Venez. 
llover con gotas 
muy menudas. 

(And., Ven.; 
terciop.) intr. 
lloviznar. 

 

harinear. 
lloviznar. [ALEA, IV, 
850: 10 localidades en 
Cádiz, Co606; 3 loc. 
en Huelva; 4 loc. en 
Málaga; 17 loc. en 
Sevilla; LMP: San 
Fernando (Ca.); 
DRAE: And. y 
Venez.]. 

0 (L): 
2001/DE
A 

1 B RA    HaGe 0 (L) harruquero. 
1. m. And. arriero. 

harruquero. 
(And.) m. 
*arriero. 

0 (L) DRAE/VAV: e. Beleg 
(L) 
harruquero. arriero. 

0 (B): 
1998/DE
A 

1 B B    RB hatero, ra.  
2. adj. And. Dicho 
de un perro, 
generalmente de 
pequeño tamaño: 
que queda 
guardando el hato 
mientras trabaja su 
dueño. 

hatero, ra.  
2. And. Aplícase 
al perro, 
generalmente de 
pequeño tamaño, 
que queda 
guardando el hato 
mientras trabaja su 
dueño. 

0 (B) 0 (B) DRAE/VOX: e. Beleg 
(L) 
hatero, ra. 
perro, generalmente de 
pequeño tamaño, que 
queda guardando el 
hato mientras trabaja 
su dueño. 
 

0 (L): 
DEA 

1 B R   MdM: 
1998 

AL hebrudo, da. 
1. adj. And., León 
y C. Rica. hebroso. 

hebrudo, da. 
1. adj. And., León 
y C. Rica. que 
tiene muchas 
hebras. 

hebrudo, -a. 
(And., C. Rica, 
Perú) adj. 
fibroso. 

 

0 (L) DRAE/VAV: e. Beleg 
(L) 
hebrudo, da. 
que tiene muchas 
hebras. 

0 (L): 
DEA 

1 B R   LdM: 
2001/1
998 

MB hechor, ra.  
1. m. y f. And. y 
Chile. malhechor. 

hechor, ra.  
2. And., Chile y 
Ecuad. malhechor. 

hechor, -a. 
2  (And., Chi.) 
malhechor. Þ 

*delito. 

0 (L) DRAE/VOX/VAV: e. 
Beleg (L)  
hechor, ra. 
malhechor. 

0 (B): 
1998/DE
A 

1 B B    NM helado, da.  
1. adj. Muy frío 
[...]. 6. m. And. 

helado, da.  
8. And. azúcar 
rosado. 

0 (B) 0 (B) e. Beleg (B): DRAE  
helado, da. 3 m. 
azúcar rosado. 
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azúcar rosado. 
0 (B): 
DEA 

1 B B    RB hembrilla.  
2. f. Anilla metálica 
en la que corre una 
espiga de metal. 
3. f. And. Anilla 
del yugo en que 
entra el timón, ya 
metálica, ya 
formada por correas 
o cuerdas. 

hembrilla.  
4. And. Anilla del 
yugo en que entra 
el timón, ya 
metálica, ya 
formada por 
correas o cuerdas. 

hembrilla. 
4  (And.) sobeo 

(correa del 

*yugo). 

 

0 (B) LdM (LW) 
hembrilla. 
Anilla del yugo en que 
entra el timón, ya 
metálica, ya formada 
por correas o cuerdas. 
[DRAE, VOX, VAV; 
EHC: Cabra (Co.)]  

0 (L): 
2001/19
98/DEA 

1 B RA    MB 0 (L) hier. 
1. adv. t. And. 
ayer. 

0 (L) 0 (L) DRAE/VAV/VAF: e. 
Beleg (L) 
hier. ayer. 

0 (L): 
2001/DE
A, 0 
(kurs.): 
1998 

1 B RA    RB 0 (L) hierre. 
1. m. And. acción 
y efecto de marcar 
los ganados con el 
hierro. 

0 (kursiv) 
hierra o hierre. 
f. o m. 
acción y efecto 

de marcar a las 

reses con el 

hierro. 

0 (L) DRAE/VAV: e. Beleg 
(L) 
hierre. acción y efecto 
de marcar los ganados 
con el hierro. 

0 (L): 
2001/19
98/DEA 

1 B RA  fam.: 
1992 

 MB 0 (L) comer hierro. 
1. fr. fig. y fam. 
And. hablar un 
galán con su dama 
por una reja 
próxima al piso de 
la calle. 

0 (L) 0 (L) e. Beleg (L): DRAE 
comer hierro. fig. y 

fam. hablar un galán 
con su dama por una 
reja próxima al piso de 
la calle. 

0 (B): 
DEA 

1 B B    HaGe hijuela.  
12. f. And. haz 
pequeño de leña 
menuda dispuesta 
así para venderla al 
por menor. 

hijuela.  
13. And. hacecito 
de leña menuda 
dispuesta así para 
venderla al por 
menor. 

hijuela. 
7  (And.) 
hacecillo de 

*leña menuda 

dispuesto así 

para venderla al 

0 (B) DRAE/VAV: e. Beleg 
(B) 
hijuela. 16 hacecito de 
leña menuda dispuesta 
así para venderla al por 
menor. 
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por menor. 
0 (L): 
1998/DE
A 

1 B RA    RB hilo de acarreto.  
1. m. And. cordel 
delgado de cáñamo. 

hilo de acarreto. 
1. And. cordel 
delgado de 
cáñamo. 

0 (L) 0 (L) DRAE/VAV: e. Beleg 
(L) 
hilo de acarreto. 
cordel delgado de 
cáñamo. 

0 (L): 
2001/19
98/DEA 

1 B RA  Phras.: 
1992 

 MB 0 (L) más tonto que un 
hilo de uvas.  
1. loc. adj. And. 
Dícese de la 
persona muy necia 
y simple. 

0 (L) 0 (L) e. Beleg (L): DRAE 
más tonto que un hilo 
de uvas. 
persona muy necia y 
simple.  

0 (ant.): 
1998, 0 
(L): 
DEA 

1 B RA ant./DT
: 1992 

 LdM: 
2001, 
u.en 
Andal
ucía 
[...]: 
1992  

MAB hiñir. 
1. tr. And. heñir (= 
sobar la masa del 
pan con los puños). 

hiñir. 
1. tr. ant. heñir. Ú. 
en Andalucía y 
Salamanca. 

0 (ant)  
hiñir (ant.) tr. 
amasar.  

0 (L) DRAE/VAV: e. Beleg 
(B) 
hiñir.  
1 heñir. 

0 (L): 
1998/DE
A 

1 B RA    NM hochío. 
1. m. And. Torta de 
aceite de la que hay 
distintas variedades, 
unas dulces y otras 
con sal y pimentón. 

hochío. 
1. m. And. Torta 
de aceite de la que 
hay distintas 
variedades, unas 
dulces y otras con 
sal y pimentón. 

0 (L) 0 (L) e. Beleg (L): DRAE 
hochío.  
Torta de aceite de la 
que hay distintas 
variedades, unas 
dulces y otras con sal y 
pimentón. 

0 (L): 
1998, 0 
(uso 
gen.): 
DEA 

1 B R  Phras.: 
2001/1
992,  
coloq.: 
2001, 
fam.: 
1992, 
fig.: 

AdM: 
2001 

MAB meter el hombro. 
1. fr. coloq. And., 
Cuba, Méx. y Ven. 
arrimar el hombro. 

meter el hombro. 
1. fr. fig. y fam. 
And. y Méj. 
arrimar el hombro. 

0 (L) 0 (uso 
general)  
arrimar (o 
poner, o 
meter) el 
hombro.  
loc. ayudar o 
colaborar, 

e. Beleg (L): DRAE  
meter el hombro. 
arrimar el hombro. 
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1992 esp. 
trabajando o 
esforzándose. 
Cela Judíos 
39.    

0 (ant.): 
1998, 0 
(L): 
DEA 

1 B LA ant./DT
: 1992 

 Ú. en 
Sevilla
:  1992 

MB home. 
1. m. Sev. hombre  

home. 
1. m. ant. hombre. 
Ú. en Sevilla. 

0 (ant.) 
home (ant.) m. 
hombre.  

0 (L)  home.  
1  hombre. 
[VAV; ALEA, VI, 
1527: Ca203, 301; 
DRAE: ant., Ú. en 
Sevilla.]. 

0 (L): 
2001/19
98/DEA 

1 B RA  Phras.: 
1992, 
fam.: 
1992, 
fig.: 
1992 

 AL 0 (L) empinar el hopo. 
1. fr. fig. y fam. 
And. morir. 

0 (L) 0 (L) e. Beleg (L): DRAE 
empinar el hopo. fig. 

y fam. morir. 
 

0 (B): 
DEA 

1 B LB    HB hormazo2. 
1. m. montón de 
piedras sueltas. 
2. m. Córd. y 
Gran. carmen1. 

hormazo2. 
3. Córd. y Gran. 
carmen2, quinta 
con jardín. 

hormazo.  
3  (Córd., 
Gran.) *quinta. 

Ô carmen. 
 

0 (B) DRAE/VAV: e. Beleg 
(B) 
hormazo. 1 carmen, 
quinta con jardín.  

0 (L): 
DEA 

2 B B    MB: 1. 
AL: 2. 
 

hornaguear. 
2. tr. And. mover 
algo de un lado para 
otro, a fin de 
hacerlo entrar en un 
lugar en que cabe a 
duras penas. 
hornaguear el pie 

en un zapato 

estrecho.  

3. prnl. And. y 
Chile.dicho de un 

hornaguear.  
2. And. mover una 
cosa de un lado 
para otro, a fin de 
hacerla entrar en 
un lugar en que 
cabe a duras penas. 
Por ej.: el pie en 

un zapato 

estrecho. 
3. prnl. And. y 
Chile. moverse un 

hornaguear. 
2  (And.) mover 

una ÷cosa a un 

lado y a otro 

para *meterla en 

un sitio 

estrecho; por 

ejemplo, el pie 

para meterlo en 

el zapato.  
3  (And., Chi.) 
prnl. *moverse 

0 (L) DRAE/VAV: e. Beleg 
(B) 
hornaguear. 
1 mover una cosa de 
un lado para otro, a fin 
de hacerla entrar en un 
lugar en que cabe a 
duras penas. Por ej. el 
pie en un zapato 
estrecho. 
4 prnl. moverse un 
cuerpo a un lado y 



 CL 

cuerpo: moverse a 
un lado y otro. 

cuerpo a un lado y 
otro. 

una cosa a un 

lado y a otro. 

 

otro.  

0 (L): 
2001/19
92/DEA 

1 B R    BT 0 (L) 0 (L) horón. 
3  (And.) 
Espacio circular 

con suelo de 

estera y vallado 

de lo mismo, 

donde se hacen 

*peleas de 

gallos. 

[cf. Tesoro]. 

0 (L) VAV: e. Beleg (B) 
horón. 
Espacio circular con 
suelo de estera y valla 
de lo mismo, donde 
riñen los gallos de 
pelea. [VAV]. 
[cf. DUE]. 

0 (L): 
2001/DE
A, 0 
(kurs.): 
1998 

1 B RA    RB 0 (L) horquillador. 
1. m. And. Obrero 
que horquilla. 

0 (kursiv) 
horquillador. 
m. Hombre que 

horquilla las 

vides. 

0 (L) 
 

e. Beleg (L): DRAE 
horquillador. 
Obrero que horquilla. 

0 (uso 
gen.): 
2001, 0 
(kurs.): 
1998, 0 
(B): 
DEA 

1 B RA    RB 0 (uso general) 
horquillar. 
1. tr. Ahorquillar 
las varas de las 
cepas para que los 
racimos no toquen 
el suelo. 

horquillar. 
1. tr. And. 
Ahorquillar las 
varas de las cepas 
para que los 
racimos no toquen 
en el suelo. 

0 (kursiv) 
horquillar. 
tr. Ahorquillar 

las ramas de las 

vides para que 

no toquen los 

racimos en el 

suelo. 

0 (B) LdM (LW) 
horquillar. 
Ahorquillar las varas 
de las cepas para que 
los racimos no toquen 
en el suelo. [DRAE; 
VJF: Jerez de la 
Frontera (Ca.)]. 

0 
(TAnd.): 
1998, 0 
(B): 
DEA 

1 B B   LdM: 
2001 

NM hostigar.  
5. intr. And., 
Chile, Col., 
Ecuad., Méx. y 
Perú. dicho de un 
alimento o de una 
bebida: ser 
empalagoso. 

hostigar.  
4. And., Col., 
Chile, Ecuad., 
Méj., Nicar., Perú 
y Venez. ser 
empalagoso un 
alimento o bebida. 

0 (TAnd.) 
hostigar. 
(Hispam.) 5 
ser empalagosa 

una comida o 

bebida.   

0 (B) DRAE/VAF: e. Beleg 
(L) hostigar.  
ser empalagoso un 
alimento o bebida. 
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0 (ant.): 
1998 

1 B R p. us.: 
2001, 
ant./DT
: 1992  

 ú. en 
Andal
ucía 
[...]: 
1992 

Fa jabalín. 
1. m. And. y Sal. p. 
us. jabalí. 

jabalín. 
1. m. ant. jabalí. 
Ú. en Andalucía y 
Salamanca. 

0 (ant.) 
jabalín (ant.) m. 
jabalí. 

jabalín. 
reg, 
jabalí [1]. 
Cela Viaje 

andaluz 294.  

jabalín. 
jabalí. [DRAE: ant. Ú. 
en Andalucía y 
Salamanca, VAV, 
CJC; ALEA II, 441: 2 
loc. en Almería; 6 loc. 
en Cádiz; 5 loc. en 
Córdoba; 4 loc. en 
Granada; 2 loc. en 
H.; 2 loc. en Jaén; 6 
loc. en Málaga; 6 loc. 
en Sevilla; DAL: Al.; 
VMO: Co.]. 

0 (B):  
DEA 

RB 
(1): 
200
1/19
98, 
1 B 

B    RB: 1., 
BT: 2.  

jaca.  
1. f. caballo cuya 
alzada no llega a 
metro y medio. 
3. f. And., Can. y 
Am. Gallo inglés de 
pelea al que se 
dejan crecer los 
espolones. 

jaca.  
3. And. caballo 
castrado de poca o 
mediana alzada. 
5. And., Can. y 
Amér. Gallo 
inglés de pelea al 
que se dejan crecer 
los espolones. 

jaca. 
4  (And., Can., 
Hispam.) Gallo 

de pelea de 

espolones 

largos. 

 

0 (B) e. Beleg (B): DRAE, 
DRAE/VOX/VAV/V
AF: e. Beleg (B) 
jaca. 
2 caballo castrado de 
poca o mediana alzada. 
[DRAE]. 
5 Gallo inglés de pelea 
al que se dejan crecer 
los espolones.[DRAE, 
VOX, VAF, VAV]. 

0 (L): 
2001/19
98/DEA 

1 B RA  fig.: 
1992 

 NaGe 0 (L) jaharral. 
1. m. And. lugar 
de mucha piedra 
suelta. 

0 (L) 0 (L) e. Beleg (L): DRAE 
jaharral. lugar de 
mucha piedra suelta.  

0 (jerg): 
DEA 

1 B B    MB jalar.  
8. intr. And. y Am. 
correr o andar muy 
de prisa. 

jalar.  
4. intr. fig. And. y 
Amér. correr o 
andar muy de 
prisa. 

jalar. 
3  (And., 
Hispam.) intr. 
correr o 

largarse. 

0 (jerg) 
jalar.  
4 (jerg) 
correr. Oliver 
Relatos 118.  

LdM (LW) 
jalar. 5 intr. fig.correr 
o andar muy de prisa. 
[DRAE, VAV; VPM: 
Málaga] 

0 (B): 1 B B  Caza.:  MAB jalear.  jalear.  jalear. 0 (B) DRAE/VOX/VAV: e. 
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DEA 1998 (Jagd) 3. tr. And. ojear (// 
la caza). 

3. And. ojear2 la 
caza. 

2  (And.) Caza. 
ojear. 

Beleg (B) jalear.  
3 ojear la caza. 

0 (B): 
DEA 

1 B B    MAB 
(Jagd) 

jaleo. 
2. m. Cierto baile 
popular andaluz. 
3. m. Tonada y 
coplas de este baile. 
7. m. And. Ojeo de 
la caza. 

jaleo.  
2. Cierto baile 
popular andaluz.  
3 TONADA de 
este baile. 
6. And. Ojeo de la 
caza. 

jaleo.  
2 Cierta danza  

popular 

andaluza. 
3  (And.) Caza. 
*Ojeo. 

0 (B) DRAE/VOX/VAV: e. 
Beleg (B) 
 jaleo.  
3 Ojeo de la caza. 
[DRAE/VOX/VAV]. 

0 
(TAnd.): 
2001/19
98 

1 B R    MB 0 (TAnd.) 
jalón2.  
1. m. Can. y Am. 
tirón2. 

jalón2. 
1. m. And., Can. y 
Amér. tirón2. 

0 (TAnd.) 
jalón1. 
(más frecuente 
en Hispam.) m. 
tirón 

jalón2. 
reg o jerg, 
tirón (acción 
de tirar 
violentamente
, o 
procedimient
o de robo). 
Quiñones 
Viento 216. 

LdM (LW) 
jalón. 
tirón [DRAE; DVG: 
Cádiz]. 

0 (L): 
2001/DE
A 

1 B RA    NM 0 (L) jalullo. 
1. m. And. especie 
de torta o pan, 
hallulla, hallullo. 

jalullo. 
(And.) m. cierto 

*pan. Ô hallulla. 
 

0 (L) e. Beleg (B): DRAE  
jalullo. especie de 
torta o pan, hallulla, 
hallullo. 

0 (L): 
1992, 0 
(B): 
1998, 0 
(uso 
gen.): 
DEA 

1 B B    HB jarapa.  
1. f. alfombra 
generalmente 
multicolor 
confeccionada con 
un tejido grueso 
[...]. 
 2. f. And. y Mur. 
Este mismo tejido 
usado para 
confeccionar 

0 (L) 
 

0 (B) 0 (uso 
general) 
jarapa. 
tejido hecho 
hilando 
hebras de 
ropa vieja y 
mezclando 
franjas 
horizontales 
de diversos 

LdM (LW) 
jarapa.  
Tejido grueso hecho 
con tiras de tela de 
distintos colores y 
procedencias, 
destinado a fines 
diversos. [VOX; DAL: 
Al.; HCB: Cúllar-
Baza (Gr.).]  
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alfombras, mantas, 
colchas, cortinas, 
etc. 

colores. Tb la 
prenda o 
pieza hecha 
con él.  

 

0 (L): 
2001/DE
A 

ZB 
(1): 
199
8, 1 
B 

R  desp.: 
1998 

 MB 0 (L) jarapote. 
1. m. And. y Ar. 
jarope de botica. 

jarapote. 
1  (And., Ar.; 
desp.) m. bebida 

de *farmacia. Ô 

potingue. 
2  (And., Ar.; 
desp.) jaropeo. 

0 (L) e. Beleg (L): DRAE 
jarapote. jarope de 
botica.  

0 (L): 
2001/19
98/DEA 

1 B R    MB 0 (L) jarapotear.  
1. tr. And. y Ar. 
dar a uno muchos 
jaropes de botica, 
jaropear. 

0 (L) 0 (L) e. Beleg (L): DRAE 
jarapotear. 
dar a uno muchos 
jaropes de botica, 
jaropear. 

0 (L): 
1998/DE
A 

1 B RA    RB jarda. 
1. f. And. harda2. 

jarda. 
1. f. And. harda2. 

0 (L) 0 (L) LdM (LW) 
jarda. 
harda, costal, saco. 
[DRAE, VAF; DAL: 
Al.]. 

0 (L): 
1998, 0 
(B): 
DEA 

1 B RA    MB jardazo.  
1. m. And. golpe 
del cuerpo al caer 
pesadamente a 
tierra. 

jardazo.  
1. m. And. golpe 
del cuerpo al caer 
pesadamente a 
tierra. 

0 (L) 0 (B) 
jardazo. 
reg, 
costalada. 
Mendicutti 
Palomo 140.  
[aber: 
Bedeutungen 
nicht 
identisch, cf. 
Tesoro, dort 
ebenfalls 
Bedeutungs-

LdM (LW) 
jardazo. 
golpe del cuerpo al 
caer pesadamente a 
tierra. [DRAE, VAV; 
VPM: Málaga; VPS: 
Se.]. 
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differenzierun
g: jardazo. 2. 
costalada, 
caída violenta 
[VAL90: 
Alcalá la 
Real; SDC: 
Sierra de 
Cazorla (J.)]. 

0 (L): 
1998/DE
A 

1 B RA    Fl járjara. 
1. f. And. fárfara2 

(=planta herbácea de la familia 

de las compuestas[...]). 

járjara. 
1. f. And. telilla 
del huevo, fárfara, 
hálara. 

0 (L) 0 (L) DRAE/VAV: e. Beleg 
(B) 
járjara. 
telilla del huevo, 
fárfara, hálara. 

0 (B): 
DEA 

1 B B  Caza.: 
1998 

 MAB  
(Jagd) 

jaulero, ra.  
3. m. And. Persona 
que caza perdices 
con reclamo. 

jaulero, ra.  
3. m. And. 
Persona que caza 
perdices con 
reclamo. 

jaulero. 
(And.) m. Caza. 
*Cazador de 

perdices con 

reclamo. 

0 (B) LdM (LW) 
jaulero. 
Persona que caza 
perdices con reclamo. 
También cuquillero, 
esperista y reclamista. 
[DRAE, VAV; VSM: 
Sierra Morena]. 

0 (uso 
gen.): 
1998/DE
A 

1 B RA    Fl jazminero. 
1. m. And. jazmín 
(// arbusto oleáceo). 

jazminero. 
1. m. And. jazmín, 
arbusto. 

0 (uso general) 
jazminero. 
m.  
planta de jazmín. 

0 (uso 
general) 
jazminero. 
jazmín 
(arbusto). 
Lagos Vida 

48.  

DRAE/VAV: e. Beleg 
(L) 
jazminero. jazmín, 
arbusto. 

 1 B R    MB jeremiquear. 
1. intr. And. y Am. 
lloriquear, 
gimotear. 

jeremiquear. 
1. intr. And. y 
Amér. lloriquear, 
gimotear. 

jeremiquear. 
(And., Hispam.) 
intr. lloriquear o 

gimotear. 

jeremiquear. 
reg, 
lloriquear o 
gimotear. 
FReguera 

DRAE/VOX/VAV: e. 
Beleg (L) 
jeremiquear. 
lloriquear, gimotear. 
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Bienaventura

dos 161.  
0 (L): 
DEA 

1 B RA desus./
DT: 
2001, 
ant./DT
: 1992 

 u. en 
And.: 
2001/1
992 

Fl jeta2. 
(Var. de seta2).1. f. 
desus. seta (// 
hongo). U.  en 
Andalucía. 

jeta2. 
1. f. ant. seta2, 
hongo. Ú. en 
Andalucía. 

jeta. 
1  (And.) f. 
*seta. 

 

0 (L) LdM (LW) 
jeta2. ant. seta, hongo. 
[DRAE, VAV; HJ: 
Jerez de la Frontera 
(Ca.); EHC: Doña 
Mencía (Co.); PCC: 
Priego (Co.)]. 

0 (B): 
DEA 

1 B B    MB jineta2.  
5. f. And. y Am. 
Mujer que monta a 
caballo 

jineta2.  
8. And. y Amér. 
Mujer que monta a 
caballo. 

jineta2. 
5  (And., 
Hispam.) Mujer 

que monta a 

caballo. 

0 (B) DRAE/VAV: e. Beleg 
(L) 
jineta1. 
Mujer que monta a 
caballo. 

0 (L): 
1998/DE
A 

1 B RA    MB jirocho, cha. 
1. adj. And. 
girocho (= 
campante, ufano, 
satisfecho). 

jirocho, cha. 
1. adj. And. 
campante, ufano, 
satisfecho. 

0 (L) 0 (L) DRAE/VAV: e. Beleg 
(B) jirocho, cha. 
1 campante, ufano, 
satisfecho. 

0 (B): 
1998, 0 
(L): 
DEA 

1 B RA    MAB jorro.  
1. m. And. 
arrastradero de 
maderas.  
 

jorro.  
2. And. 
arrastradero de 
maderas.  
 

0 (B) 0 (L) LdM 
jorro. 
2 arrastradero de 
maderas. [DRAE, 
VAV; ALEA, IV, 
874n: Gr201]. 

0 (L): 
1998/DE
A 

1 B RA  Phras.: 
2001/1
992,  
coloq.: 
2001, 
fam.: 
1992, 
fig.: 
1992 

 MB echar los  kiries.  
1. fr. coloq. And. 
vomitar. 

echar los kiries. 
1. fr. fig. y fam. 
And. vomitar. 

0 (L) 0 (L) LdM (LW) 
echar los  kiries. fig. y 
fam. vomitar. [DRAE, 
VAV; VSM: Sierra 
Morena]. 
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0 (B): 
DEA 

1 B B   LdM 
(And.)
: 2001 

RB lagareta. 
1. f. lagar 
pequeño.2. f. 
charco de agua u 
otro líquido. 
3. f. Córd. pocilga 
de cerdos. 
[cf. Tesoro]. 

lagareta. 
3. And. pocilga de 
cerdos. 

lagareta. 
2  (And.) 
*pocilga de 

cerdos. 

 

0 (B) LdM 
lagareta. 
3 pocilga de cerdos. 
[DRAE; ALEA, II, 
551: Co602, 606, 
608].  
[cf. DRAE 2001]. 

0 (B): 
DEA 

1 B B    MAB lama1.  
5. f. And. Arena 
muy menuda y 
suave que sirve 
para mezclar con la 
cal. 

lama1. 

4. And. Arena 
muy menuda y 
suave que sirve 
para mezclar con 
la cal. 

lama2 

2  (And.) 
*Arena muy 

menuda que se 

emplea para 

mezclar con la 

cal. 

0 (B) DRAE/VOX/VAV: e. 
Beleg (B) 
lama.  
Arena muy menuda y 
suave que sirve para 
mezclar con la cal. 

0 (B): 
DEA 

1 B B    NM lampante. 
2. adj. And.  
Se dice del aceite 
de oliva más puro. 

lampante. 
1. adj. And. 
Dícese del aceite 
de oliva más puro. 

lampante. 
1  (And.) adj. Se 

aplica al *aceite 

de oliva más 

puro. 

0 (B) DRAE/VOX: e. Beleg 
(L) 
lampante. 
aceite lampante, el 
aceite de oliva más 
puro.  

0 (ant.): 
1998, 0 
(L): 
DEA 

1 B RA desus./
DT: 
2001, 
ant./DT
: 1992 

 u. en 
And.: 
2001/1
992 

Fl lantisco. 
 1. m. desus. 
lentisco U. en 
Andalucía. 

lantisco. 
1. m. ant. lentisco. 
Ú. en Andalucía. 

0 (ant.) 
lantisco (ant.) 
m. lentisco 

(planta 

anacardíaca). 
 

0 (L) LdM (LW) 
lantisco. lentisco [...]. 
DRAE: ant.; VAV; 
VMO: Co.].  

0 (L): 
DEA 

1 B R    NaGe lapachero. 
1. m. And. y P. 
Rico. lapachar. (= 
terreno cenagoso). 

lapachero. 
1. m. And. y P. 
Rico. lapachar. 

lapachero. 
(And., P. Rico) -
m. lapachar. 

0 (L) DRAE/VAV: e. Beleg 
(B) 
lapachero.  
1    lapachar. 

 1 B B    AL lasca.  
1. f. trozo pequeño 
y delgado 

lasca.  
3. And. lonja1, 
cosa larga, ancha y 

lasca. 
2  (And.) lonja 

(*loncha). 

lasca. 
reg, 
3 Porción de 

e. Beleg (B): DRAE 
lasca.  
1 lonja, cosa larga, 
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desprendido de una 
piedra. 
2. f. And. lonja (// 
cosa larga, ancha y 
poco gruesa que se 
corta de otra). 

poco gruesa que se 
corta de otra. 

 forma 
alargada que 
se corta o 
arranca [de 
una cosa]. SSe 
18.9.88, 22. 

ancha y poco gruesa 
que se corta de otra. 

0 (B): 
DEA 

1 B B    MAB latería.  
2. f. And. y Am. 
hojalatería. 

latería.  
2. And. y Amér. 
hojalatería. 

latería. 
2  (And., 
Hispam.) 
hojalatería. 

0 (B) DRAE/VOX/VAV: e. 
Beleg (L) latería. 
hojalatería. 

0 (L): 
DEA 

1 B RA    RB latigadera.  
1. f. And.  
Soga o correa con 
que se sujeta el 
yugo contra el 
pértigo de la 
carreta. 

latigadera.  
1. f. And. Soga o 
correa con que se 
sujeta el yugo 
contra el pértigo de 
la carreta. 

latigadera. 
(And.) f. Correa 

o cuerda con que 

se sujeta el 

*yugo al pértigo 

de la carreta. 

0 (L) DRAE/VAV: e. Beleg 
(B) latigadera. 1 Soga 
o correa con que se 
sujeta el yugo contra el 
pértigo de la carreta. 

0 (L): 
DEA 

1 B R    T lavija. 
1. f. And., Can. y 
Ext. clavija. 

lavija. 
1. f. And., Can. y 
Extr. clavija. 

lavija. 
(And., Can., 
Extr.) f. clavija. 

0 (L) Ldm 
lavija. 
clavija [DRAE, VOX; 
ALEA, IV, 982n: 
Ma302]. 

0 (L): 
2001/DE
A 

1 B RA    RB 0 (L) lavijero. 
1. m. And. 
clavijero. 

lavijero. 
(And.) m. 
clavijero. 

 

0 (L) lavijero. 
Sitio donde se mete la 
lavija del arado. 
[DRAE, VAV; ALEA, 
I, 140: 23 localidades 
en Almería; 15 loc. en 
Cádiz; 23 loc. en 
Córdoba; 16 loc. en 
Granada; 10 loc. en 
Huelva; 14 loc.en 
Jaén, 22 loc. en 
Málaga; 29 loc. en 
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Sevilla.] 
 1 B B   u. m. 

en 
And. 
[...]: 
2001/1
992, 
más 
frec. 
en 
And.: 
1998 

MB limosnero, ra. 2. 
adj. pordiosero. U. 
m. en Andalucía y 
América. 

limosnero, ra. 
2. mendigo, 
pordiosero. Ú. m. 
en Andalucía y 
América. 

limosnero, -a. 2  
(más frec. en 
And. e 
Hispam.) 
mendigo. 

 

limosnero, 
ra. 
reg, 
3 adj. (reg) 
Que pide 
limosna [1]. 
Tb. n. 
CBonald 
Casa 210. 

limosnero, ra.  
mendigo, pordiosero. 
DRAE, VAV; ALEA, 
IV, 933: 6 localidades 
en Almería; 11 loc. en 
Cádiz; 4 loc. en 
Córdoba; 6 loc. en 
Granada; 2 loc. en 
Huelva; 5 loc. en 
Jaén; 6 loc. en 
Málaga; 1 loc. en 
Sevilla]. 

0 
(TAnd.): 
1998, 0 
(L): 
DEA 

1 B R ant./DT
: 
2001/1
992 

 u. en 
And. 
[...]: 
2001/1
992  

NM liudo, da. 
1. adj. ant. leudo. 
( = Se aplica a la 
masa de pan o al 
pan que ha 
fermentado con la 
levadura).  U. en 
Andalucía, Chile y 
Colombia. 

liudo, da. 
1. adj. ant. leudo. 
Ú. en Andalucía, 
Colombia y Chile. 

0 (TAnd.) 
liudo, -a 
(ant y usado 
aún en Col. y 
Chile) adj. 
fermentado. 

leudo. 

0 (L) e. Beleg (L): DRAE 
liudo, da. leudo. 
[DRAE: Es voz 
anticuada. Se usa en 
Andalucía, Chile y 
Colombia.]. 

0 (L): 
DEA 

1 B R    NaGe llamarón. 
1. m. And., Col. y 
Ecuad. llamarada 
grande. 

llamarón. 
1. m. And., Col. y 
Ecuad. llamarada 
grande. 

llamarón. 
(And., Col., Ec.) 
m. llamarada. 

 

0 (L) DRAE/VAV: e. Beleg 
(B) llamarón. 
llamarada grande. 

0 (L): 
1998/DE
A 

1 B R    MAB locería. 
1. f. And. y Am. 
fábrica de loza. 

locería. 
1. f. And. y Amér. 
fábrica de loza. 

0 (L) 0 (B) LdM (LW) 
locería. fábrica de 
loza. [DRAE; VAV: 
Ca.]. 

 2 B RA    HaGe: 
1. 
HaGe: 
2. 

lota.  
1. f. And. Porción 
mayor o menor de 
pescado que se 

lota.  
1. f. And. Porción 
mayor o menor de 
pescado que se 

lota. 
1  (And.) f. 
Cada una de las 

porciones de 

lota2. 
reg, 
Lugar donde 
se hace la 

LdM (LW), e. Beleg 
(B): DRAE  
lota. Porción mayor o 
menor de pescado que 
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subasta en los sitios 
adonde arriban los 
barcos pesqueros.  
2. f. And. Sitio o 
lugar en que se 
efectúa esta 
subasta, en la que 
se va pregonando el 
precio fijado en 
escala descendente, 
hasta que un postor 
acepta un precio. 

subasta en los 
sitios adonde 
arriban los barcos 
pesqueros. 
2. And. Sitio o 
lugar en que se 
efectúa esta 
subasta, en la que 
se va pregonando 
el precio fijado en 
escala 
descendente, hasta 
que un postor 
acepta un precio. 

*pescado que se 

subastan al 

llegar los barcos 

pesqueros. 
2  (And.) Sitio 

en que se realiza 

esa subasta. 

 

subasta 
pública de 
pescado. 
Guillén 
Lenguaje 34. 
 

se subasta en los sitios 
adonde arriban los 
barcos pesqueros. 
[DRAE]. 
2 Lugar donde se hace 
la subasta pública del 
pescado [DRAE; 
VAV: Ayamonte 
(H.)]. 

0 (L): 
2001/19
98/DEA 

1 B RA    RB 0 (L) lujero. 
1. m. And. timón 
del arado. 

0 (L) 0 (L) e. Beleg (L): DRAE 
lujero. ejero, timón del 
arado. 

0 (L): 
1998/DE
A 

1 B RA    MB macancoa. 
1. f. And. macacoa 
(macacoa: P. Rico: 
mala suerte; Venez. 
y Colombia: 
tristeza). 

macancoa. 
1. f. And. 
macacoa. 

0 (L) 0 (L) DRAE/VAV: e. Beleg 
(B) 
macancoa. 
mala suerte. 

0 (uso 
gen.): 
2001/19
92, 0 
(Taur) : 
DEA 

1 B B    BT 0 (uso general) 
macho2. 
8. m. Cada una de 
las borlas que 
cuelgan en la 
indumentaria de los 
toreros, en especial 
las que sujetan el 
calzón a las corvas. 

0 (uso general) 
macho2. 
8. m. Cada una de 
las borlas que 
cuelgan en la 
indumentaria de 
los toreros, en 
especial las que 
sujetan el calzón a 
las corvas. 

macho2. 
10  (And.) 
Cordón 

rematado en 

borlas de plata u 

oro con que se 

atan los toreros 

el calzón por 

debajo de la 

rodilla. 

0 (Taur) 
macho. 6 n. 
m. (Taur) 
Cordón de los 
que sujetan el 
calzón o 
taleguilla del 
torero por 
bajo de la 
rodilla y que 
terminan en 

0 (B) 
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una borla.  
0 (p. 
us.): 
2001, 0 
(ant.): 
1992, 0 
(raro): 
DEA 

1 B RA ant./DT
: 1998 

 Ant. y 
usado 
aún en 
And.: 
1998 

MB 0 (p. us.) 
madruguero, ra. 
1. adj. p. us. que 
madruga. 

0 (ant.) 
madruguero, ra. 
1. adj. ant. que 
madruga. 

madruguero, -a. 
(ant. y usado 
aún en And.) -
adj. 
madrugador. 

[cf. Tesoro, 
VAV]. 

0 (raro) 
madruguero, 
ra. (raro) 
madrugador.  

VAV: e. Beleg (L) 
madruguero, ra. 
madrugador. [VAV; 
DRAE: ant.].  
[cf. DUE]. 

0 (L): 
DEA 

1 B R    MB magaña2.  
1. f. And. y Cantb. 
legaña f. (= humor 
procedente de la 
mucosa y glándulas 
de los párpados, 
cuajado en el borde 
de estos o en los 
ángulos de la 
abertura ocular).  

magaña2.  
1. f. And. y 
Cantabria. humor 
de los párpados 
cuajado, legaña. 

magaña1. 
(And., Cantb.) -
f. *legaña. 

 

0 (L) LdM (LW) 
magaña. 
humor de los párpados 
cuajado, legaña. 
[DRAE, VOX; DAL: 
Al.]. 

0 (L): 
DEA 

1 Β R    MB magañoso, sa. 
1. adj. And. y 
Cantb. legañoso 

magañoso, sa. 
1. adj. And. y 
Cantabria. 
legañoso. 

magañoso, -a. 
(And., Cantb.) -
adj. legañoso. 

0 (L) e. Beleg (L): DRAE 
magañoso, sa. 
legañoso. 

0 (L): 
2001/DE
A 

1 B LA ant.: 
1992/1
998 

 ant. y 
usado 
aún en 
Gran: 
1998 

T 0 (L) maglaca. 
1. f. ant. Gran. 
compuerta de un 
canal. 

maglaca. 
(ant. y usado 
aún en Gran.) f. 
*compuerta. 

 

0 (L) e. Beleg (L): DRAE 
maglaca. compuerta 
de un canal. 

0 (L): 
DEA 

1 B RA    NM maharrana. 
1. f. And. tocino 
fresco. 

maharrana. 
1. f. And. tocino 
fresco. 

maharrana. 
(And.) f. *tocino 

fresco. 

0 (L) DRAE/VOX: e. Beleg 
(L) 
maharrana. tocino 
fresco. 

0 (L): 
2001/DE
A, 0 (B): 

1 B LA p. us.: 
1992 

  MB 0 (L) mahoma. 
1. m. p. us. Gran. 
hombre 

0 (B) 0 (L) e. Beleg (B): DRAE 
mahoma. 1 hombre 
descuidado y gandul. 
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1998 descuidado y 
gandul. En esta 
palabra se aspira la 
h. 

En esta palabra se 
aspira la h. 

0 (L): 
1998/DE
A 

1 B RA p. us.: 
2001/1
992 

  MB mahomía. 
1 . f. And. p. us. 
acción mala 

mahomía. 
1. f. p. us. And. 
acción mala. 

0 (L) 0 (L) DRAE/VOX: e. Beleg 
(B) 
mahomía.  
acción mala. 

 1 B B    MAB/
T 

maja.  
1. f. And. mano de 
almirez.  

maja.  
1. f. And. mano de 
almirez. 
3. Tiempo en que 
se maja. 

maja. 
(And.) f. mano 

del *mortero. 

 

maja2. 
reg, 
2 mano del 
mortero. 
Halcón Ir 
119.  

maja. 
f. mano de almirez o 
de mortero. [DRAE, 
VAV; VAF; ALEA, 
III, 746: Al508; 4 
localidades en Cádiz; 4 
loc. en Córdoba; 13 
loc. en Huelva; 2 loc. 
en Jaén; 9 loc. en 
Málaga, 15 loc. en 
Sevilla]. 

 1 B RA  Inf.: 
1998 

 MB malaje. 
1. adj. And. dicho 
de una persona: 
desagradable, que 
tiene mala sombra. 
U. t. c. s. 

malaje. 
1. adj. And. 
Dícese de la 
persona 
desagradable, que 
tiene mala sombra. 
Ú. t. c. s. 

malaje. 
(And.; inf.) adj. 
y n. Se aplica a 
la persona 
molesta o 
desagradable. 
 

malage 
reg, 
 (tb, raro, con 

la grafía 
malaje) m y 
f,  
1  persona 
patosa y sin 
gracia.Tb adj. 
Lera Clarines 
314. 
2 Persona de 
mala 
intención. Tb 

adj. Palomino 

LdM (LW) 
malaje 
1 Persona 
desagradable, que tiene 
mala sombra [DRAE, 
VOX; HC: Cádiz; 
HJ: Jerez de la 
Frontera (Ca.); VHU: 
H.; HPJ: J.]. 2  
Persona patosa, sin 
gracia. [PCC: Priego 
(Co.)] 
In der Graphie malage:  
mal ángel, mala 
sombra, mala pata. 
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Torremolinos 
86. 

[VAF, VPM; DAL: 
Al; ATD: Almería; 
HV: Villamartín (Ca.); 
DPM: Martos (J.); 
VPS: Se.]. 

0 (L): 
1998  

1 B RA    MB malange. 
1. adj. And. 
malaje. U. t. c. s. 

malange. 
1. adj. And. 
malaje. Ú. t. c. s. 

0 (L) malange. 
reg, 
m y f (reg) 
malage. Tb 
adj. Carandell 
Tri 6.2.71, 36.  

e. Beleg (B):  DRAE 
malange. 
mal ángel, sin gracia, 
desabrido [VAV].  
2 malaje. [DRAE]. 

0 (L): 
2001/19
98/DEA 

1 B LA  Phras.: 
1992 

 RB/M
B 

0 (L) ir a mamarones. 
1. fr. Córd. 
Concurrir los 
trabajadores de una 
finca, sin previa 
invitación, a los 
bailes, juegos o 
reuniones que se 
celebran en las 
fincas próximas. 

0 (L) 0 (L) e. Beleg (L): DRAE 
ir a mamarones. 
Concurrir los 
trabajadores de una 
finca, sin previa 
invitación, a los bailes, 
juegos o reuniones que 
se celebran en las 
fincas próximas. 

0 (uso 
gen.): 
DEA 

1 B B    T mamperlán. 
2. m. And. escalón, 
especialmente el de 
madera. 

mamperlán. 
2. And. escalón, 
especialmente el 
de madera. 

mamperlán, 
mampelaño o 
mampernal. 
2  (And.) 
*peldaño, 

especialmente si 

es de madera. 

0 (uso 
general) 
mamperlán. 
m  
Listón de 
madera que se 
pone como 
borde a los 
peldaños de 
las escaleras 
de fábrica. 
CBonald 
Ágata 12. 

DRAE/VAV: e. Beleg 
(B) 
mamperlán. 
escalón, especialmente 
el de madera. 
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0 (B): 
2001/DE
A 

1 B B    RB 0 (B) mampostero. 
3. And. reparo, 
parapeto. 

mampostero. 3  
(And.) 
mampuesto 

(muro o 

parapeto). 

0 (B) LdM (LW) 
mampostero. 
reparo, parapeto. 
[DRAE; VSM: Sierra 
Morena]. 

0 (B): 
1998 

1 B B    BT 
(Religi
on) 

manda. 
2. f. legado de un 
testamento. 
3. f. And. y Chile. 
voto o promesa 
hechos a Dios, a la 
Virgen o a un santo. 

manda. 
3. And. y Chile. 
voto o promesa 
hecha a Dios o a 
un santo. 

0 (B) manda1. 
reg, 
2 voto o 
promesa. 
GLuengo 
Extremadura 
138.  
 

LdM (LW) 
manda.  
voto o promesa hecha 
a Dios o a un santo. 
[DRAE; VAV: 
Belalcázar (Co.), 
SSB: San Sebastián 
de los  Ballesteros 
(Co.); VAA: Alta 
Alpujarra].  

0 
(TAnd.): 
1998 

1 B B    RB manga1.  
18. f. And. y Am. 
Espacio 
comprendido entre 
dos palanqueras o 
estacadas que van 
convergiendo hasta 
la entrada de un 
corral en las 
estancias, o hasta 
un embarcadero en 
las costas. 

manga1.  
15. And. y Amér. 
Espacio 
comprendido entre 
dos palanqueras o 
estacadas que van 
convergiendo hasta 
la entrada de un 
corral en las 
estancias, o hasta 
un embarcadero en 
las costas. 

0 (TAnd.) 
manga2.  
11  (Hispam.) 
Cierre hecho 

con dos vallas 

que van 

aproximándose, 

utilizado para 

conducir el 

ganado; por 

ejemplo, a la 

entrada del 

corral o al 

embarcadero. 

manga1. 
reg, 
5  (reg) Calle 
formada por 
una doble 
valla, que 
sirve para 
conducir el 
ganado al 
corral o al 
embarcadero. 
G. Sureda Sáb 
30.11.74, 72. 

DRAE/VAV: e. Beleg 
(B) 
manga.  
5 Espacio 
comprendido entre dos 
palanqueras o 
estacadas que van 
convergiendo hasta la 
entrada de un corral en 
las estancias, o hasta 
un embarcadero en las 
costas.  

0 (kein 
And.): 
1992, 0 
(kurs.): 
1998, 0 

1 B LB   MdM: 
2001 

RB mangual.  
2. m. Huel. mayal 
(// instrumento para 
desgranar). 
[cf. Tesoro].  

0 (kein And.)  
mangual.  
En algunas 
provincias del 
norte de España, 

0 (kursiv) 
mangual. 
Utensilio [...] 

que se usa, 

manejándolo 

0 (B) MdM 
mangual. mayal, 
instrumento formado 
por un palo, que sirve 
de mango, y otro más 
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(B): 
DEA 

instrumento [...] 
para desgranar a 
golpes cereales y 
legumbres. 

como látigo, 

para desgranar 

cereales y 

legumbres. 

corto unido a éste por 
una correa, utilizado 
para desgranar el trigo. 
[HL: Lepe (H.); 
DRAE: En algunas 
provincias del norte de 
España, instrumento 
[...] para desgranar a 
golpes cereales y 
legumbres.] 
[cf. DRAE 2001].  

0 (uso 
gen.): 
2001/19
92 

1 B B    RB 0 (uso general) 
manigero. 
1. m. manijero1.  
( =  1. capataz de 
una cuadrilla de 
trabajadores del 
campo, Def. in 
DRAE) 
2. encargado de 
contratar obreros 
para ciertas faenas 
del campo).  

0 (uso general) 
manigero. 
1. m. manijero. 

manigero. 
2  (And.) 
encargado de 

contratar 

obreros para 

ciertas faenas 

del campo. 

 

manijero (tb 

con la grafía 
manigero)  
reg, 
1 capataz de 
una cuadrilla 
de 
trabajadores 
del campo. 
Halcón Ir 

107.  
2  encargado 
de contratar 
obreros para 
el campo. F. 
PMarqués 
Hoy 20.7.75, 
23.    

0 (B)  
manijero.  
2 Capataz, jefe de la 
cuadrilla de costaleros, 
que tiene a su cargo la 
responsabilidad de 
conducir las andas 
procesionales por las 
calles de la ciudad, y 
elegir y entrenar a los 
hombres más 
capacitados [DC: 
Lucena (Co.); DRAE:  
capataz de una 
cuadrilla de 
trabajadores del 
campo]. 
 

0 (B):  
2001/19
92/DEA 

1 B B    AL 0 (B) 
 

0 (B) 
 

manteca. 
6  (And.) lo más 

*selecto de 

cierta clase de 

cosas. Ô nata. 

0 (B) 0 (B) 
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 1 B RA    HaGe manzanillero, ra. 
1. m. y f. And. 
Persona que se 
dedica a coger 
manzanilla para 
venderla. 

manzanillero, ra. 
1. m. y f. And. 
Persona que se 
dedica a coger 
manzanilla para 
venderla. 

manzanillero, -
a. 
(And.) n. 
Persona que 

recoge 

manzanilla para 

venderla. 

manzanillero
, ra. 
reg, 
m y f Persona 
que se dedica 
a coger 
manzanilla 
[1] para 
venderla. 
Izquierdo 
Alpujarra 84 
(G).   

e. Beleg (B): DRAE 
manzanillero, ra.  
3 m y f Persona que se 
dedica a coger 
manzanilla para 
venderla.  

0 (kein 
And.): 
2001/19
92 

1 B B    HaGe 0 (kein And.) 
marchante2, ta. 1. 
m. y f. Am. 
parroquiano (// 
persona que 
acostumbra a ir a 
una misma tienda) 

0 (kein And.) 
marchante2, ta. 1. 
m. y f. Am. 
parroquiano, 
persona que 
acostumbra a ir a 
una misma tienda. 

marchante. 
2  (And., 
Hispam.) 
*parroquiano: 

persona que 

acostumbra a 

comprar en la 

tienda de que se 

trata. 

marchante. 
reg, 
3 (reg) cliente 
o 
parroquiano. 
Berenguer 
Mundo 64. 

LdM (LW) 
marchante. 
m. f. parroquiano de 
una tienda o comercio. 
[VOX, VAV; VPM: 
Málaga; DRAE: 
Amer.].   

0 (L): 
2001/19
98/DEA 

1 B RA    MB 0 (L)  marcharipé. 1. m. 
And. pintura o 
afeite en el rostro 
de las mujeres. 

0 (L) 0 (L) e. Beleg (L): DRAE 
marcharipé. pintura o 
afeite en el rostro de 
las mujeres. 

0 (desp): 
DEA 

1 B B    MB marchoso, sa.   
2. adj. And. Dicho 
de una persona: que 
en su porte y 
andares muestra 
gallardía, 
generalmente con 
plebeya afectación. 

marchoso, sa.  1. 
adj. And. Dícese 
del que en su porte 
y andares muestra 
gallardía, 
generalmente con 
plebeya afectación. 

marchoso, -a. 
2  (And.) 
*calavera 

(juerguista). 

   

0 (desp) 
marchoso, sa.  
2 (desp) 
chulo o 
engreído. 
Espinosa 
Escuela 104. 
 

e. Beleg (B): DRAE  
marchoso, sa. Persona 
que en su porte y 
andares muestra 
gallardía, generalmente 
con plebeya 
afectación. 

0 (L): 1 B B    NM marcido, da.  marcido, da.  0 (L) 0 (L) DRAE/VOX: e. Beleg 
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1998/DE
A 

1. adj. Dicho de una 
persona: Enferma o 
achacosa. 
2. adj. And. y Ar. 
Dicho de un fruto: 
mustio o blando. 

2. adj. And. y Ar. 
Dícese de los 
frutos mustios o 
blandos. 
 

(L) 
marcido, da. 
fruto mustio o blando. 

 1 B B    NM marear.  
3. tr. And. rehogar 
(= sofreír un 
alimento para que 
se impregne de la 
grasa y los 
ingredientes con 
que se condimenta) 

marear.  
5. And. rehogar. 

marear. 
2  (And.) tr. 
*rehogar las 

÷viandas. 
 

marear1. 
reg, 
4 (reg) 
rehogar. Cam 

9.8.82, 54.  

LdM (LW), LEA: e. 
Beleg (B) 
marear. 
tr. freír ligeramente. 
[LEA: Gr.]. 

 1 B RA   LdM 
(And.)
: 2001 

MAB marengo1.  
1. m. Mál. pescador 
u hombre de mar. 
[cf. Tesoro und 

DEA hins. 
Modifizierung der 
diat. Angaben und 
der   Bedeutung] 

marengo1.  
1. m. And. Cada 
uno de los 
pescadores que 
tiran de la jábega, 
jabegote. 

marengo1. 
(And.) m. 
Hombre que tira 

de la *jábega. Ô 

jabegote. 
 

marengo2. 
reg, 
pescador u 
hombre de 
mar. P. 
Barranco Sol 
19.7.80, 17. 
 

LdM (LW), 
DRAE/VOX: e. Beleg 
(B) 
marengo.  
3  Cada uno de los 
pescadores que tiran de 
la jábega, jabegote. 
[DRAE, VOX]. 
 
1 pescador u hombre 
dedicado al mar. 
[VAV: Ma.; HM: 
Málaga; VPM: 
Málaga]. 
[cf. DRAE 2001. 

0 (B): 
1998/DE
A 

1 B LB    Fa margarita. 
7. f. Ál., Cád., 
León y Zar. 
mariquita (// insecto 
coleóptero). 

margarita. 
7. Ál., Cád., León 
y Zar. mariquita, 
insecto coleóptero. 

0 (B) 0 (B) AdM 
margarita. 
mariquita, insecto 
coleóptero. [DRAE: 
Ca.; ALEA, II, 386: 
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Gr201; NM: San 
Fernando (Ca.)]. 

0 (L): 
DEA 

1 B R   LdM: 
2001 

HB maritatas. (sic!) 
1. f. pl. And. 
bártulos (=  Enseres 
que se manejan). 

maritata. 
3. pl. And., Guat. 
y Hond. trebejos, 
chismes, baratijas. 

maritata. 
3  (And., Guat., 
Hond.; gralm. 
pl.) maritate[s]. 

0 (L) DRAE/VAV: e. Beleg 
(B) 
maritata. 2 f. pl. 
trebejos, chismes, 
baratijas.  

0 (kein 
And.): 
2001/19
92, 0 
(L): 
DEA 

1 B R    HB 0 (kein And.) 
maritates. 2. m. pl. 
desus. trastos 
viejos, trebejos. U. 
en México y 
Centroamérica. 

0 (kein And.) 
maritates. 2. m. 
pl. desus. trastos 
viejos, trebejos. U. 
hoy en México y 
Centroamérica. 

maritate. 
(And., Guat., 
Hond.) m., 
gralm. pl.) 
*chuchería o 

*trasto. Ô 

maritata[s]. 

0 (L) VOX/VAF: e. Beleg 
(L) maritates. m. pl. 
trastos, trebejos 
[DRAE: trastos viejos, 
trebejos]. 

0 (L): 
1998/DE
A 

1 B RA    AL marmotera. 
1. f. And. Broza 
arrastrada por el 
agua de las 
acequias. 

marmotera. 
1. f. And.  Broza 
arrastrada por el 
agua de las 
acequias. 

0 (L) 0 (L) LdM (LW) 
marmotera. 
5 Broza arrastrada por 
el agua de las acequias. 
[DRAE; HCB: 
Cúllar-Baza (Gr.)]. 

0 (L): 
1998/DE
A 

1 B RA    RB martaguilla.  
1. f. And. Jáquima 
de cuerda, ligera y 
fácil de quitar, que 
se usa 
especialmente para 
llevar de reata el 
caballo de silla. 

martaguilla.  
1. f. And. Jáquima 
de cuerda, ligera y 
fácil de quitar, que 
se usa 
especialmente para 
llevar de reata el 
caballo de silla. 

0 (L) 0 (L) LdM (LW) 
martaguilla. 
Jáquima de cuerda, 
ligera y fácil de quitar, 
que se usa 
especialmente para 
llevar de reata el 
caballo de silla. 
[DRAE; HV: 
Villamartín (Ca.)]. 

0 (L): 
2001/19
98/DEA 

1 B RA    RB 0 (L) marteguilla. 
1. f. And. 
martaguilla. 

0 (L) 0 (L) LdM (LW) 
marteguilla. 
martaguilla, jáquima. 
[DRAE; VAV: J.; 
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Co.]. 
0 (B): 
1998/DE
A 

VzL
/B: 
200
1, 1 
B 

B  Vulg.: 
2001/1
992 

 MB: 1. 
MB: 2. 

mascado, da.  
3. f. acción y efecto 
de mascar. 
4. f. vulg. And. 
golpe a puño 
cerrado y de abajo 
arriba en la 
mandíbula.  
5. f. vulg. And. 
puñetazo en la 
boca. 

mascada. 
1. f. acción y 
efecto de mascar 
2. vulg. And. 
golpe a puño 
cerrado y de abajo 
arriba en la 
mandíbula, y por 
ext., puñetazo en 
la boca. 

0 (B) 0 (B)  DRAE/VOX/VAV: e. 
Beleg (B) 
mascada. 1 golpe a 
puño cerrado y de 
abajo arriba en la 
mandíbula, y por ext., 
puñetazo en la boca. 

0 (B): 
1998 

1 B B    Kl mascota.  
3. f. And. sombrero 
flexible. 

mascota.  
2. And. sombrero 
flexible. 

0 (B) mascota2.  
reg, 
sombrero 
flexible. 
Halcón 
Manuela 23. 

mascota. sombrero 
flexible. [DRAE, 
VAV; ALEA, V, 
1399: 11 localidades 
en Almería; 15 loc. en 
Cádiz; 25 loc. en 
Córdoba; 15 loc. en 
Granada; 22 loc. en 
Huelva; 15 loc. en 
Jaén; 23 loc. en 
Málaga; 30 loc. en 
Sevilla; HB: Baena 
(Co.)]. 

0 (L): 
2001/DE
A 

1 B RA    NM 0 (L) mauraca. 
1. f. And. moraga, 
acto de asar al aire 
libre frutas secas y 
peces. 

mauraca. 
(And.) f. 
moraga (asado 

hecho al aire 

libre). Þ 

*merienda 
campestre. 

0 (L)  DRAE/VAV: e. Beleg 
(B) mauraca. 1 
moraga, acto de asar al 
aire libre frutas secas y 
peces.  

0 (L): 
1998 

1 B LA    RB mayeto. 
1. m. Cád. viñador 

mayeto. 
1. m. Cád. viñador 

0 (L) mayeto. 
reg, 

mayeto. 
viñador de escaso 
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de escaso caudal. de escaso caudal. 1 viñador de 
escaso caudal. 
Abc Extra 
12.62, 21.  
2  labrador. 
Pemán 
Andalucía 

302.  
[cf. Tesoro: 
mayeto.  
3 El que labra 
su propia 
tierra [...] [HJ: 
Jerez de la 
Frontera 
(Ca.)].  

caudal. [DRAE, VAV: 
Ca.; AEJ: Cádiz] 

0 (B): 
1998, 0 
(L): 
DEA 

1 B RA   AdM: 
2001 

MB/ 
BT 

meco, ca. 
3. m. And. y C. 
Rica. cachada.1            

(= 1. f. Golpe que 
dan los muchachos 
con el hierro del 
trompo en la cabeza 
de otro trompo). 

meco, ca. 
1. m. And. 
cachada, golpe. 

0 (B) 0 (L)   LdM (LW) 
meco. 
8  cachada, golpe que 
dan los muchachos con 
el hierro del trompo en 
la cabeza de otro 
trompo [DRAE, VAV; 
HCB: Cúllar-Baza 
(Gr.)]. 

0 (L): 
1998/DE
A 

1 B RA    MB melguizo, za.  
(cruce de melgo y 
mellizo).  
1. adj. And. 
mellizo (=1. adj. 
Nacido de un 
mismo parto, y más 
especialmente de un 
parto doble. U. t. c. 

melguizo, za. 
1. adj. And. 
mellizo, mielgo. 

0 (L) 0 (L) LdM (LW) 
melguizo, za. 
mellizo, mielgo. 
[DRAE, VOX; AAO: 
Almería; Bérchules 
(Gr.), Cúllar-Baza 
(Gr.), Huétor-Vega 
(Gr.), Jun (Gr.); 
VAA: Alta 
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s). Alpujarra: VSM: 
Sierra Morena]. 

0 (L): 
2001 

1 B RA    RB 0 (L) meollada. 
1. f. And. sesos de 
una res. 

meollada. 
(And.) f. *sesos 

de una res. 

meollada. 
reg, 
sesos de una 
res. 
Berenguer 
Leña 143.  

DRAE/VAV: e. Beleg 
(B) 
meollada. 
1 sesos de una res. 

0 (L): 
2001/19
98/DEA 

1 B RA    NM 0 (L) miel blanca. 
1. And. miel de las 
abejas. 

0 (L) 0 (L) e. Beleg (L): DRAE 
miel blanca. 
miel de las abejas. 

0 (L): 
2001/DE
A, 0 
(uso 
gen.): 
1998 

1 B RA    NM 0 (L) miel negra. 
1. And. miel de 
caña. 

0 (uso general) 
miel negra. 
miel de caña. 

0 (L) e. Beleg (L): DRAE 
miel negra.  
miel de caña. 

0 (L): 
DEA 

1 B RA    MB miga2. 
(Afér. de amiga, 
maestra). 
1. f. And. escuela 
de niñas. 

miga2. 
1. f. And. escuela 
de niñas. 

miga1. 
(de «amiga», 
maestra; And.) 
f. *escuela de 

niñas. 

0 (L) DRAE/VOX/VAV/V
AF: e. Beleg (B) 
miga2.  
1 amiga, escuela de 
niñas. 

0 (uso 
gen.): 
2001/DE
A 

1 B B    BT 0 (uso general) 
minero, ra. 
8. f. cante andaluz 
típico de los 
mineros, de ritmo 
arrastrado y triste. 

minera.  
1. f. ant. Criadero 
de minerales, 
mina2 
2. And. cante de 
los mineros, de 
ritmo arrastrado y 
triste. 

minera. 
2  (And.) *Cante 

de los mineros, 

de ritmo 

arrastrado y 

triste. 

 

0 (uso 
general) 
minera. cante  
andaluz típico 
de los 
mineros, de 
ritmo 
arrastrado y 
triste. AbcS 
20.03.75, 68.  

e. Beleg (L): DRAE 
minera.  
cante de los mineros, 
de ritmo arrastrado y 
triste. 

0 (kein 
And.): 

1 B B    Fa 0 (kein And.) 
minero, -ra.  

0 (kein And.) 
minero, -ra. 

minero, -a. 
4  m (And.) 

0 (B) 0 (B) 
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2001/19
92, 0 
(B): 
DEA 

6. m. Arg. ratón (// 
mamífero roedor) 

7 fig. Argent. 
ratón.  

*ratón. 

0 (B): 
1998/DE
A 

1 B B   AdM: 
2001 

MB místico2, ca.  
5. adj. And., Col., 
Hond., Pan., P. 
Rico y Ven. 
melindroso. 

místico2, ca.  
6. And. remirado. 

0 (B) 0 (B) LdM (LW) 
místico, ca. 
remirado, para poco. 
[DRAE, VOX; SDC: 
Sierra de Cazorla 
(J.)]. 

0 
(TAnd.): 
1998, 0 
(B): 
DEA 

1 B B    T mojarra.  
3. f. And. y Am. 
cuchillo ancho y 
corto. 

mojarra.  
3. And. y Amér. 
cuchillo ancho y 
corto. 

0 (TAnd.) 
mojarra. 1 
(Hispam.) 
cuchillo ancho y 

corto. 

0 (B) e. Beleg (B): DRAE  
mojarra. 
7    cuchillo ancho y 
corto. 

0 (L): 
DEA 

1 B R ant./DT
: 1992 

 Ú. en 
Andal
ucía 
[...]: 
1992 

AL molestoso, sa. 
1. adj. And. y Am. 
que causa molestia. 

molestoso, sa. 1. 
adj. ant. que causa 
molestia. Ú. en 
Andalucía y 
América. 

molestoso, -a. 
(And., Hispam.) 
adj. molesto 

(causante de 

molestia). 

0 (L) e. Beleg (L): DRAE 
molestoso, sa. que 
causa molestia.  

0 (B): 
1998, 0 
(L): 
DEA 

1 B B    RB molinada.  
2. f. And. Conjunto 
de capachos con 
aceituna que se 
prensan de una vez. 

molinada.  
2. And. Conjunto 
de capachos con 
aceituna que se 
prensan de una 
vez. 

0 (B) 0 (L) DRAE/VAV: e. Beleg 
(B) 
molinada. Conjunto 
de capachos con 
aceituna que se 
prensan de una vez. 

 1 B R ant./DT
: 
2001/1
992 

 LdM: 
2001, 
u. en 
And.: 
2001/1
992  

BT 
(Religi
on) 

monecillo. 
1. m. ant. 
monaguillo. U. en 
Andalucía. 

monecillo. 
1. m. ant. 
monaguillo. Ú. en 
Andalucía y 
Murcia. 

monecillo. 
(And., Mur.) m. 
*monaguillo. 

 

monecillo. 
reg, 
m (reg) 
monaguillo. 
L. Cuenca 
VozAl 
6.12.80, 7. 

monecillo. 
monaguillo. 
[VAV; ALEA, V, 
1461: 5 localidades en 
Almería; 11 loc. en 
Córdoba; 22 loc. en 
Granada, 26 loc. en 
Jaén; 10 loc. en 
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Málaga; 4 loc. en 
Sevilla; SDC: Sierra 
de Cazorla (J.); LCA: 
Cazorla (J.); 
Hinojares (J.); La 
Iruela (J.); Iznatoraf 
(J.); Peal de Becerro 
(J.); Quesada (J.); La 
Iruela (J.); 
Villacarrillo (J.); 
Villanueva del 
Arzobispo (J.); UBA, 
UBP: Úbeda (J.); 
DRAE: Andalucía y 
Murcia].    

0 
(TAnd.): 
1998, 0 
(col): 
DEA 

1 B R  coloq.: 
2001, 
fam.: 
1992 

 MB moni. 
(Del ingl. money). 
1. m. coloq. And. y 
Am. moneda (// 
dinero). U. m. en pl. 

moni. 
1. m. fam. And. y 
Amér. moneda, 
dinero. Ú. m. en pl. 

0 (TAnd.) 
moni. (Hispam., 
inf.) m. dinero 

0 (col) 
moni (tb, 

raro, con la 

grafía mony) 
m (col) 
dinero. 

LdM (LW) 
moni. 
2 m pl. moneda, 
dinero. [DRAE, VAV; 
VPM: Málaga]. 

0 (L): 
2001/19
98/DEA 

1 B RA    BT 0 (L) moninfla. 
1. f. And. Perinola 
o peonza pequeña 
que se hace bailar 
con los dedos. 

0 (L) 0 (L) DRAE/VAV: e. Beleg 
(B) 
moninfla. Perinola o 
peonza pequeña que se 
hace bailar con los 
dedos. 

0 (B): 
2001 

1 B B    HaGe 0 (B) montañés, sa. 6. 
m. And. vendedor 
de vinos al por 
menor. 

montañés, -a. 3  
(And.) m. 
vendedor de 

*vino al por 

menor. 

montañés, sa. 
reg, 
3 m (reg) 
tabernero. 
Cela Pirineo 

132: “Por 
aquí llaman 

e. Beleg (B):  DRAE  
montañés, sa.  
3 m. vendedor de vinos 
al por menor.  
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murcianos a 
los peones de 
la 
construcción, 
en el mismo 
sentido 
traslaticio que 
el que usan 
los sevillanos 
al llamar 
gallego al 
mozo de 
cordel o 
montañés al 
tabernero. ” 

0 
(TAnd.): 
1998 

1 B B    MB montuno, na. 
2. adj. And. y Am. 
rudo, rústico, 
montaraz. 

montuno, na. 
2. And. y Amér. 
rudo, rústico, 
montaraz. 

0 (TAnd.) 
montuno, -a. 2 
(Cuba, Ven.) 
rústico. 

montuno, na. 
reg, 3 (reg) 
[pers.] 
montaraz. Tb. 
n. CBonald 
Noche 147. 

LdM (LW) 
montuno, na. rudo, 
rústico, montaraz. 
[DRAE, VOX; HJ: 
Jerez de la Frontera] 

0 (B): 
DEA 

1 B B    Kl moña.  
4. f. Adorno de 
cintas, plumas o 
flores [...]. 
7. f. And. Gorro 
muy adornado con 
que se cubre la 
cabeza de los niños 
de pecho. 

moña2.  
4. And. Gorro muy 
adornado con que 
se cubre la cabeza 
de los niños de 
pecho. 

moña2. 
2  (And.) 
*Gorro muy 

adornado que se 

les pone a los 

niños de pecho. 

 

0 (B) DRAE/VAV: e. Beleg 
(B) 
moña. Gorro muy 
adornado con que se 
cubre la cabeza de los 
niños de pecho. 

 1 B B    NM moraga.  
2. f. And. acto de 
asar con fuego de 
leña y al aire libre 

moraga.  
2. And. acto de 
asar con fuego de 
leña y al aire libre 

moraga. 
2  (And.) 
Comida que se 

hace en el 

moraga. 
reg, 
asado [de 
frutas secas o 

DRAE/VAV: e. Beleg 
(B) 
moraga. 
acto de asar con fuego 
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frutas secas, 
sardinas u otros 
peces. 

frutas secas, 
sardinas u otros 
peces. 

campo, *asando 

frutos secos y 

sardinas u otros 

pescados, etc. Ô 

mauraca. Þ 
*merienda 
campestre. 
 

pescado, esp. 
sardinas] 
hecho al aire 
libre. Pemán 
Andalucía 
360.  

de leña y al aire libre 
frutas secas, sardinas u 
otros peces. 

0 (L): 
2001/19
98/DEA 

1 B RA    RB 0 (L) morcada. 
1. f. And. 
morocada, 
topetazo. 

0 (L) 0 (L) DRAE/VAV: e. Beleg 
(L) morcada. 
morocada, topetazo 

0 (L): 
DEA 

1 B RA    NM morenito.  
1. m. And. bebida 
compuesta de café, 
ron y azúcar. 

morenito.  
1. m. And. bebida 
compuesta de café, 
ron y azúcar. 

morenito. 
(And.) m. 
bebida 

compuesta de 

café, ron y 

azúcar. 

0 (L) DRAE/VOX: e. Beleg  
morenito.  
bebida compuesta de 
café, ron y azúcar. 

0 (B): 
2001/19
98/DEA 

1 B LB    BT 0 (B) mosca. 
10. Gran. Baile de 
gitanos con el que 
suelen rematar la 
zambra. 

0 (B) 0 (B) e. Beleg (B): DRAE 
mosca.  
3 Baile de gitanos con 
el que suelen rematar 
la zambra. 

0 
(kurs.): 
1998 

1 B B    RB mosquero. 
2. m. And. Fleco de 
correas o cordones 
que se pone en las 
cabezadas y 
jáquimas para que 
las caballerías se 
espanten las 
moscas. 

mosquero. 
2. And. Fleco de 
correíllas o 
cordones que se 
pone en las 
cabezadas y 
jáquimas para que 
las caballerías se 
espanten las 
moscas. 

0 (kursiv) 
2 Fleco de 

correas o 

cordones que se 

pone en las 

cabezadas de las 

caballerías para 

que se espanten 

ellas mismas las 

moscas. 

mosquero. 
reg, 
Fleco que se 
pone en la 
cabezada de 
una caballería 
para 
espantarle las 
moscas.  
Halcón 
Manuela 69. 

LdM (LW) 
mosquero.  
Fleco de correíllas o 
cordones que se pone 
en las cabezadas y 
jáquimas para que las 
caballerías se espanten 
las moscas. [DRAE, 
VAF; APM: Málaga] 
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0 (B): 
2001/DE
A 

1 B B  fig.: 
1992 

 HaGe 0 (B) mota.  
9. fig. And. 
moneda de cobre. 

mota. 
9  (And.) 
*moneda de 

cobre. 

0 (B) LdM (LW) 
mota.  
6 antigua moneda de 
cobre de a dos cuartos. 
[DRAE, VOX, VAF, 
VAV; DVG: Cádiz]. 

0 (uso 
gen.): 
2001, 0 
(kurs.): 
1998, 0 
(B): 
DEA 

1 B B    HB 0 (uso general) 
moza. 
13. f. Pieza de las 
trébedes, en forma 
de horquilla, en que 
se asegura el rabo 
de la sartén. 

mozo2, za.  
8. m. And. moza, 
pieza de las 
trébedes.  
 

0 (kursiv) 
mozo2, -a. 
12. m. o, más 
frec., f.  
Pieza de las 

trébedes en 

forma de 

horquilla, en la 

que se apoya el 

mango de la 

sartén. 

0 (B) e. Beleg (B): DRAE  
mozo, za. 
moza, pieza de las 
trébedes.  

0 (B): 
DEA 

1 B R   LdM: 
1998 

HB mudada. 
1. f. And. y Am. 
mudanza de casa. 

mudada. 
1. f. And. y Amér. 
mudanza de casa. 

mudada. 
(And.) f. 
mudanza de 

casa. 

0 (B) LdM (LW) 
mudada. 
mudanza de casa. 
[DRAE; VAV: 
Sevilla]. 

0 (B): 
1998/DE
A 

1 B B Ant./D
T: 
2001/1
992 

Mar.: 
1992 

u. en 
And.: 
2001/1
992 

MB muerto, ta.  
8. m. pl. ant. 
golpes dados a 
alguien. U. en 
Andalucía 

muerto, ta.  
19. m. pl. ant. 
Mar. golpes dados 
a uno. Ú. en 
Andalucía. 

0 (B) 0 (B) e. Beleg (B): DRAE 
muerto, ta. 17 m. pl. 
golpes dados a uno. 

0 (L): 
1998/DE
A 

1 B LA   u. en 
Alm. y 
Grana
da: 
2001/1
992 

NaGe  nabato. 
1. m. germ. 
espinazo de los 
vertebrados.  
U. en Almería y 
Granada. 

nabato. 
1. m. Germ. 
espinazo de los 
vertebrados. Ú. en 
Almería y 
Granada. 

0 (L) 0 (L) DRAE/VAV: e. Beleg 
(L) 
nabato. 
En la lengua de la 
germanía, espinazo de 
los vertebrados.  

0 (L): 1 B RA  Phras.:  MB 0 (L) no saber uno 0 (L) 0 (L) DRAE/VAV: e. Beleg 
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2001/19
98/DEA 

1992, 
fam.: 
1992, 
fig.: 
1992 

dónde tiene las 
narices. 
1. fr. fig. y fam. 
And. no saber uno 
cuál es su mano 
derecha. 

(B) 
no saber uno dónde 
tiene las narices. fig. y 
fam. no saber uno cuál 
es su mano derecha. 

 1 B B   En 
alguno
s 
puntos 
de 
Andal
ucía: 
1992, 
AdM 
(And.)
: 2001  

RB navazo. 
1. m. And. Huerto 
que se forma en los 
arenales inmediatos 
a las playas. 

navazo. 
2. Huerto que se 
forma, en algunos 
puntos de 
Andalucía, en los 
arenales 
inmediatos a las 
playas. 

navazo. 
2  (And.) 
*Huerto 

formado en los 

arenales 

inmediatos a las 

playas. 

 

navazo. 
reg, 
2 (reg) Huerto 
situado en los 
arenales 
inmediatos a 
las playas. 
CBonald 
Ágata 214.  

DRAE/VAV/DA: e. 
Beleg (B) 
navazo. Huerto que se 
forma, en algunos 
puntos de Andalucía, 
en los arenales 
inmediatos a las 
playas. 

0 
(TAnd.): 
1998, 0 
(B): 
DEA 

1 B B  u. 
como 
voz de 
cariño 
[...]: 
2001/1
992  

 MB negro, gra.  
16. m. y f. And. y 
Am. U. como voz 
de cariño entre 
casados, novios o 
personas que se 
quieren bien. 

negro, gra.  
15. m. y f. And. y 
Amér. Voz de 
cariño usada entre 
casados, novios o 
personas que se 
quieren bien. 

0 (TAnd.) 
negro, -a. 
tratamiento 

cariñoso entre 

novios, esposos, 

hermanos o 

padres a hijos. 

0 (B) LdM (LW) 
negro, gra. 
Voz de cariño usada 
entre casados, novios o 
personas que se 
quieren bien. [DRAE, 
VAF, VAV; VSM: 
Sierra Morena (J.)]. 

 1 B B   AdM: 
2001, 
LdM: 
1998 

MB niño, ña.  
6. m. y f. And., 
Can. y Hond. 
Persona soltera, 
aunque tenga 
muchos años. 

niño, ña.  
9. m. y f. And. y 
Can. Persona 
soltera, aunque 
tenga muchos 
años. 

niño, ña. 
5  (And.) Se 

aplica a las 

personas 

solteras, 

cualquiera que 

sea su edad. 

niño, ña. 
reg, 
4 (reg), 
persona 
soltera, 
o. Beleg. 

DRAE/VAV: e. Beleg 
(B) 
niño, ña. 
2 Persona soltera, 
aunque tenga muchos 
años. 

0 (L): 
2001 

1 B LA    Fl 0 (L) nuerza. 
1. f. Gran. nueza. 

nuerza. 
(Gran.) f. 

nuerza. 
reg, 

e. Beleg (L): DRAE 
nuerza. nueza. 
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*nueza (planta 

cucurbitácea). 
nueza 
(planta). 
Mayor-Díaz 
Flora 559.  

 

0 (B): 
2001/19
92/DEA 

1 B RA    AL 0 (B) 0 (B) ocal.  
4  (And.) Se 

aplica a 

cualquier cosa 

grande y 

espléndida. 

[cf. Tesoro]. 

0 (B) LdM (LW), VAV: e. 
Beleg (B)  
ocal.  
2 p. ext.: hermoso, 
grande, magnífico 
(VAV: Co.)]. 
[cf. DUE]. 

0 (B): 
DEA 

1 B LB    HB ocho.  
1. adj. siete y uno. 
5. m. Sev. cuarta 
parte de un cuartillo 
de vino (cuartillo = 
medida de 
capacidada oara 
líquidos [...], 
equivalente a 0,504 
litros. Se usaba 
para medir la leche, 
DUE 1998).    

ocho.  
6. m. Sev. cuarta 
parte de un 
cuartillo de vino. 

ocho. 
2  (Sev.) m. 
cuarta parte de 

un cuartillo de 

*vino. 

 

0 (B) AdM (LW), 
DRAE/VAV/ VOX: e. 
Beleg (B) 
ocho. cuarta parte de 
un cuartillo de vino. 
[VAV: (And.); DRAE, 
VOX: Se.]. 

0 (uso 
general): 
2001/DE
A 

1 B B    Fl 0 (uso general) 
ojaranzo. 
2. m.  
adelfa. 

ojaranzo. 
3. And. 
rododendro. 

ojaranzo. 
2  (And.) 
*rododendro. 

0 (uso 
general) 
ojaranzo. 
arbusto de 
flores 
persistentes 
lanceoladas y 
flores grandes 
de color rojo 
purpúreo 
(Rhododendr

DRAE/VAV: e. Beleg 
(L) ojaranzo. 
rododendro, arbolillo 
ericáceo de hojas 
coriáceas persistentes y 
flores sonrosadas o 
purpúreas en corimbos 
terminales (gen. 

Rhododendron). 
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on ponticum). 
 1 B B    NaGe orilla2. 

1. f. viento suave y 
fresco. 
2. f. And. estado 
atmosférico del 
tiempo. Hace una 

buena orilla. 

orilla2. 
2. And. estado 
atmosférico del 
tiempo. Hace una 

buena ORILLA. 

orilla2. 
2  (And.) 
*tiempo (estado 

de la atmósfera): 

‘Hace buena 
orilla’. 
 

orilla2. 
reg, 
tiempo 
(estado de la 
atmósfera). 
GMacías 
Relatos 152. 

LdM (LW) 
orilla2. estado 
atmosférico del 
tiempo. [DRAE; 
VMO: Co.].  

0 
(kurs.): 
1998, 0 
(B): 
DEA 

1 B B   LdM 
(And.)
: 2001 

Fa pájara. 
1. f. pájaro (// ave 
pequeña).  
6. f. Jaén. hembra 
de la perdiz. 
[cf. Tesoro, 3. 
offenbar 
Übernahme der 
Diatopiebestimmun
g]. 

pájara. 
5. And. hembra de 
la perdiz. 

0 (kursiv) 
pájara. 
2 hembra perdiz. 

0 (B) LdM (LW), e. Beleg 
(B): DRAE 
pájara.  
2 hembra de la perdiz. 
[DRAE]. 
3 hembra de la 
perdiz, y, por 
extensión, cualquier 
otra hembra de un 
ave de caza. [LEA: 
J.]. [ cf. DRAE]. 

0 (L): 
DEA 

1 B B    HB pajecillo.  
1. m. Mueble en 
que se pone la 
palangana. 
2. m. And. Bufete 
pequeño en que se 
ponen los velones y 
candelabros. 

pajecillo.  
2. And. Bufete 
pequeño en que se 
ponen los velones 
y candelabros. 

pajecillo. 
3  (And.) 
*Mueble sobre 

el que se ponían 

los *candeleros. 

 

0 (L) DRAE/VOX/VAV: e. 
Beleg (B) 
pajecillo.  
Bufete pequeño en que 
se ponen los velones y 
candelabros. 

0 (uso 
gen.): 
DEA 

1 B B    BT palillo.  
15. m. pl. And. 
castañuelas (// 
instrumento 
musical). 

palillo.  
15. pl. And. 
castañuelas. 

palillo. 
8  (And.) m. pl.  
*castañuelas. 

 

0 (uso 
general) 
palillo.  
castañuela. 
Halcón 
Manuela 17.  

palillo. 
39 m. pl.  
castañuelas. [DRAE; 
ALEA, V, 1458:  12 
localidades en 
Almería;15 loc. en 
Cádiz; 4 loc. en 
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Córdoba; 41 loc. en 
Granada; 23 loc. en 
Huelva; 22 loc. en 
Jaén; 15 loc. en 
Málaga; 24 loc, en 
Sevilla; EHC: Cabra 
(Co.); UBA: Úbeda 
(J.)].     

0 (B): 
2001/DE
A 

1 B B    FL 0 (B) palmiche1 

4. And. fruto del 
palmito1. 

palmiche1 

4  (And.) *fruto 

del palmito. 

0 (B) 
palmiche. 
reg, 
hoja de 
palmito. 
CBonald Dos 

días 93. 
[cf. Tesoro, 
VAV]. 

palmicha. 
1 hoja del palmito 
[VAV]. 
 
2 fruto del palmito, 
palmiche, dátil de 
zorra. [VAV].  

0 (B): 
2001/DE
A 

1 B B    HB 0 (B) palomera.  
3. And. Casilla en 
que anidan y crían 
las palomas. 

palomera. 
3  (And.) Casilla 

en que anidan y 

crían las 

palomas. 

0 (B) DRAE/VAV: e. Beleg 
(B) 
palomera.  
Casilla en que anidan y 
crían las palomas. 

 1 B RA    Fa palomo zarandalí.  
1. m. And. El 
pintado de negro. 

palomo zarandalí. 
1. And. El pintado 
de negro. 

palomo 
zarandalí 
(And.). El 

pintado de 

negro. 

palomo.  
reg, 
2 (reg) 
paloma [1]. 
Cela Viaje 

andaluz 144: 
“Un palomo 
zarandalí 
levantó el 
vuelo sobre el 
olivar.”  

DRAE/VOX/VAV: e. 
Beleg (L)  
palomo zarandalí. El 
pintado de negro. 
 

0 1 B RA    Fa palomo zumbón. palomo  0 (kursiv) 0 (L) DRAE/VAV: e. Beleg 
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(kurs.): 
1998, 0 
(L): 
DEA 

1. m. And. El que 
tiene el buche 
pequeño y alto. 

zumbón. 
1. And. El que 
tiene el buche 
pequeño y alto. 

palomo  
zumbón. 
variedad de 

buche pequeño y 

alto. 

(L) 
palomo  
zumbón. El que tiene 
el buche pequeño y 
alto. 

0 (uso 
general, 
Taurom.
): 
2001/19
92, 0 
(Taur): 
DEA 

1 B RA  Tauro
m.: 
1998 

 BT 0 (uso general, 
Taurom.) 
palotazo. 
1. m. Taurom. 
varetazo. 

0 (uso general, 
Taurom.) 
palotazo. 
1. m. Taurom. 
varetazo. 

palotazo. 
(And.) m. 
Taurom. golpe 

dado de lado con 

el *cuerno. Ô 

varetazo. 

0 (Taur) 
palotazo. 
golpe dado 
por la 
banderilla.  

0 (L) 

0 (L): 
DEA 

1 B RA    NaGe panderón.  
1. m. And. Plano 
inclinado, de 
superficie lisa y 
suave, formado por 
grandes hojas de 
pizarra de color 
acerado y bruñido 
aspecto, que forma 
la parte convexa de 
algunas lomas de 
Sierra Nevada. 
Panderones del 

Veleta, del 

Mulhacén. 

panderón.  
1. m. And. Plano 
inclinado, de 
superficie lisa y 
suave, formado por 
grandes hojas de 
pizarra de color 
acerado y bruñido 
aspecto, que forma 
la parte convexa de 
algunas lomas de 
Sierra Nevada. 
PANDERONES 

del Veleta, del 

Mulhacén, etc. 

panderón. 
(And.) m. 
estrato pizarroso 

inclinado, de 

superficie lisa y 

brillante, propio 

de algunas 

cumbres de 

Sierra Nevada: 

‘Panderones del 
Mulhacén’. Þ 

*roca. 
 

0 (L) LdM (LW) 
panderón. Plano 
inclinado, de superficie 
lisa y suave, formado 
por grandes hojas de 
pizarra de color 
acerado y bruñido 
aspecto, que forma la 
parte convexa de 
algunas lomas. 
[DRAE; VSM: Sierra 
Morena]. 

0 
(TAnd.): 
2001, 0 
(B): 
DEA 

1 B B    NM 0 (TAnd.) 
panetela. 
3. f. Cuba y P. 
Rico. especie de 
bizcocho. 

panetela. 
2.cigarro puro 
largo y delgado. 
3. And., Cuba y P. 
Rico. especie de 
bizcocho. 

panetela. 
3  (And., Cuba, 
P. Rico) especie 

de bizcocho. 

 

0 (B) DRAE/VAV: e. Beleg 
(L) 
panetela. 
especie de bizcocho. 
 



 CLXXXI 

0 (B): 
2001/DE
A 

1 B B    HaGe 0 (B) panilla. 
1. f. Medida que se 
usa solo para el 
aceite y es la 
cuarta parte de una 
libra. 
2. And. abacería. 

panilla2. 
2  (And.) 
*tienda de 

comestibles. 

 

0 (B) e. Beleg (B): DRAE 
panilla.  
1  abacería. 

0 
(TAnd.): 
1998, 0 
(B): 
DEA 

1 B B   AdM: 
2001 

MB  panteón.  
1. m. monumento 
funerario destinado 
a enterramiento de 
varias personas. 
2. m. And. y Am. 
cementerio (// 
terreno destinado a 
enterrar cadáveres). 

panteón.  
2. And., Amér. 
Central, Col., 
Chile, Ecuad., 
Méj., Pan. y Perú. 
cementerio. 

0 (TAnd.) 
 panteón.  
3 (Hispam.) 
cementerio. 

[cf.   dagegen 
Tesoro.] 

0 (B) LdM 
panteón. cementerio. 
[DRAE, VOX, VAV, 
VAF; ALEA, V, 1369: 
Co600, 607; Gr300, 
306; J301; Ma502; 
SDC: Sierra de 
Cazorla (J.)].  

0 
(TAnd.): 
1998, 0 
(L): 
DEA 

1 B R   AdM: 
2001 

MAB panteonero. 
1. m. And. y Am. 
sepulturero. 

panteonero. 
1. m. And., Amér. 
Central, Col., 
Chile, Ecuad., 
Méj., Pan. y Perú. 
sepulturero. 

0 (TAnd.) 
panteonero. 
(Hispam.) 
sepulturero. 

0 (L) DRAE/VOX: e. Beleg 
(B) 
panteonero. 
sepulturero. 

0 (uso 
gen.): 
2001/19
92 

1 B R    NM 0 (uso general) 
papa2.  
1. f. patata (// planta 
solanácea). 

0 (uso general) 
papa2.  
1. f. patata, planta. 

papa3. 
1  (And., Can., 
Hispam.) f. 
*patata. 

papa2. 
reg, 
patata. 
Nácher 
Guanche 25.  

0 (B) 

0 (L): 
2001/DE
A, 0 
(kurs.): 
1998 

1 B RA    MAB/
T 

0 (L) parejuelo. 
1. m. And. Madero 
de menor escuadría 
que la común en 
los pares con que 
se forma la 
pendiente de las 

0 (kursiv) 
parejuelo. 
Madero de los 

empleados para 

par de armadura 

de tejado, de 

menor escuadría 

0 (L) DRAE/VAV: e. Beleg 
(B) 
parejuelo. Madero de 
menor escuadría que la 
común en los pares con 
que se forma la 
pendiente de las 



 CLXXXII 

armaduras de los 
edificios, y que 
tiene igual 
aplicación. 

que el corriente.  armaduras de los 
edificios, y que tiene 
igual aplicación. 

0 (L): 
1998/DE
A 

1 B RA  coloq.: 
2001, 
fam.: 
1992 

LdM 
(And.)
: 2001 

MB parguela. 
1. adj. coloq. Cád., 
Jaén y Mál. 
parecido a una 
mujer en su persona 
y en sus maneras. 
U. t. c. s. m. 
[cf. Tesoro]. 

parguela. 
1. adj. fam. And. 
parecido a una 
mujer en su 
persona y en sus 
maneras. Ú. t. c. s. 
m. 

0 (L) 0 (L) LdM (LW) 
parguela. 
fam. parecido a una 
mujer en su persona y 
en sus maneras. 
[DRAE, VAV; HJ: 
Jerez de la Frontera 
(Ca.); AEJ: Úbeda 
(J.); VPM: Málaga].  
[cf. DRAE 2001]. 

0 (B): 
1998/DE
A 

1 B B   LdM: 
2001 

MB paritorio.  
2. m. And., Col. y 
Cuba. parto (// 
acción de parir) 

paritorio. 
2. And., Col., 
Cuba y Venez. 
parto, acción de 
parir. 

0 (B) 0 (B) LdM (LW) 
paritorio. 
parto, acción de parir. 
[DRAE, VAV; DAL: 
Al.]. 

0 (B): 
DEA 

1 B B    HB partido, da.  
14. m. And. piso o 
cuarto de una casa. 

partido, da. 18. 
m. And. piso o 
cuarto de una casa. 

partido1. 
3  (And.) 
*vivienda en una 

casa de 

vecindad. Ô 

cuarto. 

0 (B) e. Beleg (B): DRAE 
partido, da. 
5 m. piso o cuarto de 
una casa.  

0 (L): 
2001/19
98/DEA 

1 B RA  Phras.: 
1992, 
fig.: 
1992 

 RB 0 (L) afrailar la parva. 
1. fr. fig. And. 
amontonarla 
después de trillada, 
para aventarla 
cuando haya viento 
a propósito. 

0 (L) 0 (L) DRAE/VAV: e. Beleg 
(L) 
afrailar la parva. 
amontonarla después 
de trillada, para 
aventarla cuando haya 
viento a propósito. 

0 (L): 
2001/DE

RB 
(1): 

RA    RB: 1. 
RB: 2. 

0 (L) pasil2. 
1. m. And. pasera2, 

pasil2. 
(And.) m. Sitio 

0 (L) LdM, e. Beleg (B): 
DRAE 
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A 199
8, 2 
B 

lugar donde se 
ponen a desecar las 
frutas para que se 
hagan pasas. 
2. And. Explanada 
próxima al almijar, 
donde se solean las 
uvas destinadas a 
la elaboración del 
vino dulce. 

donde se ponen 

a secar las frutas 

para que se 

hagan pasas. Ô 

pasera. 
 
 

pasil.  
pasera, lugar donde se 
ponen a desecar las 
frutas para que se 
hagan pasas. [DRAE, 
VAV; ALEA, II, 364: 
Ca101; 5 localidades 
en Huelva; 3 loc. en 
Sevilla].  
2  Explanada próxima 
al almijar, donde se 
solean las uvas 
destinadas a la 
elaboración del vino 
dulce. [DRAE]. 

0 (L): 
2001/19
98/DEA 

1 B LA    MB 0 (L) pastorón, na. 
1. adj. Gran. 
Dícese de la 
persona, por lo 
común joven, de 
buen natural, 
tranquila y parada, 
con algo de tímida 
rusticidad. Esta 

muchacha es muy 

PASTORONA. 

0 (L) 0 (L) e. Beleg (B): DRAE 
pastorón, na. persona, 
por lo común joven, de 
buen natural, tranquila 
y parada, con algo de 
tímida rusticidad. 

0 (L): 
DEA 

1 B RA    MB patarra. 
1. f. And. falta de 
gracia y viveza, 
sosería, pesadez. 

patarra. 
1. f. And. falta de 
gracia y viveza, 
sosería, pesadez. 

patarra. 
(And.) f. 
Conjunto de 

cualidades que 

hacen 

desagradable a 

una persona. Ô 

patosería. 

0 (L) DRAE/VOX/VAV: e. 
Beleg (L) 
patarra.  
falta de gracia y 
viveza, sosería, 
pesadez. 
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0 (L): 
2001/DE
A, 0 
(kurs.): 
1998 

1 B RA    MB 0 (L) patarroso, sa. 
1. adj. And. que 
tiene patarra. Ú. t. 
c. s. 

0 (kursiv) 
patarroso, -a. 
adj. y n. patoso.  

0 (L) DRAE/VAV: e. Beleg 
(L) patarroso, sa. 
que tiene patarra. 

0 (B): 
1998, 0 
(col): 
DEA 

1 B R    MB pechada1. 
1. f. And. panzada 
(// hartazgo). 

pechada1. 
2. And. panzada, 
hartazgo. 

0 (B)  0 (col) 
pechada. 
hartazgo o 
atracón. Frec. 

con un compl 

especificador: 

De + n o infin 

o a+inf  
Delibes 
Emigrante 94, 
Quiñones 
Viento 271, 
Berlanga 
Gaznápira 
47.   

LdM 
pechada. 
panzada, hartazgo. 
[DRAE, VAV; ALEA, 
V, 1499n: Ca301; 
DAL: Al.; HJ: Jerez 
de la Frontera (Ca.); 
HRO: Jerez de la 
Frontera; HV: 
Villamartín: (Ca.); 
DPM: Martos (J.); 
HM, VPM: Málaga; 
YAN: Gibraltar]. 

0 (uso 
gen.): 
2001, 0 
(B): 
DEA 

1 B B    Fa 0 (uso general) 
pegador. 
 1. m. rémora (// 
pez acantopterigio) 

pegador. 
2. And. rémora, 
pez. 

pegador. 
2  (And.) 
*rémora (pez). Ô 

pega. 
 

0 (B) DRAE/NI: e. Beleg 
(B) 
pegador. 
2 rémora, pez. 

0 (L): 
DEA 

1 B R   u. m. 
en 
And.: 
2001/1
992 

AL pegunte. 
1. m. sustancia o 
mezcla pegajosa. U. 
m. en Andalucía. 

pegunte. 
1. m. sustancia o 
mezcla pegajosa. 
Ú. m. en 
Andalucía. 

pegunte. 
(And.) m. 
cualquier 

sustancia 

pegajosa. 

 

0 (L) DRAE/VAV: e. Beleg 
(L) 
pegunte. sustancia o 
mezcla pegajosa. 

0 (uso 
gen.): 
DEA 

1 B R   u. m. 
en 
And.: 

AL peguntoso, sa. 1. 
adj. que se pega o 
adhiere con 

peguntoso, sa. 1. 
adj. que con 
facilidad se pega o 

peguntoso, -a. 
(And.) adj. 
pegajoso. 

0 (uso 
general) 
peguntoso, 

LdM (LW) 
peguntoso, sa. que con 
facilidad se pega o 
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2001/1
992 

facilidad. U. m. en 
Andalucía. 

adhiere. Ú. m. en 
Andalucía. 

 sa.  
1 pegajoso, o 
que se pega 
con facilidad. 
Hoyo 
Glorieta 24; 
CBonald 
Ágata 98.  

adhiere. [DRAE, 
VAV; EHC: Zuheros 
(Co.)]. 

0 
(kurs.): 
1998, 0 
(L): 
DEA 

1 B R   LdM 
(And.)
: 2001 

T peinilla. 
1. f. Córd. y Jaén. 
lendrera o peine 
corto de dos hileras 
opuestas de dientes.  
[zur diatop. 
Modifizierung bei 
Beibehaltung der 
ursprünglichen 
Definition cf. 
Tesoro].  

peinilla. 
1. f. And. lendrera 
o peine corto de 
dos hileras 
opuestas de 
dientes.  
2. Col. y Ecuad. 
Peine alargado y 
angosto de una 
sola hilera de 
dientes. 
3. Col., Ecuad., 
Pan. y Venez. 
Especie de 
machete. 

0 (kursiv) 
peinilla. 
1 f. peineta 

pequeña. 

0 (L) LdM,  DRAE/VAV: 
e. Beleg (B), peinilla. 
3   lendrera o peine 
corto de dos hileras 
opuestas de dientes. 
[DRAE, VAV].  
1   lendrera [ALEA, 
III, 699n: Co401, 
Co403; J100]. 
[cf. DRAE]. 

0 (kein 
And.): 
1992, 0 
(B): 
1998/DE
A 

1 B B   AdM 
(And.)
: 2001 

MB pelado, da.   
4. adj. And., Arg., 
Bol., Cuba, Ecuad. 
y Ur. calvo (// que 
ha perdido el pelo). 
U. t. c. s. 

0 (kein And.) 
pelado, da. 
Ecuad. calvo, que 
ha perdido el pelo.  

0 (B) 0 (B) 0 (B) 

0 (L): 
2001/19
98/DEA 

1 B LB    MB 0 (L) pellejazo.  
1. m. aum. de 
pellejo. 
2. Gran. caída 
violenta. 

0 (L) 0 (L) DRAE/VAV: e. Beleg 
(L) 
pellejazo.  
caída violenta. 
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0 
(TAnd.): 
2001, 0 
(L): 
1998/DE
A 

1 B R    RB 0 (TAnd.) 
pencal. 
1. m. Arg. terreno 
plantado de 
nopales. 

pencal. 
1. m. And. y 
Argent. terreno 
plantado de 
nopales. 

0 (L) 0 (L) e. Beleg (B): DRAE 
pencal.  
terreno plantado de 
nopales. 

0 (uso 
gen.): 
1998/DE
A, 0 (B): 
1998 

2 B B   AdM: 
2001 

Fl: 1. 
MB: 2. 
 

penco.  
2. m. persona 
rústica o tosca. 
5. m. And. y 
Am. penca de 
ciertas plantas. 6. 
m. And., Can., 
Cuba, Hond. y 
Méx. persona 
despreciable. 

penco.  
1. m. And. y 
Amér. penca de 
ciertas plantas. 
6. And., Can., 
Cuba y Méj. 
persona 
despreciable. 

0 (uso general), 
0 (B) 
penco. 
2 (n. calif.) Se 
aplica como 
insulto a una 
persona torpe, 
holgazana o 
inútil y 
despreciable. 

0 (uso 
general) 
penco. 
2 persona 
inútil o 
despreciable. 
A veces usado 

como insulto.  
MFVelasco 
Peña 65.  

LdM (LW), e. Beleg 
(B): DRAE  
penco. 
2 m. penca de ciertas 
plantas. [DRAE]. 
5 Persona 
despreciable. [DRAE; 
VPS: Se.]. 

0 (B): 
1998/DE
A 

2 B B    Fl: 1. 
RB: 2. 

pendejo.  
4. m. coloq. pendón 
(// persona de vida 
irregular y 
desordenada). 
5. m. And. 
muérdago (= Planta 
parásita, siempre 
verde, de la familia 
de las Lorantáceas, 
que vive sobre los 
troncos y ramas de 
los árboles. Sus 
tallos se dividen 
desde la base en 
varios ramos, 
desparramados 
[...]). 

pendejo.  
5. And. muérdago. 
6. And. especie de 
calabaza. 

0 (B)   0 (B) LdM (LW), VAV: e. 
Beleg (B)  
pendejo. 
2  muérdago, planta 
lorantácea [...]. [VAV]. 
1  especie de calabaza. 
[DRAE: And; VAV: 
Co.]. 
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6. m. And. especie 
de calabaza. 

0 (L): 
DEA 

1 B B     HB pendil.  
1. m. And. candil 
de alumbrar. 
2. m. p. us. manto 
de mujer. 

pendil.  
2. And. candil de 
alumbrar. 

pendil. 
2  (And.) 
*candil. 

 

0 (L) 
 
[pendil liegt 
nur im 
phraseolog.  
Ausdruck 
‘tomar el 
pendil’ 
"marcharse" 
vor]. 

DRAE/VAV: e. Beleg 
(L) 
pendil. 
candil de alumbrar. 

0 (L): 
1998/DE
A 

1 B RA  Phras.: 
2001/1
992,  
coloqu
.: 
2001, 
fam.: 
1992, 
fig.: 
1992 

 MB tomar el pendil y 
la media manta. 1. 
fr. coloq. And. irse 
a dormir. 

tomar el pendil y 
la media manta. 
1. fr. fig. y fam. 
And. irse a dormir. 

0 (L) 0 (L)  
 
tomar el 
pendil. 
reg, 
marcharse. 
Grosso 
Capirote 181.  

DRAE/VAV: e. Beleg 
(L) 
tomar el pendil y la 
media manta. fig. irse 
a dormir. 

0 (B): 
DEA 

1 B B  Coloq.
: 2001, 
fam.: 
1992 

 AL peneque. 
1. adj. coloq. 
embriagado, 
borracho. Estar, ir, 
ponerse peneque. 
2. adj. coloq. And. 
Dicho de una 
persona o de un 
animal: Que al 
andar se tambalea. 

peneque. 
1. adj. fam. 
embriagado, 
borracho. Ú. 
comúnmente con 
los verbos estar, ir 
o ponerse. 
2. fam. And. 
Dícese de la 
persona o del 
animal que al 
andar se tambalea. 

peneque. 
2  (And.) Se 

aplica al que 

anda 

*tambaleándose. 

 

0 (B) DRAE/VOX/VAV: e. 
Beleg (B) 
peneque, -ca. 
fam. Persona o animal 
que al andar se 
tambalea. 
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 1 B R   LdM: 
2001 

MB peñascazo. 
1. m. And. Golpe 
con una piedra que 
se tira. 

peñascazo. 
1. m. And. y 
Nicar. Golpe con 
una piedra que se 
tira. 

peñascazo. 
(And.) m. 
*pedrada. 

 

peñascazo. 
reg, 
pedrada. A. 
OMuñoz SYa 
10.11.63, 21.  

LdM (LW) 
peñascazo. 
Golpe con una piedra 
que se tira. [DRAE, 
VOX, VAV; VAL90: 
Alcalá la Real (J.)]. 

0 (L): 
1998/DE
A 

1 B RA    NM pepitero. 
1. m. And. corazón 
del pimiento. 

pepitero. 
1. m. And. 
corazón del 
pimiento. 

0 (L) 0 (L) LdM (LW) 
pepitero. corazón del 
pimiento. [DRAE, 
VOX; VAV: J.]. 

0 (uso 
gen.): 
2001/19
92/DEA 

1 B LA    MB 0 (uso general) 
perchelero, ra. 
1. adj. Dicho de 
una persona: que 
vive o frecuenta el 
Perchel de Málaga, 
en España, y 
participa de sus 
peculiares 
caracteres en 
modales y lenguaje. 

0 (uso general) 
perchelero, ra.1. 
adj. 
Dícese de la 
persona que vive o 
frecuenta el 
Perchel de Málaga, 
en España, y 
participa de sus 
peculiares 
caracteres en 
modales y 
lenguaje.  

perchelero,   -a. 
(Mál.) adj. Se 

aplica a las 

personas que 

viven en el 

barrio llamado 

«Perchel» o lo 

frecuentan o a 

las que tienen 

sus modales y 

lenguaje.  

 

0 (uso 
general) 
perchelero, 
ra. 
adj De 
Perchel 
(barrio 
malagueño). 
Tb n, referido 

a pers. 
 

0 (L) 
  

0 (L): 
1998/DE
A 

1 B RA    AL percochar. 
1. tr. And. 
ensuciar, cubrir de 
mugre. U. t. c. prnl. 

percochar. 
1. tr. And. 
ensuciar, cubrir de 
mugre. Ú. t. c. 
prnl. 

0 (L) 0 (L)  DRAE/VOX/VAV: e. 
Beleg (L) percochar. 
ensuciar, cubrir de 
mugre. 

0 (L): 
1998/DE
A 

1 B R   LdM: 
2001 

AL percocho. 
1. m. And. 
suciedad, mugre. 

percocho.  
1. m. And. 
suciedad, mugre.  
2. Hond. Tela o 
traje 
excesivamente 

0 (L) 0 (L) DRAE/VOX/VAV: e. 
Beleg (L) 
percocho. suciedad, 
mugre. 
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sucio. 
0 (L): 
1998/DE
A 

1 B RA    AL percochón, na. 
1. adj. And. 
desaliñado, 
mugriento. U. t. c. 
s. 

percochón, na. 
1. adj. And. 
desaliñado, 
mugriento. Ú. t. c. 
s. 

0 (L) 0 (L)  DRAE/VOX/VAV: e. 
Beleg (L) percochón, 
na. desaliñado, 
mugriento. 

0 (B): 
DEA 

1 B B    HaGe pernear.  
4. tr. And. poner a 
vender por cabezas, 
en la feria, el 
ganado de cerda. 

pernear.  
4. tr. And. poner a 
vender por 
cabezas, en la 
feria, el ganado de 
cerda. 

pernear. 
4  (And.) vender 

por cabezas en 

la feria el 

ganado de 

*cerda. 

0 (B) DRAE/VOX/VAV: e. 
Beleg (L)  
pernear. poner a 
vender por cabezas, en 
la feria, el ganado de 
cerda. 

0 (L): 
DEA 

1 B RA    HaGe perneo. 
1. m. And. mercado 
del ganado de cerda 

perneo. 
1. m. And. 
mercado del 
ganado de cerda. 

perneo. 
(And.) m. 
mercado del 

ganado de 

*cerda. 

0 (L) DRAE/VOX/VAV: e. 
Beleg (L) 
perneo.  
mercado del ganado de 
cerda. 

0 (L): 
1998/DE
A 

1 B RA  Phras.: 
2001/1
992 

 MB ir de perol.  
1. fr. And. salir al 
campo de jira (jira 
= banquete o 
merienda, 
especialmente 
campestres, entre 
amigos, con 
regocijo y bulla). 

ir de perol. 
1. fr. And. salir al 
campo de jira. 

0 (L) 0 (L) LdM (LW) 
ir de perol. salir al 
campo de jira. [DRAE; 
VAV; SSB: San 
Sebastián de los 
Ballesteros (Co.)].  

0 (L): 
1998, 0 
(B): 
DEA 

1 B RA  despec
t.: 
2001/1
992 

 MB perote. 
1. m. despect. And. 
natural o vecino de 
Álora, localidad de 
la provincia de 
Málaga, en España. 

perote. 
1. m. despect. 
And. natural o 
vecino de Álora, 
en la provincia de 
Málaga. 

0 (L) 0 (B) DRAE/VAV/VAF: e. 
Beleg (B)  
perote.  
desp. natural o vecino 
de Álora. 

0 (L): 
1998, 0 

1 B R    NM perrunilla. 
1. f. And., Ext. y 

perrunilla. 
1. f. And., Extr. y 

0 (L) 0 (uso 
general) 

DRAE/VOX/VAV: e. 
Beleg (B) 



 CXC

(uso 
gen.): 
DEA 

Sal. especie de 
bizcocho o torta 
pequeña hecha con 
manteca, harina, 
azúcar y otros 
ingredientes. 

Sal. especie de 
bizcocho o 
pequeña torta 
hecha con 
manteca, harina, 
azúcar y otros 
ingredientes. 

perrunilla. 
f. dulce 
semejante al 
mantecado, 
pero más 
compacto. 
Cocina 581.   

perrunilla. especie de 
bizcocho o pequeña 
torta hecha con 
manteca, harina, 
azúcar y otros 
ingredientes. 

0 
(kurs.): 
1998, 0 
(L): 
DEA  

1 B RA   LdM 
(And.)
: 2001  

MAB/
T 

pertigueño. 
1. adj. And.  
Se dice del madero 
en rollo con más de 
ocho varas de 
longitud y diez o 
doce pulgadas de 
diámetro. U. t. c. s 

pertigueño. 
1. adj. And. 
Dícese del madero 
en rollo con más 
de ocho varas de 
longitud y diez o 
doce pulgadas de 
diámetro. Ú. t. c. s.  

0 (kursiv) 
pertigueño. Se 

aplica al madero 

de más de ocho 

varas de 

longitud y 1 0 o 

12 pulgadas de 

diámetro.  

0 (L) DRAE/VAV: e. Beleg 
(B) 
pertigueño. adj., s., 
madero en rollo con 
más de ocho varas de 
longitud y diez o doce 
pulgadas de diámetro.  
 

0 (L): 
1998/DE
A 

1 B RA    RB pescola.  
1. f. And. punta de 
besana ( besana. 1. 
f. Labor de surcos 
paralelos que se 
hace con el arado.2. 
f. Primer surco que 
se abre en la tierra 
cuando se empieza 
a arar.3. f. Medida 
agraria usada en 
Cataluña, que 
equivale a 2187 
m2.4. f. haza (// 
porción de tierra 
labrantía). 

pescola.  
1. f. And. punta de 
besana. 

0 (L) 0 (L) LdM 
pescola.  
1 punta de besana. 
[DRAE, VOX; ALEA, 
I, 20 bis: 12 
localidades en Cádiz; 
Co102; 2 loc. en 
Granada; J600; 4 loc. 
en Sevilla; VAV: 
Arcos de la Frontera 
(Ca.)]. 

0 (L): 
DEA 

1 B R    NaGe pesor. 
1. m. And., Am. 
Cen. y Ant. 

pesor. 
1. m. And., Amér. 
Central y Ant. 

pesor. 
(And., Am. C., 
Antill.) m. peso 

0 (L) DRAE/VAV: e. Beleg 
(B) 
pesor.  
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pesantez (= 
gravedad terrestre). 

peso, pesantez. (efecto de la 

gravedad). 
peso, pesantez. 

0 
(kurs.): 
1998, 0 
(L): 
DEA 

1 B RA    RB pestuga.  
1. f. And. fusta (// 
vara flexible) 

pestuga.  
1. f. And. varilla 
flexible, fusta. 

0 (kursiv) 
pestuga. Látigo 

que tiene la 

correa doblada, 

que se emplea 

para los 

caballos.  

0 (L) DRAE/VOX: e. Beleg 
(B) 
pestuga. varilla 
flexible, fusta. 

0 (L): 
1998/DE
A 

1 B RA    NaGe piedra jabaluna. 
1. f. And. piedra 
caliza de color 
oscuro, como el del 
jabalí, cuando está 
mojada. 

piedra jabaluna. 
1. And. piedra 
caliza de color 
oscuro, como el 
del jabalí, cuando 
está mojada. 

0 (L) 0 (L) e. Beleg (B): DRAE 
piedra jabaluna. 
piedra caliza de color 
oscuro, como el del 
jabalí, cuando está 
mojada. 

0 (B): 
DEA 

2 B B    RB: 1. 
HB: 2. 

pileta. 
1. f. Pila pequeña 
que solía haber en 
las casas para tomar 
agua bendita.  
3. f. And. Hoyo que 
se hace al pie de la 
planta al regarla. 4. 
f. And., Can., Arg., 
Par. y Ur. pila de 
cocina o de lavar. 

pileta. 
2. Pila pequeña 
que solía haber en 
las casas para 
tomar agua 
bendita. 
3. And. Hoyo que 
se hace al pie de la 
planta al regarla. 
4. And., Can., 
Argent., Par. y 
Urug. pila de 
cocina o de lavar. 

pileta. 
2  (And.) 
*alcorque (hoyo 

hecho alrededor 

de las plantas 

para detener el 

agua de lluvia o 

de riego). 
4  (And., Can., 
Arg., Par., Ur.) 
*fregadero o 

lavadero. 

 

0 (B) e. Beleg (B): DRAE 
pileta. 
2 Pila de cocina o de 
lavar. 
23 Hoyo que se hace al 
pie de la planta al 
regarla. 

0 (L): 
2001/DE
A 

1 B LA    Fl 0 (L) pino1 blanco. 
1. Gran. pino 
negral, resinable. 

pino blanco 
(Gran.). pino 

negral. 

 

0 (L) 0 (L) 

0 (L): 
2001/DE

1 B RA    Fl 0 (L) pino real.  
1. And. pino 

pino real. 
(And) pino 

0 (L) 0 (L) 
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A piñonero. piñonero. 
0 (L): 
1998/DE
A 

1 B RA    MAB pintador, ra. 
1. m. y f. And. 
Persona que pinta o 
siembra a golpe. 

pintador, ra. 
1. m. y f. And. 
Persona que pinta 
o siembra a golpe. 

0 (L) 0 (L) LdM (LW) 
pintador, ra. Persona 
que pinta o siembra a 
golpe. [DRAE, VOX; 
TVV: Iznájar (Co.); 
Venta de Santa 
Bárbara (Gr.); 
Villanueva de Tapia 
(Ma.)]. 

0 (B): 
1998/DE
A 

1 B B   LdM 
(And.)
: 2001 

RB pintar. 
16. intr. Córd., 
Gran., Jaén y Mál. 
sembrar a golpe. 

pintar. 
15. And. sembrar a 
golpe. 

0 (B)  0 (B) LdM,  
e. Beleg (B): DRAE 
pintar.  
sembrar a golpe. 

0 (L): 
DEA 

1 B RA    BT piopollo. 
1. m. And. 
instrumento 
musical semejante 
al birimbao. 

piopollo. 
1. m. And. 
instrumento 
músico semejante 
al birimbao. 

piopollo. 
(de or. 
expresivo; 
And.) m. 
birimbao 

(instrumento 

musical). 

[cf. Tesoro: 
Bedeutungsmod
ifikation: 2. 
Bedeutung von 
piopollo [VAV]. 

0 (L) DRAE/VOX: e. Beleg 
(B) 
piopollo.  
1 instrumento músico 
semejante al birimbao. 
[DRAE, VOX]. 
2 birimbao, 
instrumento músico. 
[VAV]. 
[cf. DUE] 

0 (uso 
gen.): 
1998 

1 B RA    NM pipirrana. 
1. f. And. ensalada 
hecha con pepino y 
tomate 
principalmente, y 
preparada de una 
manera especial. 

pipirrana. 
1. f. And. 
ensaladilla hecha 
con pepino y 
tomate 
principalmente, y 
preparada de una 
manera especial. 

0 (uso general) 
pipirrana. 
f. Cierta 
ensalada hecha 
principalmente 
con tomate y 
pepino. 

pipirrana. 
reg, 
f (reg) 
Ensalada de 
tomate a la 
que suelen 
añadirse otros 
ingredientes, 

LdM (LW) 
pipirrana. ensaladilla 
hecha con pepino y 
tomate principalmente, 
y preparada de una 
manera especial. 
[DRAE, HSS; HS: 
Granada; Jaén; 
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como pepino, 
escabeche, 
huevos duros 
y aceitunas. 
Vega Cocina 

126.  

LEA: Gr.].  

0 (L): 
DEA 

1 B RA    MAB pipita.  
1. f. And. lavandera 
blanca. 

pipita.  
1. f. And. pajarita 
de las nieves, 
aguzanieves. 

pipita. 
(de or. 
expresivo; 
And.) f. 
*aguzanieves. 

0 (L) LdM (LW) 
pipita. 
6 Pajarita de las 
nieves, aguzanieves 
[...], [DRAE, VOX; 
HV: Villamartín 
(Ca.); HM: Málaga]. 

0 (L): 
1998 

1 B R    RB/HB pipo2. 
1. m. And. botijo 
(// vasija para 
refrescar el agua). 

pipo2. 
1. m. And. botijo. 
2. Extr. Grano o 
semilla de ciertas 
legumbres 

0 (L) pipo2. 
reg, 
botijo. 
Seseña 
Barros 142. 

LdM (LW) 
pipo. botijo. 
[DRAE, VOX; DAL: 
Al; VAN: Gr.; HCB: 
Cúllar-Baza (Gr.); 
VAL91: Alcalá la 
Real (J.)]. 

0 (B): 
1998/DE
A 

1 B B    BT pique1.  
5. m. And. y Chile. 
Juego infantil que 
consiste en tirar 
contra la pared 
monedas o canicas, 
hasta que una de 
ellas, de retroceso, 
se acerque o toque a 
alguna de las 
restantes. 

pique1.  
6. And. y Chile. 
Juego infantil que 
consiste en tirar 
contra la pared 
monedas o canicas, 
hasta que una de 
ellas, de retroceso, 
se acerque o toque 
a alguna de las 
restantes. 

0 (B) 0 (B) e. Beleg (B): DRAE 
pique.  
1 Juego infantil que 
consiste en tirar contra 
la pared monedas o 
canicas, hasta que una 
de ellas, de retroceso, 
se acerque o toque a 
alguna de las restantes. 

0 (L): 
DEA 

1 B RA    MB pitadera. 
1. f. And.  
tallo de cebada 

pitadera. 
1. f. And.  
tallo de cebada 

pitadera. 
(And.) f. 
 Paja de cebada 

0 (L) DRAE/VOX/VAF: e. 
Beleg (L)  
pitadera.  
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usado como pito 
por los niños. 

usado como pito 
por los niños. 

con la que los 

niños hacen un 

pito. 

tallo de cebada usado 
como pito por los 
niños. 

0 
(TAnd.): 
2001/19
98 

1 B R    Fl 0 (TAnd.) 
pitera. 
1. f. Can. y Mur. 
pita (// planta 
amarilidácea) 

pitera. 
1. f. And., Can. y 
Murc. pita1, 
planta. 

0 (TAnd.) 
pitera. (Mur.) 
 pita (planta 

agavácea). 

pitera.  
reg, 
pita 
(planta). J. 
Javaloyes Abc 
6.9.70, 31. 

e. Beleg (L): DRAE 
pitera. 
pita común [...].   

0 (L): 
1992/19
98/DEA 

1 B RA    NM pitraca. 
1. f. And. piltrafa. 
(=restos de comida) 
[cf. Tesoro]. 

0 (L) 0 (L) 0 (L) VAV: e. Beleg (B) 
pitraca. 1 
piltraca, piltrafa. 
[VAV]. 
[cf. DRAE 2001]. 

0 (L): 
1992/19
98 

1 B RA    NM pitraco. 
1. m. And. piltrafa. 
[cf. Tesoro]. 

0 (L) 0 (L) pitraco. 
reg, piltrafa, 
tb fig. 
Quiñones 
Viento 276.  

VAV: e. Beleg (B) 
pitraco.  
1 pitraca. 
[cf. DRAE 2001]. 

0 (B): 
DEA 

1 B LB   AdM 
(And.)
: 2001 

MAB/
T 

plancha. 
1. f. Lámina o 
pedazo de metal 
llano y delgado 
respecto de su 
tamaño. [...]. 13. f. 
And. madero en 
rollo, de tres a ocho 
varas de longitud y 
de nueve a quince 
pulgadas de 
diámetro. 

plancha. 
9. Mál.  
madero en rollo, de 
tres a ocho varas 
de longitud y de 
nueve a quince 
pulgadas de 
diámetro. 

plancha. 
9  (Mál.) 
*madero de 3 a 

8 varas de 

longitud, y 9 a 

15 pulgadas de 

diámetro. 

 

0 (B) e. Beleg (B): DRAE 
plancha. 
11  madero en rollo, de 
tres a ocho varas de 
longitud y de nueve a 
quince pulgadas de 
diámetro. [DRAE: 
Mál]. 

0 
(TAnd.): 
2001/19

1 B R    HaGe 0 (TAnd.) 
planilla. 
1. f. Am. estado de 

planilla. 
1. f. And. y Amér. 
estado de cuentas, 

0 (TAnd.) 
planilla. 3 
(Hispam.) 

0 (B) e. Beleg (B): DRAE 
planilla.  
estado de cuentas, 
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98, 0 
(B): 
DEA 

cuentas, 
liquidación, ajuste 
de gasto. 

liquidación, ajuste 
de gasto. 

estado de 

cuentas. 
liquidación, ajuste de 
gasto.  

 1 B B   En 
Andal
ucía 
[...]: 
1992,  
AdM: 
2001 

MAB plomero. 
1. m. Fabricante de 
objetos de plomo. 
2. m. And. y Am. 
fontanero. 

plomero. 
2. En Andalucía y 
diversos países de 
América, 
fontanero. 

plomero.  
2  (And., 
Hispam.) 
fontanero. 

 
 

plomero. 
reg, 
fontanero. 
Pemán Abc 

10.12.57, 3. 

e. Beleg (B): DRAE 
plomero. fontanero. 

 1 B RA    NaGe polverío. 
1. m. And. 
polvareda 

polverío. 
1. m. And. 
polvareda. 

polverío. 
(And.) m. 
polvareda. 

polverío. 
reg, 
polvareda. 
Berenguer 
Mundo 28. 

LdM 
polverío. polvareda. 
[DRAE; ALEA, VI, 
1588: Ca101, 300; 
Se306]. 

 1 B RA   LdM 
(And.)
: 2001 

MB porrudo, da. 
 1. adj. Mál. 
testarudo, tozudo. 
[cf. Tesoro]. 

porrudo2, da. 1. 
adj. And. 
testarudo, tozudo. 

porrudo2, -a. 
(And.) adj. 
obstinado. 

 

porrudo, da.  
reg,  
testarudo. 
Berenguer 
Mundo 24 

LdM (LW) 
porrudo, da. 
testarudo, tozudo. 
[DRAE; HM, VPM: 
Málaga]. 
[cf. DRAE 2001]. 

 1 B RA  del 
dialect
.: 2001 

 MB potetería. 
(Del dialect. 
potetero, que hace 
poteterías). 
1. f. And. halago 
empalagoso y 
fingido. 

potetería. 
1. f. And. halago 
empalagoso y 
fingido. 

potetería. 
(And.) f. 
zalamería o 

caricias 

empalagosas o 

insinceras. 

 

potetería. 
reg, 
zalamería. 
Zunzunegui 
Camino 42. 
 

e. Beleg (L): DRAE 
potetería.  
halago empalagoso y 
fingido. 

0 (L): 
2001/DE
A 

1 B RA    MB 0 (L) potetero, ra. 1. 
adj. And. que hace 
poteterías. Ú. t. c. 
s. 

potetero, -a. 
(And.) adj. y n. 
zalamero o 

*empalagoso. 

0 (L) e. Beleg (L): DRAE  
potetero, ra.  
que hace poteterías. 

0 (B): 
1998 

1 B B    Fa primilla.  
1. f. Perdón de la 

primilla.  
2. And. cernícalo, 

0 (B) 
 

primilla. 
reg, 

primilla. cernícalo, 
ave [...]. 
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primera culpa o 
falta que se comete. 
2. f. And. cernícalo 
(// ave) 

ave. primilla.  
2  ave 
falconiforme 
parecido al 
cernícalo [...]. 

cernícalo 
primilla. 
Berenguer 
Mundo 64. 

[DRAE; ALEA, II, 
422: 
8 localidades en 
Cádiz; 11 loc. en 
Córdoba; 11 loc. en 
Granada; H402; 6 
loc. en Jaén; 17 loc. 
en Málaga; 12 loc. en 
Sevilla; EHO: 
Olivera (Ca.); VPM: 
Málaga].  

0 
(TAnd.): 
2001, 0  
(L): 
1998, 0 
(lit): 
DEA 

1 B R    MB 0 (TAnd.) 
promitente. 
1. m. Am.  
que promete. 

promitente.  
1. m. And. y 
Amér. que 
promete. 

0 (L) 0 (lit) 
promitente. 
m  y f  
(lit) Pers. que 
hace una 
promesa. 
Ramírez 
Derecho 116. 

DRAE/VOX: e. Beleg 
(B) 
promitente.  
que promete. 

0 (L): 
1998 

1 B RA    MB puchinela. 
1. m. And. 
polichinela  
(= personaje 
burlesco de las 
fasas, pulchinela) 

puchinela. 
1. m. And. 
personaje burlesco 
de las farsas 
italianas, 
pulchinela, 
polichinela. 

0 (L) puchinela. 
reg, 
polichinela. 
Faner Flor 

101. 

DRAE/VAV: e. Beleg 
(L) 
puchinela. personaje 
burlesco de las farsas 
italianas, pulchinela, 
polichinela. 

0 (B): 
2001/19
98/DEA 

1 B B    MAB 0 (B) puntazo. 
4. And. barreno 
poco profundo. 

0 (B) 0 (B) e. Beleg (B): DRAE 
puntazo.  
barreno poco 
profundo. 

0 (uso 
gen.): 
2001/DE
A, 0 (L): 

1 B RA    RB 0 (uso general) 
purín. 
1. m. Líquido 
formado por las 

purín. 
1. m. And.  
La parte líquida 
que rezuma del 

0 (L) 0 (uso 
general) 
purín. 
Líquido 

e. Beleg (L): DRAE 
purín.  
La parte líquida que 
rezuma del estiércol. 
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1998 orinas de los 
animales y lo que 
rezuma del 
estiércol. U. m. en 
pl. 

estiércol. Ú. m. en 
pl. 

formado por 
las orinas de 
los animales y 
que rezuma 
del estiércol. 
Frec en pl. 

MFVelasco 
Peña 93. 

 

 1 B B    RB/HB rancho.  
4. m. Choza o casa 
pobre con 
techumbre de ramas 
o paja, fuera de 
poblado.  
9. m. And. finca de 
labor de menos 
extensión que el 
cortijo y por lo 
común con 
vivienda. 

rancho.  
6. And. finca de 
labor de menos 
extensión que el 
cortijo y por lo 
común con 
vivienda. 

rancho. 
3  (And.) 
*quinta de poca 

extensión. 

 

rancho. 
reg, 
2 b) (reg) 
quinta rústica 
de poca 
extensión y 
gralm. con 
vivienda. 
Halcón 
Manuela 45.  

e. Beleg (B): DRAE 
rancho.  
finca de labor de 
menos extensión que el 
cortijo y por lo común 
con vivienda. 

0 (uso 
gen.): 
DEA 

1 B RA    RB raspinegro, gra.  
1. adj. And. 
arisnegro. 

raspinegro, gra. 
1. adj. And. 
Dícese del trigo de 
raspas o aristas 
negras, arisnegro. 

raspinegro, -a. 
(And.) adj. 
arisnegro. 

 

0 (uso 
general) 
raspinegro, -
gra. adj 
[trigo] de 
raspa [2] 
negra. 
Delibes Ratas 
152.  

e. Beleg (L): DRAE 
raspinegro, gra. trigo 
de raspas o aristas 
negras, arisnegro. 

0 (col): 
DEA 

1 B RA    MB ratimago. 
1. m. And. artería, 
engaño, artimaña. 

ratimago. 
1. m. And. artería, 
engaño, artimaña. 

ratimago. 
(And.) m. 
*ardid o 

*engaño. 

0 (col) 
ratimago. 
(col) engaño 
o artimaña. B. 
Mostaza Ya 

DRAE/VOX: e. Beleg 
(L) 
ratimago.  
artería, engaño, 
artimaña. 
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14.12.73, 7. 
0 (L): 
1998 

1 B LA    MB rayente. 
1. adj. Gran. dicho 
de una persona: 
fastidiosa o 
cargante. 

rayente. 
1. adj. Gran. 
Dícese de la 
persona fastidiosa 
o cargante. 

0 (L) rayente. 
reg, 
fastidioso o 
cargante. 
Cassens  
Novela 2, 94. 

DRAE/VAF: e. Beleg 
(L) 
rayente.  
persona fastidiosa o 
cargante. 

0 (B): 
2001/19
98/DEA 

1 B LB    MB 0 (B) realengo, ga. 3. 
Gran. que campa 
por sus respetos, 
que no hace caso 
de nadie. 

0 (B) 0 (B) e. Beleg (B): DRAE 
realengo, ga.  
que campa por sus 
respetos, que no hace 
caso de nadie. 

0 (L): 
1998/DE
A 

1 B RA    HB rebate2. 
1. m. And. sardinel 
(// escalón de 
entrada de la casa o 
de una habitación). 

rebate2. 
1. m. And. 
sardinel, escalón 
de entrada de la 
casa o de una 
habitación. 

0 (L) 0 (L) LdM 
rebate. sardinel, 
escalón de entrada de 
la casa o de una 
habitación. [DRAE, 
VAV; ALEA, III, 
660: 3 localidades en 
Córdoba; Ma200; 2 
loc. en Sevilla; SSB: 
San Sebastián de los 
Ballesteros (Co.); 
HM: Málaga]. 

 1 B B    MB rebinar. 
2. tr. Agr. cavar por 
tercera vez las 
viñas. 
3. intr. And. 
reflexionar, volver 
a meditar sobre 
algo. 

rebinar. 
3. intr. fig. And. 
reflexionar, volver 
a meditar sobre 
una cosa. 

rebinar. 
2  (And.) 
considerar de 

nuevo una 

÷cosa; 

*reflexionar 

sobre ella. 

 

rebinar. 
reg, 
2 (reg) 
reflexionar o 
volver a 
meditar 
[sobre algo 
(cd)].GPavón 
Hermanas 41.  

LdM (LW) 
rebinar.  
1   reflexionar, volver a 
meditar sobre una 
cosa. [DRAE, VAV; 
VAA: Alta 
Alpujarra; PCC: 
Priego (Co.); VSM: 
Sierra Morena; 
VPM: Málaga]. 
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0 (L): 
2001/19
98/DEA 

1 B LA    AL 0 (L) rebolondo, da. 
1. adj. Alm. y 
Gran. esférico. 

0 (L) 0 (L) AdM (LW) 
rebolondo, da.  
1 esférico. [DRAE: Al; 
Gr.; SDC: Sierra de 
Cazorla (J.)]. 

0 (B): 
1998/DE
A 

1 B B    NM reciente. 
3. m. And. levadura 
(// hongos 
unicelulares) 

reciente. 
3. m. And. 
levadura, nombre 
genérico de ciertos 
hongos. 

0 (B) 0 (B) LdM 
reciente. 
1   levadura, nombre 
genérico de ciertos 
hongos. [DRAE, 
VAV; ALEA, I, 252: 
12 localidades en 
Almería; 3 loc. en 
Granada; 3 loc. en 
Jaén; AON: Níjar 
(Al); SSB: San 
Sebastián de los 
Ballesteros (Co.)].  

0 (B): 
DEA 

1 B B    HaGe recova.  
4. f. And. Cubierta 
de piedra o fábrica 
que se pone para 
defender del 
temporal algunas 
cosas. 

recova.  
3. And. Cubierta 
de piedra o fábrica 
que se pone para 
defender del 
temporal algunas 
cosas. 

recova. 
3  (And.) 
Construcción de 

piedra o fábrica 

con que se 

resguarda de la 

intemperie 

alguna cosa. 

0 (B) DRAE/VAV: e. Beleg 
(B) 
recova.  
1    Cubierta de piedra 
o fábrica que se pone 
para defender del 
temporal algunas 
cosas. 

0 (L): 
1998 

1 B RA    RB regabina. 
1. f. And. Arado 
que se emplea 
especialmente entre 
líneas, como en el 
cultivo de algodón, 
maíz, etc. 

regabina. 
1. f. And. Arado 
que se emplea 
especialmente 
entre líneas, como 
en el cultivo de 
algodón, maíz, etc. 

0 (L) 
 

regabina. 
reg, 
arado usado 
especialmente 
entre líneas o 
hileras. 
Halcón Ir 
171.  

e. Beleg (B): DRAE 
regabina.  
Arado que se emplea 
especialmente entre 
líneas, como en el 
cultivo de algodón, 
maíz, etc. 



 CC

0 (L): 
1998 

1 B RA    RB regabinar. 
1. tr. And. labrar 
entre líneas con 
regabina 

regabinar. 
1. tr. And. labrar 
entre líneas con 
regabina. 

0 (L) regabinar. 
reg, 
labrar con 
regabina. 
Cuevas Finca 
90. 

e. Beleg (B): DRAE 
regabinar.  
labrar entre líneas con 
regabina. 

0 
(kurs.): 
1998, 0 
(B): 
DEA 

1 B B    RB regador, ra.  
1. adj. Que riega. U. 
t. c. s. 3. m. And. y 
Mur. Hombre que 
riega. 

regador2, ra. 2. m. 
And. y Murc. El 
que riega. 

0 (kursiv) 
regador2, -a. 
regante. 

0 (B) DRAE/VAV: e. Beleg 
(B) 
regador.  
El que riega. 

 1 B RA    NM regañada. 
1. f. And.  
torta de pan muy 
delgada y recocida. 

regañada. 
1. f. And.  
torta de pan muy 
delgada y recocida. 

regañada. 
(And.) f.  
cierta *torta 

delgada y muy 

recocida. 

 

regañada. 
reg, 
4 (reg) torta 
de pan muy 
delgada y 
recocida. 
MCalero 
Usos 30. 

e. Beleg (L): DRAE 
regañada. torta de pan 
muy delgada y 
recocida. 

 2 B R    MB: 1. 
MB: 2. 

regomeyo. 
1. m. And. y Mur. 
Malestar físico que 
no llega a ser 
verdadero dolor.  
2. m. And. y Mur. 
Disgusto que no se 
revela al exterior. 

regomeyo. 
1. m. And. y 
Murc. Malestar 
físico que no llega 
a ser verdadero 
dolor. 
2. And. y Murc. 
Disgusto que no se 
revela al exterior; 
reconcomio. 

regomello o 
regomeyo. 
1  (And., Mur.) 
m. Molestia o 

*malestar fisico 

que no llega a 

ser dolor. 
2  (And., Mur.) 
descontento 

contenido. Ô 

*reconcomio. 

regomello (tb 

regomeyo) 
reg, 
malestar 
físico. 
Garciasol 
Cuadernos 2, 
9. 
 

LdM (LW) 
regomeyo. 
Malestar físico que no 
llega a ser verdadero 
dolor. [DRAE; VSM: 
Sierra Morena]. 
regomello. desazón, 
disgusto interior. 
[VAV; HPJ: J.; SDC: 
Sierra de Cazorla 
(J.); DRAE: Murc.]. 

0 (L): 
DEA 

1 B RA  Coloq.
: 2001, 
fam.: 
1992 

 MB reinar2. 
1. intr. coloq. And. 
rebinar (// 
reflexionar, volver 

reinar2. 
1. intr. fam. And. 
rebinar, 
reflexionar, volver 

reinar2. 
(And.) intr. 
*cavilar. 
 

0 (L) LdM (LW) 
reinar. 
rebinar, reflexionar, 
volver a meditar sobre 



 CCI 

a meditar sobre una 
cosa). 

a meditar sobre 
una cosa. 

una cosa. [DRAE, 
VAV, VAF; HVR: 
Vélez-Rubio (Al.); 
HV: Villamartín 
(Ca.); VPM: Málaga]. 

0 (L): 
1998/DE
A 

1 B RA    MB rejús. 
1. m. And. rehús. 

rejús. 
1. m. And. 
desecho, rehús. 

0 (L) 0 (L) e. Beleg (B): DRAE 
rejús.  
desecho, rehús. 

0 (uso 
gen.): 
1998 

1 B B    NM remojón. 
1. m. mojadura. U. 
t. en sent. fig.  
2. m. And. Pedazo 
de pan rociado con 
aceite y vinagre que 
se toma como 
alimento. 

remojón. 
2. And. Pedazo de 
pan rociado con 
aceite y vinagre 
que se toma como 
alimento. 

0 (uso general) 
remojón.   
3  trozo de pan 

rociado con 
aceite y vinagre, 
con vino o con 
cualquier otra 
cosa, para 
comerlo así.  

remojón. 
reg, 
2 (reg)  
trozo de pan o 
de bollo 
empapado en 
vino, leche, 
aceite o salsa. 
Moreno 
Galería 282.  

DRAE/VAV: e. Beleg 
(B) 
remojón.  
Pedazo de pan rociado 
con aceite y vinagre 
que se toma como 
alimento. 

0 
(kurs.): 
1998 

1 B RA    NM repápalo.  
1. m. And. 
Panecillo redondo o 
torta de harina que 
se usa para el 
desayuno. 

repápalo.  
1. m. And. 
Panecillo redondo 
o torta de harina 
que se usa para el 
desayuno. 

0 (kursiv) 
repápalo. cierto 

panecillo o bollo 

redondo, usado 

para el 

desayuno. 

repápalo. 
reg, 
dulce casero a 
modo de 
buñuelo con 
relleno de 
pan. Hoy 
31.3.88, 32. 

LdM (LW) 
repápalo. Panecillo 
redondo o torta de 
harina que se usa para 
el desayuno. [DRAE; 
VAV: Se.]. 

0 (L): 
DEA 

RB 
(1): 
199
8, 2 
B 

B  coloq.: 
2001, 
fam.: 
1992, 
fig.: 
1992 

 MB: 1. 
MB: 2. 

repelón, na.  
2. m. Tirón que se 
da del pelo. 
6. m. And. 
repeluzno. (= 1. m. 
escalofrío leve y 
pasajero).  
7. m. coloq. And. y 

repelón1, na. 5. 
And. repeluzno. 
6. fig. y fam. And. 
y Méj. filípica, 
reprensión agria. 

repelón1, -a. 
2  (And., Méj.) 
regañina. 

 

0 (L) LdM, DRAE/VAV: e. 
Beleg (B)  
repelón. 
1 repeluzno. [DRAE, 
VAV; ALEA, V; 
1213: J309; VSM: 
Sierra Morena]. 
2 fig. y fam. filípica, 
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Méx. filípica, 
reprensión agria. 

reprensión agria. 
[DRAE/VAV]. 

0 (col): 
DEA 

1 B RA    MB repeluco. 
1. m. And. 
repeluzno. 

repeluco. 
1.m. And. 
repeluzno. 

repeluco. 
(And.) m. 
*repeluzno. 

0 (col) 
repeluco. 
repeluzno. 
Lera Clarines 

393.  
 
 
 

LdM 
repeluco. 
1 repeluzno. [DRAE, 
VAV, VAF; ALEA, 
V, 1213: 4 localidades 
en Cádiz; 3 loc. en 
Córdoba; 6 loc. en 
Huelva; 3 loc. en 
Málaga; 10 loc. en 
Sevilla; HV: 
Villamartín (Ca.); 
HL: Lepe (H); UBP: 
Úbeda (J.)].  

0 
(TAnd.): 
1998, 0 
(L): 
DEA 

1 B R    MB repostada. 
1. f. And. y Am. 
respuesta desabrida 
o grosera. 

repostada. 
1. f. And. y Amér. 
respuesta 
desabrida o 
grosera. 

0 (TAnd.) 
repostada. 
(Hispam.) 
respuesta 

violenta o 

grosera.  

0 (L) DRAE/VOX/VAV/V
AF: e. Beleg (L) 
repostada. respuesta 
desabrida o grosera. 

0 (L): 
2001/DE
A 

1 B RA  fig.: 
1992 

 MB 0 (L) requemo. 
1. m. fig. And. 
resentimiento 
afectivo y callado. 

requemo. 
(And.) m. 
concomimiento. 

 

0 (L) e. Beleg (L): DRAE 
requemo. 
resentimiento afectivo 
y callado.  

0 (B): 
1998/DE
A 

1 B B   LdM: 
2001 

MB respingo.  
4. m. And. y Méx. 
frunce 

respingo.  
4. And., Chile y 
Méj.  
frunce, arruga. 

0 (B) 0 (B) DRAE/VAV: e. Beleg 
(B) respingo. 
frunce, arruga. 

0 
(kurs.): 
1998, 0 
(L): 
DEA 

1 B R   LdM: 
2001 

AL retestinar. 
1. tr. And. y Mur. 
Dicho de la 
suciedad: penetrar 
en algo. 

retestinar. 
1. tr. And., Murc. 
y Tol. penetrar la 
suciedad en alguna 
cosa. 

0 (kursiv) 
retestinar. 
ensuciar tanto 

una cosa que es 

ya muy difícil o 

0 (L) DRAE/VAV: e. Beleg 
(B) 
retestinar. penetrar la 
suciedad en alguna 
cosa. 
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imposible 

ponerla limpia 

de nuevo.  

0 (L): 
DEA 

1 B B    AL retortero.  
2. m. And. cerco, 
mancha que rodea 
algo. 

retortero. 
 2. And. cerco, 
mancha que rodea 
una cosa. 

retortero. 
2  (And.) 
mancha 

alrededor de 

algo. Ô cerco. 

0 (L) DRAE/VAV: e. Beleg 
(L) 
retortero.   
m cerco, mancha que 
rodea una cosa. 

0 (B): 
DEA 

1 B B    RB  retranca.  
4. f. And. galga (// 
palo atado a la caja 
del carro). 

retranca.  
3. And. Palo largo 
atado por los 
extremos a la caja 
del carro, que sirve 
de freno al oprimir 
el cubo; galga4. 

retranca. 
1  (And.) f. 
*galga (palo 

grueso que se 

aplica como 

freno al eje de 

una de las 

ruedas del 

carro). 

 

0 (B) LdM (LW) 
retranca. 
Palo largo atado por 
los extremos a la caja 
del carro, que sirve de 
freno al oprimir el 
cubo; galga. [DRAE, 
VAV; HV: 
Villamartín (Ca.)]. 

0 (L): 
DEA 

1 B RA    MB revejudo, da. 
1. adj. And. 
envejecido antes de 
tiempo. 

revejudo, da. 1. 
adj. And. 
envejecido antes 
de tiempo. 

revejudo, -a. 
(And.) adj. 
envejecido. 

 

0 (L) DRAE/VAV: e. Beleg 
(L) revejudo, da. 
envejecido antes de 
tiempo. 

0 (B): 
DEA 

1 B LB   AdM 
(And.)
: 1998 

HB revellín.  
1. m. Mil. Obra 
exterior que cubre 
la cortina de un 
frente y la defiende. 
2. m. Gran. En la 
campana de la 
chimenea, saliente 
que sirve de vasar. 

revellín.  
1. m. Gran. 
Saliente que sirve 
de vasar en la 
campana de la 
chimenea.  
2. Fort. Obra 
exterior que cubre 
la cortina de un 
frente y la 
defiende. 

revellín. 
2  (And.) estante 

o reborde en la 

campana de la 

*chimenea. 

 

0 (B) DRAE/VAV: e. Beleg 
(B) 
revellín.  
Saliente que sirve de 
vasar en la campana de 
la chimenea. 

0 (ant.): 1 B R desus./  LdM: HaGe revendón, na. revendón, na. 0 (ant.) 0 (L)  DRAE/VOX/VAV: e. 
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1998, 0 
(L): 
DEA 

DT: 
2001/1
992 

2001,u
. en 
And.: 
2001/1
992 

2. m. y f. desus. 
que revende. U. en 
Andalucía. 

1. m. y f. desus. 
que revende. Ú. en 
Andalucía y 
Puerto Rico. 

revendón, -a. 
(ant.) n. 
revendedor.  

 
 
 

Beleg (B) desus.  
revendón, na.  
que revende. 

0 (B): 
DEA 

1 B LB    RB revezo.  
4. m. Córd. tercera 
parte de la obrada. 

revezo.  
4. Córd. tercera 
parte de la obrada. 

revezo. 
3  (Córd.) 
tercera parte de 

una obrada. Þ 

*superficie. 

0 (B) e. Beleg (B): DRAE 
revezo.  
tercera parte de la 
obrada. 

0 (uso 
gen.): 
DEA 

1 B B    AL revoleo. 
1. m. Revuelo o 
agitación entre las 
personas. 
2. m. And. 
turbación y 
movimiento de 
algunas cosas. 

revoleo. 
1. m. And. 
turbación y 
movimiento de 
algunas cosas. 

revoleo. 
(And.) m. 
revuelo. 

 

0 (uso 
general) 
revoleo. 
2  revuelo o 
agitación. 
Berlanga 
Gaznápira 
112. 

DRAE/VOX/VAV: e. 
Beleg (B) 
revoleo. turbación y 
movimiento de algunas 
cosas. 

0 (uso 
gen.): 
2001/19
92, 0 
(L): 
DEA 

1 B LB    RB 0 (uso general) 
rezagar. 3. tr. 
Separar las reses 
endebles que no 
pueden seguir al 
rebaño. 

0 (uso general) 
rezagar. 3. tr. 
Separar las reses 
endebles que no 
pueden seguir al 
rebaño. 

rezagar. 
4  (Ar., Córd.) 
tr. separar las 

÷reses endebles 

de un *rebaño. 

0 (L) 0 (L) 

0 
(TAnd.): 
2001, 0 
(kurs.): 
1998, 0 
(B): 
DEA 

1 B LB    RB 0 (TAnd.) 
rezago. 
3. m. Ar. y Chile. 
Reses débiles que 
se apartan del 
rebaño para 
procurar mejorarlas. 

rezago. 
2. Ar., Córd. y 
Chile. Reses 
débiles que se 
apartan del rebaño 
para procurar 
mejorarlas. 

0 (kursiv) 
rezago. 
 2 Conjunto de 

reses que se 

separan del 

rebaño al 

rezagar.  

0 (B) e. Beleg (B): DRAE 
rezago.  
1 Reses débiles que se 
apartan del rebaño para 
procurar mejorarlas. 

0 (L): 
2001/19
92/DEA 

VzL
/B: 
199

B    AL 0 (L) 0 (L) ringado, -a. 
(Alb., And., 
Pal.) participio 

0 (L) 0 (L) 



 CCV

8, 1            
B 

de «ringar[se]». 

¤ adj. 
derrengado. 

0 (uso 
gen.): 
2001/19
92, 0 
(L): 
DEA 

1 B R    AL 0 (uso general) 
ringar. 
2. tr. torcer o 
inclinar algo a un 
lado más que a otro. 
U. m. c. prnl. 

0 (uso general) 
ringar. 
2. tr. torcer o 
inclinar algo a un 
lado más que a 
otro. U. m. c. prnl. 

ringar.   
(Alb., And., 
Pal.) tr. y prnl. 
derrengar[se]. 

0 (L) 0 (L) 

0 (L): 
1998 

1 B R    NaGe risca. 
1. f. And. risco (// 
peñasco). 2. f. rur. 
Cantb. grieta (// 
hendidura en la 
tierra). 

risca. 
1. f. Cantabria. 
Grieta, hendidura. 
2. And. risco, 
peñasco. 

0 (L) risca. 
reg, 
risco. Mi. 
Sánchez VAl 

14.9.75. 
 

LdM 
risca. 
risco, peñasco. 
[DRAE, VOX, VAV; 
ALEA, IV, 910: 6 
localidades en 
Almería; Co400; 8 
loc. en Granada, 15 
loc. en Jaén.]. 

0 (B): 
1998/DE
A 

1 B B    NM risco.  
5. m. And. rescaño 
de pan. 

risco.  
5. m. And. rescaño 
de pan. 

0 (B) 0 (B) 
 

DRAE/VOX/VAV: e. 
Beleg (B) risco. 
rescaño de pan. 

0 (B): 
DEA 

1 B LB   AdM 
(And.)
: 2001 

RB rodillo.  
6. m. Alm. y Gran. 
especie de rastro sin 
dientes y con el 
mango largo. 
[cf. Tesoro]. 

rodillo.  
6. m. Alm. especie 
de rastro sin 
dientes y con el 
mango largo. 

rodillo. 
3  (Alm.) 
especie de rastro 

sin dientes y con 

el mango largo. 

0 (B) AdM (LW) 
rodillo.  
especie de rastro sin 
dientes y con el mango 
largo. [DRAE: Al.; 
VAV; AON: Níjar 
(Al); VAA: Alta 
Alpujarra]. 
[cf. DRAE 2001]. 

0 (Mar): 
DEA 

1 B LB    AL rolar.  
3. intr. Cád. rodar 
(// dar vueltas 
alrededor de un 

rolar.  
1. intr. Cád. rodar, 
dar vueltas. 

rolar. 
1  (Cád.) intr. 
*rodar o *girar. 

 

0 (Mar) 
rolar. 
2 dar vueltas 
en círculo. 

DRAE/VOX/VAV: e. 
Beleg (L) 
rolar.  
rodar, dar vueltas. 
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eje). Aldecoa Gran 

Sol 34. 
 

 

0 (B): 
DEA 

1 B B  Agr.: 
1998 

 RB romper.  
14. tr. And. quitar 
o cortar todo el 
verde vicioso de las 
cepas de vid. 

romper.  
14. And. quitar o 
cortar todo el 
verde vicioso de 
las cepas de vid. 

romper. 
6  (And.) Agr. 
cortar el ramaje 

o follaje 

excesivo de las 

÷*vides. 

 

0 (B) DRAE/VAV: e. Beleg 
(B) 
romper.  
quitar o cortar todo el 
verde vicioso de las 
cepas de vid. 

0 (B): 
2001/DE
A 

1 B LB    MAB 0 (B) rondín. 
3. Gran. guardia 
municipal. 

rondín. 
3  (Gran.) 
guardia 

municipal. 

0 (B) DRAE/VAV: e. Beleg 
(B) 
rondín. guardia 
municipal. 

0 (B): 
2001 

1 B LB    NaGe 0 (B) roza. 
7. Mál. arroyo de 
corto caudal de 
agua en la ladera 
de un monte. 

roza. 
(3   Mal.) 
*arroyo pequeño 

en la ladera de 

un monte. 

 

 

roza. 
reg, 
5 (reg) arroyo 
pequeño en la 
ladera de un 
monte. Cela 
Judíos 223. 

e. Beleg (B): DRAE 
roza. 
arroyo de corto caudal 
de agua en la ladera de 
un monte. 

0 (uso 
gen.): 
2001/19
92, 0 
(L): 
DEA 

1 B LR  Phras.: 
1998 

 MB 0 (uso general) 
a ruche. 
1. loc. adv. sin 
dinero, arruinado. 
quedar, estar a 
ruche. 

0 (uso general) 
a ruche. 
1. loc. adv. sin 
dinero, arruinado. 
quedar, estar a 
ruche. 

ruche. (Áv.; 
inf.) m. *dinero.  
a ruche. («estar, 
quedar»; Extr., 
Gran., Mur., 
Rioj., Vall.). sin 

*dinero. 

0 (L) 0 (L) 
ruchi (a) (die im DUE 
vorliegende  
Verbindung a ruche ist 
im Tesoro nicht 
lemmatisiert, jedoch in 
der Definition 
synonymisch 
aufgeführt: 
a ruchi.  
arruinado, sin un 
céntimo, a ruche. 
[VAV; VPM: 
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Málaga]. 
0 (uso 
gen.): 
DEA 

1 B B    RB ruedo. 
1. m. acción de 
rodar. 
9. m. And. Tierras 
o heredades que 
están situadas en 
los alrededores de 
una ciudad. 

ruedo. 
9. And. Tierras o 
heredades que 
están situadas en 
los alrededores de 
una ciudad. 

ruedo. 
6  (And.) 
conjunto de las 

*fincas situadas 

en los 

*alrededores de 

una ciudad. 

 

0 (uso 
general) 
ruedo. 
3 Conjunto de 
tierras 
situadas 
alrededor [de 
una 
población]. 
 
3 b) (reg) 
Conjunto de 
tierras que 
rodean el 
caserío de un 
cortijo. 
Halcón Ir 

143.  
Diese als reg. 
bez.  
Bedeutung 
liegt auch im 
Tesoro vor 
und stammt 
aus dem VAV, 
cf. Tesoro. 

DRAE/VAV: e. Beleg 
(B) 
ruedo.  
1   Tierras o heredades 
que están situadas en 
los alrededores de una 
ciudad. 
 
 
2   Egido, ensanche, 
tierras que rodean el 
caserío de un cortijo. 
[VAV]. 
 

 2 B LR    HaGe: 
1. 
HaGe: 
2. 

rula. 
1. f. rur. Ar. Juego 
semejante a la 
chueca.  
3. f. Ast. y Mál. 
lonja de 
contratación del 

rula. 
3. Ast. y Mál. 
lonja de 
contratación del 
pescado. 
4. Ast. y Mál. 
Rueda o grupo de 

rula. 
3  (Ast., Mál.) 
Grupo de 

pescadores que 

se ponen de 

acuerdo para la 

venta o compra 

rula. 
reg, 
lonja de 
contratación 
del pescado. 
DQuintana-
Velarde 

DRAE/VOX: e. Beleg 
(B) 
rula. 
1 Rueda o grupo de 
pescadores que forman 
una compañía para la 
venta o para la compra 
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pescado.  
4. f. Ast. y Mál. 
Rueda o grupo de 
pescadores que 
forman una 
compañía para la 
venta o para la 
compra del 
pescado. 

pescadores que 
forman una 
compañía para la 
venta o para la 
compra del 
pescado. 

del *pescado. 

4  (Ast., 
Mál.) *lonja 

de pescado. 

 

Política 175; 
Vallina 
Luanco 17. 

del pescado. 
2 Lonja de 
contratación del 
pescado. 

0 (B): 
1998/DE
A 

1 B R    HaGe ruletero, ra. 
1. m. y f. And. y 
Am. dueño o 
explotador de una 
ruleta.  

ruletero, ra. 
1. m. y f. And. y 
Amér. dueño o 
explotador de una 
ruleta. 

0 (B) 0 (B) DRAE/VOX/VAV: e. 
Beleg (L) 
ruletero, ra. 
dueño o explotador de 
una ruleta. 

0 
(TAnd.): 
2001/19
98, 0 
(raro): 
DEA 

1 B R    MB 0 (TAnd.)  
sabrosura. 
1. f. Am. Cen., 
Ant., Ecuad., Méx. 
y Ven. cualidad de 
sabroso. 

sabrosura. 
1. f. And., Cuba, 
P. Rico y Sto. 
Dom. dulzura, 
fruición, deleite. 

0 (TAnd.) 
sabrosura. 
(Cuba P. Rico, 
R. Dom.) 
f. deleite, placer. 

0 (raro) 
sabrosura. 
3 (raro) 
deleite o 
fruición. 
Cunqueiro Un 

hombre 193. 

e. Beleg (L): DRAE 
sabrosura. dulzura, 
fruición, deleite. 

0 (L): 
DEA 

1 B B  coloq.: 
2001, 
fam.: 
1992, 
inf.: 
1998 

 MB sacabuche.  
5. m. coloq. And. 
ademán de sacar la 
navaja. 

sacabuche.  
3. fam. And. 
ademán de sacar la 
navaja. 

sacabuche2. 
2  (And.; inf.) 
*ademán de 

sacar la 

*navaja. 

 
 

0 (L) DRAE/VAV: e. Beleg 
(L) sacabuche. fam. 
ademán de sacar la 
navaja. 

0 (L): 
2001/19
92/DEA 

1 B RA    BT 0 (L) 0 (L) saetista. 
(And.) n. 
Persona que 

canta saetas. Ô 

saetero. 

0 (L) 
 
 

0 (L) 

0 (L): 1 B RA    MAB salerón. salerón. salerón. 0 (L) DRAE/VOX: e. Beleg 
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DEA (Weinb
au) 

1. m. And. probeta 
destinada a medir la 
densidad del vino. 

1. m. And. probeta 
destinada a medir 
la densidad del 
vino. 

(And.) m. 
probeta 

destinada a 

medir la 

densidad del 

*vino. 

(L) 
salerón.  
probeta destinada a 
medir la densidad del 
vino. 

0 (L): 
2001/DE
A 

1 B RA    NaGe 0 (L) salipez. 
1. m. And. roca 
granítica de color 
blanco, 
profusamente 
moteada de negro. 

salipez. 
(And.) m. roca 

granítica de 

color blanco 

profusamente 

moteada de 

negro. Þ 

*mineral. 

0 (L) LdM (LW) 
salipez.  
roca granítica de color 
blanco, profusamente 
moteada de negro. 
[DRAE; VAV: J.]. 

0 (L): 
DEA 

1 B R    HB salivadera. 
1. f. And. y Am. 
Mer. escupidera (// 
recipiente para 
escupir). 

salivadera. 
1. f. And. y Amér. 
Merid. pequeño 
recipiente para 
echar la saliva, 
escupidera. 

salivadera. 
(And., Am. S.) -
f. *escupidera. 

 

0 (L) DRAE/VOX/VAV: e. 
Beleg (L) 
salivadera. pequeño 
recipiente para echar la 
saliva, escupidera. 

0 (uso 
gen.): 
1998/DE
A 

1 B B    NM salmorejo.  
1. m. Salsa 
compuesta de agua, 
vinagre, aceite, sal 
y pimienta.  
3. m. And. Especie 
de gazpacho que se 
hace con pan, 
huevo, tomate, 
pimiento, ajo, sal y 
agua; todo ello muy 
desmenuzado y 
batido para que 
resulte como puré. 

salmorejo.  
2. And. Especie de 
gazpacho que se 
hace con pan, 
huevo, tomate, 
pimiento, ajo, sal y 
agua; todo ello 
muy desmenuzado 
y batido para que 
resulte como puré. 

0 (uso general) 
2 Gazpacho muy 
desmenuzado y 
batido, como un 
puré, hecho con 
pan, huevo, 
pimiento, 
tomate, ajo, sal y 
agua, típico de 
Andalucía. 
 

0 (uso 
general) 
salmorejo. 2 
Guiso 
semejante al 
gazpacho, 
compuesto 
gralm. de pan, 
aceite, ajo, 
agua, vinagre 
y sal. Cela 
Viaje 

andaluz, 143. 

LdM (LW) 
salmorejo. 
Especie de gazpacho 
que se hace con pan, 
huevo, tomate, 
pimiento, ajo, sal y 
agua; todo ello muy 
desmenuzado y batido 
para que resulte como 
puré. 
[DRAE, VOX, VAV; 
SSB: San Sebastián 
de los Ballesteros 
(Co.); VPM: Málaga]. 
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 1 B RA    Fa salpuga. 
1. f. And. especie 
de hormiga 
venenosa. 

salpuga. 
1. f. And. especie 
de hormiga 
venenosa. 

salpuga. 
(And.) f. cierta 

*hormiga. 

salpuga. 
reg, 
especie de 
hormiga 
venenosa. 
Cela Oficio 
53.  

DRAE/VAV: e. Beleg 
(L) 
salpuga.  
especie de hormiga 
venenosa. 

0 
(TAnd.): 
1998, 0 
(B): 
DEA 

1 B B    MAB sangradera. 
1. f. lanceta de 
sangrar.  
5. f. And., Am. 
Cen. y Am. Mer. 
sangría del brazo. 

sangradera. 
5. And. y Amér. 
Central y Merid. 
sangría del brazo. 

0 (TAnd.) 
5  (Hispam.) 
parte de la 
articulación del 
brazo opuesta 
al codo 
//sangría. 

0 (B) DRAE/VOX/VAV: e. 
Beleg (B) 
sangradera. sangría 
del brazo. 

0 (L): 
2001/DE
A 

1 B LA    Fl 0 (L) sangre de 
Francia. 
1. Sev. crisantemo. 

sangre de 
Francia (Sev.). -
*crisantemo 

(flor compuesta). 

0 (L) DRAE/VAV: e. Beleg 
(L) 
sangre de Francia. 
crisantemo, planta. 

0 (B): 
DEA 

1 B B    Fl sapillo.  
2. m. And. salicor. 

sapillo.  
4. And. salicor, 
planta. 

sapillo. 
3  (And.) 
*salicor (planta 

quenopodiácea). 

0 (B) DRAE/VOX/VAV: e. 
Beleg (B) sapillo.  
salicor, planta. 

0 (L): 
DEA 

1 B R    RB sarazo, za. 
1. adj. And. y Am. 
Dicho de un fruto, 
especialmente del 
maíz: que empieza 
a madurar. 

sarazo, za. 
1. adj. And. y 
Amér. Aplícase al 
fruto que empieza 
a madurar, 
especialmente el 
maíz. 

sarazo. 
(And., Hispam.) 
adj. Se aplica al 

fruto que 

empieza a 

madurar, 

especialmente al 

maíz. 

0 (L) DRAE/VOX/VAV: e. 
Beleg (L) sarazo, za.  
Fruto que empieza a 
madurar, 
especialmente el maíz. 

0 (B): 
DEA 

1 B B    HB sardinel.  
2. m. And. escalón 
de entrada de una 
casa o habitación. 

sardinel.  
3. And. escalón de 
entrada de una 
casa o habitación. 

sardinel. 
2  (And.) 
*escalón a la 

entrada de una 

0 (B) LdM 
sardinel. escalón de 
entrada de una casa o 
habitación. [DRAE, 
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casa o 

habitación. 
VAV; ALEA, III, 
662: 8 localidades en 
Sevilla]. 

0 
(TAnd., 
1 B): 
2001, 0 
(kein 
And., 1 
B): 
1992,  0 
(L): 
DEA 

ZB 
(1): 
200
1/19
98, 
RB 
(2): 
199
8, 2 
B  

B   ant. y 
usado 
aún en 
And. 
[...]: 
1998, 
AdM: 
2001, 
MdM: 
2001 

NaGe: 
1. 
NaGe: 
2. 

sarteneja.  
1. f. And., Ecuad., 
Méx. y Ven. Grieta 
que se forma con la 
sequía en algunos 
terrenos.  
2. f. And., Ecuad. 
y Méx. Hoyo o 
depresión que dejan 
las aguas al 
evaporarse en las 
marismas y vegas 
bajas.  
0 (TAnd.) 
3. f. Méx. En los 
terrenos lodosos, 
huellas que deja el 
ganado. 

sarteneja.  
2. And., Ecuad. y 
Méj. Grieta que se 
forma con la 
sequía en algunos 
terrenos. 
 
(kein And.): 
3. Hoyo o 
depresión que 
dejan las aguas al 
evaporarse en las 
marismas y vegas 
bajas. 
 
4. And., Ecuad. y 
Méj. En los 
terrenos lodosos, 
huellas que deja el 
ganado. 

sarteneja. 
1  (ant. y usado 
aún en And., 
Ec., Méj.) f. 
*Depresión que 

queda en el 

terreno al 

secarse una 

marisma.  

0 (L) e. Beleg (B): DRAE, 
DRAE/VAV: e. Beleg 
(B) 
sarteneja.  
Grieta que se forma 
con la sequía en 
algunos terrenos. 
[DRAE, VAV]. 
2 En los terrenos 
lodosos, huellas que 
deja el ganado 
[DRAE], 0 (B): 3. 
DRAE 1992 
 
 

0 (B): 
DEA 

1 B B    NM seco, ca.  
31. f. And. especie 
de torta delgada y 
extendida. 

seca. 
5. And. especie de 
torta delgada y 
extendida. 

seca. 
4  (And.) cierta 

*torta delgada. 

0 (B) DRAE/VAV: e. Beleg 
(B) 
seca. especie de torta 
delgada y extendida. 

0 (B): 
2001/19
92, 0 
(raro): 
DEA 

1 B B    MB 0 (B) 0 (B) secuencia. 
3  (And.) 
*consecuencia. 

[cf. Tesoro]. 

0 (raro) 
secuencia. 
5 (raro)  
consecuencia. 
MSantos 
Tiempo 36.  

VAV: e. Beleg (L) 
secuencia. 
consecuencia [VAV]. 
[cf. DUE]. 

0 (B): 1 B LB    RB seda. seda. seda.  0 (B) DRAE/VOX/VAV: e. 
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DEA 5. f. Córd. 
Enfermedad de 
algunos árboles 
frutales, 
especialmente del 
manzano, que 
consiste en una 
especie de tela de 
araña que sofoca la 
flor. 

7. Córd. 
Enfermedad de 
algunos árboles 
frutales, 
especialmente del 
manzano, que 
consiste en una 
especie de tela de 
araña que sofoca la 
flor. 

3  (Córd.) 
enfermedad de 

algunos 

*frutales, 

particularmente 

del *manzano, 

consistente en 

una especie de 

tela de araña 

que mata la flor. 

Þ *plaga. 

Beleg (B) seda.  
1  Enfermedad de 
algunos árboles 
frutales, especialmente 
del manzano, que 
consiste en una especie 
de tela de araña que 
sofoca la flor. 

0 (kein 
And.): 
2001/19
92, 0 
(L): 
DEA 

1 B R ant./DT
: 1998 

 Ant., 
usado 
aún en 
And. 
[...]: 
1998 

MB 0 (kein And.) 
seguranza.  
1. f. desus. 
seguridad. U. en 
Asturias y 
Salamanca. 

0 (kein And.) 
seguranza.  
1. f. desus. 
seguridad. U. en 
Asturias y 
Salamanca. 

seguranza. 
(ant.; usado aún 
en And., Ast., 
Gal., Sal., P. 
Rico) f. 
seguridad. 

[cf. Tesoro]. 
 

0 (L) VOX/VAV: e. Beleg 
(L) 
seguranza. 
seguridad, certeza 
[VOX, VAV; DRAE: 
Ast. y Sal].  
[cf. DUE]. 

0 (L): 
DEA 

1 B B ant./DT
: 
2001/1
992/19
98 

 LdM: 
2001, 
ant. y 
usado 
aún en 
And 
[...]: 
1998, 
u. en 
And. 
[...]: 
2001/1
992  

MB sequía. 
1. f. tiempo seco de 
larga duración.  
3. f. ant. sequedad 
o sed de la boca. U. 
en Andalucía y 
Colombia. 

sequía. 
2. ant. sequedad o 
sed de la boca. Ú. 
en Andalucía, 
Murcia y 
Colombia. 

sequía. 
2  (ant. y usado 
aún en And., 
Mur., Col.) 
*sed. 

 

0 (L) DRAE/VAF: e. Beleg 
(L) 
sequía.  
sequedad o sed de la 
boca. 

0 
(kurs.): 

1 B B    RB serillo.  
1. m. sera pequeña. 

serillo.  
2. And. Sera 

0 (kursiv) 
serillo. 

0 (B) DRAE/VOX: e. Beleg 
(B) 
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1998, 0 
(B): 
DEA 

2. m. And. Sera 
rectangular en que 
se echa el pienso a 
la yunta en el 
campo. 

rectangular en que 
se echa el pienso a 
la yunta en el 
campo. 

2   Sera 

rectangular en 

que se les pone 

el pienso a las 

caballerías en el 

campo.     

serillo.  
Sera rectangular en 
que se echa el pienso a 
la yunta en el campo. 

0 (L): 
2001/DE
A 

1 B RA    RB 0 (L) serpia. 
1. f. And. 
sarmiento bajo, 
largo y estéril, de 
la vid. 

serpia.  
(And.) f. 
*Sarmiento 

estéril que echan 

las vides por la 

parte baja. Ô 

jerpa. 

0 (L) e. Beleg (B): DRAE 
serpia.  
sarmiento bajo, largo y 
estéril, de la vid. 

0 (B): 
DEA 

1 B LB   AdM 
(And.)
: 2001 

MAB sexmo, ma.  
2. m. División 
territorial que 
comprende cierto 
número de pueblos 
asociados para la 
administración de 
bienes comunes.  
3. m. And. Pieza de 
madera de hilo, de 
seis varas de 
longitud y con una 
escuadría de ocho 
pulgadas de tabla 
por cinco de canto. 

sexmo, ma.  
3. Jaén. Pieza de 
madera de hilo, de 
seis varas de 
longitud y con una 
escuadría de ocho 
pulgadas de tabla 
por cinco de canto. 

sexmo, -a. 
3  (Jaén) 
*Madero de seis 

varas de 

longitud y una 

escuadría de 

ocho pulgadas 

de tabla por 

cinco de canto. 

Ô sesmo 
 

0 (B) AdM (LW) 
DRAE/VAV: e. Beleg 
(B) 
sexmo, ma. 
Pieza de madera de 
hilo, de seis varas de 
longitud y con una 
escuadría de ocho 
pulgadas de tabla por 
cinco de canto. 
[DRAE: J; VAV].  

0 (B): 
2001/19
92/DEA 

1 B RA    MB 0 (B) 0 (B) silbo.  
2  (And.) silbato 

hecho de adelfa. 
[cf. Tesoro]. 

0 (B) VAV: e. Beleg (L) 
silbo. 
flauta pastoril hecha de 
adelfa.  
[cf. DUE]. 

0 (L): 1 B RA    NaGe simado, da.  simado, da.  simado, -a. 0 (L) DRAE/VAV: e. Beleg 
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DEA 1. adj. And. Dicho 
de una tierra: 
honda. 

1. adj. And. 
Aplícase a las 
tierras hondas. 

(And.) adj. Se 

aplica a los 

*terrenos 

hondos. 

(L) 
simado, da. 
adj. <tierra>  hondo 
[sic!].  

0 (L): 
DEA 

1 B R desus./
DT: 
2001, 
ant./DT
: 
1992/1
998 

u. c. 
vulg.: 
2001, 
1992 

En 
And. 
[...] u. 
como 
vulgar
: 
2001/1
992, 
Ant. y 
usado 
aún en 
And. 
[...]: 
1998 

MB sinjusticia. 
1. f. desus. 
injusticia. En 
Andalucía, Aragón 
y Puerto Rico, u. c. 
vulg. 

sinjusticia. 
1. f. ant. injusticia. 
Ú. como vulgar en 
Andalucía, 
Aragón y Puerto 
Rico. 

sinjusticia. 
(ant. y usado 
aún en And., 
Ar., P. Rico) f. 
injusticia. 

 

0 (L) DRAE/VAV: e. Beleg 
(L) 
sinjusticia. 
ant, vulg. injusticia. 

0 (L): 
1998/DE
A 

1 B RA  Phras.: 
2001/1
992, 
coloq.: 
2001, 
fam.: 
1992, 
fig.: 
1992 

 MB pasar el sino1. 
1. fr. coloq. And. 
pasar grandes 
trabajos o 
disgustos. 

pasar el sino1. 
1. fr. fig. y fam. 
And. pasar 
grandes trabajos o 
disgustos. 

0 (L)  0 (L) DRAE/VAV: e. Beleg 
(L) 
pasar el sino. 
fig. y fam. pasar 
grandes trabajos o 
disgustos. 

0 (L): 
1998/DE
A 

1 B R   LdM: 
2001 

AL siquitraque. 
1. m. And., Cuba y 
P. Rico. 
triquitraque. 

siquitraque. 
1. m. And., Cuba, 
Méj. y P. Rico. 
triquitraque. 

0 (L) 0 (L) DRAE/VAV: e. Beleg 
(B) 
siquitraque. 
triquitraque. 

0 (L): 
DEA 

1 B R   MdM: 
2001 

Fl sisca. 
1. f. And., Hues., 

sisca. 
1. f. And., Ar. y 

sisca. 
(del célt. 

0 (L) LdM (LW) 
sisca. 
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Mur. y Ter. carrizo 
(// planta gramínea 
española). 

Murc. cisca, 
carrizo. 

«sesca»; And., 
Ar., Mur.) f. 
*carrizo (planta 

gramínea). Ô 

cisca, jisca. 

cisca, carrizo. 
[DRAE; VAV: Al.]. 

0 (L): 
DEA 

1 B RA    RB sobajanero. 
1. m. And. Mozo 
que sirve en los 
cortijos para ir por 
el recado al pueblo. 

sobajanero. 
1. m. And. Mozo 
que sirve en los 
cortijos para ir por 
el recado al 
pueblo. 

sobajanero. 
(And.) m. Mozo 

que *sirve en los 

cortijos para ir 

al pueblo a los 

recados. Þ 

*recadero. 

0 (L) LdM (LW) 
sobajanero. 
Mozo que sirve en los 
cortijos para ir por el 
recado al pueblo. 
[DRAE, VAV; HJ: 
Jerez de la Frontera 
(Ca.)]. 

0 (L): 
DEA 

1 B R Desus./
DT: 
2001/1
992, 
ant/DT: 
1998 

 Ant. y 
And. 
[...]: 
1998, 
u. en 
And.[.
..]: 
2001/1
992 

HB soberado. 
1. m. desus. 
desván. U. en 
Andalucía y 
América. 

soberado. 
1. m. desus. 
desván, sobrado. 
Ú. en Andalucía y 
América. 

soberado. 
ant. y And., 
Hispam.) m. 
*desván. Ô 

sobrado. 
 

0 (L) LdM 
soberado. 
desván, sobrado. 
[DRAE, VOX, VAV; 
ALEA, III, 639: 4 
localidades en Cádiz; 
2 loc. en Huelva; 
Ma502; 10 loc. en 
Sevilla]. 

0 (B): 
DEA 

1 B B    NM sobrado, da. 
 1. adj. demasiado, 
que sobra.  
7. m. And. y Chile. 
sobras (// restos de 
comida). U. m. en 
pl. 

sobrado, da. 7. 
And. y Chile. 
sobras o restos de 
la comida. Ú. m. 
en pl. 

sobrado2, -a.   7  
(And., Chi.) m., 
gralm. pl. 
sobras. 

 

0 (B) DRAE/VOX/VAV: e. 
Beleg (B) 
sobrado, da. 
m. pl. sobras o restos 
de la comida. 

0 (kurs., 
1 B): 
1998, 0 
(L): 
DEA 

2 B RA 1. 
RA: 
2. 

 fig.: 
1992 

 NM: 1. 
MB: 2. 

sobrehúsa. 
1. f. And. guiso de 
pescado en salsa, 
con cebolla, ajo, 
pimentón y otras 

sobrehúsa. 
1. f. And. guiso de 
pescado en salsa, 
con cebolla, ajo, 
pimentón y otras 

sobrehúsa. 
0 (kursiv, 1 B) 
1  f. Cierto 

*guiso de 

pescado con 

0 (L) LdM (LW), 
DRAE/VOX/VAV: e. 
Beleg (B) 
sobrehúsa. 
guiso de pescado en 
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especias. 2. f. And. 
apodo, 
sobrenombre, mote. 

especias. 
2. fig. And. apodo, 
sobrenombre, 
mote. 

salsa hecha con 

ajo, pimentón, 

cebolla, etc. 
2  (And.) apodo. 

Þ *sobrenombre. 
 

salsa, con cebolla, ajo, 
pimentón y otras 
especias. [DRAE, 
VAV, VAF; HC: 
Cádiz]. 
5 fig. apodo, 
sobrenombre, mote. 
[DRAE, VOX, VAV]. 

0 (uso 
gen.): 
1998/DE
A 

VzL
/B 
(2): 
200
1,1 
B 

RA  pop.: 
1992 

 BT soleá. 
1. f. And. soledad 
(// tonada). 2. f. 
And. soledad (// 
copla). 3. f. And. 
soledad (// danza). 

soleá. 
1. f. And. forma 
pop. de soledad, 
tonada, copla y 
danza andaluzas. 
El pl. es soleares. 

0 (uso general) 
soleá 
(andalucismo 
por »soledad«; 
pl. soleares) 
Tonada andaluza 
melancólica en 
compás de tres 
por ocho.   ¤ 
Copla que se 
canta con ella. 
¤ Danza que se 
ejecuta con ella.  

0 (uso 
general) 
soleá.  
(pl, soleares) 
copla 
flamenca de 
3 o 4 versos, 
que se canta 
con compás 
de 3 por 8.  

DRAE/VAV: e. Beleg 
(B) 
soleá.  
forma pop. de soledad, 
tonada, copla y danza 
andaluzas. El pl. es 
soleares. 

0 (L): 
DEA 

1 B RA    RB soleo.  
1. m. And. 
recolección de la 
aceituna caída del 
árbol naturalmente 
o derribada por el 
aire. 

soleo.  
1. m. And. 
recolección de la 
aceituna caída del 
árbol naturalmente 
o derribada por el 
aire. 

soleo. 
(de «suelo»; 
And.) m. 
recogida de la 

aceituna caída 

naturalmente al 

suelo. 
 
 
 

0 (L) LdM (LW) 
soleo. 
recolección de la 
aceituna caída del 
árbol naturalmente o 
derribada por el aire. 
[DRAE, VOX, VAV; 
LRT: Iznájar (Co.); 
Venta de Santa 
Bárbara (Gr.); 
Villanueva de Tapia 
(Ma.); SSA: San 
Sebastián de los 
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Ballesteros (Co.)]. 
0 (uso 
gen.): 
2001/19
92/DEA  

1 B B    MAB 
(Weinb
au) 

0 (uso general) 
solera1. 7. f. madre 
o lía del vino. 

0 (uso general) 
solera1. 8. f. madre 
o lía del vino. 

solera. 
8  (And.) lía o 

madre del *vino. 

0 (uso 
general) 
solera. 
4 Vino añejo 
y generoso 
que se destina 
para dar 
fuerza al 
nuevo. Frec 

vino de 

solera.  

0 (B) 

0 (B): 
DEA 

RB 
(1): 
199
8, 2 
B 

RA    MAB 
(Weinb
au): 1. 
T: 2. 

solero. 
1. m. And. solera 
(// madre del vino). 
2. m. And. solera 
(// muela del 
molino). 

solero. 
1. m. And. solera, 
madre del vino. 
2. And. solera, 
piedra del molino. 

solero. 
(And.) m. solera 

de molino. 

 

0 (B) LdM,  DRAE/VAV: 
e. Beleg (B)  
solero.  
1 solera, muela del 
molino que está fija 
debajo de la volandera. 
[DRAE, VAV; ALEA, 
I, 245n: Ca205, 207; 
Co403, 604; 3 loc. en 
Sevilla.]. 
3 solera, madre del 
vino. [DRAE, VAV]. 

0 
(kurs.): 
1998, 0 
(L): 
DEA 

1 B RA    MB sollisparse. 
1. prnl. And. 
recelarse, 
escamarse 

sollisparse. 
1. prnl. And. 
recelarse, 
escamarse. 

0 (kursiv) 
sollisparse. 
prnl. escamarse: 
empezar a 

desconfiar o 

sospechar de 

algo. 

 

0 (L) DRAE/VAV: e. Beleg 
(L) 
sollisparse. recelarse, 
escamarse 

 1 B R    NM somarro. 
1. m. And., Cuen., 

somarro. 
1. m. And., Cuen., 

somarro. 
(And., Cuen., 

somarro. 
reg, 

LdM (LW) 
somarro. 
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Sal., Seg. y Zam. 
trozo de carne 
fresca sazonada con 
sal y asada en las 
brasas. 

Sal., Seg. y Zam. 
trozo de carne 
fresca sazonada 
con sal y asada en 
las brasas. 

Sal., Seg., Zam.) 
m. trozo de 

carne asado a la 

brasa. 

 

trozo de carne 
fresca asada 
en las brasas. 
Moreno 
Galería 277. 

trozo de carne fresca 
sazonada con sal y 
asada en las brasas. 
[DRAE, VOX; VAV: 
J.; VSM: Sierra 
Morena]. 

0 (B): 
1998/DE
A 

1 B B    BT sonaja. 
1. f. par o pares de 
chapas de metal 
[...].  
4. f. pl. And. 
sonajero ( = Juguete 
con sonajas o 
cascabeles, que 
sirve para 
entretener a los 
bebés). 

sonaja. 
4. And. sonajero. 

0 (B) 0 (B) DRAE/VOX/VAV/V
AF: e. Beleg (B) 
sonaja.  
1   sonajero. 

0 (L): 
DEA 

1 B RA    Fa sordilla. 
1. f. And. pájaro 
parecido a la 
alondra, algo más 
pequeño. 

sordilla. 
1. f. And. pájaro 
parecido a la 
alondra, algo más 
pequeño. 

sordilla. 
(And.) f. cierto 

*pájaro 

semejante a la 

*alondra. 

0 (L) DRAE/VAV: e. Beleg 
(B) 
sordilla.  
pájaro parecido a la 
alondra, algo más 
pequeño. 

0 (B): 
DEA 

1 B B    RB sortija.  
1. f. Anillo, 
especialmente el 
que se lleva por 
adorno en los dedos 
de la mano.  
5. f. And. Cada uno 
de los aros que en 
los carros refuerzan 
los cubos de las 
ruedas. 

sortija.  
5. And. Cada uno 
de los aros que en 
los carros 
refuerzan los cubos 
de las ruedas. 

sortija. 
3  (And.) Aro de 

los que 

refuerzan los 

cubos de las 

*ruedas de 

carro. 

 

0 (B) LdM 
sortija. 
Cada uno de los aros 
que en los carros 
refuerzan los cubos de 
las ruedas. [DRAE, 
VOX, VAV; ALEA, I, 
161: Ca201, 205; 
Co302; Se302; SSB: 
San Sebastián de los 
Ballesteros (Co.); 
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APM: Málaga]. 
0 (L): 
2001/19
98/DEA 

1 B LA    MB 0 (L) soseído, da. 
1. adj. Gran. 
abstraído, 
ensimismado. 

0 (L) 0 (L) e. Beleg (B): DRAE 
soseído, da. 1 adj. 
abstraído, 
ensimismado 

 1 B B   LdM: 
2001 

RB sudadero.  
3. m. lugar en el 
baño, destinado 
para sudar.  
5. m. And. y Ar. 
bache2.(=. Sitio 
donde se encierra el 
ganado lanar para 
que sude, antes de 
esquilarlo). 

sudadero.  
5. And., Ar. y 
Extr. bache2. 

sudadero. 
5  (And., Ar., 
Extr.) Lugar 

donde se hace 

sudar al ganado 

lanar antes de 

esquilarlo. Ô 

Bache. 

sudadero. 
reg, 
2 (reg) Lugar 
donde se 
encierra el 
ganado lanar 
antes de 
esquilarlo. L. 
F. Peñalosa 
SASeg 
20.6.86, 11.   

DRAE/VOX/VAV: e. 
Beleg (B) 
sudadero.  
1  bache, sitio donde se 
encierra el ganado 
lanar para que sude, 
antes de esquilarlo.  

0 (L): 
2001/19
98 

1 B RA  Phras.: 
1992 

 RB 0 (L) hacer los suelos. 
1. fr. And. Rozar 
el matorral o 
rastrojo que hay 
alrededor de los 
árboles para si 
ocurre un incendio, 
evitar que se 
propague. 

0 (L) hacer los 
suelos. 
reg, 
Quitar el 
matorral o 
rastrojo que 
hay alrededor 
de los árboles. 
E. Marco 
MHi 6.60, 29.  

e. Beleg (L): DRAE 
hacer los suelos. 
Rozar el matorral o 
rastrojo que hay 
alrededor de los 
árboles para si ocurre 
un incendio, evitar que 
se propague. 

0 (B): 
DEA 

1 B LB    MB sufra.  
2. f. Córd. y Pal. 
prestación personal. 

sufra.  
2. Córd. y Pal. 
prestación 
personal. 

sufra. 2  (Córd., 
Pal.) 
*prestación 

personal. 

0 (B) 
sufra.  
(reg). Correa 
que sostiene 
las varas de 
una caballería 
de tiro. 
Gerardo NAl 

DRAE/VOX/VAV: e. 
Beleg 
(B) 
sufra.  
1 prestación personal, 
azofra. 
2 Correa que, junto a 
otra, soporta el peso y 
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22.9.89, 19. 
[cf. Tesoro: 
sufra. 2. 
APM: 
Málaga]. 

el tiro del arado en el 
hatillo de gangas. 
[APM: Ma].   

0 (B): 
DEA 

1 B B    Fl suspiro.  
7. m. And. y Chile. 
trinitaria. 

suspiro. 
5. And. y Chile. 
trinitaria. 

suspiro. 
8  (And., Chi.) 
*pensamiento 

(planta 

violácea). 
 

0 (B) DRAE/VOX/VAV: e. 
Beleg (B) suspiro.  
1 trinitaria, planta 
violácea [...]. 

0 (B): 
2001/DE
A, 0 
(kein 
And.): 
1992 

1 B LB    MAB 0 (B) 0 (kein And.) 
tabanco.  
3 m Các. tajo de 
una cuadrilla de 
obreros. 

tabanco. 
3  (Cád.) Sitio 

hasta donde ha 

llegado en su 

trabajo y está 

*trabajando una 

cuadrilla de 

obreros. Ô tajo. 

0 (B) 
 
tabanco. 
2 reg, desp. 
taberna. 
CBonald Dos 
días 153. 
[diese 
Bedeutung 
liegt erneut 
im Tesoro 
vor:  
1. Tenducho 
de poca 
monta]  

0 (B) 
 
 

0 (L): 
2001/19
98/DEA 

1 B RA    Fa 0 (L) tabarrería. 
1. f. And. Nido 
que hacen en el 
suelo o en los 
vallados de tierra 
los tabarros 
formando muchos 
agujeros. 

0 (L) 0 (L) e. Beleg (L): DRAE 
tabarrería.  
Nido que hacen en el 
suelo o en los vallados 
de tierra los tabarros 
formando muchos 
agujeros. 
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0 (L): 
DEA 

1 B B    Fa tabarro o tábarro. 
1. m. tábano. 
2. m. And. Especie 
de avispa algo 
mayor que la 
corriente, y cuya 
picadura causa 
intenso dolor. 

tabarro o 
tábarro.  
1. m. tábano. 
2. And. Especie de 
avispa algo mayor 
que la corriente, y 
cuya picadura 
causa intenso 
dolor. 

tabarro. 
2  (And.) 
especie de 

avispa algo 

mayor que la 

corriente. 

 

0 (L) e. Beleg (B): DRAE 
tabarro.  
3 Especie de avispa 
algo mayor que la 
corriente, y cuya 
picadura causa intenso 
dolor. 

0 (L): 
1998/DE
A 

1 B R    NM tabefe.  
1. m. And. y Can. 
requesón (=1. m. 
Masa blanca y 
mantecosa que se 
hace cuajando la 
leche en moldes de 
mimbres por entre 
los cuales se 
escurre el suero 
sobrante, 2. m. 
Cuajada que se saca 
de los residuos de la 
leche después de 
hecho el queso). 

tabefe.  
1. m. And. y Can. 
requesón. 

0 (L) 0 (L) LdM 
tabefe. 
requesón. [DRAE, 
VOX; ALEA, II, 543: 
12 localidades en 
Huelva].  

0 (B): 
1998/DE
A 

1 B B    HB tabicón.  
1. m. Tabique que 
no pasa de un pie 
de grueso. 
2. m. And. y Bad. 
tablón (// tabla 
gruesa) 

tabicón. 
3. And. y Bad. 
tabla gruesa, 
tablón. 

0 (B) 0 (B) LdM (LW) 
tabicón.  
1 tabla gruesa, tablón. 
[DRAE: And u. Bad.; 
VOX; VAV: Gr.]. 

0 (kein 
And.): 
1992, 0 

1 B R   AdM 
(And.)
: 2001 

RB tabilla.  
1. f. And., Ar. y 
Mur. vaina de las 

0 (kein And.) 
tabilla.  
1. Ar. y Mur. 

0 (B) 
 

0 (L) LdM 
tabilla.  
2   vaina de las 
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(B): 
1998, 0 
(L): 
DEA 

leguminosas. 
[cf. Tesoro]. 

vaina de las 
leguminosas. 

legumbres. [ALEA, I, 
111:  
7 localidades en 
Almería; 4 loc. en 
Granada; DRAE: Ar. 
y Murc.: vaina de las 
leguminosas.] 

0 
(TAnd.): 
1998, 0 
(B): 
DEA 

1 B R   AdM: 
2001 

RB/M
AB 

tablada. 
1. f. And., Arg. y 
Par. Lugar próximo 
al matadero de 
abasto de una 
población, donde se 
reúne el ganado. 

tablada. 
2. And. y Argent. 
Lugar próximo al 
matadero de abasto 
de una población, 
donde se reúne el 
ganado. 

0 (TAnd.) 
tablada. 
2 (Arg.) 
Lugar donde se 

reconoce y reúne 

el ganado 

destinado al 

matadero. 

0 (B) DRAE/VAV: e. Beleg 
(B) 
tablada.  
Lugar próximo al 
matadero de abasto de 
una población, donde 
se reúne el ganado. 

0 
(TAnd.): 
1998,  0 
(Esp.): 
DEA 

1 B R   LdM 
(And.)
: 2001 

T tacha2. 
1. f. Can., Gran. y 
Am. En la 
fabricación de 
azúcar, aparato 
donde se evapora 
en vacío el jarabe 
hasta obtener una 
masa cristalizada. 
[cf. Tesoro]. 

tacha2. 
2. And., Can. y 
Amér. En la 
fabricación de 
azúcar, aparato 
donde se evapora 
en vacío el jarabe 
hasta obtener una 
masa cristalizada. 

0 (TAnd.) 
tacha2. 
3 (Hispam.) 
Aparato 

empleado en la 

fabricación de 

azúcar, donde se 

evapora el 

jarabe en vacío 

hasta obtener 

una masa 

cristalizada. 

0 (Esp) 
tacha2. 
Aparato en 
que se 
evapora el 
jarabe para la 
fabricación de 
azúcar. BOE 

1.12.75, 
25023.  

LdM (LW) 
tacha. En la 
fabricación de azúcar, 
aparato donde se 
evapora en vacío el 
jarabe hasta obtener 
una masa cristalizada. 
[DRAE; LEA: Gr.; 
CAM: Ma.]. 
[cf. DRAE] 

0 (L): 
DEA 

2 B R   LdM: 
2001/1
998 

HB: 1. 
HB: 2. 

tacho.1. m. And. 
cubo para fregar los 
suelos.  
3. m. Am. Paila 
grande en que se 
acaba de cocer el 
melado y se le da el 

tacho. 
1. m. And. y 
Urug. cubo para 
fregar los suelos. 
2. And. vasija para 
lavar la ropa. 

tacho. 
1  (And.) m. 
cubo para fregar 

el suelo o para 

lavar la ropa. 

 

0 (L) 
»tacho« 
figuriert nur 
in phraseolog. 
Ausdruck:    
irse [algo] al 
tacho. loc. 

LdM 
tacho. 
cubo para fregar los 
suelos. [DRAE, VOX, 
VAV: Ma.; VPM: 
Málaga]. 
3 Vasija para lavar la 
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punto de azúcar.  
2. m. And. vasija 
para lavar la ropa.  

(reg) 
Arruinarse o 
irse a pique. 
Torrente 
Filomeno 

363.   
 

ropa. 
[DRAE, VOX; ALEA, 
III, 788: Gr302]. 
Anmerkung: Die im 
DUE aufgeführte 
‘Verschmelzung’ der 
beiden Bedeutungen 
liegt im Tesoro nicht 
vor.  

0 (B): 
DEA 

1 B B    NM taco. 
1. m. Pedazo de 
madera, metal u 
otra materia, corto y 
grueso, que se 
encaja en algún 
hueco. 22. m. 
Gran. churro (// 
fruta de sartén 

taco.   
20. Gran. especie 
de churro, 
cohombro. 

taco. 
5  (Gran.) 
*churro (que allí 

son rectos, 

cortos y 

gruesos). 

 

0 (B) DRAE/VAV: e. Beleg 
(B) 
taco.  
25 especie de churro, 
cohombro. 

 1 B LR    RB tahúlla. 
1. f. Alm., Gran. y 
Mur. atahúlla. 

tahúlla.  
1. f. Alm., Gran. y 
Murc. Medida 
agraria usada 
principalmente 
para las tierras de 
regadío; tiene 40 
varas de lado o 
1.600 varas 
cuadradas, o sea 11 
áreas y 18 
centiáreas. 

tahúlla. 
(Alm., Gran., 
Murc.) Medida 

de superficie 

agraria, 

especialmente de 

regadío, que 

equivale a poco 

más de once 

áreas.  

tahúlla. 
reg, 
Medida 
agraria que 
equivale 
aproximadam
ente a 11 
áreas. BOE 

9.1.75, 480.    
 

tahúlla. 
Medida agraria usada 
principalmente para las 
tierras de regadío; 
tiene 40 varas de lado 
o 1.600 varas 
cuadradas, o sea 11 
áreas y 18 centiáreas. 
[DRAE; VOX, VAV: 
Al; GR.; DAL: Al.; 
LCI: Nacimiento (Al). 

0 (L): 
DEA 

1 B B    HaGe tajadilla. 
1. f. plato de 
bodegón, 
compuesto de 

tajadilla. 
3. And. Porción 
pequeña de limón 
o naranja que se 

tajadilla. 
2  (And.) 
Porción pequeña 

de *limón o 

0 (L) DRAE/VOX/VAV: e. 
Beleg (B) 
tajadilla.  
Porción pequeña de 
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tajadas de livianos 
guisadas. 
2. f. And. Porción 
pequeña de limón o 
naranja que se 
vende para los 
bebedores de 
aguardiente. 

vende para los 
bebedores de 
aguardiente. 

*naranja que se 

vende para los 

bebedores de 

aguardiente. Þ 

*luquete. 
 

limón o naranja que se 
vende para los 
bebedores de 
aguardiente. 

0 (L): 
DEA 

1 B B    NaGe tajón. 
1. m. tajo (// para 
partir la carne.  
3. m. And. Vena de 
piedra de que se 
hace la cal. 

tajón. 
3. And. Vena de 
piedra de que se 
hace la cal. 

tajón. 
3  (And.) Vena 

de piedra caliza 

de que se hace 

*cal. 

 

0 (L) LdM (LW) 
tajón. 
Vena de piedra de que 
se hace la cal. [DRAE, 
VOX, VAV; VJF: 
Jerez de la Frontera 
(Ca.)]. 

0 (B): 
DEA 

1 B B   AdM: 
1998 

RB talar2. 
1. tr. cortar por el 
pie una masa de 
árboles. 
3. tr. And. y Ext. 
podar olivos o 
encinas. 

talar2.  
3. And. y Extr. 
tratándose de 
olivos o encinas, 
podar. 

talar1. 
3  (And., Arg., 
Extr.) *podar 

÷olivos o 

encinas. 

 

0 (B) DRAE/VOX/VAV: e. 
Beleg (B) 
talar.  
4   podar olivos o 
encinas.  

0 (B): 
1998 

1 B R    HB talla2.  
1. f. And. alcarraza 
(= Vasija de arcilla 
porosa y poco 
cocida, que tiene la 
propiedad de dejar 
rezumarse cierta 
porción de agua, 
cuya evaporación 
enfría la mayor 
cantidad del mismo 
líquido que queda 

talla2.  
1. f. And. 
alcarraza.  
2. Can. Cántaro 
grande de barro 

0 (B) talla2. 
reg, 
1  Vasija de 
barro 
semejante a 
un cántaro 
pequeño o a 
una jarra. 
Grosso 
Capirote 68.  
2  cántaro 
(vasija). 

DRAE/VOX: e. Beleg 
(B) 
talla2. 
1  alcarraza. 
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dentro). Nácher 
Guanche 192. 
[cf. Tesoro, 
talla. 2. jarra. 
[VAV].]    

0 (B): 
DEA 

1 B B   LdM: 
2001 

NM tallo.  
1. m. Órgano de las 
plantas que se 
prolonga en sentido 
contrario al de la 
raíz [...].  
5. m. And. churro, 
tejeringo. 

tallo. 
5. And. y Murc. 
churro, tejeringo. 

tallo. 
3  (And., Mur.) 
*churro. 

 

0 (B) LdM (LW) 
tallo.   
23  churro, tejeringo. 
[DRAE, VOX, VAV; 
HPJ: J.; PJJ: Jódar 
(J.)]. 

0 
(TAnd.): 
1998, 0 
(B): 
DEA 

1 B B   AdM: 
2001 

RB talonear.  
1. tr. And., Arg., 
Bol., Chile, 
Ecuad., Méx. y Ur. 
dicho de un jinete: 
incitar a la 
caballería, 
picándola con los 
talones. 

talonear.  
3. tr. And., 
Argent., Chile y 
Méj.  
incitar el jinete a la 
caballería, 
picándola con los 
talones. 

0 (TAnd.) 
talonear. 
1 (Arg.) 
incitar a la 

caballerá con 

los talones. 

 

0 (B) DRAE/VOX/VAV: e. 
Beleg (L)  
talonear.  
incitar el jinete a la 
caballería, picándola 
con los talones. 

0 
(kurs.): 
1998, 0 
(B): 
DEA 

1 B B    BT tanguillo. 
2. m. And. peonza 
(= juguete de 
madera, semejante 
al peón) que se hace 
bailar con un 
látigo.) 

tanguillo. 
2. And. Peonza 
que se hace bailar 
con un látigo. 

0 (kursiv) 
tanguillo. 
Trompa que se 

hace bailar con 

un látigo.  

0 (B) DRAE/VOX: e. Beleg 
(B) 
tanguillo.  
Peonza que se hace 
bailar con un látigo. 

0 (uso 
gen.): 
2001/19
92/DEA 

2 B B    NM 0 (uso general)  
8. f.  
Pequeña porción de 
algún alimento que 
se sirve como 

0 (uso general) 
tapa. 
8. f. Pequeña 
porción de algún 
alimento que se 

tapa. 
6  (Mál., Vizc.; 
pl.) conjunto de 

las mantas y la 

colcha de la 

0 (uso 
general) 
tapa.  
6 Aperitivo, 
esp. de 

0 (B) 
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acompañamiento de 
una bebida. 
13. f. pl. conjunto 
de mantas y colcha 
de la cama 

sirve como 
acompañamiento 
de una bebida. 
10. f. pl. conjunto 
de mantas y colcha 
de la cama.  

*cama. 

8  (And.) 
*Rodaja de 

jamón, tocino o 

embutido que se 

sirve en las 

tabernas 

cubriendo las 

cañas y chatos 

de vino.  

cocina, que se 
sirve en un 
bar o similar 
para 
acompañar la 
bebida. 
Miguel Mad 

22.12.69.  

 1 B LB    Fa tapaculo.  
2. m. Cád. y Cuba. 
pez de cuerpo casi 
plano parecido al 
lenguado. 

tapaculo.  
3. Cád. y Cuba. 
pez de cuerpo casi 
plano parecido al 
lenguado. 

tapaculo.  
3  (Cád., Cuba; 
Achirus lineatus) 
*pez parecido al 

lenguado. 

tapaculo. 
reg, 
rodaballo 
(pez). A. P. 
Foriscot Van 
15.4.73, 9: 
“En Castilla 
al rodaballo 
lo apelan 
gallo. En 
Andalucía – 
y perdón – 
tapaculo.” 

0 (B) 
 
 

0 (L): 
DEA 

1 B LA   LdM 
(And.)
: 2001 

Fl/NM taparote. 
1. m. Alm. 
alcaparrón (// 
fruto). 

taparote. 
1. m. Alm. y 
Murc. alcaparrón, 
fruto. 

taparote. 
(Alm., Mur.) m. 
alcaparrón. 

 

0 (L) DRAE/VAV: e. Beleg 
(L) 
taparote. alcaparrón, 
fruto. [DRAE: Alm y 
Murc.; VAV: Al.]. 

0 (L): 
1998 

1 B R    MB tarama. 
1. f. And. y Ext. 
támara (// leña 
delgada). 

tarama. 
1. f. And. y Extr. 
támara2, leña 
menuda. 

0 (L) 
 

tarama. 
reg, 
támara (rama 
delgada y 
cortada que se 
emplea esp. 

tarama.  
támara, leña menuda. 
[DRAE, VOX, VAF; 
ALEA III, 720: 5 
localidades en Cádiz; 
10 loc. en Córdoba; 7 
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como leña. 
Hoy 25.9.75, 
11.  

loc. en Granada; 5 
loc. en Huelva; 3 loc. 
en Jaén; 12 loc. en 
Málaga; 8 loc. en 
Sevilla; ALEA, I, 
276: Gr502; Ma202; 
VAV: Andalucía 
baja]. 

0 (uso 
gen.): 
1998/DE
A 

1 B B    BT taranta.  
1. f. vena (// 
humor). 
2. f. And. y Mur. 
canto popular 
propio de los 
mineros. U. m. en 
pl. 

taranta.  
1. f. And. y Murc. 
canto popular 
propio de los 
mineros. Ú. m. en 
pl. 
2. vena, humor. 

0 (uso general) 
taranta. 
cierto canto 
popular de las 
minas de 
Andalucía y 
Murcia. 

0 (uso 
general) 
taranta. 
cante minero 
andaluz de 
carácter triste 
y fatalista. 
Cela Viaje 

andaluz, 223.   

DRAE/VOX/VAV: e. 
Beleg (L) 
taranta.  
canto popular propio 
de los mineros. Ú. m. 

en pl. 

0 (B): 
DEA 

1 B B    RB tarea. 
1. f. Obra o trabajo.  
4. f. And. conjunto 
de quince fanegas 
de aceitunas 
recolectadas. 

tarea. 
4. And. conjunto 
de 15 fanegas de 
aceitunas 
recolectadas. 

tarea. 
3  (And.) quince 

fanegas de 

*aceituna 

recolectadas. 

 

0 (B) DRAE/VOX/VAV: e. 
Beleg (B) 
tarea.  
2  conjunto de 15 
fanegas de aceitunas 
recolectadas. 

0 (L): 
DEA 

1 B LA    RB tareero. 
1. m. Sev. Obrero 
ajustado por tareas, 
generalmente con 
su familia, para la 
recolección de 
aceituna. 

tareero. 
1. m. Sev. Obrero 
ajustado por tareas, 
generalmente con 
su familia, para la 
recolección de 
aceituna. 

tareero. 
(Sev.) m. Obrero 

ajustado por 

«tareas» para la 

recolección de la 

aceituna, 

generalmente 

con su familia. 

0 (L) DRAE/VAV: e. Beleg 
(B) 
tareero.  
2  obrero ajustado por 
tareas, generalmente 
con su familia, para la 
recolección de 
aceituna. [DRAE, 
VAV: Se.]. 

0 (L): 
DEA 

1 B R   AdM: 
2001, 

MAB tarraya. 
(cf. atarraya). 

tarraya. 
1. f. And., Bad., 

tarraya. 
(And., Bad., P. 

0 (L) LdM 
tarraya.  



 CCXXVIII 

LdM: 
1998 

1. f. And., Bad., 
Cuba, Nic., P. Rico 
y Ven. esparavel (// 
red redonda para 
pescar). 

Nicar., P. Rico y 
Venez. atarraya, 
esparavel. 

Rico, Ven.) f. 
*esparavel 

(cierta red de 

pescar). 

 

atarraya, esparavel. 
[DRAE, VAV; ALEA, 
IV, 1088: Al600; 3 
localidades en Cádiz; 
H504; Ma405, 503].  

0 (L): 
2001/DE
A, 0 
(kurs.): 
1998 

1 B LB    HB 0 (L) tatarrete.  
1. m. despect. de 
tarro, vasija. 
2. Gran. tarro 
pequeño  

0 (kursiv) 
tatarrete. 
m. desp. De 

»tarro« 

0 (L) e. Beleg (L): DRAE 
tatarrete. tarro 
pequeño. [DRAE: Gr.]. 

 1 B RA    Fa tauteo. 
1. m. And. gañido 
peculiar del zorro. 

tauteo. 
1. m. And. gañido 
peculiar del zorro. 

tauteo. 
(And.) m. 
aullido del 

*zorro. 

tauteo. 
reg, 
gañido de la 
zorra. Cela 
Oficio 11.  

LdM (LW) 
tauteo. 
gañido peculiar del 
zorro. [DRAE, VOX, 
VAV; CMEA, VMO: 
Co.]. 

0 (B): 
1998/DE
A 

1 B B    HB tazón.  
3. m. And. jofaina 
(=Vasija en forma 
de taza, de gran 
diámetro y poca 
profundidad, que 
sirve 
principalmente para 
lavarse la cara y las 
manos). 

tazón.  
4. And. jofaina. 

0 (B) 0 (B) LdM 
tazón.  
jofaina, palangana. 
[DRAE, VOX, VAV; 
ALEA, III, 697: 5 
localidades en 
Córdoba; J303, 306].  

0 
(kurs.): 
1998 

1 B R    NM tejeringo.  
1. m. And. y Bad. 
churro (// fruta de 
sartén) 

tejeringo.  
1. m. And. y Bad. 
churro1, cohombro. 

0 (kursiv) 
tejeringo. m. 
churro. 

tejeringo. 
reg, 
churro. Cela 
Viaje andaluz 
223. 
  

LdM (LW) 
tejeringo. churro, 
cohombro. [DRAE, 
VOX, VAV; PCC: 
Priego (Co.); HM: 
Málaga]. 

 1 B B    NM telera.   
10. f. And. Pan 

telera.  
8. And. Pan bazo 

telera2.  
 1  (And., Chi.) 

telera. 
reg, 

DRAE/VOX/VAV: e. 
Beleg (B) 
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bazo grande y de 
forma ovalada que 
suelen comer los 
trabajadores. 

grande y de forma 
ovalada que suelen 
comer los 
trabajadores. 

f. *Pan hecho en 

parte con 

salvado, grande, 

de forma 

ovalada, que 

comen los 

trabajadores. 

 

5 (reg) f   
Pan moreno 
grande y 
ovalado que 
suelen tomar 
los 
trabajadores. 
Tb pan de 

telera. Halcon 
Ir 56/118.  

telera.  
15 Pan bazo grande y 
de forma ovalada que 
suelen comer los 
trabajadores. 
[DRAE/VOX/VAV]. 

0 (B): 
1998, 0 
(L): 
DEA 

1 B B    MB temerón, na.  
2. adj. And. 
cobarde, 
pusilánime. 

temerón, na. 2. 
And. cobarde, 
pusilánime. 

0 (B) 0 (L) DRAE/VOX/VAV: e. 
Beleg (B) temerón, 
na.  
adj cobarde, 
pusilánime. 

0 (B): 
DEA 

1 B B    RB temporal.  
7. m. And. 
Trabajador rústico 
que solo trabaja por 
ciertos tiempos del 
año. 

temporal.  
10. And. 
Trabajador rústico 
que solo trabaja 
por ciertos tiempos 
del año. 

temporal1. 
7  (And.) obrero 

del campo, 

*temporero. Ô 

temporil. 
 

0 (B) DRAE/VOX: e. Beleg 
(B) 
temporal.  
1 Trabajador rústico 
que solo trabaja por 
ciertos tiempos del 
año. 

0 (B): 
2001, 0 
(uso 
gen.): 
DEA 

1 B LA    BT 0 (L) temporera. 
1. f. Córd. cante 
popular en las 
gañanías. 

temporera. 
(Córd.) f. 
*Cante popular 

que suele 

cantarse en las 

gañanías o casas 

donde se 

recogen los 

mozos de 

labranza. 

0 (uso 
general) 
temporero, 
ra. 
3 f Cante 
flamenco 
propio de las 
gañanes 
andaluces, 
que se canta 
entre varias 
personas, 

DRAE/VAV: e. Beleg 
(B) temporera.  
cante popular en las 
gañanías. [DRAE, 
VAV: Co.]. 
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cada una un 
verso. 
Manfredi 
Cante 136.    

0 
(kurs.): 
1998, 0 
(L): 
DEA 

1 B RA    RB temporil. 
1. m. And. 
Trabajador rústico 
que solo trabaja por 
ciertos tiempos del 
año. 

temporil. 
1. m. And. 
Trabajador rústico 
que solo trabaja 
por ciertos tiempos 
del año. 

0 (kursiv) 
temporil. 
obrero del 

campo 

contratado sólo 

para una 

temporada. // 
temporero. 

0 (L) LdM 
temporil. Trabajador 
rústico que solo trabaja 
por ciertos tiempos del 
año. [DRAE, VOX, 
VAV; ALEA, IV, 
928n: Ca400, 600; 3 
loc. en Málaga; 6 
localidades en 
Sevilla]. 

0 (uso 
gen.): 
DEA, 0 
(B, 1 B): 
1998 

RB 
(1): 
199
8, 2 
B 

B    BT: 1. 
RB: 2. 

tercio, cia. 
18. m. And. Cada 
uno de los versos de 
que consta una 
copla del cante 
flamenco. Tercio de 

entrada. Tercio de 

remate.  
 
19. m. And. 
Porción de tierra 
adehesada o de 
labrantío que se 
pasta o siembra un 
año y se deja 
descansar al 
siguiente. 

tercio, cia. 
11. And. Cada uno 
de los versos de 
que consta una 
copla del cante 
flamenco. TERCIO 

de entrada; 
TERCIO de 

remate. 
12. And. Porción 
de tierra adehesada 
o de labrantío que 
se pasta o siembra 
un año y se deja 
descansar al 
siguiente. 

tercio, -a. 
11  (And.) Cada 

uno de los versos 

de las coplas de 

*cante flamenco: 

‘Tercio de 
entrada. Tercio 
de remate’. 
 
0 (B, 1 B) 
 

0 (uso 
general) 
tercio.  
3 m verso de 
una copla de 
cante 
flamenco. 
Manfredi 
Cante 136.  
 
 
 

DRAE/VOX/VAV: e. 
Beleg (B), 
DRAE/VAV: e. Beleg 
(B) 
tercio, cia..  
1  Porción de tierra 
adehesada o de 
labrantío que se pasta o 
siembra un año y se 
deja descansar al 
siguiente. [DRAE, 
VOX, VAV]. 
14 m Cada uno de los 
versos de que consta 
una copla del cante 
flamenco. [DRAE, 
VAV]. 

0 (uso 
gen.): 
2001, 0 

1 B R   And. y 
otras 
region

Fa 0 (uso general) 
terrera.  
20. f. alondra 

0 (B) terrera. 
2  (And. y otras 
regiones) 

terrera. 
reg, 
4 Se da este n 

terrera. 
12 alondra [...], 
[ALEA, II, 408: 
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(B): 
1992 

es: 
1998 

 *alondra 
(pájaro). 
[cf. Tesoro]. 

a varias aves 

semejantes a 

la alondra, 

esp. a la 

Calandrella 

cinerea y la 

C. rufescens, 

y tb (reg) a la 
misma 
alondra 

(Alauda 

arvensis) [...], 
Lama Aves 
134. 

Ca302, 500; 5 
localidades en 
Córdoba; Gr308; 
J306; 3 loc. en 
Málaga;12 loc. en 
Sevilla].  
[cf. DUE]. 

0 (B): 
DEA 

VzL
/B: 
200
1, 1 
B 

B   LdM 
(And.)
: 1998 

RB terrizo, za.  
2. adj. dicho del 
suelo: de tierra, sin 
pavimentar. 
4. m. And. era sin 
pavimentar. 
5. f. And. terrizo (// 
era). 

terrizo, za.  
4. m y f. And. era2 
sin pavimentar. 

terrizo, -a. 
3  (Gran.) m. 
*era sin 

empedrar. 

 

0 (B) DRAE/VOX: e. Beleg 
(B) 
terrizo, za.  
era sin pavimentar. 

0 (L): 
1998/DE
A 

1 B B  Phras.: 
2001/1
992 

 MB a rapa terrón. 
1. loc. adv. coloq. 
dicho de segar: a 
ras de tierra; a raíz.  
2. loc. adv. And. 
dicho de cortar el 
pelo: al rape. 

a rapa terrón. 
2. loc. And. 
referido al corte de 
pelo, al rape. 
1. loc. adv. fam. 
Hablando de siega, 
a ras de tierra; a 
raíz. 

0 (L) 0 (L) LdM (LW) 
a rapa terrón.  
fam. referido al corte 
de pelo, al rape. 
 [DRAE, VAF; VAV: 
J; VPM: Málaga].  

0 
(TAnd.): 
1998, 0 
(B): 

1 B B    MB tetera. 
2. f. And. y Am. 
tetilla (// del 
biberón). 

tetera. 
2. And. y Amér. 
tetilla, mamadera. 

0 (TAnd.) 
tetera. 
(Am C., Méj., 
Antill.) 

0 (B) DRAE/VOX: e. Beleg 
(B) 
tetera. tetilla, 
mamadera. 
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DEA tetilla de 

biberón. 

0 (L): 
1998/DE
A 

1 B RA    RB teticoja. 
1. adj. And. 
teticiega  
(teticiega.1. adj. 
Ar. Dicho de una 
res: Que tiene 
obstruidos los 
conductos de la 
leche de una teta). 

teticoja. 
1. adj. And. 
Dícese de la cabra 
que solo tiene una 
ubre. 

0 (L) 0 (L) DRAE/VOX/VAV: e. 
Beleg (B) teticoja. adj. 
cabra que solo tiene 
una ubre. 

0 (B): 
DEA 

1 B B    HB  tina. 
5. f. And. media 
bota para vino. 

tina. 
6. And. media bota 
para vino. 

tina. 
3  (And.) 
medida de *vino 

equivalente a 

media bota, o 

sea, 258 litros. 

0 (B) DRAE/VOX/VAV: e. 
Beleg (B) 
tina.  
media bota para vino. 

0 (B): 
DEA 

1 B RA    HB tinajería. 
1. f. And. tinajero 
(// sitio donde se 
ponen las tinajas) 

tinajería. 
1. f. And. tinajero, 
sitio donde se 
ponen las tinajas. 

tinajería. 
(And.) f. 
tinajero (sitio 

donde están las 

tinajas). 

0 (B) DRAE/VOX/VAV: e. 
Beleg (B) tinajería.  
1    tinajero, sitio 
donde se ponen las 
tinajas. 

0 
(kurs.): 
1998 

1 B LA    T tirachinos. 
1. m. Sev. 
tirachinas (= 
Horquilla con 
mango a cuyos 
extremos se unen 
los de una goma 
para estirarla y 
disparar así 
piedrecillas, 
perdigones, etc.). 

tirachinos. 
1. m. Sev. tirador 
de horquilla con 
gomas para tirar 
con pedrezuelas; 
tiragomas. 

0 (kursiv) 
tirachinos. 
m. tirachinas. 
 

tirachinos. 
reg, 
tirachinas. 
Marlasca Abc 
20.9.70, 43.  

DRAE/VAV: e. Beleg 
(L) 
tirachinos. tirador de 
horquilla con gomas 
para tirar con 
pedrezuelas; 
tiragomas. 

0 (B): 1 B R    HB/T tiranta. tiranta. 0 (B) 0 (L) DRAE/VOX/VAV: e. 
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1998, 0 
(L): 
DEA 

1. f. And. y Col. 
tirante (// de un 
tejado) 

1. f. And. y Col. 
tirante de 
armadura. 

Beleg (B) 
tiranta.  
tirante de armadura. 

0 (B): 
DEA 

RB 
(1): 
199
8, 2 
B 

RA: 
1. 
RA: 
2. 

   Fa: 1. 
Fa: 2. 

tiro1. 
1. m. And. 
salamandra (// 
anfibio urodelo.  
2. m. And. 
gallipato. 

tiro1. 
1. m. And. 
salamandra, 
batracio.  
2. And. gallipato, 
batracio. 

tiro2. 
(And.) m. 
*salamandra 

(anfibio). 

 
 

0 (B) LdM (LW),  
DRAE/VOX: e. Beleg 
(B), 
tiro1. salamandra [...], 
[DRAE, VOX, VAV; 
SDC: Sierra de 
Cazorla]. 
2  gallipato [...]. 
[DRAE, VOX]. 

0 (L): 
DEA 

1 B R desus./
DT: 
2001, 
ant./DT
: 1992 

 u. en 
And. 
[...]: 
2001/1
992. 
LdM: 
1998 

HB tisera.  
1. f. desus. tijera. 
U. en Andalucía, 
Asturias, 
Cantabria y 
América. U. m. en 
pl. con el mismo 
significado que en 
sing. 

tisera.  
1. f. ant. tijera. Ú. 
en Andalucía, 
Asturias, 
Cantabria y 
América. Ú. m. en 
pl. 

tiseras. 
(And., Cantb., 
Hispam.) f. pl. 
tijeras. 

 

0 (L) LdM (LW) 
tisera. 
f. pl. ant. tijera. 
[DRAE, VAV; VAA: 
Bérchules (Gr.)]. 
 

0 (uso 
gen.): 
1998 

1 B R  coloq.: 
2001, 
fam.: 
1992 

u. m. 
en 
And.: 
2001/1
992 

MB tito2, ta.  
1. m. dim. y f. dim. 
coloq. de tío (// 
hermano o hermana 
del padre o de la 
madre). U. m. en 
Andalucía. 

tito2, ta.  
1. m. d. fam. de 
tío, hermano o 
hermana del padre 
o madre de una 
persona. Ú. m. en 
Andalucía. 

0 (uso general) 
tito3, ta. n. 
Dim. de »tío, -
a«, empleado en 
lenguaje de 
niños para niños.  

tito2, ta. 
reg, 
m y f (reg) tío 
(hermano del 
padre o de la 
madre), o. 
Beleg. 

tito2, ta. 
m. y f. fam. tío, 
hermano o hermana 
del padre o madre de 
una persona [DRAE, 
VAV, VAF; ALEA, V, 
1358: 3 loc. en 
Almería; 4 loc. en 
Cádiz; 9 loc. en 
Córdoba; 22 loc. en 
Granada; 15 loc. en 
Huelva; J102; 12 loc. 
en Málaga; 13 loc. en 
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Sevilla.].  
0 (L): 
DEA 

1 B RA desus./
DT: 
2001, 
ant./DT
: 1992 

 u. en 
And.: 
2001/1
992 

HB tobaja.  
1. f. desus. toalla (// 
pieza de felpa). U. 
en Andalucía. 

tobaja.  
1. f. ant. lienzo 
para secarse la cara 
o las manos 
después de 
lavadas, toalla. Ú. 
en Andalucía. 

tobaja. 
(And.) f. *toalla. 

 

0 (L) DRAE/VAV: e. Beleg 
(L)  
tobaja.  
lienzo para secarse la 
cara o las manos 
después de lavadas, 
toalla. 

0 (B): 
DEA 

1 B B    T tocador2, ra.  
2. m. And. 
templador (// llave 
para templar 
algunos 
instrumentos de 
cuerda). 

tocador2, ra.  
2. m. And. 
templador, llave 
para templar 
algunos 
instrumentos de 
cuerda. 

tocador2, -a. 
2  (And.) m. 
Instrumento 

para templar o 

*afinar 

instrumentos 

musicales. Ô 

*templador. 

0 (B) DRAE/VOX/VAV: e. 
Beleg (L) tocador2, 
ra. templador, llave 
para templar algunos 
instrumentos de 
cuerda. 

0 (L): 
DEA 

1 B RA    HaGe toldero, ra 
.1. m. y f.  And. 
Persona que vendía 
la sal al por menor. 

toldero, ra. 
1. m. y f. And. 
Persona que 
vendía la sal al por 
menor. 

toldero. 
(And.) m. 
Tendero que 

vende *sal al 

por menor. 

 

0 (L) DRAE/VAV: e. Beleg 
(L)  
toldero, ra. m., f. 
Persona que vendía la 
sal al por menor. 

0 (B): 
DEA 

1 B B    HaGe toldo. 
1. m. Pabellón o 
cubierta de tela que 
se tiende para hacer 
sombra. 4. m. And. 
Tienda en que se 
vendía la sal al por 
menor. 

toldo. 
4. And. Tienda en 
que se vendía la 
sal al por menor. 

toldo. 
4  (And.) 
*Tienda en que 

se vende *sal al 

por menor. 

 

0 (B) DRAE/VAV: e. Beleg 
(B)  
toldo. 
Tienda en que se vende 
la sal al por menor. 

0 (B): 
DEA 

1 B RA    RB tolón. 
1. m. And. tolano1 

(= 1. m. Veter. 
Enfermedad que 

tolón. 
1. m. And. tolano1. 
Ú. m. en pl. 

tolón. 
(And.) m., 
gralm. pl. tolano 

(enfermedad). 

0 (B) DRAE/VOX: e. Beleg 
(B) 
tolón.  
tolano, enfermedad 
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padecen las bestias 
en las encías. U. m. 
en pl.). 

 que padecen las bestias 
en las encías. Ú. m. en 

pl. 
0 (L): 
2001, 0 
(B): 
DEA 

1 B LB    Kl 0 (B) tonto, ta. 
7. Nav. y Sev. 
Especie de mantón 
que usan las 
mujeres. 

tonto, -a. 
12  (Nav., Sev.) 
m. Especie de 

*mantón que 

usan las 

mujeres. 

tonto, ta. 
10 (reg) 
prenda a 
modo de 
chaqueta 
amplia, 
propia esp. de 
embarazadas. 
Lázaro Gac 
11.1.76, 7. 
[cf. Tesoro]. 
 

e. Beleg (B): DRAE 
tonto, ta. 
4 m Especie de mantón 
que usan las mujeres.  
[Die im DEA 
vorliegende  
Bedeutung findet sich 
auch im VAV wieder, 
cf. Tesoro: 
5   Saco o chaqueta 
muy amplia que usan 
las embarazadas para 
disimular su estado 
[VAV]] 

0 (kein 
And.): 
1998, 0 
(L): 
DEA 

1 B RA    Fa toñina. 
1. f. And.  
atún (// pez 
teleósteo). 

toñina. 
1. f. And. atún, 
pescado. 

0 (kein And.) 
toñina. 
(Baleares). 
atún. 

0 (L) DRAE/VOX/VAV: e. 
Beleg (L) toñina.  
atún, pescado. 

0 (B): 
1998/DE
A 

1 B B  
 

  MAB torcido, da.  
1. adj. que no es 
recto, que hace 
curvas.  
10. f. And. Ración 
diaria de carne que 
se da en los molinos 
de aceite al oficial 
que muele la 
aceituna. 

torcida. 
2. And. Ración 
diaria de carne que 
se da en los 
molinos de aceite 
al oficial que 
muele la aceituna. 

0 (B) 0 (B) DRAE/VOX/VAV: e. 
Beleg (B) 
torcida. 
2 Ración diaria de 
carne que se da en los 
molinos de aceite al 
oficial que muele la 
aceituna. 

0 (uso 
gen.): 

1 B B    Fa torillo1.  
3. m. And. pájaro 

torillo1.  
4. And. pájaro 

torillo1. 
2  (And.) 

0 (uso 
general) 

DRAE/VAV: e. Beleg 
(B) 
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DEA semejante a la 
codorniz, pero de 
menor tamaño. 

semejante a la 
codorniz, pero de 
menor tamaño. 

ave gruiforme 

semejante a la 

*codorniz, más 

pequeña que 

ésta y con la 

pechera rojiza. 

 

 

torillo. 
ave semeante 
a la codorniz, 
con una 
mancha 
anaranjada  
en el pecho y 
motas largas 
en las 
laterales. C. 
Edo Ya 

11.12.89, 20.  

torillo.  
pájaro semejante a la 
codorniz, pero de 
menor tamaño. 

0 
(kurs.): 
1998, 0 
(L): 
DEA 

1 B B    RB torna. 
1. f. acción de 
tornar (// devolver).  
4. f. And. 
Granzones que 
dejan los bueyes y 
se echan a otros 
animales. 

torna. 
6. And. Granzones 
que dejan los 
bueyes y se echan 
a otros animales. 

0 (kursiv) 
torna. 
Granzones que 

dejan los bueyes 

y se echan a 

otros animales. 

0 (L) DRAE/VOX/VAV: e. 
Beleg (B)  
torna.  
Granzones que dejan 
los bueyes y se echan a 
otros animales. 

0 (B): 
2001/DE
A 

1 B LB    Fl 0 (B) tornadizo, za. 2. 
m. Cád. 
alcornoque, árbol. 

tornadizo, -a. 
2  (Cád.) m. 
*alcornoque 

(árbol fagáceo). 

0 (B) e. Beleg (B): DRAE 
tornadizo, za. 
alcornoque, árbol. 
[DRAE: Ca.]. 

0 (B): 
DEA 

1 B B    MB tornero, ra.  
3. m. And. 
demandadero de 
monjas. 
4. f. Monja  
destinada para 
servir en el torno. 

tornero, ra.  
3. m. And. 
demandadero de 
monjas. 

tornero, -a. 
3  (And.) m. 
*recadero de 

monjas. 

 

0 (B) DRAE/VOX/VAV: e. 
Beleg (L) 
tornero, ra. 
demandadero de 
monjas. 

0 (L): 
DEA 

1 B RA    NaGe torrontera. 
1. f. And. 
torrontero. ( = 

torrontera. 
1. f. And. 
torrontero. 

torrontera. 
(And.) f. 
torrontero. 

0 (L) DRAE/VAV: e. Beleg 
(B) 
torrontera.  
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Montón de tierra 
que dejan las 
avenidas 
impetuosas de las 
aguas). 

 1    torrontero, montón 
de tierra que dejan las 
avenidas impetuosas 
de las aguas. 

0 (B): 
DEA 

1 B B    RB traba.  
11. f. And. Palo 
que asegura el 
frente del arca 
dentro de la cual se 
mueve la piedra de 
la tahona. (tahona = 
molino de harina 
cuya rueda se 
mueve con 
caballería.) 

traba.  
10. And. Palo que 
asegura el frente 
del arca dentro de 
la cual se mueve la 
piedra de la 
tahona. 

traba. 
6  (And.) Palo 

que asegura el 

frente de la caja 

dentro de la cual 

se mueve la 

piedra del 

molino. 

 

0 (B) DRAE/VOX/VAV: e. 
Beleg (B) 
traba. 1 Palo que 
asegura el frente del 
arca dentro de la cual 
se mueve la piedra de 
la tahona. 

0 (L): 
1998/DE
A 

1 B R   LdM: 
2001 

T trabador. 
1. m. And. 
triscador (// 
instrumento). 

trabador. 
1. m. And. y 
Chile. instrumento 
para torcer 
alternativamente 
los dientes de la 
sierra, triscador. 

0 (L) 0 (L) DRAE/VOX/ VAV: e. 
Beleg (L) 
trabador. instrumento 
para torcer 
alternativamente los 
dientes de la sierra, 
triscador. 

0 (kurs.). 
1998, 0 
(L): 
DEA 

1 B RA    Fl trabina. 
1. f. And. fruto de 
la sabina ( = 
Arbusto o árbol de 
poca altura, siempre 
verde [...] ). 

trabina. 
1. f. And. fruto de 
la sabina. 

0 (kursiv) 
trabina. f. 
sabina albar. 

0 (L) DRAE/VOX/VAV: e. 
Beleg (L) 
trabina. fruto de la 
sabina. 

0 (B): 
2001/DE
A 

1 B B    BT 0 (B) trabuco. 
3. And. Canutillo 
de madera en 
cuyos extremos se 
ponen dos tacos, 

trabuco. 
3  (And.) 
Juguete 

consistente en un 

canuto en el que 

0 (B) DRAE/VAV: e. Beleg 
(B) 
trabuco.  
1 Canutillo de madera 
en cuyos extremos se 
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uno de los cuales 
se impulsa con un 
palito y por 
compresión del 
aire expulsa el otro 
taco, tiratacos. 

se meten dos 

taquitos a cierta 

distancia; se 

obliga a salir 

disparado al 

primero de ellos 

al comprimir el 

aire situado 

entre ambos 

empujando con 

un palito al 

segundo. Ô 

*taco. 

ponen dos tacos, uno 
de los cuales se 
impulsa con un palito 
y por compresión del 
aire expulsa el otro 
taco, tiratacos. 

0 (B): 
DEA 

1 B B    T tragante.  
1. adj. p. us. Que 
traga. 
4. m. And. Cauce 
por donde entra en 
las presas del 
molino la mayor 
parte del río. 

tragante.  
2. m. And. Cauce 
por donde entra en 
las presas del 
molino la mayor 
parte del río. 

tragante. 
2  (And.) m. 
*Cauce por 

donde se desvía 

casi toda el agua 

del río hacia la 

presa del 

molino. 

 

0 (B) LdM 
tragante. 
Cauce por donde entra 
en las presas del 
molino la mayor parte 
del río. [DRAE, VOX, 
VAV; ALEA, I, 246: 
Se402].  

0 
(Pesca): 
DEA 

1 B LB    T tralla.  
1. f. cuerda más 
gruesa que el 
bramante. 
4. f. Mál. Utensilio 
de que se valen los 
pescadores para 
sacar a flote el 
copo. 

tralla.  
4. Mál. Utensilio 
de que se valen los 
pescadores para 
sacar a flote el 
copo. 

tralla. 
4  (Mál.) 
Utensilio que 

emplean los 

pescadores para 

sacar el copo. 

 

0 (Pesca) 
tralla. 
2 (Pesca) 
Aparejo 
consistente en 
una cuerda 
encerada de 
varios metros, 
no lastrada, 
cuyo grosor 
disminuye 
progresivame

DRAE/VAV: e. Beleg 
(B) 
tralla.  
1   Utensilio de que se 
valen los pescadores 
para sacar a flote el 
copo. 
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nte hacia su 
extremo, 
donde se 
coloca la 
mosca 
artificial. 
Delibes Vida 
157.  

0 (B): 
DEA 

1 B B    HB tranquillo. 
2. m. Alb., And. y 
Ar. tranco (// 
umbral de la 
puerta). 

tranquillo. 
2. Albac., And. y 
Ar. tranco, umbral 
de la puerta. 

tranquillo. 
2  (Alb., And., 
Ar.) *umbral de 

la puerta. Ô 

tranco. 
 

0 (B) LdM 
tranquillo. 
tranco, umbral de la 
puerta. [DRAE, VOX, 
VAV; ALEA, III, 
662: 3 localidades en 
Córdoba; 4 loc. en 
Granada, 3 loc. en 
Jaén; Ma201; HM: 
Málaga]. 

0 (B): 
1998/DE
A 

1 B B    HaGe trapería.  
3. f. And. pañería 
(// comercio de 
paños). 

trapería.  
3. And. pañería, 
comercio de paños. 

0 (B) 0 (B) DRAE/VOX/VAV: e. 
Beleg (L) 
trapería. 
pañería, comercio de 
paños. 

0 (B): 
1998, 0 
(hist): 
DEA 

1 B B    HaGe trapero, ra. 
2. m. y f. Persona 
que compra y vende 
trapos y otros 
objetos usados. 
4. m. y f. And. 
pañero. 

trapero, ra. 
4. And. pañero. 

0 (B) 0 (hist) 
trapero, ra. 
2 (hist) 
pañero. 
CBaroja 
Judíos 1, 81.  

DRAE/VOX/VAV: e. 
Beleg (L) 
trapero, ra. pañero. 

0 (B): 
DEA 

1 B B    RB traspalar.  
3. tr. And. cortar la 
grama de las viñas a 
golpe de azadón. 

traspalar.  
3. And. cortar la 
grama de las viñas 
a golpe de azadón. 

traspalar. 
3  (And.) quitar 

la grama de las 

viñas con el 

0 (B) DRAE/VOX/VAV: e. 
Beleg (L) traspalar. 
cortar la grama de las 
viñas a golpe de 
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azadón. Þ 

*escardar. 
azadón. 
 

 2 B B   LdM: 
2001 

MAB/
T: 1. 
HB: 2. 

traste1.  
2. m. And. Vaso 
pequeño, de vidrio, 
con que prueban el 
vino los catadores..  
3. m. And., Am. 
Cen., Méx. y P. 
Rico. trasto (// 
utensilio casero). 

traste1.  
2. And. Vaso 
pequeño, de vidrio, 
con que prueban el 
vino los catadores. 
3. And. y Amér. 
trasto. Ú. m. en pl. 

traste1. 
(And.) m. Vaso 

pequeño con que 

*prueban el 

*vino los 

catadores. 

traste2. 
1  (And., 
Hispam.; gralm. 
pl.) m. trasto 

inútil. 

 

traste4. 
reg, 
Trasto o 
utensilio. 
MCampos 
Abc 4.6.72, 3. 

LdM (LW), 
DRAE/VOX/VAV/V
AF: e. Beleg (B)  
traste1. trasto. Ú. m. en 

pl. 

2 Vaso pequeño, de 
vidrio, con que 
prueban el vino los 
catadores. [DRAE, 
VOX, VAV; VPM: 
Málaga].  

0 (L): 
1998/DE
A 

1 B RA    MB trepolina. 
1. f. And. Voltereta 
que se da apoyando 
la cabeza en el 
suelo. 

trepolina. 
1. f. And. 
Voltereta que se da 
apoyando la 
cabeza en el suelo. 

0 (L) 0 (L) DRAE/VAV: e. Beleg 
(L) 
trepolina. Voltereta 
que se da apoyando la 
cabeza en el suelo. 

0 (B): 
DEA 

1 B B    MAB/
T 

tridente.  
1. adj. de tres 
dientes. 
3. m. And. y Mur. 
fisga (// arpón). 

tridente.  
3. And. y Murc. 
fisga, arpón de tres 
dientes para pescar 
peces grandes. 

tridente. 
3  (And., Mur.) 
*arpón de 

pescar de tres 

dientes. Ô fisga. 

0 (B) DRAE/VAV: e. Beleg 
(L) tridente. 
fisga, arpón de tres 
dientes para pescar 
peces grandes. 

0 (L): 
2001/DE
A, 0 
(kurs.): 
1998 

1 B RA    RB 0 (L) trigo garzul. 
1. And. trigo 
álaga. 

0 (kursiv) trigo 
garzul. 
trigo álaga. 

 

0 (L) e. Beleg (L): DRAE  
trigo garzul. trigo 
álaga  
 

0 (L): 
DEA 

1 B B    RB triguillo. 
1. m. And. y Ar. 
Residuos que 
quedan después de 
ahechado el trigo. 

triguillo. 
2. And. y Ar. 
Residuos que 
quedan después de 
ahechado el trigo. 

triguillo. 
(And., Ar.) m. 
*granzas. 

 

0 (L) DRAE/VAV: e. Beleg 
(B) triguillo. Residuos 
que quedan después de 
ahechado el trigo. 
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0 (B): 
1998/DE
A 

1 B B  fig.:19
92 

 MAB trilla3. 
1. f. acción y efecto 
de trillar. 3. f. And., 
Chile y P. Rico. 
zurra felpa, 
pateadura. (zurrar = 
“Curtir y adobar las 
pieles quitándoles 
el pelo”., 

trilla3. 
3. fig. And., Chile 
y P. Rico. zurra, 
felpa, pateadura. 

0 (B) 0 (B) DRAE/VOX/VAV: e. 
Beleg (L) 
 trilla2.  
zurra, felpa, pateadura. 
 

0 (B): 
1998/DE
A 

1 B B    HB trinchante.  
7. m. And. tenedor 
del cubierto de 
mesa. 

trinchante.  
8. And. tenedor 
del cubierto de 
mesa. 

0 (B) 0 (B) DRAE/VOX/VAV: e. 
Beleg (L) trinchante. 
tenedor del cubierto de 
mesa. 

0 
(kurs.): 
1998, 0 
(B): 
DEA 

1 B B    HB/T trinquete3. 
2. m. And. y 
Ecuad. Aldabilla 
con que se aseguran 
las puertas. 

trinquete3. 
2. And. y Ecuad. 
Aldabilla con que 
se aseguran las 
puertas. 

0 (kursiv) 
trinquete1. 
2 Aldabilla con 

que se sujeta una 

puerta o 

ventana. 

0 (B) LdM (LW) 
trinquete2. 
Aldabilla con que se 
aseguran las puertas. 
[DRAE, VOX, VAV; 
LEA: Gr.]. 

0 (kurs., 
Constr.): 
1998, 0 
(L): 
DEA 

1 B RA  Albañ.
: 1992, 
Constr
. 1998 

 MAB/
T 

trolla. 
1. f. And. esparavel 
(// tabla para tener 
la mezcla). 

trolla. 
1. f. Albañ. And. 
esparavel o tabla 
para tener la 
mezcla. 

0 (kursiv, 
Constr.) 
f. Constr. 
esparavel 

(utensilio de 

albañil) 

0 (L) DRAE/VOX/VAV: e. 
Beleg (B) 
trolla.  
1 esparavel o tabla 
para tener la mezcla. 

0 (L): 
DEA 

1 B LB   AdM 
(And.)
: 
2001/1
998 

Fl trompillo. 
2. m. Córd. y Jaén. 
tocón de jara (=1. f. 
Arbusto siempre 
verde, de la familia 
de las Cistáceas, 
con ramas de color 
pardo rojizo, de uno 
a dos metros de 

trompillo. 
2. Córd. tocón de 
jara. 

trompillo. 
1  (And.) m. 
*tocón de jara. 

 

0 (L) AdM (LW) 
trompillo. tocón de 
jara. [DRAE, VOX: 
Co.; VSM: Sierra 
Morena]. 
[cf. DRAE 2001]. 



 CCXLII 

altura [...] ). 
[cf. Tesoro]. 

0 (uso 
gen.): 
1998 

1 B R   LdM: 
2001 

Fl tuno1. 
1. m. And. y Col. 
higo de tuna. ( 
=fruto del nopal o 
higuera de Indias. 
Es verde 
amarillento, 
elipsoidal, espinoso 
y de pulpa 
comestible). 

tuno1. 
1. m. And., Col. y 
Cuba. higo de 
tuna1. 

0 (uso general) 
tuno1. 
higo chumbo. 
  

tuno2. 
reg, 
higo chumbo. 
Cebea SAbc 
27.12.80, 
XIV.  
  

DRAE/VOX/VAV: e. 
Beleg (B) 
tuno.  
higo de tuna. 
 

0 (B): 
1998/DE
A 

1 B B  coloq.: 
2001, 
fam.: 
1992 

 MB turronero, ra. adj. 
coloq. And. dicho 
de una baraja o de 
un naipe: pegajoso 
a causa del 
excesivo uso. 

turronero, ra. 2. 
adj. fam. And. 
pegajoso y sobado 
a causa del 
excesivo uso, 
hablando de 
barajas y naipes. 

0 (B) 0 (B) DRAE/VAV: e. Beleg 
(L) 
turronero, ra. adj.  

fam. pegajoso y 
sobado a causa del 
excesivo uso, hablando 
de barajas y naipes. 

0 (B): 
DEA 

ZB 
(1): 
199
8, 2 
B 

B    MB tusa2.  
2. f. And. y Cuba. 
cigarrillo hecho de 
una hoja de maíz. 

tusa2.  
3. And. y Cuba. 
cigarrillo hecho de 
una hoja de maíz. 

tusa. 
5  (And., Cuba) 
*cigarrillo 

hecho con una 

hoja de maíz. Ô 

pajilla. 
6  (And., Cuba) 
prostituta o 

*mujer 

despreciable. 

0 (B) DRAE/VOX/VAV: e. 
Beleg (B) 
tusa.  
cigarrillo hecho de una 
hoja de maíz.  
[für die im DUE 
vorliegende 
Bedeutung findet sich 
im Tesoro 
kein Beleg].  

0 (L): 
2001/DE
A, 0 
(kurs.): 
1998 

1 B RA    RB 0 (L) ubada. 
1. f. And. Medida 
de tierra que 
contiene 36 
fanegas. 

0 (kursiv) 
ubada. 
medida agraria 

de superficie, 

equivalente a 

0 (L) e. Beleg (L): DRAE 
ubada.  
Medida de tierra que 
contiene 36 fanegas. 
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treita y seis 

fanegas. 

0 (L): 
DEA 

1 B B   AdM: 
2001 

RB varejón.  
1. m. vara larga y 
gruesa.2. m. And. y 
Am. Mer. verdasca 
(= Vara o ramo 
delgado, 
ordinariamente 
verde). 

varejón.  
2. And., Amér. 
Merid. y Nicar. 
verdasca, vergueta. 

varejón. 
2  (And., Am. 
S.) varilla 

flexible, 

generalmente 

verde. Ô 

verdasca. 
 

0 (L) DRAE/VOX/VAV: e. 
Beleg (B) 
varejón. verdasca, 
vergueta. 

0 (L): 
2001/19
98/DEA 

1 B RA    MB 0 (L) varracada. 
1. f. And. 
verraquera. ( fam. 
lloro de los niños) 

0 (L) 0 (L) DRAE/VAV/VAF: e. 
Beleg (L) varracada. 
verraquera. 

0 (desp): 
DEA 

1 B RA   LdM 
(And.)
: 2001 

MB vecindona.  
1. f. Mál.  
mujer del pueblo 
aficionada a 
comadrear. 
[cf. Tesoro]. 

vecindona.  
1. f. And. mujer 
del pueblo 
aficionada a 
comadrear. 

vecindona. 
(And.) f. Mujer 

que va de casa 

en casa llevando 

*chismes. 

0 (desp) 
vecindona. 
f (desp) 
mujer 
aficionada a 
comadrear. 
ZVicente 
Balcón 62.   

LdM (LW) 
vecindona. 
mujer del pueblo 
aficionada a 
comadrear. [DRAE; 
VPM: Málaga; VAV: 
Se.]. 
[cf. DRAE 2001]. 

0 (B): 
DEA 

1 B RA    MB vela3. 
1. f. And. voltereta, 
volatín. 

vela3. 
1. f. And. 
voltereta, volatín. 
Ú. especialmente 
con el verbo dar. 

vela1. 
(And.) f. 
*voltereta. 

 

0 (B) DRAE/VOX: e. Beleg 
(B) 
vela3.  
voltereta, volatín. Ú. 
especialmente con el 
verbo dar. 

 1 B R    T velilla.  
1. f. Alb., And. y 
León. cerilla (// 
varilla con cabeza 
de fósforo). 

velilla.  
1. f. Albac., And. 
y León. cerilla, 
fósforo. 

velilla. 
(Alb., And., 
León) f. *cerilla 

(fósforo). 

 

velilla. 
reg, 
cerilla. Ero 
Van 17.10.74, 
32.  

LdM 
velilla. 
cerilla, fósforo. 
[DRAE, VOX; VAV; 
ALEA, III, 714: 
Gr300, 302; 4 
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localidades en Jaén; 
SDC: Sierra de 
Cazorla (J.); HSS, 
SDS: Sierra de 
Segura (J.)]. 

0 (L): 
DEA 

1 B RA    NaGe vendal. 
1. m. And. claro en 
la espesura de un 
monte, con suelo 
generalmente 
pizarroso. 

vendal. 
1. m. And. claro 
en la espesura de 
un monte, con 
suelo generalmente 
pizarroso. 

vendal. 
(And.) m. *claro 

en un bosque, 

generalmente de 

suelo pizarroso. 

0 (L) DRAE/VAV: e. Beleg 
(L) 
vendal.  
claro en la espesura de 
un monte, con suelo 
generalmente 
pizarroso. 

 1 B B    HaGe vendeja. 
1. f. venta pública y 
común como en 
feria.  
4. f. And. Venta de 
pasas, higos, 
limones, etc., en el 
tiempo de la 
cosecha 

vendeja. 
3. And. venta de 
pasas, higos, 
limones, etc., en el 
tiempo de la 
cosecha. 

vendeja. 
2  (And.) venta 

callejera de 

pasas, higos, 

limones u otros 

productos 

semejantes en el 

tiempo de la 

*cosecha. 

vendeja. 
reg, 
venta de 
pasas, higos, 
limones y 
cosas 
similares en 
el tiempo de 
la cosecha. J 
Sesmero SSur 

6.8.89, 16.  

LdM (LW) 
vendeja. 
venta de pasas, higos, 
limones, etc., en el 
tiempo de la cosecha. 
[DRAE; VAV: Ma.]. 

 1 B B   LdM: 
1998 

HB vendo.  
1. m. orillo del 
paño. 
2. m. pl. Alb., And. 
y Cuen. zorros (// 
para sacudir el 
polvo). 

vendo.  
2. pl. Albac., And. 
y Cuen. zorros1 
para sacudir el 
polvo. 

vendo. 
2  (And., Cuen.; 
pl.) *zorros. 

 

vendos. 
reg, 
m. pl. (reg) 
Zorros 
(utensilio de 
limpieza). 
MRecuerda 
Salvajes 36.   

LdM (LW) 
vendo. 
5 m. pl. Zorros para 
sacudir el polvo. 
[DRAE, VOX, VAV; 
LEA: Gr.]. 

0 
(kurs.): 
1998, 0 

1 B LB   PdM: 
2001,
En 

RB verdear.  
2. intr. dicho del 
color: tirar a verde. 

0 (diatop. nicht 
spezifiz.) verdear. 
5. tr. En algunas 

0 (kursiv) 
verdear. 
4 tr. o abs. coger 

0 (B) 
aber:  
verdear. 

verdear. 
coger las aceitunas en 
verde para mesa. 
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(B): 
DEA 

alguna
s 
partes: 
1992  

3. intr. dicho de una 
cosa: ir tomando 
color verde.  
6. tr. Córd. y Sev. 
coger la aceituna 
para consumirla 
como fruto. 
[cf. Tesoro: 
diatopische 
Dependenz ohne 
Bedutungsmodifizie
rung]. 

partes, coger la 
uva o la aceituna 
para consumirlas 
como fruto.  

la uva o la 

aceituna para 

comerla entera, 

en vez de para 

prensarla. 

reg, 
3 (reg) 
recolectar 
[frutos] en 
verde [21] 
para 
consumirlos 
antes de que 
maduren. Tb 

abs. 

D. Frades 
Hoy 9.11.75, 
22. 
[Definition 
wie ALEA, 
cf. Tesoro]. 

[ALEA, I, 224n: 
Co603; 4 localidades 
en Sevilla;  
DRAE: En algunas 
partes, coger la uva o 
la aceituna para 
consumirlas como 
fruto].  
[cf. DRAE 2001]. 

 1 B B    RB (aceituna) verdial. 
1. adj. And. Se 
dice de una 
variedad de 
aceituna alargada 
que se conserva 
verde aun 
madura.2. m. Cierta 
clase de canto 
flamenco. U. m. en 
pl. 

(aceituna) verdial. 
1. adj. And. 
Dícese de una 
variedad de 
aceituna alargada 
que se conserva 
verde aun madura. 

verdial. 
1  (And.) adj. Se 

aplica a una 

variedad de 

*aceituna que se 

conserva verde 

aun madura. 

 

verdial1. 
reg, 
verdal. Esp 

referido a 

aceituna.  
Cela Viaje 

andaluz 263: 
“En 
Andalucía 
también se 
dice verdial a 
la fruta verdal 
y a su árbol.”   

LdM (LW) 
(aceituna) verdial. 
La que se conserva 
verde aun madura 
[DRAE, VOX, VAV, 
VAF; LOO: Osuna 
(Se.).]  

 1 B RA    Fa verdigón. 
1. m. And. molusco 
parecido a la 
almeja, de concha 
de color verdoso. 

verdigón. 
1. m. And. 
molusco parecido a 
la almeja, de 
concha de color 

verdigón. 
(And.) m. 
*berberecho. 

 

verdigón. 
reg, 
berberecho 
(molusco). 
Huelva 59.  

LdM (LW) 
verdigón. 
3 molusco parecido a 
la almeja, de concha de 
color verdoso. [DRAE, 
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verdoso. VAV, NOE; LMP, 
706: San Fernando 
(Ca.); HL: Lepe (H.]. 

0 (uso 
gen.): 
2001/DE
A 

1 B RA    AL 0 (uso general) 
verdinoso, sa. 
1. adj. verdoso. 

verdinoso, sa. 
1. adj. And. verde 
o verdoso. 

verdinoso, -a. 
(And.) adj. 
verdoso. 

 

0 (uso 
general) 
verdinoso, 
sa. adj. 
verdoso. 
Isidro Abc 

24.8.66, 10. 

e. Beleg (B): DRAE 
verdinoso, sa. 1  verde 
o verdoso.  

0 (L): 
2001/DE
A 

1 B RA    NaGe 0 (L) veredón. 
1. m. And. Ciertas 
rugosidades que 
quedan en los 
enormes tajos de la 
Sierra Nevada por 
las cuales se puede 
pasar aunque con 
dificultad. 

veredón. 
(And.) m. 
Rugosidad de la 

roca en los tajos 

de Sierra 

Nevada por los 

cuales se puede 

pasar aunque 

con dificultad. Þ 

*paso. 
 

0 (L) e. Beleg (B): DRAE 
veredón.  
1    Ciertas rugosidades 
que quedan en los 
enormes tajos de la 
Sierra Nevada por las 
cuales se puede pasar 
aunque con dificultad.  

0 (L): 
DEA 

1 B RA    Fa verroja. 
1. f. And. colmillo 
del jabalí. 

verroja. 
1. f. And. colmillo 
del jabalí. 

verroja. 
(And.) f. 
colmillo del 

*jabalí. 

0 (L) LdM (LW) 
verroja.  
1  colmillo del jabalí. 
[DRAE,VOX, VAV; 
VSM: Sierra 
Morena]. 

0 
(kurs.): 
1998, 0 
(uso 
gen.): 
DEA 

1 B RA    Fa verrojazo. 
1. m. And. Golpe 
que da el jabalí con 
las verrojas. 

verrojazo.  
1. m. And. Golpe 
que da el jabalí con 
las verrojas. 

0 (kursiv) 
verrojazo. 
m. golpe dado 

por el jabalí con 

las verrojas. 

0 (uso 
general) 
golpe dado 
por el jabalí 
con los 
colmillos. 
Cela Judíos 

LdM (LW) 
verrojazo. 
Golpe que da el jabalí 
con las verrojas. 
[DRAE, VAV; VSM: 
Sierra Morena.]. 
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218.  
0 (L): 
DEA 

1 B RA    Fa víbora volante. 
1. f. And. especie 
de coleóptero de 
una pulgada de 
longitud, de color 
pardo rojizo, de 
antenas muy largas. 

víbora volante. 
1. And. especie de 
coleóptero de una 
pulgada de 
longitud, de color 
pardo rojizo, de 
antenas muy 
largas. 

víbora volante. 
(And.). nombre 

dado a varias 

especies de 

*coleópteros de 

unos 2 cm de 

longitud, de 

color pardo 

rojizo y con 

antenas muy 

largas.  

0 (L) DRAE/VOX: e. Beleg 
(B) 
víbora volante. 
especie de coleóptero 
de una pulgada de 
longitud, de color 
pardo rojizo, de 
antenas muy largas. 
[Weitere Bedeutungen 
sind im Tesoro unter 
Verweis auf  
Speziallexika und den 
ALEA belegt]. 

0 (B): 
DEA 

1 B B    MB viejo, ja.  
7. m. pl. And. 
tolanos2  

viejo, ja.  
16. And. tolanos, 
pelos del cogote. 

viejo, -a. 
4  (And.; pl.) m. 
*Pelos cortos 

que crecen en la 

nuca. Ô 

*abuelos. 

0 (B) 
 

DRAE/VOX/VAV: e. 
Beleg (B) 
viejo, ja.   
4 
m. pl. tolanos, pelos 
del cogote. 

0 (L): 
DEA 

1 B RA    Fa viñadera. 
1. f. And. pájaro 
conirrostro, 
insectívoro. 

viñadera. 
1. f. And. pájaro 
conirrostro, 
insectívoro. 

viñadera. 
(And.) f. cierto 

*pájaro 

insectívoro. 

0 (L) LdM (LW) 
viñadera. 
alzacola, ave 
paseriforme 
insectívora [...] 
[DRAE, VAV; VAF: 
Se.]. 

0 (B): 
DEA 

1 B B    RB virote.  
2. m. vara 
cuadrangular de la 
ballestilla.  
7. m. And. cepa de 
tres años. 

virote.  
8. And. cepa de 
tres años. 

virote. 
4  (And.) cepa 

de tres años. Þ 

*vid. 
 

0 (B) DRAE/VOX/VAV: e. 
Beleg (B) 
virote.  
2 m. cepa de tres años. 

0 (uso 1 B RA    BT 0 (uso general) 0 (uso general) viso de altar. 0 (L) 0 (L) 



 CCXLVIII 

gen.): 
2001/19
92, 0 
(L): 
DEA 

(Religi
on) 

viso de altar. 
1. m. Cuadro 
pequeño de tela con 
su bastidor, con el 
cual, en algunas 
partes, cubren las 
puertas del sagrario 
donde está el 
Santísimo 
Sacramento. 

viso de altar. 
1. m. Cuadro 
pequeño de tela 
con su bastidor, 
con el cual, en 
algunas partes, 
cubren las puertas 
del sagrario donde 
está el Santísimo 
Sacramento. 

(And.). Cuadro 

pequeño de tela 

bordada con 

que, en algunos 

sitios, cubren las 

puertas del 

*sagrario. 

0 (B): 
DEA 

1 B LB    Fa vitoriano, na. 3. 
adj. Mál. Se dice 
de una clase selecta 
de boquerones. U. t. 
c. s. m. 

vitoriano, na. 3. 
Mál. Dícese de 
una clase selecta 
de boquerones. Ú. 
t. c. s. m. 

vitoriano, -a. 
2  (Mál.) adj. y 
n. m. Se aplica a 

una clase selecta 

de *boquerones. 

0 (B) e. Beleg (B): DRAE 
vitoriano, na. 1  clase 
selecta de boquerones. 
[DRAE: Ma.]. 

0 (L): 
DEA 

1 B B    RB vivandero, ra.  
2. m. y f. And. 
Persona que lleva el 
hato a un poblado. 
(= hato. 1. m. 
Ropa y otros 
objetos que 
alguien tiene para 
el uso preciso y 
ordinario.2. m. 
Porción de ganado 
mayor o menor. 7. 
m. hatería.] 

vivandero, ra. 
2. And. Individuo 
que lleva el hato a 
un poblado. 

vivandero, -a. 
2  (And.) m. 
Hombre que 

lleva a los 

*pastores, etc., 

que están en el 

campo la 

*provisión de 

víveres para 

unos días. Þ 

*jornalero. 

0 (L) DRAE/VAV: e. Beleg 
(L) 
vivandero, ra. 
Individuo que lleva el 
hato a un poblado. 
 

0 (B): 
DEA 

1 B B    T vivero1.  
2. m. Lugar donde 
se mantienen o se 
crían dentro del 
agua peces, 
moluscos u otros 

vivero1.  
3. And. pantano 
pequeño. 

vivero1. 
4  (And.) 
*pantano 

pequeño. 

 

0 (B) DRAE/VAV: e. Beleg 
(B) 
vivero.  
2 pantano pequeño. 
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animales.  
4. m. And. pantano 
pequeño. 

0 (B): 
1998/DE
A 

1 B B    BT volador, ra.  
1. adj. que vuela. 8. 
m. And. y P. Rico. 
molinete (// 
juguete). 

volador, ra.  
9. And. y P. Rico. 
Juguete infantil 
que consiste en 
una varilla en cuya 
punta hay una cruz 
o estrella de papel 
que gira, molinete, 
rehilandera. 

0 (B) 0 (B) LdM (LW) 
volador, ra. 
7 Juguete infantil que 
consiste en una varilla 
en cuya punta hay una 
cruz o estrella de papel 
que gira, molinete, 
rehilandera. 
[DRAE, VOX, VAV; 
HV: Villamartín 
(Ca.); PCC: Priego 
(Co.)]. 

0 (L): 
DEA 

1 B R    NaGe zaborra.  
1. f. And. recebo (// 
arena o piedra 
menuda que se 
extiende sobre la 
carretera). 

zaborra.  
3. And. recebo, 
arena o piedra 
menuda que se 
extiende sobre la 
carretera. 

zaborra. 
2  (Ar., Mur.; 
colectivo) piedra 

pequeña. Ô 

*Grava. ¤ 
(And.; 
colectivo) 
Piedra menuda o 

arena que se 

extiende sobre el 

firme de una 

*carretera para 

igualarlo y 

consolidarlo. Ô 

*cascajo. 

0 (L) DRAE/VAV: e. Beleg 
(L) 
zaborra.  
recebo, arena o piedra 
menuda que se 
extiende sobre la 
carretera. 

0 (L): 
DEA 

1 B R    HB zafa.  
1. f. Alb., Gran. y 
Mur. jofaina (= 1. 
f. Vasija en forma 

zafa.  
1. f. Albac., Gran. 
y Murc. jofaina. 

zafa. 
(Alb., Gran., 
Mur.) f. 
*palangana. 

0 (L) AdM 
zafa. 
jofaina. [DRAE; LEA: 
Gr; ALEA, III, 697: 
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de taza, de gran 
diámetro y poca 
profundidad, que 
sirve 
principalmente para 
lavarse la cara y las 
manos). 

 29 localidades en 
Almería; 40 loc. en 
Granada; 17 loc. en 
Jaén; VOX, VAV; 
AON: Al; DAL: Níjar 
(Al.); VAA: Alta 
Alpujarra; VCHI: 
Chilluévar (J.); UBA: 
Úbeda (J.)]. 

0 (L): 
DEA 

1 B R    MB zafacoca.  
1. f. And. y Am. 
riña, pendencia, 
trifulca. 

zafacoca.  
1. f. And. y Amér. 
riña, pendencia, 
trifulca. 

zafacoca. 
(And., Hispam.) 
f. *riña. 

 

0 (L) LdM (LW) 
zafacoca.  
riña, pendencia, 
trifulca. [DRAE, VAV, 
VOX; DVG: Cádiz]. 

0 (L): 
DEA 

1 B B   AdM,: 
2001/1
998,,  
MdM: 
2001 

MB zafado, da.  
1. adj. And., Can., 
Arg., Cuba, Nic. y 
Ur. descarado, 
atrevido en su 
conducta o 
lenguaje. U. t. c. s. 
3. f. Mar. acción de 
zafar (// 
desembarazar) 

zafado, da.  
2. adj. And., Can., 
Gal. y Argent. 
descarado, atrevido 
en su conducta o 
lenguaje. Ú. t. c. s. 

zafado, -a. 
2  (And., Can., 
Gal., Hispam.) 
adj. y n. 
descarado, 

desvergonzado o 

*insolente. 

 

0 (L) DRAE/VAV/VOX: e. 
Beleg (B) 
zafado, da.  
1  descarado, atrevido 
en su conducta o 
lenguaje. 

0 (L): 
DEA 

1 B RA    Fa zafío.  
1. m. And. negrilla 
(// especie de 
congrio). 

zafío.  
1. m. And. 
negrilla, pez. 

zafío. 
(And.) m. 
*negrilla (pez). 

0 (L) DRAE/VAV: e. Beleg 
(B) 
zafío.  
1 negrilla, pez. 

0 (B): 
DEA 

1 B B    NM zahína.  
2. f. pl. And. 
Gachas o puches de 
harina que no se 
dejan espesar. 

zahína.  
3. pl. And. Gachas 
o puches de harina 
que no se dejan 
espesar. 

zahína. 
2  (And.; pl.) 
*Gachas de 

harina que no 

espesa. 

 

0 (B) DRAE/VAV: e. Beleg 
(B)  
4 f. pl. 

Gachas o puches de 
harina que no se dejan 
espesar. 
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0 (L): 
2001/19
98/DEA 

1 B RA    MAB 0 (L) zajarrar. 
1. tr. And. dar una 
capa de yeso o 
mortero a una 
pared, jaharrar. 

0 (L) 0 (L) e. Beleg (L): DRAE 
zajarrar.  
dar una capa de yeso o 
mortero a una pared, 
jaharrar. 

0 (uso 
gen.): 
DEA 

1 B RA    HB zalona.  
1. f. And. vasija 
grande de barro sin 
vidriar, de boca 
ancha y con una o 
dos asas. 

zalona.  
1. f. And. vasija 
grande de barro sin 
vidriar, de boca 
ancha y con una o 
dos asas. 

zalona. 
(And.) f. cierta 

*vasija grande 

de barro sin 

vidriar, de boca 

ancha y con una 

o dos asas. 

0 (uso 
general) 
zalona. vasija 
grande de 
barro sin 
vidriar, de 
boca ancha y 
con una o dos 
asas. Cela 
Viaje andaluz 
149.  

DRAE/VAV/VOX: e. 
Beleg (B) 
zalona. 
1  vasija grande de 
barro sin vidriar, de 
boca ancha y con una o 
dos asas. 

0 (B): 
DEA 

1 B B    RB zamarrón.  
1. m. And. Mandil 
de lona o de cuero, 
con peto, que usan 
los segadores. 

zamarrón. 
2. And. Mandil de 
lona o de cuero, 
con peto, que usan 
los segadores. 

zamarrón. 
2  (And.) 
*Delantal de 

lona o cuero, 

con peto, que 

usan los 

*segadores. 

0 (B) LdM 
zamarrón. 1 Mandil 
de lona o de cuero, con 
peto, que usan los 
segadores. [DRAE; 
ALEA, I, 40: 5 
localidades en 
Almería; 5 loc. en 
Granada, 13 loc. en 
Jaén; VAV: J.; 
VVAL: Valdepeñas 
(J.)]. 

0 
(TAnd.): 
2001, 0 
(uso 
gen.): 
1998/DE

1 B B    MB 0 (TAnd.) 
zambo, ba. 
2. adj. Nav. y 
Rioja patiestevado. 
U. t. c. s. 

zambo, ba. 
3. And., Rioja y 
Nav. patiestevado 
Ú. t. c. s. 

0 (uso general) 
zambo, -a. 
1 adj. y n. 
Se aplica a la 
persona que 
tiene las piernas 

0 (uso 
general) 
zambo, ba. 
1. Persona 
que tiene 
juntas las 

zambo, ba. 
patiestevado. 
[DRAE; ALEA; V, 
1297: 15 localidades 
en Almería; 16 loc. en 
Córdoba; 21 loc. en 
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A torcidas hacia 
fuera desde la 
rodillas. 
estevado, 
zámbigo. 
 
  

rodillas y 
separadas 
hacia fuera 
las piernas.  
ZVicente 
Traque 274.  

Granada; 13 loc. en 
Huelva; 9 loc. en 
Málaga; 20 loc. en 
Sevilla.]. 

0 (B): 
1998/DE
A 

1 B B    NM zamborotudo, da.  
1. adj. coloq. tosco, 
grueso y mal 
formado. 
3. adj. And. dicho 
del vino: turbio o 
peleón. 

zamborotudo, da.  
3. And. turbio o 
peleón, dicho del 
vino. 

0 (B) 0 (B) DRAE/VAV: e. Beleg 
(B) zamborotudo, da.  
1 vino turbio o peleón. 

0 (L): 
DEA 

1 B RA    NM zampalopresto.1. 
m. And. Salsa que 
se aplica para 
recalentar sobras de 
carne o de pescado. 
Se hace friendo en 
aceite cebolla, 
perejil y harina, a 
los que se agrega 
luego agua y 
especias. 

zampalopresto. 1. 
m. And. Salsa que 
se aplica para 
recalentar sobras 
de carne o de 
pescado. Se hace 
friendo en aceite 
cebolla, perejil y 
harina, a los que se 
agrega luego agua 
y especias. 

zampalopresto. 
(And.) m. 
*Salsa que se 

hace para 

arreglar restos 

de una comida a 

fin de 

aprovecharlos 

en otra. 

 

0 (L) LdM (LW) 
zampalopresto. Salsa 
que se aplica para 
recalentar sobras de 
carne o de pescado. Se 
hace friendo en aceite 
cebolla, perejil y 
harina, a los que se 
agrega luego agua y 
especias. [DRAE, 
VOX, DA; DVG: 
Cádiz]. 

0 (B): 
DEA 

1 B B    HB zanca.  
2. f. coloq. pierna 
del hombre o de 
cualquier animal, 
sobre todo cuando 
es larga y delgada. 
4. f. And. alfiler 
grande. 

zanca.  
3. And. alfiler 
grande. 

zanca.  
(And.) alfiler 

grande. 

 

0 (B) DRAE/VAV/VOX: e. 
Beleg (B) 
zanca.  
Alfiler grande. 
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 1 B B    RB zanga.  
3. f. And. Palo 
largo, que lleva otro 
más corto 
articulado con una 
correa y sirve para 
varear las encinas. 

zanga.  
3. And. Palo largo, 
que lleva otro más 
corto articulado 
con una correa y 
sirve para varear 
las encinas. 

zanga. 
1  (And.) f. 
*Palo unido 

mediante una 

correa a otro 

más corto, que 

se emplea para 

varear las 

*encinas a fin de 

hacer caer las 

bellotas. Þ 

manganilla, 
mangual. 

zanga. 
reg, 
Palo largo 
que lleva, 
articulado con 
una correa, 
otro más 
corto, y que 
se emplea 
para varear 
las encinas. 
Romano-Sanz 
Alcudia 232.    

DRAE/VAV/VOX: e. 
Beleg (B) 
zanga.    
 1    Palo largo, que 
lleva otro más corto 
articulado con una 
correa y sirve para 
varear las encinas 

 1 B B   MdM: 
2001 

MB zarandear.  
4. prnl. And., 
Cuba, Perú y P. 
Rico. contonearse. 
(=1. prnl. hacer al 
andar movimientos 
afectados con los 
hombros y caderas). 

zarandear.  
3. prnl. And., 
Perú, P. Rico y 
Venez. 
contonearse. 

zarandear. 
4  (And., Perú, 
P. Rico, Ven.) 
prnl. 
*contonearse. 

 

zarandear. 
reg, 
intr. pr.  
2 (reg) 
contonearse. 
Faner Flor 

65.  

DRAE/VAV: e. Beleg 
(B) 
zarandear. 
2 prnl. contonearse. 

0 (B): 
DEA 

1 B R    MB zarangollo.  
1. m. And. juego de 
cartas parecido al 
truque. 

zarangollo.  
1. m. And. juego 
de cartas parecido 
al truque. 
2. Murc. Fritada 
de calabaza, 
cebolla y tomate a 
los que suelen 
añadirse otros 
ingredientes. 

zarangollo. 
(And.) m. juego 

de *baraja 

semejante al 

truque. 

0 (B) DRAE/VAV: e. Beleg 
(L) 
zarangollo.  
juego de cartas 
parecido al truque. 

0 (L): 
DEA 

ZB 
(1): 
199

R    RB: 1., 
MB: 2. 

zarazo, za. 
1. adj. sarazo  
(sarazo, za.1. adj. 

zarazo, za. 
1. adj. sarazo  
(sarazo, za.1. adj. 

zarazo, -a. 
1  (And., Am. 
S.) adj. Se aplica 

0 (L) VOX/VAV: e. Beleg 
(L) 
zarazo, za. 
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8, 2 
B 

And. y Am. Dicho 
de un fruto, 
especialmente del 
maíz: que empieza 
a madurar.) 
 

And. y Am. Dicho 
de un fruto, 
especialmente del 
maíz: que empieza 
a madurar.) 

al *fruto a medio 

*madurar. 
2  (And., Am. 
S.) medio 

borracho. 

 
[cf. Tesoro]. 

Fruto que está a medio 
madurar. [DRAE: 
sarazo]. 
[cf. DUE].  

0 (L): 
DEA 

1 B RA    AL zarrio, rria. 
1. adj. And. charro 
(// recargado de 
adornos).2. f. barro 
o lodo pegado en la 
parte inferior de la 
ropa. 

zarrio, rria. 
1. adj. And. 
charro2, basto. 

zarrio2, -a. 
(And.) adj. basto 

o *rústico. Ô 

charro. 
 

0 (L) DRAE/VAV: e. Beleg 
(B)  
zarrio, rria.  
1 charro2, basto. 
 

0 (L): 
DEA 

1 B R    RB zoca2.  
1. f. rur. Ar. tocón 
(// parte del tronco 
de un árbol). 
2. f. And. y Am. 
Retoño que da el 
tocón después de 
cortada la caña de 
azúcar. 

zoca2.  
2. And. y Amér. 
Retoño que da el 
tocón después de 
cortada la caña de 
azúcar. 

zoca2. 
3  (And., 
Hispam.) 
Retoño que crece 

en el tocón 

después de 

cortada la caña 

de azúcar. 

 

0 (L) DRAE/VOX: e. Beleg 
(B) 
zoca.  
Retoño que da el tocón 
después de cortada la 
caña de azúcar. 

0 (L): 
2001/19
92/DEA 

1 B RA    NM 0 (L) 0 (L) zocaño. 
(And.) m. 
*zoquete de pan. 

0 (L) 0 (L) 

0 (B): 
1998/DE
A 

1 B B    RB zocato, ta.  
1. adj. coloq. zurdo. 
U. t. c. s. 
3. adj. And. Dicho 
de un fruto, 
especialmente del 
pepino: Que está 
encorvado. 

zocato, ta.  
4. And. Dícese de 
ciertos frutos 
cuando están 
encorvados, y 
especialmente del 
pepino. 

0 (B) 0 (B) DRAE/VAV/VOX: e. 
Beleg (B) zocato, ta. 
adj.,  

1    fruto encorvado, 
especialmente el 
pepino.   
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0 (L): 
2001/19
98/DEA 

1 B RA    MB 0 (L) zurarse. 
1. prnl. And. 
juriarse. 

0 (L) 0 (L) e. Beleg (L): DRAE 
zurarse.  
juriarse. 

0 (B): 
DEA 

1 B B   LdM: 
2001 

Fl zuro1. 
1. m. Corazón o 
raspa de la mazorca 
del maíz después de                                                                                                                
desgranada. 
2. m. Alb., And. y 
Mur. corcho de 
árbol. 

zuro1. 
2. Albac., And., 
Ar. y Murc. 
corcho de árbol. 

zuro1. 
2  (Alb., And., 
Ar., Mur.) 
*corcho. 

 

0 (B) e. Beleg (B): DRAE 
zuro.  
1 corcho de árbol.  

 1 B B    Fa zurriaga.  
1. f. zurriago. 
2. f. And. alondra. 

zurriaga.  
2. And. alondra. 

zurriaga. 
2  (And.) 
*alondra 

(pájaro). 

zurriaga. 
reg,  
2 (reg) 
alondra. Cela 
Judíos 217. 

LdM 
zurriaga.  
alondra [...].  [DRAE, 
VOX; ALEA, II, 408: 
Co200; 5 localidades 
en Granada; 3 loc. en 
Jaén]. 
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Korpus II: Übereinstimmende Lemmata im DUE (21998) und DRAE (211992) und ihr Vorkommen in wichtigen akademischen 
Vorläuferwerken  
 
Lemmata DRAE  151925 DMILE 1927 DRAE  181956 DUE 1966-67 DRAE  191970 DRAE  201984 DRAE  211992 DUE  21998 
abanador 0 (L) 0 (L) 0 (L) 0 (L) 0 (L) abanador. And. 

y Can. soplillo 
para avivar la 
lumbre 

abanador.    
1. m. And. y 
Can. soplillo 
para avivar la 
lumbre.   

abanador. 
(And., Can.) m. 
soplillo 

(utensilio para 

abanicar el 

fuego). 
abicharse 0 (L)  0 (L) 0 (L) 0 (L) 0 (L) abicharse. 1. 

prnl. And., 
Argent. y Urug. 
agusanarse la 
fruta.  
2. And., 
Argent. y Urug. 
criar gusanos las 
heridas de una 
persona o de un 
animal. 

abicharse. 1. 
prnl. And., 
Argent. y Urug. 
agusanarse la 
fruta. 
2. And., 
Argent. y Urug. 
criar gusanos las 
heridas de una 
persona o de un 
animal. 

abicharse. 
1  (And., Arg., 
Ur.) prnl. 
agusanarse la 

fruta. 
2  (And., Arg., 
Ur.) criar 

gusanos una 

herida. 

aciguatar aciguatar. 1. 
And. atisbar, 
acechar. 

aciguatar. 1. 
And. atisbar, 
acechar. 

aciguatar. 1. 
And. atisbar, 
acechar. 

aciguatar. 
(Andalucía) 
atisbar, acechar 

o escudriñar. 
 
 
 

aciguatar. 1. 
And. atisbar, 
acechar. 

aciguatar. 1. 
And. atisbar, 
acechar. 

aciguatar.  
1. tr. And. 
atisbar, acechar. 

aciguatar. 
(And.) tr. 
*atisbar, 

*acechar o 

*escudriñar. 

 

 
agracejo agracejo. m. 

And. Aceituna 
que cae del 
árbol antes de 
madurar.  

agracejo.  m. 
And. Aceituna 
que cae del 
árbol antes de 
madurar. 

agracejo. m. 
And. Aceituna 
que cae del 
árbol antes de 
madurar. 

agracejo. 
(Andalucía) 
Conjunto de 

aceitunas que 

caen del árbol y 

agracejo. m. 
And. Aceituna 
que cae del 
árbol antes de 
madurar.  

agracejo. m. 
And. Aceituna 
que cae del 
árbol antes de 
madurar. 

agracejo. 
5. And. 
Aceituna que 
cae del árbol 
antes de 

agracejo. 
2  (And.) 
Conjunto de 

aceitunas que 

caen del árbol 
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no llegan a 

madurar.  
madurar. antes de 

madurar. 
agujeta 0 (B) 0 (B) 0 (B) 0 (B) agujeta. And. y 

Venez. alfiler 
largo y de 
adorno usado 
por las mujeres 
para sujetar el 
sombrero. 

agujeta. And. y 
Venez. alfiler 
largo y de 
adorno usado 
por las mujeres 
para sujetar el 
sombrero. 

agujeta.And. y 
Venez. alfiler 
largo y de 
adorno usado 
por las mujeres 
para sujetar el 
sombrero. 

agujeta. 
4  (And., Ven.) 
Alfiler largo 

que se colocan 

las mujeres en 

el sombrero 

para sujetarlo. 
aladrería aladrería. f. 

And. conjunto 
de útiles 
empleados en la 
labranza.  

aladrería. And. 
conjunto de 
útiles 
empleados en la 
labranza. 

aladrería. And. 
conjunto de 
útiles 
empleados en la 
labranza. 

aladrería. 
(Andalucía) 
conjunto de 

útiles de 

labranza. 

aladrería. And. 
conjunto de 
útiles 
empleados en la 
labranza. 

aladrería. And. 
conjunto de 
útiles empleados 
en la labranza. 

aladrería. 
1. f. And. 
conjunto de 
útiles empleados 
en la labranza. 

aladrería.  
(de «aladrero»; 
And.) f. 
conjunto de 

útiles de 

*labranza. 
alambique 0 (B) 0 (B) 0 (B) 0 (B) alambique. m. 

And. y Amér. 
fábrica de 
aguardiente.  

alambique. m. 
 And. y Amér. 
fábrica de 
aguardiente. 

alambique. m. 
 2. And. y 
Amér. fábrica 
de aguardiente. 

alambique. 
2  (And., 
Hispam.) 
destilería de 

aguardiente. 
albellanino albellanino. m. 

Gran. cornejo. 
albellanino. m. 
Gran. cornejo. 

albellanino. m. 
Gran. cornejo. 

albellanino. 
(Granada) 
cornejo 

(arbusto 

cornáceo)  

albellanino. m. 
Gran. cornejo. 

albellanino. m. 
Gran. cornejo. 

albellanino. 
1. m. Gran. 
cornejo. 

albellanino. 
(Gran.) m. 
cornejo 

(arbusto 

cornáceo). 
aljuma aljuma. f. And. 

pimpollo o tallo 
nuevo de las 
plantas. 

aljuma. f. And. 
pimpollo o tallo 
nuevo de las 
plantas. 

aljuma. 1. f.  
And. pimpollo. 
2. And. 
pinocha. 

aljuma. 1. 
(Andalucía) 
Brote de las 

plantas. 
2. (Andalucía) 
pinocha (hoja 

de pino)  

aljuma. 1. f. 
And. pimpollo 
o tallo nuevo de 
las plantas. 2. 
And. pinocha. 

aljuma. 1. f. 
And. pimpoll o 
tallo nuevo de 
las plantas. 2. 
And. pinocha. 

aljuma.  
1. f. And. 
pimpollo o tallo 
nuevo de las 
plantas. 
2. Albac., And. 
y Murc. 
pinocha1. 

aljuma. 
1  (And.) f. 
*brote de las 

plantas. 
2  (And.) 
pinocha (hoja 

de *pino). 

almecino almecino. m. almecino. And. almecino. And. almecino. almecino. And. almecino. And. almecino. almecino. 
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And. almez almez almez (Andalucía) 
almez 

almez almez 1. m. And. 
almez. 

(And.) m. 
almez. 

alquezar alquezar. m. 
Gran. Corte 
que se hace en 
aguas de un río 
para utilizarlas 
en el riego.  

alquezar. m. 
Gran. Corte 
que se hace en 
aguas de un río 
para utilizarlas 
en el riego. 

alquezar. m. 
Gran. Corte 
que se hace en 
aguas de un río 
para utilizarlas 
en el riego. 

alquezar. 
(Granada) 
Corte que se 

hace en un río 

para 

aprovechar el 

agua para 

riego.  

alquezar. m. 
Gran. Corte 
que se hace en 
aguas de un río 
para utilizarlas 
en el riego. 

alquezar. m. 
Gran. Corte que 
se hace en aguas 
de un río para 
utilizarlas en el 
riego. 

alquezar.  
1. m. Gran. 
Corte que se 
hace en las 
aguas de un río 
para utilizarlas 
en el riego. 

alquezar. 
(Gran.) m. 
Corte que se 

hace en un *río 

para 

aprovechar el 

agua para 

riego. 
altamandría altamandría. f. 

And. centinodia 
altamandría. f. 
And. centinodia 
(planta 
poligonácea, 
medicinal) 

altamandría. f. 
And. 
centinodia. 1a    
acepción 

altamandría. 
(Andalucía) 
centinodia 

(planta 

poligonácea) 

altamandría. f. 
And. centinodia 

altamandría. f. 
And. centinodia 

altamandría.  
1. f. And. 
centinodia. 

altamandría. 
(And.) f. 
*centinodia 

(planta 

poligonácea). 
andrehuela andrehuela. f. 

Córd. Especie 
de melón que se 
guarda para el 
invierno. 

andrehuela. f. 
Córd. Especie 
de melón que se 
guarda para el 
invierno. 

andrehuela. f. 
Córd. Especie 
de melón que se 
guarda para el 
invierno. 

andrehuela. 
(Córdoba) 
Variedad de 

melón que se 

guarda para el 

invierno.   

andrehuela. f. 
Córd. Especie 
de melón que se 
guarda para el 
invierno. 

andrehuela. f. 
Córd. Especie 
de melón que se 
guarda para el 
invierno. 

andrehuela. 
1. f. Córd. 
Especie de 
melón que se 
guarda para el 
invierno 

andrehuela. 
(Córd.) f. 
Variedad de 

*melón que se 

guarda para el 

invierno. 
aprevenir aprevenir. 

And. Colomb., 
Guat. prevenir 

aprevenir. 
And. Colomb., 
Guat. prevenir 

aprevenir. 
And. Colomb., 
Guat. prevenir 

aprevenir. 
(Andalucía, 
Colombia, 
Guatemala) 
prevenir 

aprevenir. 
And. Colomb., 
Guat. prevenir 

aprevenir. 
And. Colomb., 
Guat. prevenir 

aprevenir. 
1. tr. And., Col. 
y Guat. 
prevenir. 

aprevenir. 
(And., Col., 
Guat.) tr. 
prevenir. 

ardiloso, -sa 0 (L) 0 (Diatopie) 
ardiloso, sa. 
Amér. 
vulgarismo por 
ardidoso, 
cuentero, 
acusón, soplón.  

0 (L) 0 (L)  0 (uso general) 
ardiloso, sa. 
ardidoso, a1 

(mañoso, 
astuto) 

0 (uso general) 
ardiloso, sa. 
ardidoso, a1 

(mañoso, astuto) 

ardiloso, sa. 
1. adj. And. y 
Amér. 
ardidoso1. 

ardiloso, -a. 
(And., 
Hispam.) adj. 
astuto, hábil. 

asa asa. f. Gran. asa. f. Gran. asa. f. Gran. asa. (Granada) asa.3 f. Gran. asa. 3 f. Gran. asa3. 1. f. Gran. asa3. (Gran.) f. 
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acebo  acebo acebo acebo (árbol 

aquifoleáceo)  
acebo acebo acebo. *acebo (árbol 

aquifoliáceo). 
avenate avenate. m. 

And. arranque 
de locura 

avenate. m. 
And. arranque 
de locura 

avenate. m. 
And. arranque 
de locura 

avenate. 
(Andalucía) 
ataque de 

locura 

avenate. m. 
And. arranque 
de locura 

avenate. m. 
And. arranque 
de locura 

avenate2. 
1. m. And. 
arranque de 
locura. 

avenate2. 
(And.) m. 
ataque de 

locura. 
bandear 0 (B)  0 (B) 0 (B) 0 (B) 0 (B) bandear2  

And. y Amér. 
atravesar, pasar 
de parte a parte, 
taladrar. 

bandear2 
2. And. y 
Amér. 
atravesar, pasar 
de parte a parte; 
taladrar. 

bandear2 
2  (And., 
Hispam.) 
atravesar de 

parte a parte. Ô 

taladrar. 
barcinar barcinar. And. 

tr. coger las 
gavillas de 
mies, echarlas 
en el carro y 
conducirlas a la 
era  

barcinar. And. 
tr. conducir las 
gavillas de mies 
a la era 

barcinar. And. 
tr. coger las 
gavillas de 
mies, echarlas 
en el carro y 
conducirlas a la 
era 

barcinar. 
(Andalucía) 
recoger las 

gavillas, 

cargarlas en el 

carro y 

transportarlas a 

la era  

barcinar. And. 
tr. coger las 
gavillas de 
mies, echarlas 
en el carro y 
conducirlas a la 
era 

barcinar. And. 
tr. coger las 
gavillas de mies, 
echarlas en el 
carro y 
conducirlas a la 
era 

barcinar. 
1. intr. And. 
coger las 
gavillas de mies, 
echarlas en el 
carro y 
conducirlas a la 
era. 

barcinar. 
(And.) intr. 
recoger las 

gavillas, 

cargarlas en el 

carro y 

transportarlas a 

la era. Þ 

*cosecha. 
barreduela barreduela. f. 

And. plazoleta, 
por lo común 
sin salida 

barreduela. f. 
And. plazoleta, 
por lo común 
sin salida 

barreduela. f. 
And. plazoleta, 
por lo común 
sin salida 

barreduela. 
(Andalucía) 
plazoleta, 

generalmente 

sin salida 

barreduela. f. 
And. plazoleta, 
por lo común 
sin salida 

barreduela. f. 
And. plazoleta, 
por lo común 
sin salida 

barreduela. 
1. f. And. 
plazoleta, por lo 
común sin 
salida. 

barreduela. 
(And.) f. 
plazoleta, 

generalmente 

sin salida. 
bordo 0 (B) 0 (B) bordo. 3. m. 

Alm y Ast. 
linde, 2a ac. 
(linde: término 
o línea que 
divide unas 
heredades de 
otras.) 

bordo. 
(Almería, 
Asturias) linde 

bordo. 3. m. 
Alm y Ast. 
linde, 2a ac. 
(linde: término 
o línea que 
divide unas 
heredades de 
otras.) 

bordo. 3. m. 
Alm y Ast. 
linde, 2a ac. 
(linde: término o 
línea que divide 
unas heredades 
de otras.) 

bordo.  
3. Alm. y Ast. 
linde de 
heredades. 

bordo. 
1  (Alm., Ast.) 
m. linde. 
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botellero 0 (B) 0 (B) botellero. 2. m. 
And. 
embotellador,  
2a ac.  

botellero. 2 
(Andalucía) 
embotellador 

botellero. 2. m. 
And. El que 
embotella. 

botellero. 2. m. 
And. El que 
embotella. 

botellero. 
2. And. El que 
embotella. 

botellero. 
2  (And.) 
embotellador. 

 
bulla 0 (B) 0 (B) 0 (B)  0 (B), aber: 

de bulla 
(Andalucía) de 

prisa   

0 (B) bulla. 2. f. And. 
prisa, 
apresuramiento   

bulla.  
2. f. And. prisa, 
apresuramiento 

bulla1. 
2  (And.) prisa. 

  

cabezote 0 (L) 0 (Diatopie) 
cabezote.  
Cuba Piedra de 
figura irregular 
que se emplea 
en mampostería 

0 (L) 0 (L) cabezote. And. 
y Cuba Piedra 
de figura 
irregular que se 
emplea en 
mampostería 

cabezote. And., 
Can. y Cuba 
Piedra de figura 
irregular que se 
emplea en 
mampostería 

cabezote. 
1. m. And., 
Can. y Cuba. 
piedra sin labrar 
y de buen 
tamaño 
empleada en 
mampostería. 

cabezote. 
(And., Can., 
Cuba) m. 
*piedra grande 

sin labrar, 

usada en 

mampostería. 

cabuya cabuya. 3. f. 
And. y Amér. 
cuerda, y 
especialmente 
la de pita  

cabuya. f. And. 
y Amér. cuerda, 
y especialmente 
la de pita 

cabuya. 6. f.  
And. y Amér. 
cuerda, y 
especialmente 
la de pita 

cabuya. 2 
(Andalucía, 
Hispam.) 
cuerda, 

especialmente 

la de pita   

cabuya. 3. 
And. y Amér. 
cuerda, y 
especialmente 
la de pita 

cabuya. 3.  
And. y Amér. 
cuerda, y 
especialmente la 
de pita 

cabuya.  
3. And. y 
Amér. cuerda, y 
especialmente la 
de pita. 

cabuya. 
2  (And., 
Hispam.) 
*cuerda, 

especialmente 

la de *pita. 

 
cachete 0 (B) 0 (B) 0 (B) 0 (B) 0 (B) cachete. 4. m. 

And. y Chile 
cacha, nalga 

cachete. 
4. And. y Chile. 
cacha1, nalga. 

cachete. 
4  (And., Chi.) 
nalga. Ô cacha. 

cachucho cachucho. m. 
And. vasija 
tosca y pequeña 

cachucho. m. 
And. vasija 
tosca y pequeña 

cachucho. 6. m. 
And. vasija 
tosca y pequeña 

cachucho. 1 
(Andalucía) 
vasija pequeña, 

basta 

cachucho. 6. m. 
And. vasija 
tosca y pequeña 

cachucho. 6. m. 
And. vasija 
tosca y pequeña 

cachucho1 

6. And. vasija 
tosca y pequeña. 

cachucho1  
1  (And.) m. 
*vasija 

pequeña, basta. 
camorrear 0 (L) 0 (L) 0 (L) 0 (L) camorrear. 

And y Arg. 
reñir, armar 
camorra 

camorrear. 
And y Arg. 
reñir, armar 
camorra 

camorrear. 
1. intr. And., 
Argent. y Urug. 
reñir, armar 

camorrear. 
(And., Arg., 
Ur.) intr. armar 

camorra. 



 CCLXI 

camorra. 
cangrejo moro cangrejo moro. 

And. y Amér. 
el de mar, con 
mnchas rojas 

cangrejo moro. 
And. y Amér. 
el de mar, con 
mnchas rojas 

cangrejo moro. 
And. y Amér. 
el de mar, con 
mnchas rojas 

cangrejo moro. 
(Andalucía, 
Hispam.) 
cangrejo de mar 

con manchas 

rojas 

cangrejo moro. 
And. y Amér. 
el de mar, con 
mnchas rojas 

cangrejo moro. 
And. y Amér. 
el de mar, con 
mnchas rojas 

cangrejo moro. 
1. m. And. y 
Amér. el de 
mar, con 
manchas rojas. 

cangrejo moro.  
(And., 
Hispam.). -
cangrejo de mar 

con manchas 

rojas. Þ jaiba. 
carlón carlón. And. 

carló 
carlón. And. 
carló 

carlón. And. 
carló 

carlón. 
(Andalucía)  
carló 

carlón. And. 
carló 

carlón. And. y 
Arg. carló 

carlón. 
1. m. And., 
Argent. y Urug. 
carló. 

carlón. 
(And., Arg., 
Ur.) m. carló. 

cauchil cauchil. Gran. 
arca de agua 

cauchil. Gran. 
arca de agua 

cauchil. Gran. 
arca de agua 

cauchil. 
(Granada) 
depósito de 

agua 

cauchil. Gran. 
arca de agua 

cauchil. Gran. 
arca de agua 

cauchil. 
1. m. Gran. 
arca de agua. 

cauchil. 
(Gran.) m. 
depósito de 

agua. 
chiringo 0 (L) 0 (B) 0 (B) 0 (B) 0 (B) chiringo. Sev. 

vaso de 
aguardiente 

chiringo1.  
1. m. Sev. vaso 
de aguardiente. 

chiringo1 

(Sev.) m. vaso 

de aguardiente. 
clarilla clarilla. And. 

Lejía que se 
saca de la 
ceniza para 
lavar la ropa 
blanca. 

clarilla. And. 
Lejía que se 
saca de la 
ceniza para 
lavar la ropa 
blanca. 

clarilla. And. 
Lejía que se 
saca de la 
ceniza para 
lavar la ropa 
blanca. 

clarilla. 
(Andalucía)  
lejía de ceniza 

clarilla. And. 
Lejía que se 
saca de la 
ceniza para 
lavar la ropa 
blanca. 

clarilla. And. 
Lejía que se 
saca de la ceniza 
para lavar la 
ropa blanca. 

clarilla.  
1. f. And. Lejía 
que se saca de la 
ceniza para 
lavar la ropa 
blanca. 

clarilla. 
(And.) f. *lejía 

de ceniza. 

conchabo 0 (Diatopie) 
conchabo. 
Amér. Merid. 
contrato de 
servicio 
menudo, 
generalmente 
doméstico 

0 (Diatopie) 
conchabo. 
Amér. Merid. 
contrato de 
servicio 
menudo, 
generalmente 
doméstico 

0 (Diatopie) 
conchabo. 
Amér. Merid. 
contrato de 
servicio 
menudo, 
generalmente 
doméstico 

0 (Diatopie) 
conchabo. 
(Hispam.) 
contratación de 

un servicio 

doméstico o 

semejante 

conchabo. m. 
And., Amér. 
Merid.  
contrato de 
servicio 
menudo, 
generalmente 
doméstico 

conchabo. 
And., Amér. 
Merid.  contrato 
de servicio 
doméstico 

conchabo. 
1. m. And. y 
Amér. Merid. 
contrato de 
servicio 
doméstico. 

conchabo. 
(And., 
Hispam.) m. 
contratación de 

un *servicio 

doméstico o 

semejante. 

dar cordelejo 0 (B) 0 (B) 0 (B) 0 (B) dar cordelejo. 
2. And. y Méj. 

dar cordelejo. 
2. And. y Méj. 

dar cordelejo. 
2. fig. y fam. 

dar cordelejo.  
2  (And., Méj.) 
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fig. y fam. dar 
largas, 
entretener a uno 
con falsas 
esperanzas  

fig. y fam. dar 
largas, 
entretener a uno 
con falsas 
esperanzas 

And. y Méj. dar 
largas, 
entretener a 
alguien con 
falsas 
esperanzas. 

dar largas. 

cruza 0 (B) 0 (B) 0 (B) 0 (B) cruza. f. And. y 
Amér. cruce de 
los animales 

cruza. f. And. y 
Amér. cruce de 
los animales 

cruza. 
2. And. y 
Amér. cruce de 
los animales. 

cruza. 
2  (And., 
Hispam.)  
acción de 

cruzar  

animales o 

plantas. 
damasquillo damasquillo. 2. 

m. And. 
albaricoque 

damasquillo. 2. 
m. And. 
albaricoque 

damasquillo. 2. 
m. And. 
albaricoque, 1a 
ac.  

damasquillo. 2 
(Andalucía)  
albaricoque 

damasquillo. 2. 
m. And. 
albaricoque, 
fruto del 
albaricoquero 

damasquillo. 2. 
m. And. 
albaricoque, 
fruto del 
albaricoquero 

damasquillo.  
2. And. 
albaricoque, 
fruto del 
albaricoquero. 

damasquillo 
2  (And.) 
*albaricoque. 

 

desgarbilado, -
da 

desgarbilado, 
da. And. adj. 
desgarbado 

desgarbilado, 
da. And. adj. 
desgarbado 

desgarbilado, 
da. And. adj. 
desgarbado 

desgarbilado, 
da. (Andalucía) 
desgarbado 

desgarbilado, 
da. And. adj. 
desgarbado 

desgarbilado, 
da. And. adj. 
desgarbado 

desgarbilado, 
da.  
1. adj. And. 
desgarbado. 

desgarbilado, -
a.  
(And.) adj. 
desgarbado. 

empanadilla empanadilla. 3. 
f. And. 
banquillo de 
quita y pon que 
había en los 
estribos de los 
coches antiguos. 

0 (B) empanadilla. 3. 
f. And. 
banquillo de 
quita y pon que 
había en los 
estribos de los 
coches antiguos. 

empanadilla. 2 
(Andalucía) 
banquillo de 

quita y pon que 

se ponía en el 

estribo de los 

carruajes.  

empanadilla. 3. 
f. And. 
banquillo de 
quita y pon que 
había en los 
estribos de los 
coches antiguos. 

empanadilla. 3. 
f. And. 
banquillo de 
quita y pon que 
había en los 
estribos de los 
coches antiguos. 

empanadilla. 
3. And. 
Banquillo de 
quita y pon que 
había en los 
estribos de los 
coches antiguos. 

empanadilla. 2  
(And.) 
Banquillo de 

quita y pon que 

se ponía en el 

estribo de los 

*carruajes. 
empeñoso, -sa  empeñoso, sa. 

And. y Amér. 
Dícese del que 
muestra tesón y 
constancia en 

empeñoso, sa. 
And. y Amér. 
Dícese del que 
muestra tesón y 
constancia en 

empeñoso, sa. 
And. y Amér. 
Dícese del que 
muestra tesón y 
constancia en 

0 (L) empeñoso, sa. 
And. y Amér. 
Dícese del que 
muestra tesón y 
constancia en 

empeñoso, sa. 
And. y Amér. 
Dícese del que 
muestra tesón y 
constancia en 

empeñoso, sa. 
1. adj. And. y 
Amér. Dícese 
del que muestra 
tesón y 

empeñoso, sa. 
(And., 
Hispam.) adj. 
perseverante en 

el trabajo o en 
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conseguir un 
fin. 

conseguir un 
fin. 

conseguir un 
fin. 

conseguir un 
fin. 

conseguir un 
fin. 

constancia en 
conseguir un 
fin. 

cualquier 

empresa. 

encalo 0 (L) encalo. And. 
Blanqueo hecho 
con cal  

encalo. And. 
Blanqueo hecho 
con cal 

encalo. 
(Andalucía) 
blanqueo con 

cal 

encalo. And. 
Blanqueo hecho 
con cal 

encalo. And. 
Blanqueo hecho 
con cal 

encalo. 
1. m. And. 
blanqueo hecho 
con cal. 

encalo. 
(And.) m. 
*blanqueo con 

cal. 
encorselar encorselar. 

Amér., And. y 
Can. encorsetar 

encorselar. 
Amér., And. y 
Can. encorsetar 

encorselar. 
Amér., And. y 
Can. encorsetar 

encorselar. 
(Andalucía, 
Canarias, 
Hispam.) 
encorsetar  

encorselar. 
Amér., And. y 
Can. encorsetar 

encorselar. 
Amér., And. y 
Can. encorsetar 

encorselar. 
1. tr. And., 
Can. y Amér. 
encorsetar. Ú. t. 
c. prnl. 

encorselar. 
(And., Can., 
Hispam.) tr. 
encorsetar. 

encuerar encuerar. 
And., Cuba, 
Extr. y Méj. 
desnudar, dejar 
en cueros a una 
persona, u.t.c.r. 

encuerar. 
And., Cuba, 
Extr. y Méj. 
desnudar, dejar 
en cueros a una 
persona, u.t.c.r. 

encuerar. 
And., Cuba, 
Extr. y Méj. 
desnudar, dejar 
en cueros a una 
persona, u.t.c.r. 

encuerar[se]. 
(Andalucía 
Cuba, 
Extremadura, 
Méjico) »des-

nudar[se]« 

encuerar. 
And., Cuba, 
Extr. y Méj. 
desnudar, dejar 
en cueros a una 
persona, u.t.c.r. 

encuerar. And., 
Cuba, Extr. y 
Méj. desnudar, 
dejar en cueros 
a una persona, 
u.t.c.r. 

encuerar. 
1. tr. And., 
Extr., Col., 
Cuba, Méj., 
Perú y Sto. 
Dom. desnudar, 
dejar en cueros 
a una persona. 
Ú. t. c. prnl. 

encuerar. 
(And., Extr., 
Cuba, Méj.) tr. 
*desnudar. 

También reflex. 

esmorecer esmorecer. 
desus., 
desfallecer, 
perder el 
aliento. Ú. en  
And., Can., 
Cuba y Venez. 

esmorecer. 
desus., 
desfallecer, 
perder el 
aliento. Ú. en  
And., Can., 
Cuba, Extr. y 
Venez. 

esmorecer. 
desus., 
desfallecer, 
perder el 
aliento. Ú. en  
And., Can., C. 
Rica, Cuba y 
Venez. 

esmorecer[se]. 
Ant. y usado 
aún en 
Andalucía, 
Canarias, 
Costa Rica, 
Cuba y 
Venezuela. 
desfallecer. 

 

esmorecer. 
desus., 
desfallecer, 
perder el 
aliento. Ú. en  
And., Can., C. 
Rica, Cuba y 
Venez. 

esmorecer. 
desus., 
desfallecer, 
perder el 
aliento. Ú. en  
And., Can., C. 
Rica, Cuba y 
Venez. 

esmorecer.  
1. intr. And., 
Can., C. Rica, 
Cuba y 
Venezu. 
desfallecer, 
perder el 
aliento. Ú. t. c. 
prnl. 

esmorecer. 
(ant. y usado 
aún en And., 
Can., C. Rica, 
Cuba, Ven.) -
intr. y prnl. 
*desfallecer. 

esportilla esportilla. 2. f. 
Mál. soplillo, 
aventador 

esportilla. 2. f. 
Mál. soplillo, 
aventador 

esportilla. 2. f. 
Mál. soplillo, 
aventador 

esportilla. 2 
(Málaga) 
soplillo, 

esportilla. 2. f. 
Mál. soplillo, 
aventador 

esportilla. 2. f. 
Mál. soplillo, 
aventador 

esportilla.  
2. Mál. soplillo, 
aventador. 

esportilla. 
2  (Mál.) 
utensilio para 
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aventador. 

Utensilio para 

abanicar el 

fuego. 

abanicar el 

fuego. Ô 

Aventador, 
soplillo. 

frangollón, -na frangollón, na. 
adj. Amér. y 
And. Dícese de 
quien hace de 
prisa o mal 
algo.  

frangollón, na. 
adj. Amér. y 
And. Dícese de 
quien hace de 
prisa o mal 
algo. 

frangollón, na. 
adj. Amér. y 
And. Dícese de 
quien hace de 
prisa o mal 
algo. 

frangollón, na. 
(Hispam., 
Andalucía) adj.  
embarullador o 

chapucero.  

frangollón, na. 
adj. Amér. y 
And. Dícese de 
quien hace de 
prisa o mal 
algo. 

frangollón, na. 
adj. And., Can. 
y Amér., Dícese 
de quien hace de 
prisa o mal algo. 

frangollón, na. 
1. adj. And., 
Can. y Amér. 
Dícese de quien 
hace de prisa y 
mal una cosa. 

frangollón, -a. 
(And., 
Hispam.) adj. 
embarullador o 

chapucero. 

gallo gallo. 13. m. 
Alm. Corcho 
que flota en el 
agua para 
indicar el lugar 
en que se ha 
fondeado la red.  

gallo. 13. m. 
Alm. Corcho 
que flota en el 
agua para 
indicar el lugar 
en que se ha 
fondeado la red. 

gallo. 14. m. 
Alm. Corcho 
que flota en el 
agua para 
indicar el lugar 
en que se ha 
fondeado la red. 

gallo. 
(Almería) 
corcho que 

sirve para 

indicar el lugar 

dónde está 

fondeada la red. 

 

gallo. 15. m. 
Alm. Corcho 
que flota en el 
agua para 
indicar el lugar 
en que se ha 
fondeado la red. 

gallo. 16. m. 
Alm. Corcho 
que flota en el 
agua para 
indicar el lugar 
en que se ha 
fondeado la red. 

gallo.  
15. Alm. 
Corcho que flota 
en el agua para 
indicar el lugar 
en que se ha 
fondeado la red. 

gallo.  
7 (Alm.) 
Corcho que 

sirve para 

indicar el lugar 

donde está 

fondeada una 

*red. 
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gavilán. gavilán. m. 8. 
And., Cuba, 
Chile, Méj. y P. 
Rico Uñero, 
borde de la uña, 
especialmente 
la del dedo 
gordo del pie, 
que se clava en 
la carne. 

gavilán. m. 
And., Cuba, 
Chile, Méj. y P. 
Rico Uñero, 
que se introduce 
en la carne. 

gavilán. m. 8. 
And., Amér. 
Centr., Cuba, 
Méj. y P. Rico 
Uñero, borde de 
la uña, 
especialmente 
la del dedo 
gordo del pie, 
que se clava en 
la carne. 

gavilán. m. 
(Andalucía, 
América 
Central, Cuba, 
Puerto Rico) 
uñero: daño 

causado por el 

borde de una 

uña, 

especialmente 

la del dedo 

gordo del pie, 

que se clava en 

la carne.  

gavilán. m. 8. 
And., Amér. 
Centr., Cuba, 
Méj. y P. Rico 
Uñero, borde de 
la uña, 
especialmente 
la del dedo 
gordo del pie, 
que se clava en 
la carne. 

gavilán. m. 8. 
And., Amér. 
Centr., Cuba, 
Méj. y P. Rico 
Uñero, borde de 
la uña, 
especialmente la 
del dedo gordo 
del pie, que se 
clava en la 
carne. 

gavilán.  
8. And., Amér. 
Central, Cuba 
y P. Rico. 
uñero, borde de 
la uña, 
especialmente la 
del dedo gordo 
del pie, que se 
clava en la 
carne. 

gavilán. 
5  (And., 
Hispam.) 
uñero: daño 

causado por el 

borde de una 

*uña, 

especialmente 

la del dedo 

gordo del pie, 

que se clava en 

la carne. 

halón. 0 (B) 
»halo« 

0 (B) 
»halo« 

0 (B) 
»halo« 

0 (B) 
»halo« 

0 (B) 
»halo« 

0 (B) 
0 (B) halón. m. 
ant. halo, 
meteoro. 

halón2. 
1. m. And. y 
Amér. tirón, 
acción y efecto 
de halar. 

halón2  
(And., 
Hispam.) m. 
tirón de una 

cosa hacia sí. 
jeremiquear. 0 (L) 0 (Diatopie) 0 (L) 0 (L) jeremiquear. 

And. y Amér. 
lloriquear, 
gimotear 

jeremiquear. 
intr. And. y 
Amér. 
lloriquear, 
gimotear 

jeremiquear. 
1. intr. And. y 
Amér. 
lloriquear, 
gimotear. 

jeremiquear. 
(And., 
Hispam.) intr. 
lloriquear o 

gimotear. 
latería. 0 (L) 0 (Diatopie) 

latería. f. 
Ecuad. 
hojalatería 

0 (Diatopie) 
latería. f. 
Amér. 
hojalatería 

0 (L) latería. f. 2. 
And. y Amér. 
hojalatería 

latería. f. 2. 
And. y Amér. 
hojalatería 

latería.  
2. And. y 
Amér. 
hojalatería. 

latería. 
2  (And., 
Hispam.) 
hojalatería. 

moraga. moraga. f. 2. 
And. acto de 
asar con fuego 
de leña y al aire 
libre frutas 
secas y peces 

moraga. f. 
And. acto de 
asar con fuego 
de leña y al aire 
libre frutas 
secas y peces 

moraga. f. 2. 
And. acto de 
asar con fuego 
de leña y al aire 
libre frutas 
secas, sardinas 

moraga. 2 
(Andalucía) 
Comida que se 

hace en el 

campo, asando 

frutas secas y 

moraga. f. 2. 
And. acto de 
asar con fuego 
de leña y al aire 
libre frutas 
secas, sardinas 

moraga. f. 2. 
And. acto de 
asar con fuego 
de leña y al aire 
libre frutas 
secas, sardinas u 

moraga.  
2. And. acto de 
asar con fuego 
de leña y al aire 
libre frutas 
secas, sardinas u 

moraga. 
2  (And.) 
Comida que se 

hace en el 

campo, *asando 

frutos secos y 
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pequeños.  pequeños. u otros peces. sardinas u otros 

pescados, etc.  
u otros peces. otros peces. otros peces. sardinas u otros 

pescados, etc. Ô 

mauraca. Þ 
*merienda 
campestre. 

perneo. perneo. m. 
And. mercado 
del ganado de 
cerda. 

perneo. m. 
And. mercado 
del ganado de 
cerda. 

perneo. m. 
And. mercado 
del ganado de 
cerda. 

perneo. m. 
(Andalucía) 
mercado del 
ganado de 
cerda.  

perneo. And. 
mercado del 
ganado de 
cerda. 

perneo. And. 
mercado del 
ganado de 
cerda. 

perneo. 
1. m. And. 
mercado del 
ganado de 
cerda. 

perneo. 
(And.) m. 
mercado del 

ganado de 

*cerda. 
revellín. revellín. m. 1. 

Gran. Saliente 
que sirve de 
vasar en la 
campana de la 
chimenea.  

revellín. m. 
Gran. Saliente 
que sirve de 
vasar en la 
campana de la 
chimenea. 

revellín. 1. m. 
Gran. Saliente 
que sirve de 
vasar en la 
campana de la 
chimenea. 

revellín. 2 
(Andalucía) 
Estante o borde 

en la campana 

de la chimenea. 

revellín.1. m. 
Gran. Saliente 
que sirve de 
vasar en la 
campana de la 
chimenea. 

revellín.1. m. 
Gran. Saliente 
que sirve de 
vasar en la 
campana de la 
chimenea. 

revellín.  
1. m. Gran. 
Saliente que 
sirve de vasar en 
la campana de la 
chimenea.  
 

revellín. 
2  (And.) 
estante o 

reborde en la 

campana de la 

*chimenea. 

rondín. rondín. m. 3. 
Gran. guardia 
municipal 

rondín. m. 
Gran. guardia 
municipal 

rondín. m. 3. 
Gran. guardia 
municipal 

rondín. 3 
(Granada) 
guardia 

municipal 

rondín. m. 3. 
Gran. guardia 
municipal 

rondín. m. 3. 
Gran. guardia 
municipal 

rondín. 
3. Gran. 
guardia 
municipal. 

rondín. 
3  (Gran.) 
guardia 

municipal. 
toldero. toldero. m. 

And. Tendero 
que vende sal al 
por menor.   

toldero. m. 
And. Tendero 
que vende sal al 
por menor.   

toldero. m. 
And. Tendero 
que vende sal al 
por menor.   

toldero. 
(Andalucía) 
Tendero que 

vende sal al por 

menor.   

toldero. m. 
And. Tendero 
que vende sal al 
por menor.   

toldero, ra m. y 
f. Tendero que 
vende sal al por 
menor.   

toldero, ra. 
1. m. y f. And. 
Persona que 
vendía la sal al 
por menor. 

toldero. 
(And.) m. 
Tendero que 

vende *sal al 

por menor. 
viejo, -a. 0 (B) 0 (B) viejo, a. 16. m. 

pl. And. 
tolanos, pelos 
del cogote 

viejo, -a. 2 
(Andalucía; en 
pl.) »abuelos«, 

pelos cortos que 

crecen en la 

nuca.  

viejo, a. 16. m. 
pl. And. 
tolanos, pelos 
del cogote 

viejo, a. 17. m. 
pl. And. 
tolanos, pelos 
del cogote 

viejo, ja.  
16. And. 
tolanos, pelos 
del cogote. 

viejo, -a. 
4  (And.; pl.) 
m. *Pelos 

cortos que 

crecen en la 

nuca. Ô 

*abuelos. 
zarandearse. zarandear. 3. r. zarandear. r. zarandear. 3. r. zarandear. zarandear.  zarandear.  zarandear.  zarandear. 
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And., Perú, P. 
Rico y Venez. 
contonearse 

And., Perú, P. 
Rico y Venez. 
contonearse 

And., Perú, P. 
Rico y Venez. 
contonearse 

(Andalucía, 
Perú, Puerto 
Rico, 
Venezuela) 
prnl. 
contonearse 

3. prnl. And., 
Perú, P. Rico y 
Venez. 
contonearse 

3. prnl. And., 
Perú, P. Rico y 
Venez. 
contonearse 

3. prnl. And., 
Perú, P. Rico y 
Venez. 
contonearse. 

4  (And., Perú, 
P. Rico, Ven.) 
prnl. 
*contonearse. 
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Korpus III: Exemplarische Darstellung des Merkmals ‘0 (L)’: Lemmatilgung bzw. Nichtaufnahme seitens des DUE 21998 im Kontext mit 
früheren Lemmaangaben in akademischer Lexikographie 
 
Lemmata DRAE  151925 DMILE 1927 DRAE  181956 DUE 1966-67 DRAE  191970 DRAE  201984 DRAE  211992 DUE  21998 
acarralado 0 (L) 0 (L) 0 (L) 0 (L) 0 (L) 0 (L) acarralado. 

1. m. And. 
Carrera o línea 
de puntos que se 
sueltan en un 
tejido, 
especialmente 
en las medias. 

0 (L) 

achamber-
gado, -da 

0 (L) 0 (L) achamber-
gado, da. 2. 
And. Dícese de 
la cinta 
semejante a la 
chamberga.  

0 (L)  achamber- 
gado, da. 2. 
And. Dícese de 
la cinta 
semejante a la 
chamberga. 

achamber-
gado, da. 2. 
And. Dícese de 
la cinta 
semejante a la 
chamberga. 

achamber-
gado, da. 2. 
And. Dícese de 
la cinta 
semejante a la 
chamberga. 

0 (L) 

agosta  0 (L)  0 (L) 0 (L) 0 (L) 0 (L) 0 (L) agosta. 
1. f. And. cava 
de las viñas. 

0 (L) 

alfilerera alfilerera. f. 
And. Nombre 
que suele darse, 
por su forma, al 
fruto del 
geranio y a los 
de otras plantas.  

alfilerera. f. 
And. Nombre 
que suele darse 
al fruto del 
geranio y a los 
de otras plantas. 

alfilerera. f. 
And. Nombre 
que suele darse, 
por su forma, al 
fruto del 
geranio y a los 
de otras plantas. 

0 (L) alfilerera. f. 
And. Nombre 
que suele darse 
al fruto del 
geranio y a los 
de otras plantas. 

alfilerera. f. 
And. Nombre 
que suele darse 
al fruto del 
geranio y a los 
de otras plantas. 

alfilerera. 
1. f. And. 
Nombre que 
suele darse, por 
su forma, al 
fruto del geranio 
y a los de otras. 

0 (L) 

anterrollo 0 (L) 0 (L) 0 (L) 0 (L) 0 (L) 0 (L) anterrollo. 
1. m. And., 
Bad., y Burg. 
collera1. 
2. And. rolla1. 

0 (L) 
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austriaco2 0 (L) 0 (L) 0 (L) 0 (L) 0 (L) austriaco2. 
Zool. And. m. 
lampuga  

austriaco2. 
1. m. And. 
lampuga (cierto 
pez marino). 

0 (L) 

biérgol 0 (L) 0 (L)  0 (L)  0 (L)  biérgol. m. 
And. y Extr. 
bieldo 

biérgol. m. 
And. y Extr. 
bieldo 

biérgol. 
1. m. And. y 
Extr. bieldo. 

0 (L) 

bolichear 0 (L) 0 (Diatopie) 
bolichear. Arg. 
ocuparse en 
negocios de 
poca 
importancia 

0 (B) 0 (L) bolichear. And. 
ocuparse por 
entre- 
tenimiento en 
negocios de 
poca 
importancia  

bolichear. And. 
ocuparse por 
entre- 
tenimiento en 
negocios de 
poca 
importancia 

bolichear. 
1. intr. And. 
ocuparse por 
entretenimiento 
en negocios de 
poca 
importancia. 

0 (L) 

campanillero 0 (B)  0 (B) 0 (B) 0 (L) campanillero. 
2. And. y Extr. 
Individuo de un 
grupo que en 
algunos pueblos 
entona 
canciones de 
carácter 
religioso con 
acompaña-
miento de 
guitarras, 
campanillas y 
otros 
instrumentos. 

campanillero. 
2. And. y Extr. 
Individuo de un 
grupo que en 
algunos pueblos 
entona 
canciones de 
carácter 
religioso con 
acompaña-
miento de 
guitarras, 
campanillas y 
otros 
instrumentos. 

campanillero.  
2. And. 
Individuo de un 
grupo que en 
algunos pueblos 
entona 
canciones de 
carácter 
religioso con 
acompaña-
miento de 
guitarras, 
campanillas y 
otros 
instrumentos. 

0 (L) 

cantamisa 0 (L) 0 (L) 0 (L) 0 (L) cantamisa. 
1. f. And. y 
Amér. acto de 
cantar su 
primera misa un 

cantamisa. 
1. f. And. y 
Amér. acto de 
cantar su 
primera misa un 

cantamisa. 
1. f. And. y 
Amér. acto de 
cantar su 
primera misa un 

0 (L) 
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sacerdote. sacerdote. sacerdote. 
cañaílla. 0 (L) 0 (L) 0 (L) 0 (L) 0 (L) 0 (L) cañaílla.  

1. f. Cád. 
cañadilla. 

0 (L) 

cepazo. 0 (L) 0 (L) 0 (L) 0 (L) cepazo. m. 
And. caída de 
golpe. 

cepazo. m. 
And. caída de 
golpe. 

cepazo. 
1. m. And. caída 
de golpe. 

0 (L) 

chatear. 0 (L) 0 (L) chatear. tr. 
And. hacer con 
la azada en los 
terrenos llanos 
una pileta 
mayor que la 
serpia a fin de 
extirpar las 
hierbas y 
recoger las 
aguas. 

0 (L) chatear. And. 
tr. hacer con la 
azada en los 
terrenos llanos 
una pileta 
mayor que la 
serpia a fin de 
extirpar las 
hierbas y 
recoger las 
aguas. 

chatear. And. 
tr. hacer con la 
azada en los 
terrenos llanos 
una pileta 
mayor que la 
serpia a fin de 
extirpar las 
hierbas y 
recoger las 
aguas. 

chatear.  
1. tr. And. hacer 
con la azada en 
los terrenos 
llanos una pileta 
mayor que la 
serpia, a fin de 
extirpar las 
hierbas y 
recoger las 
aguas. 

0 (L) 

cogechar. 0 (L) 0 (L) 0 (L) 0 (L) 0 (L) 0 (L) cogechar. 
1. tr. And. 
barbechar, binar 
y, en algún caso, 
terciar. 

0 (L) 

cuartón de 
pertigueño 

cuartón de 
pertigueño. m. 
Huelva madero 
serradizo, con 
escuadría de la 
4a parte de un 
pertigueño.  

cuartón de 
pertigueño. m. 
Huelva madero 
serradizo, con 
escuadría de la 
cuarta parte de 
un pertigueño. 

cuartón de 
pertigueño. m. 
Huelva madero 
serradizo, con 
escuadría de la 
4a parte de un 
pertigueño. 

0 (L) cuartón de 
pertigueño. m. 
Huelva madero 
serradizo, con 
escuadría de la 
4a parte de un 
pertigueño. 

cuartón de 
pertigueño. m. 
Huelva madero 
serradizo, con 
escuadría de la 
4a parte de un 
pertigueño. 

cuartón de 
pertigueño. 
1. Huelva. 
madero 
serradizo, con 
escuadría de la 
cuarta parte de 
un pertigueño. 

0 (L) 

cuerva. 0 (B) 0 (B) 0 (B) 0 (L) 0 (B) cuerva. f. 
Albac., Alm., 
Cuenc. y Murc. 

cuerva2  

1. f. Albac., 
Alm., Cuenca y 

0 (L) 
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sangría, bebida 
refrescante  

Murc. sangría, 
bebida 
refrescante. 

cuncurum-
billos (en) 

0 (L) 0 (L) 0 (L) 0 (L) 0 (L) cuncurum-
billos. (en) loc. 
adv. Gran. en 
bomborom-
billos 

cuncurum-
billos (en) 
1. loc. adv. 
Gran. en 
bomborom-
billos. 

0 (L) 

cursera 0 (L) 0 (L) 0 (L) 0 (L) cursera. f. 
And. y Amér. 
diarrea, cagalera 

cursera. f. 
And. y Amér. 
diarrea, cagalera 

cursera. 
1. f. And. y 
Amér. diarrea, 
cagalera 

0 (L) 

desardilado, -
da 

0 (L) 0 (L) 0 (L) 0 (L) desardilado, 
da. adj. Gran. 
negligente, 
descuidado, 
desastrado   

desardilado, 
da. adj. Gran. 
negligente, 
descuidado, 
desastrado   

desardilado, da.  
1. adj. Gran. 
negligente, 
descuidado, 
desastrado 

0 (L) 

desastillar 0 (L) 0 (L) 0 (L) 0 (L) desastillar. tr. 
And. y Amér. 
sacar astillas de 
la madera 

desastillar. tr. 
And. y Amér. 
sacar astillas de 
la madera 

desastillar. 
1. tr. And. y 
Amér. sacar 
astillas de la 
madera 

0 (L) 

desgualdrajar 0 (L) 0 (L) 0 (L) 0 (L) desgualdrajar. 
tr. And. 
desvencijar 

desgualdrajar. 
tr. And. 
desvencijar 

desgualdrajar. 
1. tr. And. 
desvencijar 

0 (L) 

dornillero dornillero. m. 
2. And. El que 
en las cuadrillas 
de trabajadores 
está encargado 
de hacer el 
gazpacho. 

dornillero. m. 
And. El que en 
las cuadrillas de 
trabajadores 
está encargado 
de hacer el 
gazpacho. 

dornillero. m. 
2. And. El que 
en las cuadrillas 
de trabajadores 
está encargado 
de hacer el 
gazpacho. 

0 (L) dornillero. m. 
2. And. El que 
en las cuadrillas 
de trabajadores 
está encargado 
de hacer el 
gazpacho. 

dornillero. m. 
2. And. El que 
en las cuadrillas 
de trabajadores 
está encargado 
de hacer el 
gazpacho. 

dornillero. 
2. And. El que 
en las cuadrillas 
de trabajadores 
del campo está 
encargado de 
hacer el 
gazpacho. 

0 (L) 
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encarpar 0 (L) 0 (L) 0 (L) 0 (L) encarpar. tr. 
Alm. fecundar 
flores de la vid 
con una carpa 
de flores 
masculinas 

encarpar. tr. 
Alm. fecundar 
flores de la vid 
con una carpa 
de flores 
masculinas 

encarpar. 
1. tr. Alm. 
fecundar las 
flores femeninas 
de la vid con una 
carpa de flores 
masculinas 

0 (L) 

engañifla engañifla. f. 
ant. engañifa. 
Ú. en And. y 
Chile. 

engañifla. f. 
And. Rioja y 
Chile engañifa 

engañifla. f. 
ant. engañifa. 
Ú. en And. y 
Chile. 

0 (L) engañifla. f. 
ant.  engañifa. 
Ú. en 
Andalucía y 
Chile. 

engañifla. f. 
ant. engañifa. 
Ú. en 
Andalucía y 
Chile. 

engañifla. 
1. f. ant. 
engañifa. Ú. en 
Andalucía y 
Chile. 

0 (L) 

fuéllega 0 (L) 0 (L) fuéllega. f. 
And. huélliga 

0 (L) fuéllega. f. 
And. huella del 
pie en la tierra 

fuéllega. f. 
And. huella del 
pie en la tierra 

fuéllega.  
1. f. And. huella 
del pie en la 
tierra. 

0 (L) 

gabarra2 0 (L) 0 (L) 0 (L) 0 (L) gabarra2. f. fig. 
y fam. And. 
molestia, cosa 
pesada y 
enojosa 

gabarra2. f. fig. 
y fam. And. 
molestia, cosa 
pesada y 
enojosa 

gabarra2 

1. f. fig. y fam. 
And. molestia, 
cosa pesada y 
enojosa 

0 (L) 

hier 0 (L) 0 (L) 0 (L) 0 (L) hier. adv. t. 
And. ayer 

hier. adv. t. 
And. ayer 

hier. 1. adv. t. 
And. ayer. 

0 (L) 

jarapotear jarapotear. tr. 
And. y Ar. 
jaropear 

jarapotear. tr. 
And. y Ar. 
jaropear 

jarapotear. tr. 
And. y Ar. 
jaropear 

0 (L) jarapotear. tr. 
And. y Ar. dar  
a uno muchos 
jaropes de 
botica, jaropear  

jarapotear. tr. 
And. y Ar. dar  
a uno muchos 
jaropes de 
botica, jaropear 

jarapotear.  
1. tr. And. y Ar. 
dar a uno 
muchos jaropes 
de botica, 
jaropear 

0 (L) 

jarda 0 (L) 0 (L) 0 (L) 0 (L) 0 (L) jarda. f. And. 
harda2  

jarda. 
1. f. And. harda2 

0 (L) 

locería 0 (L) 0 (Diatopie) 
locería. 
Colomb., 

0 (L) 0 (L) locería. f. And. 
y Amér. fábrica 
de loza 

locería. f. And. 
y Amér. fábrica 
de loza 

locería. 
1. f. And. y 
Amér. fábrica 

0 (L) 
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Cuba, Chile y 
Hond. alfarería 

de loza 

lujero 0 (L) 0 (L) 0 (L) 0 (L) 0 (L) 0 (L) lujero. 
1. m. And. 
timón del arado. 

0 (L) 

malange 0 (L) 0 (L) 0 (L) 0 (L) 0 (L) 0 (L) malange. 
1. adj. And. 
malaje. Ú. t. c. s. 

0 (L) 

marcharipé 0 (L) 0 (L) marcharipé. m. 
And. pintura o 
afeite en el 
rostro de las 
mujeres 

0 (L) marcharipé. m. 
And. pintura o 
afeite en el 
rostro de las 
mujeres 

marcharipé. m. 
And. pintura o 
afeite en el 
rostro de las 
mujeres 

marcharipé. 1. 
m. And. pintura 
o afeite en el 
rostro de las 
mujeres 

0 (L) 

mayeto mayeto. m. 
Cád. viñador de 
escaso caudal 

mayeto. m. 
Cád. viñador de 
escaso caudal 

mayeto. m. 
Cád. viñador de 
escaso caudal 

mayeto. m. 
D.R.A.E 
»Cád.[iz]« 

viñador de 

escaso caudal«. 

No aclara en 

qué acepción 

toma 

»viñador«.  

mayeto. m. 
Cád. viñador de 
escaso caudal 

mayeto. m. 
Cád. viñador de 
escaso caudal 

mayeto. 
1. m. Cád. 
viñador de 
escaso caudal 

0 (L) 

miel blanca miel blanca. 
And. miel 

0 (L)  miel blanca. 
And. miel, 1a 
ac.  

0 (L) miel blanca. 
And. miel de 
las abejas 

miel blanca. 
And. miel de 
las abejas 

miel blanca. 
1. And. miel de 
las abejas 

0 (L) 

morcada 0 (L) 0 (L) 0 (L) 0 (L) morcada. f. 
And. topetada  

morcada. f. 
And. topetada, 
morocada 

morcada. 
1. f. And. 
morocada, 
topetazo 

0 (L) 

nabato 0 (germ.) 
nabato. m. 
germ. espinazo  

0 (L) 0 (germ.) 
nabato. m. 
germ. espinazo 

0 (L)  0 (germ.) 
nabato. m. 
germ. espinazo 

0 (germ.) 
nabato. m. 
germ. espinazo 

nabato. 
1. m. Germ. 
espinazo de los 
vertebrados. Ú. 
en Almería y 

0 (L) 
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Granada. 
parguela 0 (L) 0 (L) 0 (L) 0 (L) parguela. f. 

adj. fam. And. 
parecido a una 
mujer en su 
persona y sus 
maneras  

parguela. f. 
adj. fam. And. 
parecido a una 
mujer en su 
persona y sus 
maneras 

parguela. 
1. adj. fam. 
And. parecido a 
una mujer en su 
persona y en sus 
maneras. Ú. t. c. 
s. m. 

0 (L) 

pastorón, -na 0 (L) 0 (L) 0 (L) 0 (L) 0 (L) pastorón, -na. 
adj. Gran. 
Dícese de la 
persona por lo 
común joven, 
de buen natural, 
tranquila y 
parada, con algo 
de tímida 
rústicidad. Esta 

muchacha es 

muy PASTOR-

ONA.   

pastorón, na. 
1. adj. Gran. 
Dícese de la 
persona, por lo 
común joven, de 
buen natural, 
tranquila y 
parada, con algo 
de tímida 
rusticidad. Esta 

muchacha es 

muy 

PASTORONA. 

0 (L) 
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Korpus IV: Exemplarische Darstellung des Merkmals ‘0 (B)’: Tilgung bzw. Nichtaufnahme von Bedeutungsregionalismen seitens des DUE 
21998 im Kontext mit früheren Angaben in akademischer Lexikographie 
 
Lemmata DRAE  151925 DMILE 1927 DRAE  181956 DUE 1966-67 DRAE  191970 DRAE  201984 DRAE  211992 DUE  21998 
ajonjo. ajonjo. m. 2. 

Gran. ajonjera 
0 (Diatopie) 
ajonjo.  ajonje 
(2. "ajonjera", 
DRAE 2001) 

ajonjo. m. 2. 
Gran. ajonjera 

ajonjo. 2 
(Granada) 
ajonjera 

ajonjo. m. 2. 
Gran. ajonjera 

ajonjo. m. 2. 
Gran. ajonjera 

ajonjo.  
2. Gran. 
ajonjera 

0 (B) 

albear. 0 (B) 0 (B) 0 (B) 0 (B) 0 (B) albear. 3. tr. 
And. y Can. 
enjalbegar las 
paredes  

albear. 3. tr. 
And. y Can. 
enjalbegar las 
paredes 

0 (B) 

aluciar. 0 (uso gen.) 
aluciar. 2. r. 
pulirse, 
acicalarse  

0 (uso gen.) 
aluciar. 2. r. 
pulirse, 
acicalarse 

0 (uso gen.) 
aluciar. 2. r. 
pulirse, 
acicalarse 

0 (uso gen.) 
aluciarse. 
acicalarse  

0 (uso gen.) 
aluciar. 2. prnl. 
pulirse, 
acicalarse 

0 (uso gen.) 
aluciar. 2. prnl. 
pulirse, 
acicalarse 

aluciar. 2. prnl. 
desus. pulirse, 
acicalarse. Ú. 
en Andalucía. 

0 (B) 

amiga. 0 (B) 0 (B) 0 (B) 0 (schwacher 
uso gen.,) 
amiga. f. 8 
escuela de niñas 

0 (uso gen.) 
amiga. f. 3. 
escuela de niñas 

0 (uso gen.) 
amiga. f. 10. 
escuela de niñas 

amigo, ga.  
12. f. And., Ar. 
y Méj. escuela 
de niñas 

0 (B) 

apuñar. 0 (B) 0 (B) 0 (B) 0 (B) 0 (B) 0 (B) apuñar.  
3. And. y 
Amér. Merid. 
heñir 

0 (B) 

ayuda. 0 (B) 0 (B) 0 (B) 0 (B) 0 (B) ayuda. 10. m. 
Gran. 
piensador 

ayuda. 
9. m. Gran. 
piensador 

0 (B) 

bienmesabe. 0 (B) 0 (B) 0 (B) 0 (B) 0 (B) bienmesabe. 2. 
m. And, Can., 
Cuba, Venez. 
Dulce que se 
hace con yemas 
de huevo, 

bienmesabe. 
1. m. Dulce de 
claras de huevo 
y azúcar [...].  
2. And., Can., 
Cuba y Venez. 

0 (B) 



 CCLXXVI 

alemndra 
molida, azúcar, 
etc.  

Dulce que se 
hace con yemas 
de huevo, 
almendra 
molida, azúcar, 
etc. 

clara. 0 (B) 0 (B) 0 (B) 0 (B) clara. 6. pl., 
And. amanecer, 
crepúsculo 
matutino 

clara. 6. pl., 
And. amanecer, 
crepúsculo 
matutino 

clara. 
7. pl. And. 
amanecer, 
crepúsculo 
matutino 

0 (B) 

descamisar. 0 (L) 0 (L) 0 (L) 0 (schwacher 
uso gen.,) 
descamisar. 2 
despojar a un 

objeto de 

cualquier de las 

cubiertas que se 

llaman 

»camisa«, por 

ejemplo, a 

algunos frutos o 

a las mazorcas 

de maíz. 

0 (B) descamisar.  
2. tr. And. y 
Can. esfoyar 

descamisar. 
1. tr. And. y 
Can. esfoyar 

0 (B) 

descuidar. 0 (B) 0 (B) 0 (B) 0 (B) 0 (B) descuidar.  
4. intr. Jaén 
salir de su 
cuidado, dar a 
luz una mujer 

descuidar.  
5. intr. Jaén. 
salir de su 
cuidado, dar a 
luz una mujer 

0 (B) 

engarzar. 0 (B) 0 (Diatopie) 
engarzar. r. 
Chile enzarzar, 
enredar a unos 
con otros 

0 (B) 0 (B) engarzar. 4 
prnl. Amér. y 
And. enzarzar, 
enredarse unos 
con otros  

engarzar. 4 
prnl. Amér. y 
And. enzarzar, 
enredarse unos 
con otros 

engarzar.  
4. prnl. And. y 
Amér. 
enzarzarse, 
enredarse unos 

0 (B) 
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sembrando 
discordias 

con otros 

mosca. 0 (B) 0 (B) 0 (B) 0 (B) mosca. f. 8. 
Gran. Baile de 
gitanos con el 
que suelen 
rematar la 
zamba. 

mosca. f. 8. 
Gran. Baile de 
gitanos con el 
que suelen 
rematar la 
zamba. 

mosca. 
10. Gran. Baile 
de gitanos con 
el que suelen 
rematar la 
zambra. 

0 (B) 

ruletero, -ra 0 (L) 0 (L) 0 (L) 0 (L) ruletero, ra. m. 
y f. And y 
Amér. dueño o 
explotador de 
una ruleta 

ruletero, ra. m. 
y f. And y 
Amér. dueño o 
explotador de 
una ruleta 

ruletero, ra. 
1. m. y f. And. 
y Amér. dueño 
o explotador de 
una ruleta. 

0 (B) 

tabicón. 0 (B) 0 (Diatopie) 
tabicón. m. 
Bad. pieza de 
madera de sierra 

0 (B) 0 (schwacher 
uso gen.) 
tabicón. 
tabique de 

menos de un pie 

de espesor 

tabicón. m. 2. 
And. y Bad. 
tabla gruesa, 
tablón  

tabicón. m. 3. 
And. y Bad. 
tabla gruesa, 
tablón 

tabicón. 
3. And. y Bad. 
tabla gruesa, 
tablón. 

0 (B) 

trapero. trapero. ant. 
pañero. Ú. en 
Andalucía.  

trapero. And. 
pañero 

trapero. ant. 
pañero. Ú. en 
Andalucía. 

0 (B) trapero. ant. 
pañero. Ú. en 
Andalucía. 

trapero. ant. 
pañero. Ú. en 
Andalucía. 

trapero, ra. 
4. And. pañero. 

0 (B) 
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Korpus V: Exemplarische Darstellung des Merkmals ‘0 (TAnd.)’: Tilgung bzw. Nichtaufnahme der andalusischen diatopischen 
Kennzeichnung seitens des DUE 21998 im Kontext mit früheren Angaben in akademischer Lexikographie  
 
Lemmata DRAE  151925 DMILE 1927 DRAE  181956 DUE 1966-67 DRAE  191970 DRAE  201984 DRAE  211992 DUE  21998 
acaguasarse. 0 (L)  0 (L) 0 (L) 0 (L) acaguasarse. 

prnl. Gran. y 
Cuba medrar 
poco el tallo de 
la caña de 
azúcar y 
multiplicarse en 
cambio sus 
hojas  

acaguasarse. 
prnl. Gran. y 
Cuba medrar 
poco el tallo de 
la caña de 
azúcar y 
multiplicarse en 
cambio sus 
hojas 

acaguasarse. 
1. prnl. Gran. y 
Cuba. medrar 
poco el tallo de 
la caña de 
azúcar y 
multiplicarse en 
cambio sus hojas 

0 (TAnd.) 
acaguasarse. 
(Cuba) crecer 

poco el tallo de 

la caña de 

azúcar y 

multiplicarse en 

cambio sus hojas 

ajorrar. 0 (Diatopie) 
ajorrar. Murc. 
llevar 
arrastrando 
hasta el 
cargadero los 
troncos que se 
cortan en los 
montes  

0 (uso general) 
ajorrar. llevar 
arrastrando 
hasta el 
cargadero los 
troncos que se 
cortan en los 
montes 

0 (Diatopie) 
ajorrar. Murc. 
llevar 
arrastrando 
hasta el 
cargadero los 
troncos que se 
cortan en los 
montes 

0 (Diatopie) 
ajorrar. 
(Murcia) llevar 

arrastrando 

hasta el 

cargadero los 

troncos cortados 

0 (Diatopie) 
ajorrar. Murc. 
llevar 
arrastrando 
hasta el 
cargadero los 
troncos que se 
cortan en los 
montes 

0 (Diatopie) 
ajorrar. Murc. 
llevar 
arrastrando 
hasta el 
cargadero los 
troncos que se 
cortan en los 
montes 

ajorrar. 
3. tr. Jaén y 
Mur. llevar 
arrastrando hasta 
el cargadero los 
troncos que se 
cortan en los 
montes 

0 (TAnd.) 
ajorrar.2  
(Mur.) llevar 

arrastrando 

hasta el 

cargadero los 

troncos cortados 

ameritar. 0 (L) 0 (B) ameritar. 
Méj. 
vulgarismo por 
merecer 

0 (L) 0 (L) 0 (L) ameritar.  
1. p. us. And. y 
Amér. dar 
méritos 

ameritar. 
1. tr. p. us. 
And., y Amér. 
dar méritos. Ú. t. 
c. prnl. 

0 (TAnd.) 
ameritar. 
1  (Hispam) tr. 
dar o hacer 

méritos. 
anieblar. 0 (Diatopie)  

anieblar. Ar. 
alelarse, 
entontecerse 

0 (Diatopie)  
anieblar. Ar. 
alelarse, 
entontecerse 

0 (Diatopie)  
anieblar. Ar. 
alelarse, 
entontecerse 

0 (Diatopie)  
anieblar. 2 
(Aragón) 
alelarse: 

quedarse como 

atontado  

0 (Diatopie)  
anieblar.  2 Ar. 
alelarse, 
entontecerse 

0 (Diatopie)  
anieblar. Ar. 
alelarse, 
entontecerse 

anieblar. 
2. prnl. And. y 
Ar. alelarse, 
entontecerse 

0 (TAnd.) 
anieblar. 
2 (Ar.) quedarse 

como atontado 
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cangro. 0 (Diatopie) 
cangro. 
Colomb., 
Guat. y Méj. 
cáncer, 1a ac. ( 
= tumor) 

0 (Diatopie) 
cangro. 
Colomb., 
Guat. y Méj. 
cáncer, 
enfermedad 

0 (Diatopie) 
cangro. 
Colomb., 
Guat. y Méj. 
cáncer, 1a ac. ( 
= tumor) 

0 (Diatopie) 
cangro. 
(Colombia, 
Guatemala, 
Méjico) cáncer 

(tumor)  

0 (uso general) 
cangro. cáncer, 
tumor maligno 

0 (uso general) 
cangro. cáncer, 
tumor maligno 

cangro.  
1. m. And., 
Col., Guat. y 
Méj. cáncer, 
tumor maligno. 

0 (TAnd.) 
cangro. 
1 (Col., Guat., 
Méj) cáncer 

(tumor). 

cantaletear.  0 (Diatopie) 
cantaletear. 
Amér. repetir 
las cosas hasta 
causar fastidio 

0 (Diatopie) 
cantaletear. 
Amér. repetir 
las cosas hasta 
causar fastidio 

0 (Diatopie) 
cantaletear. 
Amér. repetir 
las cosas hasta 
causar fastidio 

0 (Diatopie) 
cantaletear. 
(Hispam.) 
repetir 

insistente-mente 

las cosas 

cantaletear. 
And. Amér. 
repetir las cosas 
hasta causar 
fastidio 

cantaletear. 
And. Amér. 
repetir las cosas 
hasta causar 
fastidio 

cantaletear.  
1. tr. And. y 
Amér. repetir 
las cosas hasta 
causar fastidio. 
2. Méj. dar 
cantaleta o vaya. 

0 (TAnd.) 
cantaletear. 
2 (Hispam.) 
repetir 

insistente-mente 

las cosas. 

díceres. 0 (L) 0 (Diatopie) 
díceres. m. pl.  
Amér. 
murmura-
ciones, rumores  

0 (L) 0 (Diatopie) 
díceres. m. pl. 
(Hispam.) 
habladurías 

0 (L) díceres. m. pl. 
And. y Amér. 
dichos de la 
gente, 
habladurías, 
murmura-
ciones 

díceres. 
1. m. pl. And. y 
Amér. dichos de 
la gente, 
habladurías, 
murmura-ciones 

0 (TAnd.) 
díceres. 
(Hispam) m. pl. 
habladurías 

empella. 0 (Diatopie) 
empella. 2. f. 
ant. pella, 5a 
ac. Ú. en 
Colomb., Chile 
y Méj. 

0 (Diatopie) 
empella. 2. f. 
ant. pella de 
manteca. Ú. en 
Colomb., Chile 
y Méj. 

0 (Diatopie) 
empella. 2. f. 
ant. pella, 5a ac. 
Ú. en Colomb., 
Chile y Méj. 

0 (Diatopie) 
empella. f. 
(Colombia, 
Chile, Méjico) 
pella, manteca 

del cerdo tal 

como se saca de 

él  

empella. And., 
Col., Chile y 
Méj. pella, de 
manteca  

empella. f. 
pella, de 
manteca. Ú. en 
Andalucía y 
América. 
 

empella2 

1. f. pella, de 
manteca. Ú. en 
Andalucía y 
América. 

0 (TAnd.) 
empella2 

(de pella; Chi., 
Col., Méj.) 
manteca del 

cerdo, tal como 

se saca de él. 

enseriar. 0 (Diatopie) 
enseriar. r. 
Cuba, Perú, P. 
Rico y Venez. 
ponerse serio 

0 (Diatopie) 
enseriar. r. 
Cuba, Perú, P. 
Rico y Venez. 
ponerse serio 

0 (Diatopie) 
enseriar. r. 
Cuba, Perú, P. 
Rico y Venez. 
ponerse serio 
mostrando 

0 (Diatopie)  
enseriarse.  
(Cuba, Perú, P. 
Rico y Venez) 
ponerse serio 

enseriar. prnl. 
And., Cuba, 
Perú, P. Rico y 
Venez.  ponerse 
serio mostrando 
algún disgusto 

enseriar. prnl. 
And., Cuba, 
Perú, P. Rico y 
Venez.  ponerse 
serio mostrando 
algún disgusto 

enseriar.  
1. prnl. And., 
Cuba, Perú, P. 
Rico y Venez. 
ponerse serio 
mostrando algún 

0 (TAnd.) 
enseriarse 
(Cuba, Perú, P. 
Rico, Ven.) 
ponerse serio 
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algún disgusto 
o desagrado 

o desagrado o desagrado disgusto o 
desagrado. 

futre. 0 (L) 0 (Diatopie) 
futre. m. 
Argent., Chile 
lechugino, o 
simplemente 
persona bien 
vestida   

0 (Diatopie) 
futre. m.Chile 
lechugino, o 
simplemente 
persona vestida 
con 
atildamiento    

0 (Diatopie) 
futre. m. 
(Hispam) 
petimetre, 

persona vestida 

con atildamiento 

futre. m. And. 
y Amér. 
Merid. 
lechugino, o 
simplemente 
persona vestida 
con 
atildamiento    

futre. m. And. 
y Amér. 
Merid. 
lechugino, o 
simplemente 
persona vestida 
con 
atildamiento    

futre.  
1. m. And. y 
Amér. Merid. 
lechuguino, o 
simplemente 
persona vestida 
con 
atildamiento. 

0 (TAnd.) 
futre. 
(Hispam.)  
petimetre,  

persona vestida 

con atildamiento. 

manga. 0 (Diatopie) 
manga. 
f. Arg., Cuba y 
Chile Espacio 
comprendido 
entre dos 
palanqueras o 
estacadas que 
van 
convergiendo 
hasta la entrada 
de un corral en 
las estancias, o 
hasta un 
embarcadero en 
las costas.  

0 (Diatopie) 
manga.  
f. Arg., Cuba y 
Chile Espacio 
comprendido 
entre dos 
palanqueras o 
estacadas que 
van 
convergiendo 
hasta la entrada 
de un corral en 
las estancias, o 
hasta un 
embarcadero en 
las costas. 

0 (Diatopie) 
manga.  
f. Arg., Cuba y 
Chile Espacio 
comprendido 
entre dos 
palanqueras o 
estacadas que 
van 
convergiendo 
hasta la entrada 
de un corral en 
las estancias, o 
hasta un 
embarcadero en 
las costas. 

0 (Diatopie) 9. 
manga. 
(Hispam.) 
Cierre hecho con 

dos vallas que 

van 

aproximándose, 

utilizado para 

conducir el 

ganado; por 

ejemplo, a la 

entrada del 

corral o al 

embarcadero. 

manga. 
14. And. y 
Amér. Espacio 
comprendido 
entre dos 
palanqueras o 
estacadas que 
van 
convergiendo 
hasta la entrada 
de un corral en 
las estancias, o 
hasta un 
embarcadero en 
las costas.    

manga.  
15. And. y 
Amér. Espacio 
comprendido 
entre dos 
palanqueras o 
estacadas que 
van 
convergiendo 
hasta la entrada 
de un corral en 
las estancias, o 
hasta un 
embarcadero en 
las costas.   

manga1.  
15. And. y 
Amér. Espacio 
comprendido 
entre dos 
palanqueras o 
estacadas que 
van 
convergiendo 
hasta la entrada 
de un corral en 
las estancias, o 
hasta un 
embarcadero en 
las costas. 

0 (TAnd.) 
manga2.  
11  (Hispam.) 
Cierre hecho con 

dos vallas que 

van 

aproximándose, 

utilizado para 

conducir el 

ganado; por 

ejemplo, a la 

entrada del 

corral o al 

embarcadero. 

montuno, -na. 0 (Diatopie) 
montuno, na 
Cuba y Venez. 
rústico, 3a ac 
(tosco, grosero)  

0 (Diatopie) 
montuno, na 
Cuba y Venez. 
rústico, grosero 

0 (Diatopie) 
montuno, na 
Cuba y Venez. 
rústico, grosero 

0 (Diatopie) 
montuno, -a 
(Cuba, 
Venezuela) 
rústico 

montuno, na 2.  
And., Cuba, 
Venez. rústico, 
montaraz. 

montuno, na 2. 
And., Cuba, 
Venez. rústico, 
montaraz. 

montuno, na. 2. 
And. y Amér. 
rudo, rústico, 
montaraz. 

0 (TAnd.) 
montuno, -a. 2 
(Cuba, Ven.) 
rústico. 

tacha 0 (B) 0 (B) 0 (uso general) 
tacha. f. En la 
fabricación de 

tacha.  3 
(Hispam.) 
Aparato 

0 (uso general) 
tacha. f. En la 
fabricación de 

tacha2. 
2. And., Can. y 
Amér. En la 

tacha2. 
2. And., Can. y 
Amér. En la 

0 (TAnd.) 
tacha2. 
3 (Hispam.) 
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azúcar, aparato 
donde se 
evapora en 
vacío el jarabe 
hasta obtener 
una masa 
cristalizada. 

empleado en la 

fabricación de 

azúcar, donde se 

evapora el 

jarabe en vacío 

hasta obtener 

una masa 

cristalizada. 

azúcar, aparato 
donde se 
evapora en 
vacío el jarabe 
hasta obtener 
una masa 
cristalizada. 

fabricación de 
azúcar, aparato 
donde se 
evapora en 
vacío el jarabe 
hasta obtener 
una masa 
cristalizada. 

fabricación de 
azúcar, aparato 
donde se 
evapora en vacío 
el jarabe hasta 
obtener una 
masa 
cristalizada. 

Aparato 

empleado en la 

fabricación de 

azúcar, donde se 

evapora el 

jarabe en vacío 

hasta obtener 

una masa 

cristalizada. 
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Korpus VI (Sonderkorpus)        

 
Semantischer 
Zugehörig-
keitsbereich 

DRAE 222001 DRAE 211992 DUE 21998 DEA Tesoro 

RB 0 (uso general) 
aceituna de la reina. 
1. f. La de mayor tamaño 
y superior calidad que se 
cría en Andalucía. 

aceituna de la reina. 
1. La de mayor tamaño y 
superior  calidad, que se 
cría en Andalucía.  
 

aceituna de la reina. -
Cierta variedad andaluza 

de calidad superior y de 

mayor tamaño que las 

otras. 

0 (L) e. Beleg (L): DRAE 
aceituna de la reina. La 
de mayor tamaño y 
superior calidad, que se 
cría en Andalucía.  

HB 0 (L)   adecuja. 
1. f. ant. epecie de vasija 
o jarro usado por los 
moriscos de Andalucía.  

adecuja. 
(ant.) f. Especie de *jarra 

usada por los moriscos 

de Andalucía.  

0 (L) e. Beleg (L): DRAE  
adecuja. 
f. ant.  

Especie de vasija o jarro 
uado por los moriscos de 
Andalucía. [DRAE] 

Fl 0 (uso general) 
alacayuela. 
1. f. Planta de la familia 
de las Cistáceas, con las 
hojas superiores sentadas 
y las inferiores 
pecioladas, anchas y 
ovales, y flores de pétalos 
amarillos. Se encuentra 
en los montes de ambas 
Castillas, Andalucía y 
Extremadura.  

alacayuela.  
1. f. Planta de la familia 
de las cistáceas, con las 
hojas superiores sentadas 
y las inferiores 
pecioladas, anchas y 
ovales, y flores de pétalos 
amarillos. Se encuentra 
en los montes de ambas 
Castillas, Andalucía y 
Extremadura.  

alacayuela. 
f. *Planta cistácea con las 
hojas inferiores 
pecioladas y las 
superiores sentadas, y 
flores amarillas, que se 
encuentra silvestre en los 
montes de Castilla, 
Andalucía y 
Extremadura. 
 
 

0 (L) 0 (L) 
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MAB 0 (uso general)  
alamina. 1. f. Multa que 
pagaban en Sevilla los 
olleros por lo que se 
excedían en la carga de 
los hornos al cocer sus 
vasijas.  

alamina.  
1. f. Multa que pagaban 
en Sevilla los olleros por 
lo que se excedían en la 
carga de los hornos al 
cocer sus vasijas.  
 

0 (kursiv) 
Multa que antiguamente 

pagaban los alfareros por 

excederse en la carga del 

horno al cocer las 

vasijas. 

0 (L) e. Beleg (L): DRAE 
alamina.  
Multa que pagaban en 
Sevilla los olleros por lo 
que se excedían en la 
carga de los hornos al 
cocer sus vasijas [DRAE] 

BT 0 (uso general) 
alboreada. 
1. f. Cante y baile popular 
de los gitanos andaluces.  

alboreada. 
1. f. Cante y baile popular 
de los gitanos andaluces.  

alboreada. 
f. Cante y baile populares 
andaluces. 
 

0 (B) e. Beleg (B): DRAE 
alboreada. 
3 Cante y baile popular 
de los gitanos andaluces. 
[DRAE].  

HaGe 0 (uso general) 
alcaicería. 
1. f. En Granada y otros 
pueblos de su antiguo 
reino, aduana o casa 
pública donde los 
cosecheros presentaban la 
seda para pagar los 
derechos. establecidos 
por los reyes moros.  
 

alcaicería. 
1. f. En Granada y otros 
pueblos de su antiguo 
reino, aduana o casa 
pública donde los 
cosecheros presentaban la 
seda para pagar los 
derechos establecidos por 
los reyes moros. 
 

0 (kursiv) 
alcaicería. 
1  f. En el reino de 

Granada, aduana donde 

los cosecheros de *seda 

la presentaban para 

pagar los derechos 

establecidos. Ô 

Alcacería, alcaecería. 
2  Antiguamente, sitio con 

tiendas donde se vendía 

seda cruda y otras 

mercaderías.  

alcaicería. 
(hist) Recinto destinado 
permanentemente al 
comercio y actividades 
afines. Normalmente 

referido a la España 

musulmana. CBaroja 
Judíos 1, 54.  

e. Beleg (L): DRAE 
alcaicería.  
En Granada y otros 
pueblos de su antiguo 
reino, aduana o casa 
pública donde los 
cosecheros presentaban la 
seda para pagar los 
derechos establecidos por 
los reyes moros. 

MB alcalde de la cuadra. 
1. El de la sala del crimen 
de la audiencia de Sevilla.  

alcalde de la cuadra. 
1. El de la sala del crimen 
de la audiencia de Sevilla, 
denominado así porque la 
sala capitular de su 
ayuntamiento se llamaba 
cuadra.  

0 (L) 0 (L) e. Beleg (L): DRAE  
alcalde de la cuadra.   
El de la sala del crimen 
de la audiencia de Sevilla, 
denominado así porque la 
sala capitular de su 
ayuntamiento se llamaba 
cuadra. [DRAE] 

BT 0 (uso general)  alegría. 0 (uso general)  alegría. e. Beleg (B): DRAE 
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alegría. 
11. f. pl. Modalidad del 
cante andaluz, cuya 
tonada es por extremo 
viva y graciosa.  

9. Modalidad del cante 
andaluz, cuya tonada es 
por extremo viva y 
graciosa. 
10. Baile de la misma 
tonada.  

alegría. 
10  (pl.) Cierto cante y 
danza andaluces de 
movimiento vivo y 
gracioso.  
 

7 En pl: Cante y baile 
andaluz de movimiento 
vivo. Cela Viaje andaluz 
266. 

alegría.  
3. Modalidad del cante 
andaluz, cuya tonada es 
por extremo viva y 
graciosa. [DRAE]. 
4. Baile de la misma 
tonada. [DRAE].  

RB 0 (uso general) 
aranzada.  
1. f. Medida agraria de 
distinta equivalencia 
según las regiones. La de 
Castilla equivale a 4,472 
m2; la de Córdoba a 3,672 
m2   

aranzada. 
1. f. Medida agraria de 
distinta equivalencia 
según las regiones. La de 
Castilla equivale a 4.472 
metros cuadrados; la de 
Córdoba a 3.672.  

0 (kursiv) 
aranzada. 
f. Medida agraria 

antigua; la de Castilla 

era equivalente a 44,7 

áreas; las de otras 

regiones diferían algo de 

esa extensión 

aranzada. 
reg, 
Medida agraria que en 
Castilla equivale 
aproximadamente a 4470 
m², en Sevilla a 4750 y en 
Córdoba a 3672. Delibes 
Castilla 167. 

0 (L) 

BT 0 (uso general)  
bailador, ra.  
1. adj. Que baila. U. m. c. 
s. 
2. m. y f. Bailarín 
profesional que ejecuta 
bailes populares de 
España, especialmente 
andaluces.  

bailador, ra. 
1. adj. Que baila. Ú. m. c. 
s. 
2. m. y f. Bailarín o 
bailarina profesional que 
ejecuta bailes populares 
de España, especialmente 
andaluces.  

 0 (B) 0 (uso general) 
bailador, ra. 
2 Bailarín [profesional de 
danzas populares. 

e. Beleg (L): DRAE 
bailador, ra.  
Bailarín o bailarina 
profesional que ejecuta 
bailes populares de 
España, especialmente 
andaluces [DRAE]. 

RB 0 (uso general)  
balsa1.  
1. f. Hueco del terreno 
que se llena de agua, 
natural o artificialmente. 
3. f. En la vinatería y 
tonelería de la Andalucía 
Baja, media bota.  

balsa1. 
1. f. Hueco del terreno 
que se llena de agua, 
natural o 
artificialmente. 
3. En la vinatería y 
tonelería de la Andalucía 
Baja, media bota.  

balsa1. 
4  (And.) media bota de 

*vino. 

 

0 (B) e. Beleg (B): DRAE 
balsa. En la vinatería y 
tonelería,  media bota. 
[DRAE: Andalucía Baja].  

 0 (uso general)  
barcal.  

barcal.  
4. Cajón chato, con 

0 (Miner.)  
barcal.  

0 (L)  e. Beleg (B): DRAE 
barcal.  
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4. m. Cajón chato, con 
abrazaderas de hierro, 
que se usa en vez de 
espuerta en las minas de 
la provincia de Huelva.  

abrazaderas de hierro, 
que se usa en vez de 
espuerta en las minas de 
la provincia de Huelva.  
 

3. Miner. Cajón chato, 
que emplea se como 
espuerta en las minas de 
Huelva. 

Cajón chato, con 
abrazaderas de hierro, 
que se usa en vez de 
espuerta en las minas de 
la provincia de Huelva.  

Kl 0 (uso general) 
bata de cola. 
1. f. Vestido femenino 
con volantes y cola, 
usado en Andalucía 

bata1 
bata de cola. vestido 
feminino con volantes y 
cola, usado en Andalucía  
 

0 (uso general)  
bata de cola. vestido 
feminino con volantes y 
cola, usado en Andalucía  

0 (L) e. Beleg (L): DRAE 
bata de cola. 
vestido feminino con 
volantes y cola, usado en 
Andalucía 

Fa 0 (uso general)  
boca de la isla. 
1. f. Pinza grande 
arrancada al barrilete (// 
cangrejo de mar). 
 

boca de la isla. 
1. Pinza grande arrancada 
al barrilete, crustáceo 
común en las costas del 
norte de África y de 
Cádiz, que le sirve al 
animal de tapa o puerta 
del escondrijo en que se 
alberga en la arena.  

0 (uso general)  
boca de la isla. 
Pinza grande de las dos 
delanteras del crustáceo 
llamado «*barrilete», que 
este animal emplea para 
tapar el agujero en que se 
esconde en la arena, y 
que se come como 
*marisco. 

0 (L) e. Beleg (L): DRAE  
boca de la isla. 
Pinza grande arrancada al 
barrilete, crustáceo 
común en las costas del 
norte de África y de 
Cádiz, que le sirve al 
animal de tapa o puerta 
del escondrijo en que se 
alberga en la arena. 

MAB 0 (uso general) 
bota. 
sentar las botas. 
1. fr. En Jerez de la 
Frontera, localidad 
española de la provincia 
de Cádiz, colocarlas en 
hileras a lo largo de las 
paredes de las bodegas. 

bota. 
sentar las botas.  
fr. En Jerez, colocarlas en 
hileras a lo largo de las 
paredes de las bodegas. 
 

bota2.  
sentar las botas. 
(Jerez). colocar los 

*toneles a lo largo de las 

paredes de la *bodega. 

 

0 (L) 
 

e. Beleg (L): 
DRAE 
 sentar las botas. 
colocarlas en hileras a lo 
largo de las paredes de las 
bodegas. [DRAE: Jerez 
de la Frontera (Ca.)].     

BT 0 (uso general) 
bulerías. 1. f. pl. Cante 
popular andaluz de ritmo 
vivo que se acompaña 
con palmoteo.2. f. pl. 

bulerías.  
1. f. pl. Cante popular 
andaluz de ritmo vivo que 
se acompaña con 
palmoteo. 

0 (uso general) 
bulerías.  
f.pl. Cante andaluz de 
ritmo vivo que se 
acompaña con palmas.  

0 (uso general)  
bulerías. Cierto cante 
popular andaluz de ritmo 
vivo  que se acompaña 
con palmas Tb su baile. 

e. Beleg (B): DRAE 
bulerías. 
3 f. pl. Cante popular 
andaluz de ritmo vivo que 
se acompaña con 
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Baile que se ejecuta al 
son de este cante. 

2. Baile que se ejecuta al 
son de este cante.  

¤  Danza que se ejecuta 
con él.   

Cela Viaje andaluz 223.  
 

palmoteo [DRAE]. 
4  Baile que se ejecuta al 
son de este cante. 
[DRAE].  

RB 0 (uso general) 
cabero, ra. 
2. m. En Andalucía Baja, 
el que tiene por oficio 
echar cabos, mangos o 
astiles a las herramientas 
de campo [...].  

cabero, ra. 
2. m. En Andalucía Baja, 
el que tiene por oficio 
echar cabos, mangos o 
astiles a las herramientas 
de campo [...]. 
 

cabero, -a. 
2  (And. baja) m. 
Hombre que pone cabos 

o mangos a los utensilios 

agrícolas de metal y hace 

los de madera. 

 

0 (L) DRAE/VOX: e. Beleg 
(B)  
cabero, ra. 
4 El que tiene por oficio 
echar cabos, mangos o 
astiles a las herramientas 
de campo [...]. 

 0 (uso general) 
cachucha. 
3. f. Baile popular de 
Andalucía, en compás 
ternario y con 
castañuelas.  

cachucha. 
3. baile popular de 
Andalucía, en compás 
ternario y con 
castañuelas. 

0 (kursiv) 
cachucha.  
 cierta danza andaluza de 

compás ternario.  
¤ Su música.  

0 (hist) 

cachucha.   
baile popular andaluz de 
compás ternario. Tb la 
música y su letra. R 
GMontero Abc 15.4.73, 
39.  

e. Beleg (B): DRAE 
cachucha. 
2 f. baile popular de 
Andalucía, anticuado ya, 
en compás ternario y con 
castañuelas.   

BT 0 (uso general)  
calesera. 
1. f. Chaqueta con 
adornos, a estilo de la que 
usan los caleseros 
andaluces. 
2.f.Cante popular andaluz 
que solían entonar los 
caleseros para alivio de 
los viajes. La copla es 
una seguidilla sin 
estribillo.  

calesera.  
1. f. Chaqueta con 
adornos, a estilo de la que 
usan los caleseros 
andaluces. 
2. Cante popular andaluz 
que solían entonar los 
caleseros para alivio de 
los viajes. 

0 (kursiv) 
calesera. 
1 Chaqueta adornada, 

como las usadas por los 

caleseros andaluces. 
2 Cante popular andaluz, 

derivados de los que 

solían cantar los 

caleseros, que es una 

seguidilla sin estribillo.   

0 (uso general) 
calesera.  
Cante popular andaluz 
cuya copla es una 
seguidilla sin estribillo. 
Cela Viaje andaluz 260: 
“El cante de trilla, como 
la petenera, la calesera y 
la alboreá, es cante 
campero.”  
 

e. Beleg (L): DRAE 
calesera. 
1 Chaqueta con adornos, 
a estilo de la que usan los 
caleseros andaluces. 
2 Cante popular andaluz 
que solían entonar los 
caleseros para alivio de 
los viajes. La copla es 
una seguidilla sin 
estribillo.   

KL 0 (uso general)  
calzón bombacho.  
1. m. El ancho y abierto 
por un lado, que se usaba 

calzón bombacho. 
1. calzón ancho y abierto 
por un lado, que se usaba 
especialmente en 

0 (L) 0 (L) e. Beleg (L): DRAE 
calzón bombacho. 
calzón ancho y abierto 
por un lado, que se usaba 
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especialmente en 
Andalucía. U. m. en pl. 
con el mismo significado 
que en sing. 

Andalucía. Ú. m. en pl. especialmente en 
Andalucía. [DRAE]. 
 

RB 0 (uso general)   
canasta.  
2. f. En el Aljarafe de 
Sevilla, medida para 
aceitunas cuya cabida es 
de media fanega. 

canasta. 
 2. Medida para 
aceitunas, usada en el 
Aljarafe de Sevilla; su 
cabida es de media 
fanega. 

0 (kursiv) 
canasta. 
2  Medida para 

aceitunas, equivalente a 

media fanega, usada en 

Sevilla. 

0 (B) e. Beleg (B): DRAE 
canasta. 
7  Medida para aceitunas 
cuya cabida es de media 
fanega [DRAE: El 
Aljarafe].  

HB 0 (uso general)  
cancela.  
2. f. En Andalucía, verja, 
comúnmente de hierro y 
muy labrada, que en 
muchas casas sustituye a 
la puerta divisoria del 
portal y el recibimiento o 
pieza que antecede al 
patio, de modo que las 
macetas y otros adornos 
de este se vean desde la 
calle. 

cancela. 
 2. Verja, comúnmente   
de hierro y muy labrada, 
que en muchas casas de 
Andalucía sustituye a la 
puerta divisoria del portal 
y el recibimiento o pieza 
que antecede al patio, de 
modo que las macetas y 
otros adornos de este se 
vean desde la calle.  

0 (uso general) 
cancela. 
f. Verja baja que cierra el 
paso en algunas entradas 
cuando están abiertas las 
puertas, o que se pone 
para establecer una 
separación en cualquier 
sitio; por ejemplo, las que 
suele haber a la entrada 
en los patios andaluces. 
 

0 (uso general) 
cancela. 
f  Verja baja que cierra el 
paso a un recinto. GNuño 
Arte 119.  

e. Beleg (B): DRAE 
cancela.  
1   Verja, comúnmente de 
hierro y muy labrada, que 
en muchas casas de 
Andalucía sustituye a la 
puerta divisoria del portal 
y el recibimiento o pieza 
que antecede al patio, de 
modo que las macetas y 
otros adornos de este se 
vean desde la calle. 
[DRAE]. 

Fl 0 (uso general)  
candil. 
10. m. pl. Planta 
aristoloquiácea que nace 
espontánea en Andalucía 
y trepa por los troncos de 
los árboles. 

candil. 
12. pl. Planta 
aristoloquiácea que nace 
espontánea  
en Andalucía y trepa por 
los troncos de los árboles.  

0 (uso general) 
candil. 
12  pl. Planta 
aristoloquiácea, común en 
Andalucía, que trepa por 
los árboles. 
 

0 (B) 
 

e. Beleg (B): DRAE 
candil. 
6   Planta aristoloquiácea 
que nace espontánea en 
Andalucía y trepa por los 
troncos de los árboles. 
[DRAE] 

BT 0 (uso general)  
cante.  
1. m. Acción y efecto de 
cantar cualquier canto 

cante.  
1. m. Acción y efecto de 
cantar cualquier canto 
popular andaluz o 

0 (uso general)  
cante. 
2  Canto popular. ¤ 
Particularmente, el 

0 (uso general)  
cante. 
1 Canto popular gitano-
andaluz. Quiñones SInf 

DRAE/VAF: e. Beleg 
(B) 
cante. 
1   Acción y efecto de 
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popular andaluz o 
próximo.  

próximo.  flamenco. 
 

26.2.70. 
 

cantar cualquier canto 
popular andaluz o 
próximo. 

BT 0 (uso general)  
caña. 
21. f. pl. Cierta canción 
popular de procedencia 
andaluza.  

caña. 
20. Cierta canción 
popular de procedencia 
andaluza.  

0 (kursiv) 
caña. 
18  Cierta *canción 

popular antigua de 

Andalucía. 

 

0 (uso general) 
caña. 
10 Canción popular 
andaluza formada por 
cuatro versos y un 
estrambote. Tb su música. 
Cela Viaje andaluz 246. 

e. Beleg (B): DRAE 
caña. 
45 Cierta canción popular 
de procedencia andaluza. 
[DRAE]. 

BT 0 (uso general) 
capa torera. 
2. capa corta y airosa 
propia de la gente joven, 
muy señaladamente en 
Andalucía 

capa torera. 
2. capa corta y airosa 
propia de la gente joven, 
muy señaladamente en 
Andalucía 
  

0 (L) 0 (L) e. Beleg (L): DRAE 
capa torera. 
capa corta y airosa propia 
de la gente joven, muy 
señaladamente en 
Andalucía. [DRAE]. 

BT 0 (uso general)  
caracol.  
8. m. pl. variedad del 
cante andaluz, 
caracterizada por la 
repetición de la palabra 
caracoles a modo de 
estribillo.  

caracol.  
11. pl. variedad del cante 
andaluz, caracterizada por 
la repetición de la palabra 
¡caracoles!  

0 (uso general) 
caracol. 
variedad del cante 
andaluz en que se repite 
como estribillo la palabra 
»caracoles«.  

0 (uso general) 
caracol.  
6 En pl.: variedad del 
cante andaluz 
caracterizada por la 
repetición de la palabra 
“caracoles” como 
estribillo. Villarta Rutas 

10.  

e. Beleg (B): DRAE 
caracol. 
9 m. pl.  variedad del 
cante andaluz, 
caracterizada por la 
repetición de la palabra 
caracoles a modo de 
estribillo. [DRAE]. 

RB 0 (uso general)  
cargo. 
13. m. Unidad de medida 
de maderas que se usa en 
Granada, equivalente a 
una vara cúbica. 

cargo. 
6. Unidad de medida de 
maderas que se usa en 
Granada, equivalente a 
una vara cúbica. 
 

cargo. 
3  (Gran.) unidad de 

medida de *maderas, 

equivalente a una vara 

cúbica. 

0 (B) e. Beleg (B): DRAE 
cargo. unidad de medida 
de maderas equivalente a 
una vara cúbica. 

BT 0 (uso general) 
carcelero, ra. 
3. f. Canto popular 

carcelera. 
1. f. Canto popular 
andaluz, cuyo tema son 

0 (uso general) 
carcelera. 
Cante popular andaluz 

0 (uso general) 
carcelero, ra.  
3 f. Cante popular 

DRAE/VAF: e. Beleg 
(B) carcelera. 
2 Canto popular andaluz, 
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andaluz, cuyo tema son 
los trabajos y penalidades 
de los presidiarios.  

los trabajos y penalidades 
de los presidiarios.  

cuyo tema son las 
lamentaciones de los 
presos. 
  

andaluz cuyo tema son 
las lamentaciones de los 
presos. Máximo PFa 
15.4.74, 13.   

cuyo tema son los 
trabajos y penalidades de 
los presidiarios. 

HB 0 (uso general)  
carmen1. 1. m. En 
Granada, quinta con 
huerto o jardín. 

carmen2. 
1. m. En Granada, quinta 
con huerto o jardín 

0 (uso general)  
carmen1.  
En Granada, quinta con 
huerto o jardín. 

0 (uso general)  
carmen. 
quinta de recreo 
característica de Granada. 
Alfonso España 75. 

e. Beleg (L): DRAE 
carmen.  
quinta con huerto o 
jardín. [DRAE] 

RB 0 (uso general) 
cascaruleta. 
1. f. cuchareta (// especie 
de trigo propia de 
Andalucía) 

cascaruleta. 
1. f. cuchareta, variedad 
de trigo propia de 
Andalucía.  

0 (kursiv) 
cascaruleta.  
cierta variedad de trigo 

de Andalucía, con las 

espigas muy cortas y algo 

vellosas. 

0 (L) DRAE/VAV: e. Beleg 
(B) cascaruleta. 
3 cuchareta, variedad de 
trigo propia de 
Andalucía.  

Fl 0 (uso general) 
castañuela. 
2. f. Planta ciperácea, 
delgada, larga y de raíz 
tuberculosa y negruzca, 
que se cría en la 
Andalucía Baja, en 
lagunas y sitios 
pantanosos, y sirve para 
cubrir las chozas y para 
otros usos. 

castañuela. 
 3. Planta ciperácea, 
delgada, larga y de raíz 
tuberculosa y negruzca, 
que se cría en la 
Andalucía Baja, en 
lagunas y sitios 
pantanosos, y sirve para 
cubrir las chozas y para 
otros usos. 
 

0 (uso general) 
castañuela.  
Nombre de varias plantas 
ciperáceas [...] 
 
 

0 (uso general) 
castañuela 
2 Planta semejante a la 
juncia, que se cría en 
terrenos pantanosos y se 
utiliza para hacer 
techumbres.  
 

e. Beleg (B): DRAE 
castañuela.  
Planta ciperácea, delgada, 
larga y de raíz 
tuberculosa y negruzca, 
que se cría en la 
Andalucía Baja, en 
lagunas y sitios 
pantanosos, y sirve para 
cubrir las chozas y para 
otros usos.  

NM 0 (uso general)  
cazalla. 
1. f. Aguardiente 
fabricado en Cazalla de la 
Sierra, población de la 
provincia de Sevilla, en 
España. 

cazalla.  
1. f. Aguardiente 
fabricado en Cazalla de la 
Sierra, pueblo de la 
provincia de Sevilla 

0 (uso general) 
 cazalla.  
Aguardiente que se 
fabrica en Cazalla de la 
Sierra, localidad de la 
provincia de Sevilla. 

0 (uso general) 
cazalla.  
Aguardiente fabricado en 
Cazalla de la Sierra 
(Sevilla). Tb la copa del 
mismo. 

cazalla.  
Aguardiente fabricado en 
Cazalla de la Sierra (Se.). 
[DRAE, CJC]. 

HB 0 (uso general)  cenador.  0 (kursiv)  0 (B) e. Beleg (L): DRAE 
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cenador.  
4. m. Cada una de las 
galerías que hay en la 
planta baja de algunas 
casas de Granada, a los 
lados del patio, sin pared 
que de él las separe y con 
un techo correspondiente, 
que suele servir de piso a 
otra galería alta. 

4. Cada una de las 
galerías que hay en la 
planta baja de algunas 
casas de Granada [...] 
 

cenador. 
3  Galería que suele 

haber a uno y otro lado 

del patio en las casas de 

Granada, cuyo techo 

suele ser el piso de otra 

galería alta.  
 

cenador. 
Cada una de las galerías 
que hay en la planta baja 
de algunas casas de 
Granada, a los lados del 
patio, sin pared que de él 
las separe y con un techo 
correspondiente, que 
suele servir de piso a otra 
galería alta. [DRAE]. 

HaGe 0 (uso general) 
charanguero, ra.  
3. m. En los puertos de 
Andalucía, buhonero (// 
hombre que vende 
buhonerías).  

charanguero, ra. 
1. adj. chapucero, tosco y 
sin arte. Ú. t. c. s. 
2. m. En los puertos de 
Andalucía, buhonero.  
3. Barco que se usa en 
Andalucía para el tráfico 
de unos puertos con otros. 

charanguero, -a. 
0 (kursiv, 1 B) 
1 Barco que se usa en 

Andalucía para el tráfico 

entre puertos próximos. 

2  (en los puertos de 
And.) vendedor 

ambulante. 

0 (B) e. Beleg (B): DRAE 
charanguero, ra. m.  
1 En los puertos de 
Andalucía, buhonero  

NM 0 (uso general)  
coquina.  
1. f. Molusco acéfalo, 
cuyas valvas, de tres a 
cuatro centímetros de 
largo, son finas, ovales, 
muy aplastadas, y de 
color gris blanquecino 
con manchas rojizas. 
Abunda en las costas 
gaditanas y su carne es 
comestible. 

coquina. 
1. f. Molusco acéfalo, 
cuyas valvas, de tres a 
cuatro centímetros de 
largo, son finas, ovales, 
muy aplastadas, y de 
color gris blanquecino 
con manchas rojizas. 
Abunda en las costas 
gaditanas y su carne es 
comestible.  

0 (uso general) 
coquina. 
1 (Donax trunculus y 
otras especies del mimo 
género) 
Molusco lamelibranquio 
comestible de valvas 
finas, ovales y aplastadas, 
que abunda, por ejemplo, 
en las costas de Cádiz. 
 

0 (uso general) 
coquina. 
Molusco comestible de 
valvas finas, ovaladas y 
aplastadas, típico de la 
costa sudoeste de 
Andalucía (Donax 
trunculus). Solís Siglo 27.  

e. Beleg (B): DRAE 
coquina. 
Molusco acéfalo, cuyas 
valvas, de tres a cuatro 
centímetros de largo, son 
finas, ovales, muy 
aplastadas, y de color gris 
blanquecino con manchas 
rojizas. Abunda en las 
costas gaditanas y su 
carne es comestible. 
[DRAE: Ca., Ma.]. 

BT 0 (uso general)  
corrido, da.  
6. m. romance cantado, 
propio de Andalucía 

corrido, da.  
2. f. canto popular 
andaluz llamado también 
playeras. Ú. m. en pl.  

 0 (kursiv) 
corrida.  
4 (gralm. pl.) canto 

popular andaluz.  

0 (uso general), 0 (B) 
corrida. 
3  playera (cante popular 
andaluz).  

e. Beleg (B): DRAE 
corrida.  
4  Romance cantado, 
propio de Andalucía.  
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12. f. canto popular 
andaluz. U. m. en pl.  

12. m. romance cantado, 
propio de Andalucía. 

7. romance cantado, 

propio de Andalucía 
16 f. pl.  Canto popular 
andaluz llamado también 
playeras. 

RB 0 (uso general) 
cortijo.  
1. m. finca rústica con 
vivienda y dependencias 
adecuadas, típica de 
amplias zonas de la 
España meridional. 

cortijo. 
1. m. En Andalucía y 
Extremadura, extensión 
grande de campo y el 
conjunto de edificaciones 
para labor y vivienda.  
 
 

0 (uso general)  
cortijo. 
Finca rústica típica de 
Andalucía con casa para 
los propietarios, que 
suelen pasar temporadas 
en ella. 

0 (uso general) 
cortijo. 
finca rústica, propia de 
Andalucía y 
Extremadura, con 
viviendas para el 
propietario y los 
trabajadores. Halcón Ir 
97. 

e. Beleg (L): DRAE 
cortijo.  
1 extensión grande de 
campo y el conjunto de 
edificaciones para labor y 
vivienda. [DRAE: En 
Andalucía y 
Extremadura]. 

MB 0 (uso general) 
costumbre holgazana. 
1. f. Der. Práctica que 
duró en Córdoba hasta 
principios del siglo XIX, 
según la cual la mujer 
casada no participaba de 
los bienes gananciales, y 
que fue derogada por  
la Novísima 
Recopilación. 

costumbre holgazana. 
1. Der. Práctica que duró 
en Córdoba hasta 
principios del siglo IX, 
según la cual la mujer 
casada no participaba de 
los bienes gananciales; 
costumbre derogada  
por la Novísima 
Recopilación. 

0 (L) 0 (L) e. Beleg (L): DRAE 
costumbre holgazana. 
Práctica que duró en 
Córdoba hasta principios 
del siglo IX, según la cual 
la mujer casada no 
participaba de los bienes 
gananciales; costumbre 
derogada por la Novísima 
Recopilación.  
[DRAE]. 

MB 0 (uso general) 
cuchareta.  
1. especie de trigo, propia 
de Andalucía, con las 
espigas algo vellosas, casi 
tan anchas como largas, y 
aristas laterales.  

cuchareta.  
2 especie de trigo, propia 
de Andalucía, con las 
espigas algo vellosas, casi 
tan anchas como largas, y 
aristas laterales. 

0 (kursiv), 0 (B) 
cuchareta.  
2 variedad de trigo de 
Andalucía con las espigas 
vellosas y casi tan anchas 
como largas. Ô 

Cascaruleta. 

0 (B) e. Beleg (B): DRAE 
cuchareta. 2 f. Especie 
de trigo, propia de 
Andalucía, con las 
espigas algo vellosas, casi 
tan anchas como largas, y 
aristas laterales.  

MAB 0 (uso general) 
cumbrera. 
2. Pieza de madera de 
veinticuatro o más pies de 

cumbrera. 
2. Pieza de madera de 
veinticuatro o más pies de 
longitud y con una 

0 (kursiv) 
cumbrera. 
4 Madero de 24 o más 

pies de longitud, , 10 

0 (B) DRAE/VAV: e. Beleg 
(B) 
cumbrera. 
2  Pieza de madera de 
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longitud y con una 
escuadría de diez 
pulgadas de tabla por 
nueve de canto. Es marco 
usado en Cádiz y en 
Canarias.  
 
 

escuadría de diez 
pulgadas de tabla por 
nueve de canto. Es marco 
usado en Cádiz y en 
Canarias. 

pulgadas de tabla y 9 de 

canto, marco usado en 

Cádiz y Canarias.  

 

veinticuatro o más pies de 
longitud y con una 
escuadría de diez 
pulgadas de tabla por 
nueve de canto.  
[DRAE: Es marco usado 
en Cádiz y en Canarias; 
VAV]. 

BT 0 (uso general) 
debla. 
1. f. Cante popular 
andaluz, en desuso, de 
carácter melancólico y 
con copla de cuatro 
versos. 

debla. 
1. f. Cante popular 
andaluz, en desuso, de 
carácter melancólico y 
con copla de cuatro 
versos. 
 

0 (kursiv) 
debla  
f. *Cante popular 

andaluz con coplas de 

cuatro versos, de tono 

melancólico. 

 

0 (uso general) 
debla. 
Canción popular 
andaluza, de carácter 
melancólico y con copla 
de cuatro versos. Abc 

30.8.66, 65.  

e. Beleg (L): DRAE 
debla.  
cante popular andaluz, en 
desuso, de carácter 
melancólico y con copla 
de cuatro versos. 

MAB 0 (uso general)  
emboza. 
1. f. Entre toneleros y 
boteros de Andalucía, 
desigualdad con que se 
suelen viciar los fondos 
de los toneles y botas.  

emboza. 
 1. f. Entre toneleros y 
boteros de Andalucía, 
desigualdad con que se 
suelen viciar los fondos 
de los toneles y botas. 
 
  

0 (L) 0 (L) LdM 
emboza. 
2 Entre toneleros y 
boteros de Andalucía, 
desigualdad con que se 
suelen viciar los fondos 
de los toneles y botas. 
[DRAE; VTJ, LBJ: 
Jerez de la Frontera 
(Ca.)] 

Fl 0 (uso general)  
erguén. 
1. m. Árbol espinoso, de 
la familia de las 
Sapotáceas, de poca 
altura y de copa muy 
extendida, hojas enteras y 
coriáceas, flores de color 
amarillo verdoso, y fruto 

erguén.  
1. m. Árbol espinoso, de 
la familia de las 
sapotáceas, de poca altura 
y de copa muy extendida, 
hojas enteras y coriáceas, 
flores de color amarillo 
verdoso, y fruto drupáceo 
con semillas duras 

0 (uso general) 
erguén. 
Árbol sapotáceo, 
espinoso, de madera muy 
dura semillas oleaginosas.  

0 (L) e. Beleg (L): DRAE 
erguén.  
Árbol espinoso, de la 
familia de las sapotáceas, 
de poca altura y de copa 
muy extendida, hojas 
enteras y coriáceas, flores 
de color amarillo 
verdoso, y fruto drupáceo 
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drupáceo con semillas 
duras oleaginosas. Su 
madera es muy dura y se 
emplea en ebanistería. De 
las semillas se extrae 
aceite. Es planta oriunda 
de Marruecos y crece en 
Andalucía. 

oleaginosas. Su madera 
es muy dura y se emplea 
en ebanistería; de las 
semillas se extrae aceite. 
Es planta oriunda de 
Marruecos y crece en 
Andalucía. 
 

con semillas duras 
oleaginosas. Su madera 
es muy dura y se emplea 
en ebanistería; de las 
semillas se extrae aceite. 
Es planta oriunda de 
Marruecos y crece en 
Andalucía. [DRAE]. 

Fa 0 (uso general) 
esmerejón. 
1. m. Ave rapaz diurna 
del mismo género que el 
alcotán y el cernícalo, con 
el dorso gris azulado y el 
vientre claro con bandas 
oscuras, que en invierno 
es bastante común en 
Andalucía. 

esmerejón. 
1. m. Ave rapaz diurna 
del mismo género que el 
alcotán y el cernícalo, con 
el dorso gris azulado y el 
vientre claro con bandas 
oscuras, que en invierno 
es bastante común en 
Andalucía. 
 

0 (uso general) 
esmerejón.  
Ave rapaz del mismo 
género que el alcotán, 
bastante común en 
Andalucía en invierno. 
 

0 (uso general) 
esmerejón. 
halcón pequeño, de dorso 
gris azulado [....], FVidal 
Duero 166. 
 
 
 
 

e. Beleg (L): DRAE 
esmerejón. 
ave rapaz [...], DRAE  
 

BT 0 (uso general) 
fandango. 1. m. Antiguo 
baile español, muy 
común todavía en 
Andalucía, cantado con 
acompañamiento de 
guitarra, castañuelas y 
hasta de platillos y violín, 
a tres tiempos y con 
movimiento vivo y 
apasionado. 

fandango. 
1. m. Antiguo baile 
español, muy común 
todavía entre andaluces, 
cantado con 
acompañamiento de 
guitarra, castañuelas y 
hasta de platillos y violín, 
a tres tiempos y con 
movimiento vivo y 
apasionado.  

0 (uso general) 
fandango.  
1  Danza española 
antigua, conservada hoy 
en Andalucía, a tres 
tiempos y de movimiento 
vivo. 

0 (uso general) 
fandango. 
1 Baile popular español, 
esp. andaluz, con 
acompañamiento de 
guitarra y castañuelas, de 
compás ternario y con 
movimiento vivo. Tb su 

música y la letra que la 

acompaña.  
J. M. Moreiro SAbc 

13.9.70, 49.    

0 (L) 
 

Fa 0 (uso general) 
gallipava.  
1. f. Gallina de una 
variedad mayor que las 

gallipava. 
1. f. Gallina de una 
variedad mayor que las 
comunes. Abunda en 

0 (kursiv) 
gallipava.  
2 Variedad de gallina, 

propia especialmente de 

0 (B) e. Beleg (L): DRAE 
gallipava. 
Gallina de una variedad 
mayor que las comunes. 
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comunes. Abunda en 
Andalucía y Murcia.  

Andalucía y Murcia. 
 

Murcia y Valencia, más 

grande que la común.  
Abunda en Andalucía y 
Murcia. [DRAE]. 

BT 0 (uso general) 
granadino2, na. 
5. f. Variedad del cante 
andaluz, especialmente de 
Granada.  

granadina. 
2. Variedad del cante 
andaluz, especialmente de 
Granada.  

0 (uso general) 
granadina. 
Variedad de cante 
andaluz, propio 
particularmente de 
Granada. 

0 (uso general) 
granadino, na. 
II 4 Granaína (= un 
fandango grande, con 
aires de malagüeño...). 
Manfredi Cante 120. 

DRAE/VAV/VAF: e. 
Beleg (B) 
granadina. 
3 Variedad del cante 
andaluz, especialmente de 
Granada. 

BT 0 (uso general) 
jabera. 
1. f. Especie de cante 
popular andaluz, en 
compás de tres por ocho, 
que se compone de una 
introducción instrumental 
parecida a la malagueña, 
y de una copla.  

 jabera. 
1. f. Especie de cante 
popular andaluz, en 
compás de tres por ocho; 
se compone de una 
introducción instrumental 
parecida a la malagueña, 
y de una copla.  

0 (kursiv) 
jabera. 
Cierto cante popular 

andaluz parecido a la 

malagüeña. 

 

0 (uso general) 
jabera. 
Cierto cante andaluz de la 
familia del fandango. 
Cela Viaje andaluz 262. 

DRAE/VAF/VAV: e. 
Beleg (L) 
jabera. 
Especie de cante popular 
andaluz, en compás de 
tres por ocho; se 
compone de una 
introducción instrumental 
parecida a la malagueña, 
y de una copla. 

RB 0 (uso general) 
jabí. 
2. adj. Se dice de cierta 
especie de uva pequeña 
que se cría en el antiguo 
reino de Granada. U. t. c. 
s.  

jabí. 
Aplícase también a cierta 
especie de uva pequeña 
que se cría en el antiguo 
reino de Granada. Ú. t. c. 
s.  
 

0 (kursiv)  
jabí2.  
2  Se aplica a una 

variedad de uva pequeña 

que se cría en Granada. 

0 (L) DRAE/VAV: e. Beleg 
(L) 
jabí. 
especie de uva pequeña 
que se cría en el antiguo 
reino de Granada. 

RB 0 (uso general) jaharí.  
1. adj. Se dice de una 
especie de higo que se 
cría en Andalucía. U. t. c. 
s.  

jaharí. 
1. adj. Dícese de una 
especie de higos que se 
cría en Andalucía. Ú. t. c. 
s.  

0 (kursiv) 
jaharí. Se aplica a una 

variedad de higos que se 

cría en Andalucía.  

0 (L) DRAE/VAV: e. Beleg 
(L) 
jaharí. Especie de higos 
que se cría en Andalucía. 

MAB 0 (uso general)  
jarra. 
3. f. En Jerez, recipiente 
de hojalata, de doce litros 

jarra. 
3. En Jerez, recipiente de 
hojalata, de doce litros y 
medio de capacidad, que 

jarra. 
2  (Jerez) Recipiente de 

12 litros y medio de 

capacidad, que se emplea 

0 (B) jarra.  
recipiente de hojalata, de 
doce litros y medio de 
capacidad, que sirve para 
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y medio de capacidad, 
que sirve para el trasiego 
de los vinos en la bodega. 

sirve para el trasiego de 
los vinos en la bodega. 
 

para el trasiego de los 

vinos en las *bodegas. 

 

el trasiego de los vinos en 
la bodega. [DRAE, HJ, 
LBJ, LEA: Jerez de la 
Frontera (Ca.)]. 

BT 0 (uso general)  
javera. 
1. f. Cante popular 
andaluz. 

javera. 
1. f. Cante popular 
andaluz, jabera.  

0 (kursiv) 
javera. jabera  

0 (L) e. Beleg (L): DRAE 
javera.  
cante popular andaluz, 
jabera. 

MB 0 (uso general)  
jeliz. 
11. m. Oficial que en las 
tres alcaicerías del 
antiguo reino de Granada, 
y con la fianza de 1000 
ducados, estaba 
nombrado y autorizado 
por el ayuntamiento para 
recibir, guardar y vender 
en almoneda o subasta 
pública la seda que 
llevaban personas 
particulares, y para cobrar 
y percibir los derechos 
que por tales ventas 
devengaba para los 
propios de la ciudad 
aquella mercancía. [...] 

jeliz. 
1. m. Oficial que en las 
tres alcaicerías del 
antiguo reino de Granada 
[...] estaba nombrado y 
autorizado por el 
ayuntamiento para 
recibir, guardar y vender 
en almoneda o subasta 
pública la seda que 
llevaban personas 
particulares, y para cobrar 
y percibir los derechos 
que por tales ventas 
devengaba para los 
propios de la ciudad 
aquella mercancía.  
 

0 (kursiv)  
jeliz. 
Encargado en la 

alcaicería del antiguo 

reino de Granada de 

recibir la seda de los 

particulares, venderla y 

cobrar los tributos que 

gravaban esa venta.  

0 (L) e. Beleg (L): DRAE 
jeliz.  
Oficial que en las tres 
alcaicerías del antiguo 
reino de Granada [...] 
estaba nombrado y 
autorizado por el 
ayuntamiento para 
recibir, guardar y vender 
en almoneda o subasta 
pública la seda que 
llevaban personas 
particulares, y para cobrar 
y percibir los derechos 
que por tales ventas 
devengaba para los 
propios de la ciudad 
aquella mercancía. 
[DRAE]. 

NM 0 (uso general)  
jerez. 
1. m. Vino blanco y fino 
que se cría y elabora en 
los términos municipales 
de Jerez de la Frontera, 
Puerto de Santa María y 

jerez. 
1. m. Vino blanco y fino 
que se cría y elabora en 
los términos municipales 
de Jerez de la Frontera, 
Puerto de Santa María y 
Sanlúcar de Barrameda.  

0 (uso general)  
jerez  
m. *Vino blanco de 
calidad fina, elaborado en 
Jerez de la Frontera y 
otras localidades 
gaditanas. 

0 (uso general) 
jerez. 
Vino blanco, de fina 
calidad y mucho aroma, 
que se produce en la zona 
de Jerez de la Frontera. 
Tb vino de Jerez. Cocina 

e. Beleg (L): DRAE 
jerez.  
Vino blanco y fino que se 
cría y elabora en los 
términos municipales de 
Jerez de la Frontera, 
Puerto de Santa María y 
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Sanlúcar de Barrameda, 
en España. 

  698.  Sanlúcar de Barrameda 
(Ca.).[DRAE]. 

BT 0 (uso general)  
juerga flamenca. 
1. f. En Andalucía, 
reunión bulliciosa en la 
que se canta, se bebe y se 
baila flamenco.  
 

juerga. 
1. f. En Andalucía, 
diversión bulliciosa de 
varias personas, 
acompañada de cante, 
baile flamenco y bebidas.  
2. Por ext., en el uso 
general, holgorio, 
parranda, jarana.  

0 (uso general) 
juerga.  
2 diversión bulliciosa.  
 
 

0 (col) 
juerga.  
1 b) fiesta con música, 
baile y bebidas.  

e. Beleg (B): DRAE 
juerga.  
2 diversión bulliciosa de 
varias personas, 
acompañada de cante, 
baile flamenco y bebidas. 

MAB 0 (uso general)  
launa.  
3. f. En varias partes de 
Andalucía, arcilla 
magnesiana, de color gris, 
que forma con el agua 
una pasta homogénea e 
impermeable, por lo cual 
se emplea para cubrir 
techos y azoteas. 
 

launa.  
3. Arcilla magnesiana, de 
color gris, que forma con 
el agua una pasta 
homogénea e 
impermeable, por lo cual 
se emplea en varias partes 
de Andalucía para cubrir 
techos y azoteas. 
 

0 (kursiv) 
launa2. 
Cierta arcilla de 

magnesia que se emplea 

en Andalucía para 

impermeabilizar los 

techos. 

 

0 (uso general) 
launa.  
Arcilla de magnesio, 
impermeable y de color 
gris, que se emplea en 
algunas zonas de 
Andalucía para cubrir 
techos y azoteas. 
CBonald Ágata 256.  

LdM 
launa. 
Arcilla magnesiana, de 
color gris, que forma con 
el agua una pasta 
homogénea e 
impermeable, por lo cual 
se emplea en varias partes 
de Andalucía para cubrir 
techos y azoteas. [DRAE, 
VAV; LAN: Níjar (Al.)]. 

MAB 0 (uso general)  
liaza. 
2. f. Conjunto de 
mimbres que se emplean 
para la construcción de 
botas en la tonelería de 
Andalucía.  

liaza. 
2. Conjunto de mimbres 
que se emplean para la 
construcción de botas en 
la tonelería de Andalucía.  
 

liaza. 
2  (And.) Conjunto de 

mimbres que se tienen 

preparados para 

emplearlos al hacer 

*toneles. 

 

0 (L) e. Beleg (B): DRAE 
liaza.  
Conjunto de mimbres que 
se emplean para la 
construcción de botas en 
la tonelería. 
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BT 0 (uso general)  
liviano, na.  
8. f. canto popular 
andaluz. 
 

liviano, na.  
8. f. canto popular 
andaluz 
 

0 (uso general) 
liviana. 
cierto canto popular 

andaluz 

0 (uso general) 
liviano, na. 
9 f Cante flamenco 
semejante al la toná. Cela 
Viaje andaluz 258.  

DRAE/VAV: e. Beleg 
(B) 
liviana. 
canción andaluza del 
cante hondo derivado. 
[VAV; DRAE: Cante 
popular andaluz]. 

MB 0 (uso general) 
macareno, na. 
1. adj. vecino del barrio 
de la Macarena, en 
Sevilla, España. U. t. c. s.  

macareno, na. 
1. adj. vecino del barrio 
de la Macarena, en 
Sevilla. Ú. t. c. s.  
 

0 (uso general) 
macareno, -a.  
1 adj. y n.  Se aplica a los 
vecinos del barrios de la 
Macarena, de Sevilla.  

0 (uso general) 
macareno, na.  
adj. del barrio sevillano 
de la Macarena. Tb n.   

e. Beleg (B): DRAE 
macareno, na. vecino del 
barrio de la Macarena, en 
Sevilla. 

HB 0 (B) maceta2. 
3. En la provincia de 
Granada, el vaso grande 
de vino.  
 

maceta2. 
4  (Gran.) *vaso grande 

para vino. 

 

0 (B) DRAE/VAV: e. Beleg 
(B)  
maceta. 
vaso grande de vino 
corriente. [VAV: Gr.; 
DRAE: En la provincia 
de Granada, el vaso 
grande de vino]. 

NM 0 (uso general) 
maimón2.  
1. m. En Andalucía, 
especie de sopa de pan 
con aceite. U. m. en pl.  
 

maimón. 
3. Especie de sopa de pan 
con aceite, que se hace en 
Andalucía. Ú. m. en pl.  
 
 

0 (kursiv) 
maimón2. 
Cierta sopa con aceite, 

que se hace en Andalucía. 
 

maimón. 
reg,  
2 m pl. (reg) sopa de pan, 
ajo y aceite. J.C. Luna 
Abc 18.12.67. 

DRAE/VAV: e. Beleg 
(L) 
maimón. m pl. sopa de 
pan hecha con aceite 
crudo, sal y agua. En 
Granada le añaden 
azúcar.  

Fl  0 (uso general)  
mangla. 
1. f.  
En Sierra Morena, 
ládano.  

mangla. 
2. En Sierra Morena, 
resina de la jara, ládano.  

mangla. 
2 (Sierra Morena) 
ládano (secreción de la 

jara) 

0 (B) DRAE/VAV: e. Beleg 
(B) 
mangla.  
f. ládano, resina de la 
jara. 

NM 0 (uso general) 
manzanilla.  

manzanilla. 
 8. Vino blanco que se 

0 (uso general) 
manzanilla. 

0 (uso general) 
manzanilla. 

e. Beleg (B): DRAE 
manzanilla. 
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8. f. Vino blanco que se 
hace en Sanlúcar de 
Barrameda y en otros 
lugares de Andalucía.  

hace en Sanlúcar de 
Barrameda y en otros 
lugares de Andalucía.  

7 Cierto vino blanco que 
se fabrica en Sanlúcar de 
Barrameda y otros sitios 
de Andalucía.    
 

3 Variedad de vino 
blanco fino fabricado en 
la zona de Sanlúcar de 
Barrameda. Burgos SAbc 
13.4.69, 47.   
 

3 Vino blanco que se 
hace en Sanlúcar de 
Barrameda y en otros 
lugares de Andalucía. 
[DRAE]. 

RB 0 (uso general)  
márcola.  
1. f. Asta de unos dos 
metros y medio de largo, 
que lleva en la punta un 
hierro a manera de 
formón, con un gancho 
lateral en forma de 
hocino, y sirve en la 
Andalucía Baja para 
limpiar y desmarojar los 
olivos.  
 

márcola. 
1. f. Asta de unos dos 
metros y medio de largo, 
que lleva en la punta un 
hierro a manera de 
formón, con un gancho 
lateral en figura de 
hocino, y sirve en la 
Andalucía Baja para 
limpiar y desmarojar los 
olivos.  

0 (kursiv) 
márcola. 
f. Herramienta con un 

asta larga larga cuyo 

hierro tiene un corte a 

modo de formón y otro de 

forma de pequeña hoz, 

que se emplea en la 

Andalucía Baja para 

podar los olivos.   

0 (L) márcola.  
Asta de unos dos metros 
y medio de largo, que 
lleva en la punta un hierro 
a manera de formón, con 
un gancho lateral en 
figura de hocino, y sirve 
en la Andalucía Baja para 
limpiar y desmarojar los 
olivos. [DRAE; EHC: 
Cabra (Co.); APM: 
Málaga]. 

HaGe 0 (uso general) 
marquista1. 
1. m. En Jerez de la 
Frontera, España, 
propietario de una o más 
marcas de vino o que se 
dedica al comercio de 
este líquido sin tener 
bodega.  
 
 

marquista1.  
1. m. En Jerez, el que 
siendo propietario de una 
o más marcas de vino, se 
dedica al comercio de 
este líquido, pero sin 
tener bodega. 
 

marquista. 
(Jerez) n. Propietario de 

una o más marcas de 

*vino con las que 

comercia. 

 

0 (B) e. Beleg (B): DRAE 
marquista.  
El que siendo propietario 
de una o más marcas de 
vino, se dedica al 
comercio de este líquido, 
pero sin tener bodega. 
[DRAE: Ca.]. 
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BT 0 (uso general) 
martinete2.  
5. m. Cante de los gitanos 
andaluces que no necesita 
de acompañamiento de 
guitarra. Proviene del 
cante de los forjadores, 
caldereros, etc., que se 
acompañaban con el 
martillo.  

martinete2.  
5. Cante de los gitanos 
andaluces que no necesita 
de acompañamiento de 
guitarra; proviene del 
cante de los forjadores, 
caldereros, etc., que se 
acompañaban con el 
martillo.  

0 (uso general) 
martinete1. 
3 Cante gitano andaluz 
que no necesita 
acompañamiento de 
guitarra.   

0 (uso general) 
martinete2. 
3 cante gitano andaluz 
originado en las fraguas 
[...].  
 

DRAE/VAV: e. Beleg 
(B) 
martinete2. 
Cante de los gitanos 
andaluces que no necesita 
de acompañamiento de 
guitarra; proviene del 
cante de los forjadores, 
caldereros, etc., que se 
acompañaban con el 
martillo. 

BT 0 (uso general) 
ole.  
2. m. cierto baile andaluz 

ole. 
2. m. cierto baile andaluz 
 

0 (uso general) 
ole.  
m. Cierta danza andaluza 
y música para ella 

0 (L) DRAE/VAV:  e. Beleg 
(B) 
ole.  
cierto baile andaluz 

NM  0 (uso general)  
oloroso, sa.  
2. m. Vino de Jerez de 
color dorado oscuro y 
mucho aroma, de 18 ó 20 
grados y que, al 
envejecer, puede llegar a 
24 ó 25. 

oloroso, sa.  
4. m. Vino de Jerez de 
color dorado oscuro y 
mucho aroma, de 
dieciocho o veinte grados 
y que, al envejecer, puede 
llegar a veinticuatro o 
veinticinco.  

0 (uso general) 
oloroso, -a. 
m. Vino de Jerez 
aromático, de color 
amarillo oscuro.  

0 (uso general) 
oloroso, sa. 
2 adj. m [Vino de Jerez] 
de mucho aroma, de color 
dorado oscuro y de 18° o 
más. Frec n. 

oloroso. 
Vino de Jerez de color 
dorado oscuro y mucho 
aroma, de 18 ó 20 grados 
y que, al envejecer, puede 
llegar a 24 ó 25 [DRAE, 
VAV; LEA: Jerez de la 
Frontera]. 

HB 0 (uso general)  
palacio.  
4. m. En el antiguo reino 
de Toledo y en 
Andalucía, sala principal 
en una casa particular.  

palacio. 
4. En el antiguo reino de 
Toledo y en Andalucía, 
sala principal en una casa 
particular. 
  

palacio. 
3  (And., Tol.) *sala 

principal en una casa 

particular. 

 
 

palacio. 
reg, 
3 (reg)  
sala principal en una casa. 
Galache Biografía 80.  

e. Beleg (B): DRAE 
palacio. 
En el antiguo reino de 
Toledo y en Andalucía, 
sala principal en una casa 
particular. 

BT 0 (uso general)  
batir palmas. 
2. fr. Seguir con 
palmadas los distintos 

batir palmas. 
2. seguir con palmadas 
los distintos ritmos de la 
danza andaluza 

0 (uso general) 
batir palmas. 
Dar palmadas para para 
aplaudir o para dar 

0 (L) e. Beleg (L): DRAE 
batir palmas. seguir con 
palmadas los distintos 
ritmos de la danza 
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ritmos de la danza 
andaluza 

muestra de alegría andaluza 

BT 0 (uso general) 
palmero3, ra. 
1. m. y f. Persona que 
acompaña con palmas los 
bailes y ritmos flamencos 
de Andalucía.  

palmero3, ra. 
1. m. y f. Persona que 
acompaña con palmas los 
bailes y ritmos flamencos 
de Andalucía.  
 

0 (uso general) 
palmero3, -a. 
Persona que acompaña 
con palmas los bailes y 
ritmos flamencos.  

0 (uso general) 
palmero2, ra. 
Persona que acompaña 
con palmas los cantes y 
bailes flamencos.  

e. Beleg (B): DRAE 
palmero, ra. 
Persona que acompaña 
con palmas los bailes y 
ritmos flamencos de 
Andalucía. [DRAE]. 

NM 0 (uso general)  
palo cortado. 
1. m. Vino de Jerez con 
sabor de oloroso y olor de 
amontillado.  
 

palo cortado. 
1. Vino de Jerez con 
sabor de oloroso y olor de 
amontillado.  

0 (uso general) 
palo cortado. 
cierto vino de Jerez. 

0 (uso general) 
palo cortado. Jerez 
oloroso con aroma de 
amontillado y seco al 
paladar. Tb simplemente 
cortado. 

e. Beleg (B): DRAE 
palo cortado. 
Vino de Jerez con sabor 
de oloroso y olor de 
amontillado.  

Kl 0 (uso general)  
pavero, ra. 
1. m. y f. Persona que 
cuida de las manadas de 
pavos o los vende. 
2. m. Sombrero de ala 
ancha y recta y copa 
cónica, que usan los 
andaluces. 

pavero, ra. 
2. m. Sombrero de ala 
ancha y recta y copa 
cónica, que usan los 
andaluces. 

0 (uso general) 
pavero, ra. 
Sombrero de ala ancha 
[...] que usan los 
andaluces. 

0 (uso general) 
pavero, ra. 
2 adj. [Sombrero] de ala 
ancha y recta y copa en 
forma de cono truncado, 
propio de Andalucía. 
Frec n. m.  

e. Beleg (B): DRAE 
pavero, ra. 
m.  

Sombrero de ala ancha y 
recta y copa cónica, que 
usan los andaluces. 
[DRAE]. 

RB 0 (uso general) 
pedrojiménez.  
1. m. Variedad de uva 
propia de algunos pagos 
de Andalucía, y 
especialmente de Jerez de 
la Frontera, cuyos 
racimos son grandes, algo 
ralos y de granos 
esféricos, muy lisos, 
translúcidos y de color 

pedrojiménez. 
1. m. Variedad de uva 
propia de algunos pagos 
de Andalucía, y 
especialmente de Jerez de 
la Frontera, cuyos 
racimos son grandes, algo 
ralos y de granos 
esféricos, muy lisos, 
translúcidos y de color 
dorado.  

0 (uso general) 
pedrojiménez.  
Variedad de uva de 
Andalucía [...] con el cual 
se hace [...] el vivo del 
mismo nombre.  
 

0 (uso general) 
pedrojiménez. 
Variedad de uva propia 
de la región de Jerez de la 
Frontera [,...].   

0 (L) 
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dorado.2. m. Vino dulce 
hecho de esta uva.  

RB 0 (uso general) 
pensador2. 
1. m. En los cortijos de 
Andalucía, mozo 
encargado de dar los 
piensos al ganado de 
labor.  

pensador2. 
1. m. En los cortijos de 
Andalucía, mozo 
encargado de dar los 
piensos al ganado de 
labor.  
 

pensador2. 
(And.) m. encargado de 

echar pienso a los 

animales. 

 

0 (L) LdM 
pensador. 
En los cortijos de 
Andalucía, mozo 
encargado de dar los 
piensos al ganado de 
labor. [DRAE, VAV; 
ALEA, II, 597n: 
Gr301).  

BT 0 (uso general)  
playero, ra. 
6. f. Cante popular 
andaluz, parecido a la 
seguidilla gitana. U. m. 
en pl.  

playero, ra. 
4. f. Cante popular 
andaluz, parecido a la 
seguidilla gitana. Ú. m. 
en pl.  
 

0 (kursiv)  
playera  
3 Cierto canto popular 

andaluz. 

0 (uso general) 
playero, ra. 
5.f. n Cante popular 
andaluz, parecido a la 
siguiriya gitana. Manfredi 
Cante 132.  

e. Beleg (B): DRAE 
playera. 
f., pl. Cante popular 
andaluz, parecido a la 
seguidilla gitana. 
[DRAE]. 

BT 0 (uso general)  
polo2. 1. m. cierto baile y 
canto popular de 
Andalucía 

polo2.  
1. m. cierto baile y canto 
popular de Andalucía 

0 (kursiv) 
polo2. cierta danza y 

canto popular de 

Andalucía 

0 (uso general) 
polo4. 
cierto canto popular 
andaluz, perteneciente al 
cante hondo. Cela Viaje 

andaluz 246. 

e. Beleg (B): DRAE 
polo.  
cierta danza y canto 
popular de Andalucía 

T 0 (uso general) 
posadero, ra. 
1. m. y f. Persona que 
tiene casa de posadas y 
hospeda en ella a quienes 
se lo pagan. 
2. m. Especie de asiento 
que se hace de espadaña o 
de soga de esparto, de 
unos cuatro decímetros de 
alto, de hechura cilíndrica 

posadero, ra 
3. m. Cierta especie de 
asiento que se hace de 
espadaña o de soga de 
esparto, de unos cuatro 
decímetros de alto, de 
hechura cilíndrica y de 
que se sirven 
comúnmente en tierra de 
Toledo y en la Mancha. 
También se hacen de 

0 (kursiv) 
posadero, ra. 
2 Cierto asiento 

cilíndrico, hecho de 

espadaña y soga de 

esparto, que se usa en 

Toleado y la Mancha. 

0 (uso general) 
posadero, ra. 
3 Asiento cilíndrico 
hecho de espadaña, 
esparto o corcho, propio 
esp. de la Mancha y 
Andalucía. 
Sampedro Octubre 96.   

e. Beleg (B): DRAE 
posadero, ra.  
Cierta especie de asiento 
que se hace de espadaña o 
de soga de esparto, de 
unos cuatro decímetros de 
alto, de hechura cilíndrica 
y de que se sirven 
comúnmente en tierra de 
Toledo y en la Mancha. 
También se hacen de 



 CCCII 

y de que se sirven 
comúnmente en tierra de 
Toledo y en la Mancha. 
También se hacen de 
corcho en Andalucía.  

corcho en Andalucía. corcho en Andalucía. 
[DRAE]. 

NM 0 (uso general)  
raya.  
9. f. distintivo de un vino 
de Jerez del tipo de los 
olorosos, pero más basto 
y de fermentación 
incompleta 

raya. 
8.f. distintivo de un vino 
de Jerez del tipo de los 
olorosos, pero más basto 
y de fermentación 
incompleta 
 

0 (B) raya1. 
reg, 
5 (reg) vino oloroso de 
inferior calidad. CBonald 
Dos días 36. 

e. Beleg (B): DRAE 
raya1. 
distintivo de un vino de 
Jerez del tipo de los 
olorosos, pero más basto 
y de fermentación 
incompleta 

MB 0 (uso general)  
rociero, ra.  
1. m. y f. Persona que 
acude a la romería de la 
Virgen del Rocío, en 
Huelva, España.  

rociero, ra.  
1. m. y f. Persona que 
acude a la romería de la 
Virgen del Rocío, en 
Huelva.  

0 (uso general) 
rociero, -a. 
2 n. Persona que acude a 
esa romería [la del 
Rocío]. 
 

0 (uso general) 
rociero, ra. 
adj. De la romería de la 
Virgen del Rocío 
(Huelva). Tb n, referido a 

pers. Huelva 64.  

e. Beleg (B): DRAE 
rociero, ra. 
m. y f. Persona que acude 
a la romería de la Virgen 
del Rocío, en Huelva. 
[DRAE]. 

BT 0 (uso general) 
seguidilla gitana.  
1. f. Copla andaluza, 
plañidera y sombría, que 
se compone por lo 
general de cuatro versos, 
los dos primeros y el 
último de seis sílabas y el 
tercero de once, dividido 
en hemistiquios de cinco 
y de seis. Las hay 
también de solo tres 
versos, el primero y el 
último de seis sílabas y de 
once el segundo.  

seguidilla gitana. 
1. Copla andaluza, 
plañidera y sombría, que 
se compone por lo 
general de cuatro versos, 
los dos primeros y el 
último de seis sílabas y el 
tercero de once, dividido 
en hemistiquios de cinco 
y de seis. Las hay 
también de solo tres 
versos, el primero y el 
último de seis sílabas y de 
once el segundo. 

0 (L) 0 (L) e. Beleg (L): DRAE 
seguidilla gitana.  
Copla andaluza, plañidera 
y sombría, que se 
compone por lo general 
de cuatro versos, los dos 
primeros y el último de 
seis sílabas y el tercero de 
once, dividido en 
hemistiquios de cinco y 
de seis. Las hay también 
de solo tres versos, el 
primero y el último de 
seis sílabas y de once el 
segundo. 

BT 0 (uso general) serrana.  0 (uso general) 0 (L) DRAE/VAV: e. Beleg 
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serrano, na.  
6. f. canción andaluza, 
variedad del cante hondo.  

2. canción andaluza, 
variedad del cante hondo. 

serrana. 
2  cierto cante flamenco 
originario de la serranía 
de Ronda.  

(B) 
serrana.  
canción andaluza, 
variedad del cante hondo. 

BT 0 (uso general) 
sevillano, na.  
3. f. pl. Aire musical 
propio de Sevilla y tierras 
comarcanas, bailable y 
con el cual se cantan 
seguidillas. 

sevillanas. 
1. f. pl. Aire musical 
propio de Sevilla y tierras 
comarcanas, bailable y 
con el cual se cantan 
seguidillas.  

0 (uso general) 
sevillanas. 
f. pl. cierta danza propia 
de Sevilla y música para 
ella.  

0 (L) 0 (B) 

BT (Religion) 0 (uso general) 
simpecado. 
1. m. Insignia que en las 
procesiones sevillanas 
abre marcha en la sección 
de cofradías de la Virgen, 
y que ostenta el lema sine 

labe concepta. 

simpecado. 
1. m. Insignia que en las 
procesiones sevillanas 
abre marcha en la sección 
de cofradías de la Virgen, 
y que ostenta el lema sine 

labe concepta.  

0 (uso general) 
simpecado. 
Indignia que en las 
procesiones sevillanas 
abre la marcha delante de 
las cofradías de la Virgen. 

0 (uso general) 
simpecado. 
Insignia con el lema Sine 

labe concepta, que en las 
procesiones andaluzas 
encabeza la sección de 
cofradías de la Virgen. 
Grosso Capirote 194.  

simpecado.  
Insignia que en las 
procesiones sevillanas 
abre marcha en la sección 
de cofradías de la Virgen, 
y que ostenta el lema sine 

labe concepta. [DRAE, 
DC: Sevilla; VAV; PC: 
Málaga] 

BT 0 (uso general) 
soledad. 
4. f. Tonada andaluza de 
carácter melancólico, en 
compás de tres por 
ocho.5. f. Copla que se 
canta con esta música.6. 
f. Danza que se baila con 
ella. 

soledad. 
4. Tonada andaluza de 
carácter melancólico, en 
compás de tres por ocho. 
5. Copla que se canta con 
esta música. 
6. Danza que se baila con 
ella. 

0 (kursiv) 
soledad. 
4 Forma completa de 

»soleá« 

(música, danza y cante 

andaluz). 

0 (L) 0 (L) 

BT 0 (uso general) 
tanguillo. 
1. m. Cierto tipo de cante 
y baile flamenco propio 
de la provincia de Cádiz, 

tanguillo. 
1. m. Cierto tipo de cante 
y baile flamenco propio 
de la provincia de Cádiz 
 

0 (uso general) 
tanguillo. 
2 Variedad de tango 
flamenco propio de 
Cádiz.  

0 (uso general) 
tanguillo. 
Cante popular andaluz, 
típico de Cádiz, de ritmo 
animado y letra gralm. 

e. Beleg (B): DRAE 
tanguillo. 
Cierto tipo de cante y 
baile flamenco propio de 
la provincia de Cádiz. 
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en España   humorística o burlesca. 
Tb su baile.  
Pemán Gac 22.2.70, 7.  

[DRAE]. 

HaGe 0 (uso general)  
tegual.  
1. m. Impuesto que se 
pagaba por cada carga de 
pescado en el antiguo 
reino de Granada.  

tegual. 
1. m. Impuesto que se 
pagaba por cada carga de 
pescado en el antiguo 
reino de Granada.  
 

0 (kursiv) 
tegual.  
Tributo que se pagaba 

por cada carga de 

pescado en el antiguo 

reino de Granada.  

0 (L) e. Beleg (L): DRAE 
tegual.  
m. Impuesto que se 
pagaba por cada carga de 
pescado en el antiguo 
reino de Granada. 

MAB 0 (uso general)  
telera.   
7. f. En las minas de la 
provincia de Huelva, en 
España, montón en forma 
piramidal que se hacía 
con los minerales de 
pirita de cobre para 
calcinarlos.  

telera.  
6. Montón en forma 
piramidal que en las 
minas de la provincia de 
Huelva se hacía con los 
minerales de pirita de 
cobre para calcinarlos.  
 

telera2. 
0 (kursiv, Miner.) 
3 Miner. Montón que se 

hacía en las minas de la 

provincia de Huelva con 

los minerales de cobre 

para calcinarlos.  
 
 

telera. 
reg, 
4 (reg) f. Montón 
piramidal de pirita de 
cobre preparado para ser 
calcinado. MReviriego 
Tri 29.12.73, 33.  
telera. Halcon Ir 56/118.  

e. Beleg (B): DRAE 
telera.  
14 Montón en forma 
piramidal que en las 
minas de la provincia de 
Huelva se hacía con los 
minerales de pirita de 
cobre para calcinarlos. 
[DRAE]. 

HaGe 0 (uso general)  
tertil.  
1. m. Impuesto de ocho 
maravedís que se pagaba 
en el reino de Granada 
por cada libra de seda, 
desde la época de los 
árabes hasta el siglo XIX.  

tertil. 
1. m. Impuesto de ocho 
maravedís que se pagaba 
en el reino de Granada 
por cada libra de seda, 
desde la época de los 
árabes hasta el siglo XIX.  

0 (kursiv) 
tertil. 
Impuesto sobre cada 

libra de seda, que se 

pagaba en Granada 

desde tiempo de los 

árabes hasta mediados 

del siglo XIX.   

0 (L) DRAE/VAV: e. Beleg 
(L) 
tertil.  
Impuesto de ocho 
maravedís que se pagaba 
en el reino de Granada 
por cada libra de seda, 
desde la época de los 
árabes hasta el siglo XIX. 

BT 0 (uso general) 
tientos. 
15. m. pl. cante andaluz 
con letra de tres versos 
octosílabos.  

tientos. 
1. m. pl. cante andaluz 
con letra de tres versos 
octosílabos.  

0 (uso general) 
tiento. 14 (pl.) cante 
andaluz con letra de tres 
versos octosílabos, y 
danza que se ejecuta al 
compás de él.  

0 (uso general) 
tiento  
5 cante andaluz con letra 
de tres octosílabos. Tb su 

baile. 

e. Beleg (B): DRAE 
tientos. 
9 m. cante andaluz con 
letra de tres versos 
octosílabos.  [DRAE]. 

NM 0 (uso general)  tintilla. 0 (kursiv)  0 (uso general) e. Beleg (B): DRAE 
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tintilla. 1. f. Vino tinto, 
astringente y dulce que se 
hace en Rota, villa de la 
provincia de Cádiz, 
España. 

1. f. Vino tinto, 
astringente y dulce que se 
hace en Rota, villa de la 
provincia de Cádiz. 
Llámase también tintilla 

de Rota.  

tintilla o tintilla de Rota. 
vino tinto, astringente y 
dulce que se hace en 
Rota, Cádiz. 

tintilla.  
m Vino tinto, dulce y 
astringente de la zona de 
Rota (Cádiz). Tb tintilla 

de Rota.  
Cádiz 83. 

tintilla o tintilla de Rota. 
Vino tinto, astringente y 
dulce que se hace en Rota 
(Ca.). [DRAE]. 

NM 0 (L) torta perruna. 
1. torta de harina, 
manteca y azúcar con que 
en Andalucía suele 
tomarse el chocolate.  

torta perruna (And.). -
Cierta torta con que se 

toma el chocolate. 

 

0 (L) e. Beleg (L): DRAE 
torta perruna.  
torta de harina, manteca y 
azúcar con que suele 
tomarse el chocolate. 
[DRAE]. 

MB 0 (uso general)  
trianero, ra. 
1. adj. vecino de Triana. 
U. t. c. s.2. adj. 
perteneciente o relativo a 
este barrio de Sevilla, en 
España. U. t. c. s.  

trianero, ra. 
1. adj. perteneciente o 
relativo al barrio de 
Triana, en Sevilla. Ú. t. c. 
s. 2. Dícese del vecino de 
este barrio. Ú. t. c. s.  

0 (uso general) 
trianero, ra. 
adj., n. del barrio de 
Triana, en Sevilla.  

0 (uso general) 
trianero, ra. 
adj. de Triana (barrio de 
Sevilla). Tb n. 
 

DRAE/VAV:  e. Beleg 
(L) 
trianero, ra. 
perteneciente o relativo al 
barrio de Triana, en 
Sevilla. [DRAE, VAV: 
Se.]. 
 

RB 0 (uso general)  
trigo cuchareta. 
1. m. cuchareta (// especie 
de trigo propia de 
Andalucía).  

trigo cuchareta. 
1. cuchareta, variedad de 
trigo andaluz.  

0 (uso general) 
trigo cuchareta.  
Especie de trigo propia de 
Andalucía, de espigas 
algo vellosas y casi tan 
anchas como largas. 

0 (L) e. Beleg (L): DRAE 
trigo cuchareta. 
cuchareta, variedad de 
trigo andaluz. [DRAE].  

RB 0 (uso general)  
trigo fanfarrón. 
 1. m. Especie de trigo 
procedente de Berbería, 
duro, alto, de espigas 
arqueadas y largas, y que 
da mucho salvado y poca 
harina, aunque de buena 

trigo fanfarrón. 
1. Especie de trigo 
procedente de Berbería; 
duro, alto, de espigas 
arqueadas y largas, y que 
da mucho salvado y poca 
harina, aunque de buena 
calidad. Abunda en 

0 (uso general) 
trigo fanfarrón.  
Especie de trigo 
procedente de Berbería; 
duro, alto, de espigas 
arqueadas y largas, y que 
da mucho salvado y poca 
harina, aunque de buena 

0 (L) 0 (L) 
 
  



 CCCVI 

calidad. Abunda en 
Andalucía.  

Andalucía.  calidad. 

BT 0 (uso general)  
tumba2.  
3. f. Baile que se usaba en 
Andalucía, 
principalmente en las 
fiestas de Navidad.  

tumba. 
3. Baile que se usaba en 
Andalucía, 
principalmente en las 
fiestas de Navidad. 
 

tumba. 
3  (And.) Danza que se 

usaba principalmente en 

las fiestas de *Navidad. 

 

0 (B) DRAE/VAV: e. Beleg 
(B) tumba. 
Baile que se usaba en 
Andalucía, 
principalmente en las 
fiestas de Navidad. 

RB 0 (uso general)  
uva albarazada. 
1. f. Variedad de uva, 
común en Andalucía, que 
tiene el hollejo jaspeado.  

uva albarazada. 
1. Variedad de uva que 
tiene el hollejo jaspeado. 
Es común en Andalucía.  

0 (L) 0 (L) e. Beleg (L): DRAE 
uva albarazada.  
La que tiene el hollejo 
jaspeado. Es común en 
Andalucía. [DRAE]. 

RB 0 (uso general)  
varado1, da.  
2. f. Conjunto de 
jornaleros que en 
Andalucía van a las casas 
de campo, bajo la 
dirección de un capataz, 
para la cava, la bina u 
otras faenas agrícolas. 
3. f. Tiempo que duran 
estas faenas.  

varada2. 
1. f. Conjunto de 
jornaleros que en 
Andalucía van a las casas 
de campo, bajo la 
dirección de un capataz, 
para la cava, la bina u 
otras faenas agrícolas.  
3. f. Tiempo que duran 
estas faenas.  

varada1. 
3  (And.) Conjunto de 

jornaleros, a las órdenes 

de un capataz, que se 

contratan temporalmente 

en las casas de labor. ¤ 

Tiempo que duran las 

faenas para las que se 

contratan jornaleros en 

esta forma. Þ *temporero. 

0 (B) DRAE/VAV: e. Beleg 
(B), DRAE/VAV/VAF: 
e. Beleg (B) 
varada. 
1  Conjunto de jornaleros 
que en Andalucía van a 
las casas de campo, bajo 
la dirección de un 
capataz, para la cava, la 
bina u otras faenas 
agrícolas. [DRAE, VAV]. 
2 Tiempo que duran estas 
faenas. [DRAE, VAV, 
VAF]. 

MB 0 (uso general) 
veinticuatro. 
4. m. en algunas ciudades 
de Andalucía, según el 
antiguo régimen 
municipal, regidor de 
ayuntamiento.  

veinticuatro. 
4. regidor de 
ayuntamiento en algunas 
ciudades de Andalucía, 
según al antiguo régimen 
municipal.  

0 (kursiv) 
veinticuatro. 2. m. 
nombre dado 

antiguamente en algunas 

ciudades de Andalucía a 

un regidor municipal.   

0 (L) e. Beleg (L): DRAE 
veinticuatro.  
regidor de ayuntamiento 
en algunas ciudades de 
Andalucía, según al 
antiguo régimen 
municipal. [DRAE]. 
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MAB 0 (uso general) 
venencia.  
1. f. Utensilio formado 
por un pequeño recipiente 
cilíndrico unido a una 
larga varilla, que se 
emplea para extraer 
pequeñas cantidades de 
vino de una bota. 

venencia. 
1.f. Utensilio compuesto 
de un recipiente cilíndrico 
de plata, hojalata u otra 
materia, de reducida 
capacidad, y de una 
varilla, ordinariamente de 
ballena, de unos 80 
centímetros de longitud, 
terminada en gancho. 
Úsanlo en Jerez de la 
Frontera para sacar 
pequeñas cantidades del 
vino o mosto que 
contiene una bota.  

0 (kursiv)  
venencia. 
Especie de cacillo cuyo 

mango es generalmente 

una varilla de ballena de 

unso 80 cm de longitud, 

que se emplea en Jerez de 

la Frontera para sacar el 

vino o el mosto de las 

cubas para probarlo.  

 

0 (uso general) 
venencia. 
f.   Utensilio formado por 
un pequeño recipiente 
cilíndrico unido a una 
larga varilla, que se 
emplea para extrae 
pequeñas cantidades de 
vino de un bota. Vega 
Cocina 170: 
“ La mañana la habíamos 
pasado recorriendo las 
bodegas jerezanas, donde, 
en su generoso afán de 
obsequiarnos, no 
concedieron reposo a las 
venencias.” 

DRAE/VAV: e. Beleg 
(L) 
venencia.  
Utensilio compuesto de 
un recipiente cilíndrico de 
plata, hojalata u otra 
materia, de reducida 
capacidad, y de una 
varilla, ordinariamente de 
ballena, de unos 80 
centímetros de longitud, 
terminada en gancho. 
Úsanlo en Jerez de la 
Frontera para sacar 
pequeñas cantidades del 
vino o mosto que 
contiene una bota. 

BT 0 (uso general)  
vito1 

1. m. baile andaluz muy 
animado y vivo. 

vito1. 
1. m. baile andaluz muy 
animado y vivo. 

0 (uso general)  
vito1. 
danza andaluza de 
movimiento my vivo.  

0 (uso general) 
vito. 

baile andaluz muy 
animado y vivo. Tb su 

música y la letra con que 

se canta.  

e. Beleg (B): DRAE 
vito.  
1 baile andaluz muy 
animado y vivo.  

Kl 0 (uso general)  
zapato  argentado. 
1. m. zapato picado que 
descubría por las 
picaduras la piel o tela de 
distinto color que se 
ponía debajo. Fue de 
mucho uso en Andalucía. 

zapato argentado. 
1. zapato picado que 
descubría por las 
picaduras la piel o tela de 
distinto color que se 
ponía debajo. Fue de 
mucho uso en Andalucía. 

0 (L)  0 (L) e. Beleg (L): DRAE 
zapato argentado. 
zapato picado que 
descubría por las 
picaduras la piel o tela de 
distinto color que se 
ponía debajo. Fue de 
mucho uso en Andalucía. 
[DRAE]. 
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BT 0 (uso general)  
zorongo.  
3. m. baile popular 
andaluz  

zorongo. 
3. m. baile popular 
andaluz  
 

0 (uso general)  
zorongo. 
3 cierta danza popular 
andaluza. 

0 (uso general) 
zorongo. 
Se da este nombre a 
cierto baile andaluz y 
canario. Tb la música y la 

letra que lo acompañan.  

DRAE/VAV: e. Beleg 
(B)  
zorongo.  
2 m. baile popular 
andaluz. 
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